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Arapga “cem’ “ (z(&= kokiinden tiiremis bir kelime olan mecmua, “bir araya getirilen,
derlenen, cem edilen” anlamlarina gelmektedir. Bir edebiyat terimi olarak mecmua, “farkl: kisilere
ait metinlerin/metin pargalarinin bir araya getirildigi defter” olarak tanimlanmaktadir. Bugiinkii
antolojilerin ilk 6rnekleri oldugunu sdyleyebilecegimiz siir mecmualari, derlenen siirlerin nazim
sekli ve muhteva Ozellikleri bakimindan hem miirettibin sahsi zevki hem de siirlerin yazildiklar
donemin edebi zevki hakkinda bilgiler vermektedir. Tiirk edebiyatinda mecmuanin dogusunu
kaynaklar XV. yiizy1l olarak kaydetmektedir. Omer Bin Mezid’in 1437 senesinde derledigi nazire
mecmuasi bu anlamda bilinen ilk eser olarak kabul edilmektedir. Takip eden yiizyillarda ise farkli
tiir ve igeriklerde metinlerin derlendigi mecmualar ayri bir telif tiiriine donlismiistiir.

Calismamzin konusu Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphg Bel Yz K0773
numarada kayith siir mecmuasinin transkripsiyonlu metni ve “Siir Mecmualarimin Sistematik
Tasnifi Projesi’ne (MESTAP) gore tasnifinden olusmaktadir.

Calisgmamiz “giris” ve iki ayr1 boliimden meydana gelmektedir. Mecmuanin tanitima,
tarihsel gelisimi ve siir mecmualar1 hakkinda genel bilgilerin verildigi giris boliimiiniin ardindan
birinci béliimde Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplig1 Bel Yz K 0773 numarada kayith
siir mecmuasinin tanitimi yapilmistir. Bu boliimiin ardindan ikinci bolimde tezimize konu olan
mecmuanin transkripsiyonlu metni verilmistir. Siirlerin, yayimlanan divanlardan karsilagtirilmasi
yapilmis ve elde edilen veriler dipnotlarda gosterilmistir. Daha sonra “Siir Mecmualarinin
Sistematik Tasnifi Projesi’ne gore mecmuadaki manzumelerin matla ve makta beyitleri / bentleri
MESTAP tablosuna islenmistir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, Mecmua, MESTAP, Siir, Siir Mecmuasi.



ABSTRACT
IBB ATATURK LIBRARY CLASSIFICATION OF THE POEM JOURNAL
REGISTERED IN BEL YZ K 0773 IN REFERENCE TO THE TEXT WITH
TRANSCRIPTION AND ACCORDING TO SYSTEMATIC CLASSIFICATION OF
POEM JOURNALS PROJECT (MESTAP)
M. Sc. Thesis
Preparer: Rabia ALPARSLAN
Advisor: Doc. Dr. Ahmet DOGAN
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Jury
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Journal derives from the root of an Arabic word “cem*” that means “collection, bringing
together”.As a literary term the journal may be described that the texts / pieces of text belonging to
different persons works which are gathered together. Poem journals are also ancestors of
anthologies, today. These works inform both the personal pleasure of the compiler and the literary
spirit of the period in which poems, and collected poems are written in terms of content
characteristics.

' The subject of our study is the classification of the poetry journals which is registered in
IBB Atatiirk Library Bel Yz K 0773 according to the transcribed text and the Systematic
Classification of Mecmua Project (MESTAP).

This study consists of two parts: “First Section” and “Second Section”. First section
includes general imformation about the journals and the Systematic Classification of Mecmua
Project. (MESTAP). At the same part; poets, their poems, in which they take part the text, the
figures of verse, centuries when the poets lived, prosodic patterns have been displayed
systematically in a table form in detailed. And also in the “Second Section”, “Text” as a title, the
journal of the transcriptionally text has been included. The poems have been compared with the
divans which had been published and the information obtained in the footnote. Afterwards
MESTAP chart has been given, the exact copy of the journal is added to the end of our study.

Key Words: Classic Turkish Literature, Mecmua/Journal, MESTAP, Poem, Mecmua of
Poem.



ON SOz

Arapga “cem’* kokiinden tiireyen ve “biriktirmek, toplamak, bir araya getirmek”
anlamlarma gelen mecmuanin ilkel sekilleri Arap edebiyatinda hadis, ayet, menkibe
derlemeleri bigiminde gorilmektedir. Bu derlemelerin artisiyla sahabelerin not ettikleri
hadisler, konularina gore degerlendirilmeye alinmis ve ortaya pek cok hadis kiilliyati
¢ikmistir. Zamanla mecmua; dua, fetva, fal, bliyt, ilag tarifleri, siir, sarki, giifte derlemesi
tarzi manzum, mensur veya manzum-mensur karisik sekiller ihtiva eden eserlere
evrilmistir. Giiniimiizde ise “mecmua” dendigi zaman muntazam araliklarla ¢ikan gazete

ya da dergilere verilen isim akla gelmektedir.

Klasik Tiirk edebiyatinda herhangi bir baglayici kural, bi¢cim 6zelligi, sinirlandirma
olmaksizin derlenen siir mecmualarinda temel etken derleyicinin sahsi zevki olmustur.
Kimi mecmualarin miirettep divanlar bigiminde O6zenle olusturuldugu goriilse de
mecmualarin, c¢ogunlukla miirettibin kisisel tercihlerine bagli olarak sekillendikleri
goriilmektedir. Bu bakimdan siir mecmualar1 incelendiginde sadece manzum metinler
icermedigi, bu eserlerde -edebi deger tasisin yahut tasimasin- mensur pargalara, bazi tip
bilgilerine, dualara, hatta miirettibin karistk bir sekilde kaydettigi sahsi bilgilerine de

rastlamak mumkiindiir.

Muhtevalarindaki zenginlik dolayisiyla kiiltiiriimiiziin ve o6zellikle de klasik Tiirk
edebiyatinin aynasi olabilecek nitelikteki mecmualarin kiitiiphanelerin tozlu raflarindan
cikartilarak giiniimiiz Tiirk alfabesine aktarilmasi yoluyla arastirmacilarinin dikkatlerine
sunulmasi biiylik bir nem arz etmektedir. Bu baglamda son zamanlarda pek ¢ok lisansiistii
calismanin yapildigr goriilmektedir. Bu c¢alismalarin biiylik bir kisminda da Mecmualarin

Sistematik Tasnifi Projesi’nin (MESTAP) esas alindigini sdyleyebiliriz.

Calismamizin “giris” boliimiinde mecmua ve MESTAP hakkinda genel bilgilere
yer verilmig; “birinci bolim”de, Be Yz K 0773 numarada kayitli mecmuanin niisha tavsifi
yapilmis ve arkasindan ayrintili olarak muhtevasindan bahsedilmistir. Ikinci boliimde ise
once mecmuanin transkripsiyonlu metni olusturulmus ve hemen akabinde de Mecmualarin

Sistematik Tasnifi Projesi’ne (MESTAP) gore tasnifine yer verilmistir.

Bu calisma vesilesiyle lisans hayatimda bana divan edebiyatin1 tutkuyla sevdiren
hocam Prof. Dr. Tuncay BULBUL’e minnettarligimi bildirir; bu tezin arastirma, metne
gecirme siirecinde benden destegini esirgemeyen, hatta zaman zaman insaniistii bir ilgi ve

sabirla bana dayanma giicii gosteren, ilminin 151811 daima iizerimde hissettigim danigman
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hocam Dog. Dr. Ahmet DOGAN’a tesekkiir etmeyi bir borg bilirim. Hassaten benim igin
Kirsehir Ahi Evran Universitesinin miftah1 olan, her tiirlii hatama ragmen sefkatinin kadife
Ortlistinii lizerimden c¢ekmeyen, ilminin balin1 6nce yiireklere, ardinda zihinlere c¢alan

hocam Prof. Dr. Mehmet Fatih KOKSAL’a vefa borcumu ikrar etmek isterim.

Beni besleyip bugiinlere gelmemde emegi olan, her tiirlii maddi manevi ihtiyag ve
sevgiyi karsiliksiz gosterip bana daima giivenmis olan, ayaklarimin iizerinde durusumu

kendilerine borglu oldugum aileme ayrica tesekkiir ederim.

Kirsehir-2019 Rabia ALPARSLAN
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GIRIS

MECMUANIN  TANITIMI, TARIHSEL GELIiSIMi VE SiiR
MECMUALARI HAKKINDA GENEL BiLGILER

Arapga “cem” kokiinden tiireyen mecmua, mef (il babinda olup miiennes (disil) bir

kelimedir (Koksal 2012: 411). Sozliikk anlamin1 Devellioglu, “toplanip, biriktirilmis, tertip
ve tanzim edilmis seylerin hepsi/secilmis yazilardan meydana getirilen yazma kitap” olarak
(1982: 711), Semseddin Sami de “toplanilip birikdirilmis ve tanzim ve tertib edilmis seyler
hey’eti, es’ar ve sa’ir asar-1 miintehaba cem’ ve kayd ile hasil olmus risale, ulim ve fiintin
ve edebiyata miiteallik mebahisi cami’ olarak nesr olunan risale-i mevkita” (2010: 1293)
olarak tanimlamistir. Mehmet Dogan’a gore ise “cesitli kisilere ait veya ¢esitli konularla
ilgili yazi veya siirlerin toplanmasindan meydana kitap/toplanip diizenlenen seylerin

tamami.” dir (2011: 1171)

Yukaridaki anlamlarinin haricinde mecmda, “mecami‘”, “mecma‘”, “cami‘” gibi,

“cem‘” masdarindan miistak bazi kelimelerle -yalniz Osmanli Tiirk¢esi’nde- ciizdan, defter

ve ceride gibi isimler de ayn1 manada kullanilmistir (Uzun 2003: 265).

Kiiltiirel ve edebi anlamda ise mecmualar, “genelde bir veya daha fazla yazar yahut
saire ait cesitli sekil ve hacimlerdeki dini, din dis1 nesir ya da siirlerden olusan kitaplardir”
(Kilig 2012: 77). “Klasik Tiirk edebiyatinda edebi bir terim olarak mecmua ise, ‘cogu
zaman miuellifi/miistensihi belli olmayan, derleyicisinin zevkine gore igerigi olusturulan,
farkli sanat¢ilarin degisik tiirdeki eserlerini ihtiva eden ya da tek bir tiir veya form etrafinda
sekillenen manzum, mensur veya manzum-mensur karigtk defterler’ anlaminda

kullanilmistir” (Senddeyici-Akdag 2015: 367).

Glinlimiizde i1se mecmia, -Ozellikle Tanzimat edebiyatindan sonra- muntazam
araliklarla yayimlanan ve i¢inde hemen hemen ayni konudan yazilar1 ihtiva eden bir ¢esit

yazilar topluluguna doniigmiistiir (Kut 1986: 170).

1. Siir Mecmualarinin Tarihsel Gelisimi

Mecmua, daha bu isimle anilmadan evvel Islam kiiltiiriinde Hz. Muhammed’in,
hadislerini sahabilerinin yazmasina miisaade etmesiyle ortaya ¢ikmistir. Bu izinle birlikte
sahabiler Hz. Peygamber’den duyduklarini kendi ilgi, ihtiyag ve secimlerine gore not

etmeye baglayinca literatiire sahife, ciiz ve kitap adiyla anilan ilk derlemeler dogmustur. Bu



derlemeler arttik¢a hadisler konu bakimindan siniflandirilmis, bablara gore tasnif edilerek

ortaya konan bu eserlere de “el-cami‘” ismi verilmistir.

Literatiirde mecmua sayilabilecek “miintehabat, muhtarat” adiyla anilan bazi siir
derlemelerinin varligi, 6zellikle bugilinkli antolojilerin atasi niteliginde olan Cahiliye
devrinin en {inlii yedi sairinin kasidelerinin derlendigi eserler, mecmua geleneginin ne

kadar eskiye dayandigini bize kanitlamaktadir (Uzun 2003: 266).

Ayet ve hadislerin derlenmeye baslanmasiin akabinde ¢esitli fetvalar, dualar,
hutbeler, siirler, ilahiler, sarkilar, mektuplar, liigaz ve mu‘ammalarla ilag¢ tariflerinin ve
faydali bilgilerin, notlarin, tarihi belge ve kayitlarin derlendigi not defterleri ortaya
¢ikmugtir. Daha sonralari ise bu defterler zamanla gelisip, diizenli tertip ve sekle kavusarak,
tirlerine gore bazi farkliliklar gosteren bir kitap veya te’lif ¢esidi olma 6zelligi kazanmigtir

(Kilig 2012: 77).

Tiirk edebiyatinda ise kaynaklar, mecmualarin miistakil eserler olarak ne zaman
yazilmaya baslandigina dair kesin bir tarih vermemektedir. Fakat eldeki verilerden
hareketle mecmua tliriiniin Tiirk edebiyatinda XV. yiizyilda bir nazire mecmuast
seklinde/muhteviyatinda zuhlr etmeye basladigini s6ylemek yerinde olacaktir. 1437°de
Omer Bin Mezid’in derledigi “Mecmiatii’n-Nezair” kaynaklarda -simdilik- bilinen ilk
mecmua olma ozelligi tasir. XV. yiizyilda ¢igir haline gelen bu gelenek, XVI. yiizyilda
edebi muhitin de tesiriyle, farkli sairlere ait farkl tiirlerde eserlerin derlenmesiyle daha da
artis gostermistir. XIX. ylizyila kadar -hatta daha sonralarma kadar- yazimma devam
edilen mecmua, boylece Tiirk edebiyatinda 6nemli bir hiiviyete kavusmustur (Senddeyici-

Akdag 2015: 368).

Siirin hakim oldugu divan edebiyati gelenegi iginde bazi ediplerimize ve din
biiyiiklerine ait manzum metinler bestelenmis ve 6zellikle XVIII. yiizyilda kemal noktasina
erisen dini mlsiki anlayisi ile birlikte din dis1 eserlerin de bestelenmeye baslanmasi ¢esitli
sarki, ilahi, giifte mecmualarimin bu donemde miistakil eserler olarak artmasma zemin

hazirlamistir (Sagman 2001: 4-6).

2. Mecmualarin Tasnifi

Mecmua geleneginin Islam kiiltiiriinde hadislerin derlenmesi yoluyla dogdugundan
daha Once bahsetmistik. Hadis kiilliyatlarinin artmasiyla birlikte bu derlemeler, ihtiva

ettikleri meseleler bakimindan degerlendirilmeye alinmis; “el-cami‘, el-mecmi‘” gibi



mecmia kavramindan miistak kavramlarla isimlendirilmis ve bu basliklar altinda ilk tertip

ve tasnif hareketlerine baglanmistir (Kilig 2012: 77).

Tiirk edebiyatindaki mecmualarin tasnifi konusunda ise pek c¢ok bilim insaninin
teklif ve degerlendirmeleri bulunmaktadir, ancak bu konuda varilmis ortak bir fikir heniiz

mevcut degildir. Ilkin Agah Sirr1 Levend tarafindan yapilan mecmua tasnifi su sekildedir:
a) Nazireler mecmualari,
b) Meraklilarca toplanmis, birer antoloji niteliginde se¢me siirler mecmualari,
¢) Tiirli konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar,
¢) Ayni konudaki eserlerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar,

d) Tanmmis kisilerce hazirlanmis, birgok yararli bilgileri, fikralar1 ve 06zel

mektuplari kapsayan mecmualar (1998: 166-167).
Giinay Kut’un mecmua tasnifi ise su sekildedir:
I. Nazire mecmualari
Il. Se¢me siir mecmualari (mecmua-i es’ar, mecmua-i devavin)

I11. Ayn1 konu ile ilgili eserlerin bir araya gelmesi ile olusan mecmualar (Mecmua-i
edviye, mecmua-i ed’iye, mecmua-i tevarih, mecmua-i muammeyat, mecmua-i miinseat,

mecmuatii’r-resail gibi)

IV. Karigitk mecmualar. Bu tiir mecmualar nazim nesir karisik olabilecegi gibi

Arapea, Tiirkge ve Farsga gibi degisik dillerde de yazilmis olabilir.

V. Taninmis kisilerce veya derleyeni belli kisilerce hazirlanmis mecmualar (1986:
170).

Zaman i¢inde bilim insanlarinin daha fazla arastirma konusu edinmesiyle artan siir
mecmualar1 gosteriyor ki yukaridaki tasnifler yetersiz kalmaktadir. Arap yazini kdkenli
olan mecmuanin tasnifi konusunda cografyaya dikkat ceken Mehmet Giirbliz, mecmuanin
Osmanli edebiyat1 c¢ergevesinde kendi formunu olusturdugunu ve daha ozelde siir
mecmualarint kastederek buna gore bir tasnif denemesinde bulundugunu belirtmektedir

(2012: 104-105). Mehmet Giirbiiz’in tasnif denemesi asagidaki sekildedir:
I. Siirlerin sekil 6zelliklerine gore olusturulan siir mecmiialari

I1. Siirlerin konularina gore olusturulan (tematik) siir mecmuialari



I11. Nazire mecmaalari
IV. Sairlerin aidiyeti / mensubiyeti esasina gore hazirlanan mecmualar

V. Bir mensubiyet iliskisi gézetmeksizin belirli sairlerin divanlarini / siirlerini bir

araya getirmeyi amaglayan mecmualar (2012: 108-112).

Bu tasnif denemesinde Giirbiiz, siir mecmualarinda derleyiciyi yonlendiren etkenler
lizerine yogunlagsmig, miirettibin tercih sebebi olan sair, siir ve tema bakimindan
hangilerinin gelenek icerisinde ne derece kabul gordiigiinlin tespit edilebilecegini
vurgulamistir. Ayrica siir mecmualarinin gelecekte daha c¢ok giin yliziine ¢ikmasiyla

birlikte farkli tasnif ihtiyaclarinin dogacagina dikkat ¢ekmektedir (2012: 112-113).

3. Siir Mecmualar

Mecmua, “genelde bir veya daha fazla yazar yahut saire ait gesitli hacimlerdeki

dini, din dis1 nesir ya da siirlerden olusan derleme kitaplardir” (Uzun 2003: 265).

“Siir mecmualarinda standart bir diizen aramak hata olacaktir. Clinkii mecmuada
mirettibin/miistensihin kisisel zevki 6n planda oldugu i¢in sekil ve icerige genellikle pek
O0zen gosterilmemistir. Bazi mecmualarin yapraklarinin bastan veya sondan kopuk
olduguna rastlanir. Birgogunda ferag/ketebe kaydi bulunmaz. Bu nedenle mecmualarin
derlenme tarihlerini tespit etmek de hayli giiclesmektedir. Mecmualarin i¢inde sadece siir
bulunmayarak derkenarlara diisiilen baz1 notlar da derleyicinin kimligi yahut tertip tarihi
hakkinda ipuglar1 edinmemizi saglar” (Koksal 2012: 412-413). “Mecmualar, edebiyat
aragtirmacisina, sairin siir meskinde takip ettigi yolu ve begendigi ustalara ait ipuglarini
verir. Ayn1 zamanda sairin yolundan gitmis ve edebi kisiligini olustururken kendisinden
yararlanmis isimlere ait malzemeler de sunar. Mecmualar, isimleri ve siirleri unutulmus,
kimi nedenlerle edebiyat tarihindeki yerini alamamis sairler i¢in de birinci dereceden

kaynaktir” (Aydemir 2007: 135).

Siir mecmualarmin kaynak olmanin Otesinde, elestirel eserler olarak da kabul
edildigi anlasilmaktadir. Bu tiirden 6rneklerde, bir sairin siirlerinin mecmualarda bulunup
bulunmamasi iizerinden onun toplum nezdindeki degeri ve begenilmislik diizeyi hakkinda

cikarimlar yapildig: goriiliir (Giirbiiz 2013: 72).

Mecmualar, sekil ve igerik Ozellikleriyle arastirmacilart zorlamaktadir. Eldeki
hacimli malzemenin hangi yontemle, nasil degerlendirilecegi, bir mecmuanin biitiin bir

mecmua gelenegi icerisindeki yerinin nasil tespit edilecegi, birbirinden farkli bilimsel



disiplinlere yonelik bilgilerin sistematik bir sekilde nasil ele alinacagi konusunda heniiz
ortak fikre varilmamuis, verilen bilgilerin giivenilirligi konusunda nasil bir hiikkme varilacag:
gibi meselenin teknik boyutuyla ilgili pek ¢ok soru halen net cevaplar bulmamistir (Giirbiiz
2013: 68). “Aslinda metnin mecmuastyla iliskisinin edebiyatgilar1 zorlayan, biraz metnin
disina dogru iten, ancak yazi eyleminin tiimiine yonlendiren bir yonii de var. Mecmualar,
piyasaya yonelik belli kaliplarla iiretilmise benzeyen, belirlenmis sayfa diizenlerini ve yazi
bigimlerini yansitan elyazmasi kitaplardan farkli olarak boyutlariyla, farkli cinsten kagitlari
bir araya getirisleriyle, degisik sayfa diizenlerine ve yazi bigimlerine yer verisleriyle
Osmanli yazin kiiltirinii  biitiinliigli iginde gérmemizi saglayan essiz bir kaynak
olusturuyor. Mecmualar {iizerlerine egilenleri edebiyati artitk nesnel Olgiitleri iginde
degerlendirmeye, metni maddiligiyle iliskilendirmeye kiskirtiyor. Aslinda bagka dillerin el
yazmasi kiiltiirlerinde ¢ok¢a g¢alisilan bu eserlerle ilgili yeni yontemler, yeni sorularla
genisleyen ufuk soz konusu. Bu yazili kiiltiir kalintilarin1 ayrintili bir bicimde inceleme

yolunda gerekli araglart olugturmanin zamanidir artik.” (Kuru 2012: 22).

4. Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi’ne (MESTAP) Dair

Siir mecmualarinin arastirma konusu edilmesi/nesri hakkinda yukarida sozii edilen
problemlerden hareketle Prof. Dr. Mehmet Fatih KOKSAL’m “Mecmualarin Sistematik
Tasnifi Projesi”, bu konuya getirilen bir 6l¢iit mahiyetindedir. Ciinkii mecmualarin nesri
konusunun edebi anlamda hala biiyiik bir agik olusturmasi, arastirmacilarin mecmualari
asil kaynak olmaktan ziyade, divan calisgirken ya da makale hazirhi@inda sairlerin eksik
siirlerini tamamlama diisiincesiyle yardimci kaynak olarak mecmualara miiracaat etmeleri
siir mecmualarinin thmal edilmesine sebep olmustur. Son donemlerde tiniversitelerde artan
lisansiistii ¢aligmalara kaynaklik eden siir mecmualarinin nesrinin daha sistematik hale

getirilebilmesi fikriyle Koksal, bu projenin teklifini sunmustur (2012: 421-422).

Koksal MESTAP’tan ilk defa 3 Mayis 2011°de Istanbul MSGSU Sehir
Universitesi'nde  diizenlenen ~ “Osmanli  Edebiyatinn ~ Kirkambari: ~ Mecmua
Sempozyumu’nda, “Siir Mecmualarin1 Nigin ve Nasil Calismaliy1z?” adli bildirisiyle
bahsetmistir. Buna gore taranan mecmuanin once tavsifinin yapilmasi, ardindan iki ana
boliimden olusacak tablolarin birinde mecmuada gegen sairlerin mahlaslarinin -alfabetik
sirayla- yazilmasi ve diger tabloda da mecmuanin kayith oldugu kiitiiphaneyle birlikte ayni

tablonun farkli siitunlarinda “sayfa/yaprak numarasi, sairin mahlasi, matla® beyti, nazim

sekli/birimi, nazim tiirli, vezni, agiklamalar” bilgilerinin bulunmasi teklifinde bulunmustur



(2012: 423). MESTAP’a ragbet edildiginde sistemde kayitli olan biitiin mecmualarin
dokiimiinlin kisa siirede elimizde olacagr Ongoriilmektedir. Sonugta biitiin tablolarin
birlestirildigi bir veri bankasi tabani olusturulacak ve arastirmacilarin hizmetine zengin bir

malzeme ile sunulmus olacaktir (Koksal 2012: 425).

5. Siir Mecmualarinin Onemi

Mecmualar, edebiyat tarihinde biiyiik bir boslugu doldurmaktadir. Kimi zaman
edebiyat tarihinin asil kaynaklarina yardimci olmakta, bazen de yegane kaynak olmak
gorevini iistlenmektedir. Edebiyat tarihinin birinci dereceden kaynaklar1 olan tezkirelere
yansimamis birgok sair, siir, tiir ve belgenin tespitinde mecmualar 6nemli bir igleve sahiptir
(Aydemir 2007: 123). “Sairin edebi kisiliginin tespitinde de mecmualarin 6nemli 6lgiide
katkis1 vardir. Nazire mecmualar1 basta olmak iizere, birgok mecmuada benzer siirler pes
pese siralanmistir. Bu siirlerin nazire olup olmadigi mecmualarin bir kisminda belirtilmis,
bir kisminda buna gerek goriilmeden benzer siirler arka arkaya verilmistir. Buradaki
bilgilerden hareketle bir sairin {islubunu olustururken kimlerden etkilendigini veya
kimlerin siirlerini mesk edip egzersiz yaptigini, kimleri etkiledigini tespit miimkiin héale

gelmektedir” (Aydemir 2007: 125).

Mehmet Fatih Koksal ise mecmualarin; Kaynaklarda adi gegmeyen, unutulmus
sairlerin siirlerini yahut bilinen sairlerin bilinmeyen/divanlarinda bulunmayan siirlerine
barindirmasi; siirlerinin divanlardaki farkli sekillerini (fazla veya eksik beyitler, niisha
farklar1 vs.) yansitmasi; varligi bilindigi halde niishasi tespit edilemeyen eserlere yahut
eldeki mevcut eserlerin farkli niishalarini saklamasi; bilinmeyen veya kullanilmayan nazim
sekillerine, bilinen nazim sekillerinin 6rnegi goriilmeyen kafiye tiplerine, farkli bend
yapilarine, yeni tiirlere, edebiyatimizda kullanimina rastlamadigimiz aruz kaliplarina vb.
rastlanmasi; zaman zaman sairlerin hayatiyla ilgili 6nemli bilgileri de yakalama imkam
sunmasi; donemin genel begenisiyle ilgili 6nemli ipuglar1 vermesi; bos kalmis
sayfalarinda, yazili sayfalarin derkenarlarinda ¢esitli dualar, otlarla ilag yapim tarifleri,
tilsim, vefk, reml, tefe’’il gibi gizli ilimler (havas) denilen itikatlara dair notlar, tarih
kit’alari, miistakil matla’ ve miifredler, baz1 miinseat 6rnekleri, kimi resmi kayitlarin
ornekleri vb. kayitlarla edebiyat arastirmacilart kadar hatta onlardan da fazla sosyoloji,
tarith (Ozellikle kiiltiir tarihi), kiiltiirel antropoloji, dinler tarih, halkbilim gibi farkli bilim
dallarindan kisileri ilgileindiren bilgiler sunmasi gibi daha pek ¢ok agidan oldukg¢a 6nemli

bir kaynak (2012: 417-421). oldugunu sdyler.



BOLUM I

1. iISTANBUL BUYUKSEHIR BELEDIYESi ATATURK KiTAPLIGI’NDA
BULUNAN BEL YZ K 0773 NUMARALI MECMUANIN TANITILMASI
1.1. Mecmuanmn Tanmitim

1.1.1. Niisha Tavsifi2
Kiitiiphane: Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi (IBB) Atatiirk Kitaplig1

Koleksiyon: Yazma Eserler
Yer Numarast: T811 Sil k.1/1
Miirettip: -
Mecmua Adi: Siir Mecmuasi
Dili: Turkge
Cilt Sayisi: 1
Telif ve Istisah Tarihi: -
Yaprak Sayisi: 90°
Olciisii: 185x110 mm, (130x65) mm.
Satir: bb. (11-13)
Siitun: 2
Yazi: Siyah miirekkeple, soz baslari siirh; talik hat
Tezhip: -
Cilt: Sirt1 yipranmamis, koyu kahverengi, altin yaldiz cetvelli, mukavva ciltli.
Kagit: Abadi kagit
Bas: (1a)
Diliifi sabr ii siikunin nale vii feryada virdiim hep

Bu cism-i atesiniifi ab u hakin bada virdiim hep

? Niisha tavsifinde, mcmuanin kayith oldugu Bel Yz K 0773 IBB Atatiirk Kitapligi Yazma Eserler
Koleksiyonu’nda verilen bilgilerden istifade edilmistir.
3 Atatiirk Kitaplig1 veri tabaninda 86 v olarak kayitlidir.
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Son: (89a)
Degiilse sade-dil ‘ussak iciin hubanufi imis tir
Dirig alude va‘d-i vasl ii peymani kimiifi-¢iindiir

1.1.2. Mecmuanin Tertip Hususiyetleri

Uzerinde ¢alistigimiz bu mecmua, kayith oldugu IBB Atatiirk Kitaplig: elektronik
ortamindaki notlarda 86 varak oldugu yazili olsa da aslinda 90 varaktan olusan bir siir
mecmuasidir. Mecmuaya -arada hi¢ bosluk birakilmaksizin- l1a’dan itibaren siirler
kaydedilmeye baslanmigtir. Sayfalar arasinda herhangi bir kopukluk, yirtilma
gozlenmemistir. 88. varak/yaprak ve son varak tamamen bostur. Mecmuanin 87a sayfasi
bostur, varagin b yiiziine ise Farsga liigazlar not edilmistir. 89a sayfasinin cetvelin sag
tarafinda bir gazel vardir, geri kalani tamamen bostur. 50b sayfasinin derkenarnda
Kabili’ye, 86a sayfasinin derkanarinda Sabit’ e ait birer gazel mevcuttur. Ayrica 80a’nin
ve 86a’nin derkenarinda sirasiyla Ali’ye ait iki beyit, digerinde ise Nabi’ye ait bir beyit
bulunmaktadir. 74b’deki derkenarda ise “bu iki beyt sehv ile tahrir olunmusdur egerci
giiftar-1 Mezakidiir amma gayr1 gazelinde zemm olmus sakime tali‘ olunup bilamiilahaza
tahrir olund1” ibaresi yer almakta, derleyici ekledigi iki beyti baska gazelden yanlislikla

aldigini belirtmektedir.

Mecmuanin 16a sayfasinda Vecdi’nin gazelinin iizerine ve 23b sayfasinda kursun
kalemle Arap harfleriyle eklenmis “a‘ladur” kelimesi mevcuttur. Bu ifadeyi miirettibin mi,
yoksa mecmuayi sonradan eline gegiren birinin mi yazdigi konusunda bir malumatimiz

yoktur.

Eser, igerisinde en fazla gazel olmak iizere kaside, kit’a, miifred, matla’ ve liigaz

gibi ¢ok sayida nazim sekli bulundurmakta, mensur metin igermemektedir.

Mecmuada derleyicinin  kimligine iliskin bir kayit bulunmamaktadir.
Miistensih/miirettip, siirleri yazarken herhangi bir sira ve/veya diizen kaygisi tasimaksizin,
farkli asirlarda yasayan sairlerin siirlerini kendi zevkince mecmuaya nakletmistir. ilk
sayfalar i¢in yukaridaki Ornekleri ¢ogaltmak miimkiinse de, mecmuanin ortalarindan
itibaren siirlerin mecmuaya kaydedilme sekli daha sistemlidir demek dogru olacaktir.
Ciinkii mecmuanmn 11b sayfasindan itibaren siirlerin divan diizenine uygun olarak,

kafiyelerine gore alfabetik sirayla kaydedildigi goriilmektedir. Bu durum goéz Oniine

8



alindiginda miistensih/miirettibin divan gelenegine hakim oldugu konusunda g¢ikarimda

bulunmak miimkiindiir.

Bir diger 6nemli husus ise mecmua derleyicisinin siirleri kaydederken neredeyse
hepsinde sairlerin mahlasin1 basliklarda belirtmis olmasidir. 8b’de “Feyzi-i Kefevi”,
11b’de “Min Gazeliyyat-1 Vecdi Beg El-Merhtim”, 16b’de “Min Gazeliyyat-1 Ismeti
Efendi Rahimehul’1ah”, 23b’de “Min Gazeliyyat-1 Cevri Celebi”, 26b’de “Min Gazeliyyat-
1 Yahya Efendi EI-Miifti”, 29b’de “Mevlana ‘Arif El-Merhim”, 3la’da “Suri El-
Uskiidari”, 85a’da ... Riisdi-zade Resid Efendi” gibi 6zel basliklar kullanilmis olmas1 da
hayli 6nemlidir. Nitekim zikredilen basliklardaki bu ifadeler, s6z konusu sairlerin hayati,
meslegi, memleketi, aile bilgileri vs. hakkinda az da olsa biyografik bilgiler vermektedir.

Mecmuadaki basliklardan hareketle, derleyicinin ayn1 mahlasi tagiyan sairler icin de
ayiricl ifadeler kullandigini gérmekteyiz. Mesela mahlast “Rahmi” olan iki sairden biri i¢in
37b sayfasinda “Kubiiri-zade Rahmi”, digeri i¢inse 52a sayfasinda “Rahmi-i Atik” bilgisi

eklenmistir.

Mecmuada siirler arasindaki nazire iliskileri de 6zel basliklar altinda verilmistir.
Eger mirettip zemin siiri mecmuaya eklemigse “X Sahib-zemin” diyerek 06zellikle
belirtmis, ardindan “Nazire VelehQ’” basligiyla nazire yazilan siiri nakletmistir. Zemin
stirin kaydedilmedigi durumlarda ise “X Nazire be-Y” gibi ibarelerle hem sairin ismi, hem
de kimin tanzir edildigi bilgisi verilmektedir. Tanzir edilen sairlerle birlikte mecmuada
toplam 67 sairin ismi bulunmaktadir. Bu sairlerin biiylik ¢ogunlugunu Zati, Nesati, Rasih,

Fuzili, Sirrd, Fehim, Fasth, Baki, Nabi, Riyazi gibi bilindik isimler olusturur.

Gazellerin agirlikta oldugu mecmuada gazel disindaki siirler de nazim sekillerine
gore bagliklarla belirtilmistir. 14a sayfasinda “Beyt Veleh(”, 16a sayfasinda “Kit’a
Velehl”, 44a sayfasinda “ Min Metali” “, 80b sayfasinda “Kaside Der-beyan-1 Tarihii’l-
Osman u Saltanat-1 Asiyan ve Medh-i Sultin Mehmed Han Ibni ibrahim Han Aleyhi’r-

Rahmete ve’l-Gufran” basliklari bu bakimdan 6nem arz etmektedir.

Mecmuada yalnizca bir tane kaside vardir. Osmanli tarihindan izler tasiyan bu
manzumenin Osman Bey’den 4. Mehmed’e kadar olan kismi yazan Hemdemi’ye Riisdi-
zade Resid Efendi de 22 beyitlik bir zeyl yazmistir. Bu zeyl ise 1. Mahmud’a kadarki
padisahlar1 konu edinmektir. Kasidenin sonunda kirmizi hatla “temme-i cedid” ifadesi yer

alir, fakat kasidenin yazildig tarih bilinmeyen bir sebepten Otiirii silinmistir.



Mecmuada yer alan metinler 15. ve 18. yiizyil aras1 kaleme alinmis manzumelerdir.
Bu bilgi miirettibin 18. ylizyilda yasamig olabilecegi izlenimi vermektedir. Ayrica
mecmuada 18. yiizyil sairi Nedim; Sinasi ve Rasid adli sairler i¢in “ammerahu’llah”, yani
“Allah 6mriinii uzun etsin” ifadesinin kullanilmasi, miirettibin yasadigi tarih araligi ve

mecmuanin derlenis tarihi hakkinda bilgi vermesi bakimindan énemlidir.

Mecmuada kelimelerin yazilisinda neredeyse hi¢ yazim yanlisinin olmamasi,
mecmuanin belli bir kismindan itibaren siirlerin miirettep divanlarin tesrifatina uygun
sekilde elifba sirasiyla yazilmis olmasi derleyicinin, zamanin edebi gelenegine vakif,
tahsilli bir kimse oldugunu diisiindiirtmektedir. Mecmuada derleyici, bugiin Yunanistan
siirlarinda bir ada olan Sakiz’dan bahseden iki ayr1 siir kaydetmistir. Bu cografi bdlgenin
mecmuadaki manzumelere eklenmesinin bir 6nemi yahut miirettibin hayatina dair 6zel bir

anlami1 olup olmadigini destekler bir malumatimiz bulunmamaktadir.

1.1.3. Mecmuada Siiri Bulunan Sairler ve Siirlerinin Nazim Sekillerine Gore
Dagilim

Calismamiza kaynaklik eden mecmuada toplam 325 tane siir bulunmaktadir.
Bunlarin 319 tanesi, asagidaki tabloda isimleri verilen 67 saire ait olu 6 tanesinin ise

yazani belli degildir.

Mecmuada en ¢ok siiri bulunan sair, 26 gazelle Fehim Celebi, ikinci sirada ise 22
gazel ve 1 kit’a ile Vecdi gelmektedir. Bu isimleri 22 gazelle Fasth Celebi takip
etmektedir. Hangi sairin, hangi nazim saklinde kag siiri oldugu, asagidaki tabloda varak

numaralari ile gdsterilmistir. Sairi belli olmayanlar da tablo sonuna eklenmistir.

Sira | Yasadig: Yiizyil Mahlas Nazim Sekli Siir Sayis1

No

1 ? Abdi Gazel 1 (51a)

2 17.yy. Ali Gazel 4 (79D, 80a)
(2-1648)

3 16. yy. ‘Al Gazel 2 (47b, 50b)
(1541-1600)

4 17.yy. Arif Gazel 6 (29b, 30a, 30b)

10



(1642/43-1713/14)

5 17.yy. Arzi Gazel 1 (10b)
(?-1664)

6 17.yy. Bahayi Gazel 8 (21b, 223, 22b, 23b)
(1601-1654)

7 ? Bezmi Gazel 1 (11a)

8 17.yy. Cevri Gazel 12 (23b, 24a, 24b, 25a,
(15957-1654) 25b, 262)

9 18.yy. Diirri Gazel 2 (35a, 35h)
(?-1722/23)

10 16. yy. Emri Gazel 1 (53b)
(?-1575)

11 17. yy. Es’ad Gazel 1 (51b)
(2-1634)

12 17.yy. Fayik Gazel 2 (34b, 35a)
(?-1715)

13 18.yy. Faiz Gazel 1 (54a)
(?-1731)

14 17.yy. Fasth Gazel 22 (62a, 62b, 63a, 63b,
(2-1699) 64a, 64b, 65a, 65b, 663,

66b, 67a)

15 16. yy. Fazli Gazel 1(77a)
(?-1563)

16 17.yy. Fehim Gazel 26 (55h, 56a, 56b, 57a,
(1627-1647) 57h, 584, 58b, 59a, 59b,

60a, 60b, 61a, 61b)

17 16. yy. Feyzi Gazel 1 (8b)
(?-1616)

18 16. yy. Fuzali Gazel 1 (55a)

(1483-1556)
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19 17.yy. Haleti Gazel 5 (64, 6b, 46a, 47a)
(1570-1631) Matla’ 1 (46b)

20 16. yy. Hasan Gazel 1 (50b)
(1546-1604)

21 ? Hasib Gazel 1 (86b)

22 17.yy. Hemdemi Kaside 1 (80b)
(?-1657)

23 16.yy. Hiidayi Gazel 1 (47b)
(?-1584)

24 16. yy. Hiisrev Gazel 2 (51b, 54a)
(?-1595/96)

25 17.yy. [smeti Gagzel 20 (16b, 17a, 17h, 18a,
(1611/13-1665) 18h, 19a, 19b, 20a, 20b,

21a

26 16. yy. Kabali Gazel 11 (48a, 48b, 49a, 49b,
(15237-1591) 2 ")

27 17.yy. Mezaki Gazel 19 (46a, 72b, 73a, 73b,
(2-1676) 74a, 74b, 75a, 75b, 763,

76h)

28 17.yy. Nabi Miifred 1 (86a)
(1642-1712)

29 17.yy. Nadiri Gazel 1(8a)
(1572-1626)

30 17.yy. Na’ili Gazel 7 (3a, 54, 5b, 10b)
(?-1666)

31 ? Nami Gazel 2 (39a)

32 15. yy. Necati Gazel 3 (534, 54b)
(1446?-1509)

33 18. yy. Nedim Gazel 2 (37a, 37b)

(1681-1730)
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34 17.yy. Nef’1 Gazel 4 (104, 79a)

(15727-1635)

35 17.yy. Nergisi Gazel 3 (9b, 11a)
(?-1635)

36 17.yy. Nesati Gazel 9 (2b, 4a, 4b, 77b, 78a)
(?-1674)

37 17.yy. Parsa Gazel 1(9a)
(?/1679)

38 17.yy. Rahmi (Kuburi-zade) Gazel 4 (37b, 38a, 38b)
(?-1715)

39 16. yy. Rahmi (Atik) Gazel 1 (52a)

(?-1567/68)

40 17.yy. (1654-1707) | Rami* Gazel 8 (32b, 33a, 33b, 34a,
34b)

41 18.yy. (1669-1735) | Rasid Gazel 3 (35b, 36a, 36b)

42 18.yy. Rasih Gazel 7 (39D, 404, 40b, 41a)
(?-1731)

43 ? Re’fet Gazel 1 (86b)

44 18.yy. (?-1739/40) | Resid Kaside (Zeyl) | 1 (85a)

45 17.yy. (1592-1629) | Rizayi Gazel 8 (67b, 68a, 68b, 69a)

46 17.yy. (1572-1644) | Riyazi Gazel 5 (2a, 7a, 7b)

47 16. yy. (1535-1606) | Rahi Gazel 1 (53a)

48 17.yy. Sabit Gazel 11 (41b, 42a, 42b, 43a,
(?-1712) 43b, 444, 86a)

Matla’ 3 (44q)
49 18. yy.(?-1734) Sami Gazel 3 (454, 45Db)
50 ? Selim Gazel 1 (41a)

* Mecmuada bahsi gegen Rami, Mehmed Pasa’dan sdz ederken, bu baghgin altinda ayni yiizyilda, ayni
mahlasla yasamis Rdmi Abdurrahman Celebi’nin baz: siirlerine de yer verildigini fark ettik. Tahminiz odur ki
miirettip bu iki sairi karistirmistir. Biz de sair bilgisi verirken miirettibin bahsettigi Rami Mehmed Pasa’y1
esas aldik.
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51 17. yy.(?-1699) Sirrd Gazel 6 (31a, 31b, 32a)

52 17. yy.(?-1660) Sehri Gazel 2 (3b)

53 16. yy.(?-1580) Semsi Gazel 1 (%)

54 15. yy(?-?) Sevki Gazel 1 (54a)

55 17.yy. Sinasi Gazel 3 (44b, 45q)

(?-1702/3)

56 ? Talib Gazel 1 (2a)

57 ? Tarzi Gazel 1(8a)

58 ? Tufli Gazel 3 (8b, 78b)

59 17. yy.(?-1679) T1ybi/Tayyibi Gazel 2 (2a, 46b)

60 16. yy. Ubeydi Gazel 1(77a)

(?-1573)

61 ? Vahib Gazel 1 (36h)

62 16. yy. (?/1599) Vecdi Gazel 22 (la, 1b, 11b, 123,
12b, 13a, 13b, 14a, 14b,
15a, 15b, 16a)

Kit’a 1 (16a)
63 17.yy. Veysi Gazel 12 (69b, 70a, 70b, 71a,
(1561-1628) 71b, 72)
64 17.yy. Yahya Gazel 13 (26b, 27a, 27b, 28a,
(1561-1644) 28b, 29a, 52a)

65 ? Yimni Gazel 1(89a)

66 17.yy. (?1?) Zari Gazel 1 (473)

67 16. yy. (1471-1547) | zai Gazel 3 (52b, 53h)

68 Sairi tespit edilemeyen | Kit’a 1 (47a)

stirler Matla’ 1(38a)
Miifred 1 (14a)
Farsga Liigaz 3(87Db)

Tablo 1.1: Sairler ve siirlerinin nazim sekillerine gére dagilimi
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1.1.4. Mecmuada Siiri Bulunan Sairlerin Yasadiklar: Yiizyillara Gore Dagilimi
Mecmuada agirlikli olarak 17. yiizyil sairlerinin siirleri bulunmaktadir. En erken
15. yiizyil sairlerinin siirleri, en geg¢ 18. yiizyil sairlerinin siirleri kaydedilmistir. Sairlerin
yasadiklar1 dénemi yiizyillariyla tespit edebilmek igin genel olarak Tiirk Edebiyat: isimler

Sozliigii®nden faydanilmustir.

Mecmuada adi gegen 67 sairden ‘Abdi, Bezmi, Nami, Hasib, Hiisrev, Selim, Talib,
Tarzi, Re fet, Vahib, Yiimni gibi mahlaslar1 kullanan birden fazla sair olmasi, kimisinin de
kaynaklarda biyografisine yer verilmemesi nedeniyle yasadiklar1 yiizyillar tespit

edilememistir.

Mecmuada adi gegen sairler ve yasadiklar yiizyillar sdyledir:

Yiizyil Sair Sayisi
15. yy. 2 (Necati, Sevki)
16. yy. 15 (‘Ali, Emri, Fazli, Feyzi, Fuzili,

Hasan, Hiidayi, Hiisrev, Kabli,
Rahmi (Atik), Rahi, Semsi, Ubeydji,
Vecdi, Zat)

17.yy. 32 (Ali, Arif, Arzi, Bahayi, Cevri,
Es’ad, Fayik, Fasih, Fehim, Haleti,
Hemdemi, Ismeti, Mezaki, Nabi,
Nadiri, Na’ili, Nef’i, Nergisi, Nesati,
Parsa, Rahmi (Kubitri-zade), Rami,
Rizayi, Riyazi, Sabit, Surri, Sehri,
Sinasi, T1iybi, Veysi, Yahya, Zar1)

18. yy. 7 (Dirri, Faiz, Nedim, Rasid, Rasih,
Resid, Samfi)

Tespit edilemeyen 11 (Abdi, Bezmi, Hasib, Nami,
Re’fet, Selim, Talib, Tarzi, Tifli,
Vahib, Yiimni)

Tablo 1.2: Mecmuada siiri bulunan sairlerin yasadiklar yiizyillar

> http: //www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com erigim tarihi: 30 Mart 2019
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Mecmuada yer alan 67 sairden 56 sairin yasadig1 yiizyil tespit edilebilmistir. Buna
gore asagidaki grafikte bu sairlerin yasadiklar1 yiizyillara goére yiizdelik dagilimi

gosterilmistir.

Sairlerin Yasadiklan Yiizyillara Gore Yiizdelik Dagilim
Oram

yasadig1 ytizyil

[ ] 16.41%
tespit edilemeyen

010.44%
18. yy.

047.76%
17.yy.

Grafik 1.1. Sairlerin yasadiklar: yiizyillara gére dagilimi

1.1.5. Mecmuada Kullanilan Nazim Sekilleri

Bel Yz K 0773 numarali siir mecmuasi 90 varaktan miitesekkildir. Mecmuanin
ihtiva ettigi nazim sekilleri g¢esitlilik gostermektedir. En fazla kullanilan nazim sekli 312
adet ile gazeldir. Mecmuada kullanilan diger nazim sekilleri ise matla, liigaz, miifred, kita,

kaside olmak {izere asagida belirtildigi gibidir:

Nazim Sekli Siir Sayisi
Gazel 312
Kaside 1
Kit’a 2
Miifred 2
Matla S
Liigaz 3
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Toplam: 325

Tablo 1.3: Mecmuadaki nazim sekillerinin dagilimi

Mecmuadaki Nazim Sekillerinin Yiizgg}gialzi Dagilhim

. B Miifred
O Matla
1.53% 0.61% 0:92%

O Kaside

0.30 %
O Kiat'a
0.61%

M Ca7al

Grafik 1.2. Nazim sekillerinin siirlere gore kullanim siklig

1.1.6. Mecmuada Bulunan Siirlerin Vezinlere Goére Dagilimi
Calistigimiz  mecmuada yalmizca klasik edebiyatimiza ait manzumeler
bulunmaktadir. Bu manzumeler yalnizca aruz vezni kullanilarak yazilmig metinlerdir.

Asagidaki tabloda gosterildigi lizere mecmuada en ¢ok kullanilan aruz kaliplart sirasiyla;
fa ‘ilatiin fa ‘ilatin fa ‘ilatin fa iliin, mefd ‘tliin mefa ‘iliin mefa iliin mefa tliin ve mef ulii
fa “ilatii mefa ilii fa “iliin’diir. Buna gére mecmuanin derlendigi donemde hangi veznin daha
sik kullanildigina dair edebi vaziyet hakkinda, miirettibin sahsi zevki vasitasiyla ¢ikarimda

bulunmak miimkin olacaktir.

Vezin Say1 Vezin Say1
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S R EE CI 80 I 2
R L A 79 S EEE 2
sed-- - - - 44 A A AR 2
T AT A 38 P R 1
B A A 36 cmeloeel -l - - 1
sedo--d-- - 31 SR IR CIR S 1
SR T CUE A 4 med-i - - 1
T AR SR S 2

Tablo 1.4.: Mecmuada kullanilan aruz kaliplarimin dagilimi

Mecmuada 15 tane farkli aruz kalibi kullanilmistir. Asagidaki grafikte bu aruz

kaliplarinin yiizdelik olarak kullanim orani gosterilmistir.

Mecmuadaki Siirlerin Kaliplarimin Yiizdelik Dagilim

Oram
miistefilatiin
miistef'ilatiin
B fe'uliin fe'ulin mefulii fa'ilatiin 0.30% M fa'ilatiin fa'ilatiin
fe'uliin fe'uliin ~gefulii fa'ilatiin fa'iliin 0.61%
g A 0.30% M miifte'iliin fa'iliin
M fe'ilatiin mefa'iliin ) ifte'iliin faili
PT—— mufte'illun fa'1lin
.30%
miistef'iliin M mefa'iliin fe'ilatiin
.mﬁstef%lﬁ;él . mefa'iliin fe'ilatiin
mustef'ﬂlllltllt& PJ} . ™ 0.61%
mefa'iliin mefull mefa'in fa'ilatiin fa'ilatin
mufte'llun MCIa U TTuTttY fa'ilatl'in fa'llun
mefaliliin 1.23% 9.53% 24.61%
fe'ilatiin fe'ilatiin /
B mefailiin fe'ilatiin fe'ilatiin fe'iliin B mefa'iliin mefa'iliin
mefa'iliin fe'iliin 11.69% meflulii fa'ilatii mefa'iliin mefa'ilin
0
11% mefa'ilii fa'ilin 24.3%
13.53%

Grafik 1.3. Aruz vezinlerinin siirlere gére kullanim siklig

18



1.1.7. Mecmuada Bulunan Siirlerin Nazim Sekillerine Gore Bulunduklari
Sayfa Numaralar:

Mecmuda bulunan 325 manzumede 312 gazel, 1 kaside, 2 kit’a, 2 miifred, 5 matla’
3 tane de Farsca liigaz olmak iizere toplam 6 farkli nazim sekli kullanilmistir. Bu 325

manzumenin sayfa numaralar1 asagidaki gibidir.

Gazeller: 1a, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b, 4a, 4b, 5a, 5b, 6a, 6b, 7a, 7b, 8a, 8b, 9a, 9b, 10a,
10b, 11a,11b, 12a, 12b, 13a,13b, 14a, 14b, 15a, 15b, 16a, 16b, 17a, 17b, 18a, 18b, 19a,
19b, 20a, 20b, 21a, 21b, 22a, 22b, 23a, 23b, 24a, 24b, 25a, 25b, 26a, 26b, 27a, 27b, 28a,
28b, 29a, 29b, 30a, 30b, 31a, 31b, 32a, 32b, 33a, 33b, 34a, 34b, 35a, 35b, 36a, 36b, 373,
37b, 38a, 38b, 39a, 39b, 404, 40b, 41a, 41b, 42a, 42b, 43a, 43b, 44a, 44b, 45a, 45b, 464,
46b, 47a, 47b, 48a, 48b, 49a, 49b, 50a, 50b, 51a, 51b, 52a, 52b, 53a, 53b, 54a, 54b, 55a,
55b, 56a, 56b, 57a, 57b, 58a, 58b, 59a, 59b, 60a, 60b, 61a, 61b, 62a, 62b, 63a, 63b, 64a,
64b, 65a, 65b, 66a, 66b, 67a, 67b, 68a, 68b, 69a, 69b, 70a, 70b, 71a, 71b, 72a, 72b, 73a,
73b, 74a, 74b, 75a, 75b, 76a, 76b, 77a, 77b, 78a, 78b, 79a, 79b, 80a, 86b, 89a.

Kasideler: 80b.
Matla’lar: 38a, 46b, 86a.
Kit’alar: 16a, 47a.
Miifredler: 14a, 86a.

Liigazlar: 87b.

1.1.8. Muhteva Ozellikleri

Tezimizin konusunu olusturan IBB Atatiirk Kitapligi Bel Yz K 0773 numarada
kayith eser, 90 varaktan miitesekkil bir siir mecmuasidir. Gazellerin agirlikta oldugu
mecmuada genellikle 15. ve 18. yiizyillar arasi manzum metinler mevcuttur. En fazla 17.

yiizyila ait metinlerin yer aldigrt mecmuada mensur metin bulunmamaktadir.

Mecmuada tarikat mensubu, din biyiigii (seyhiilislam, mevlevi dedeleri vb.)

sairlere yer verilmis olmasina ragmen dini hi¢cbir manzumeye yer verilmemistir.

Yine dikkate deger bir baska husus ise mecmuada yer alan tek kasidenin Osmanli
Tarihi kasidesi olmasidir. Bir tarih kasidesinin not alinmis olmasi derleyicinin bu konudaki
ilgi ve egilimlerinin sonucu olmasinin yaninda tertip tarihi bilinmeyen mecmuanin ne

zaman derlendigi hakkinda ipucu elde edilmesi agisindan 6nem arz etmektedir.
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Mecmuada ii¢ tane Farsga liigaz vardir. Fakat bu liigazlarin sairine ait herhangi bir
bilgi bulunmadigindan bunlarin bir kisiye mi, yoksa farkli sairlere mi ait olduklar: tespit

edilememistir.
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BOLUM II

2. METIN
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2.1. Metnin Kurulusunda izlenen Yontem

1. Beyitlerle yazilan nazim sekillerinde her beyte, musammatlarda her bende

sira numarasi verilmistir.

2. Mecmuada siirlerin sirasiyla alakali bir degisiklik yapilmamis, yazmadaki

siraya sadik kalinmistir.

3. Siirlerin -varsa- basliklar1 koyu ve biiylik harflerle yazilmistir. Bagliklar

olmayan siirlerin basina ise koseli parantez “[ ]” i¢inde sairin mahlas1 yazilmustir.
4, Siirlerde sairlerin mahlaslar1 koyu karakterde yazilmistir.

S. Bagliktan sonra konulan yildiz (*) dipnotu ile siirlerin mecmuada yer aldig1
sayfa numarasi verilmistir. Divanlar1 taranmis sairlerin erisilen siirlerinin divanlarinin
kisaltmalar1 ve siirlerin bulundugu sayfa numarasi da ayn1 dipnotta (Ag¢ikgdz, 1986: 132)
seklinde gosterilmistir. Sairin divanina ulasilamamaissa siirin bulundugu eser ismi ve siirin

sayfa numarasi yine bu dipnotta belirtilmistir.

6. Arapga ve Farsca beyitlerle miistakil siirler, transkribe edilerek italik
karakterde yazilmistir. Farsca siirlerin fotograflari metnin sonunda “Ekler” baslig altinda

verilmistir.

7. Anlam veya vezin geregi yapilan metin tamirleri koseli ayra¢ [ ] iginde
gosterilmistir. Metinde okunamayan kelimeler (...) seklinde gosterilmistir. Okunup

anlamlandirilamayan kelimelere dikkat cekmek i¢in (?) isareti konulmustur.

[}

8. Hemzeli kelimelerin yazimimda mecmuadaki sekle uyularak kelime “y” ile
yazilmigsa “mayil, kayil” seklinde, hemze ile yazilmissa “ma’il, ka il” seklinde transkribe
edilmistir.

9. Vezin geregi yapilmasi gereken ulamalar mecmuada “n’ola, n’eyler, n’ider”

seklinde, tinlii ulamalari ise “bdyle mi_olur, nice olur, esfelde olan” seklinde yazilmistir.

10. Seddeli kelimelerin asli sekilleriyle okunup okunmamasinda vezin esas
alinmastir.
11. Siirlerde bulunan vezin bozukluklar1 dipnotta belirtilmistir.

12. Vezinle ilgili durumlarda M. Fatih Koksal’m “Metin Nesrinde Vezinle Ilgili
Problemler, Baz1 Tespit ve Teklifler” (2012b: 63-81) makalesindeki 6nerilerine uyulmaya

caligilmistir.
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(73951

13. Metinde vav-1 ma’dile’ler “~” ile gosterilmistir.

14. Metinde gecen yazim yanliglart ya da vezne uydurulmak i¢in yaziminda
degisiklik gozlenen kelimelerdeki farklar, dipnotlarda belirtilmis ve karsisina “niisha”

ibaresiyle not diistilmiistiir.

15. “ile” ve “ise” edatt mecmuada ayr1 bir kelime olarak yazilmigsa metin
cevirisinde de ayr1 yazilmis; “yar ile, naz ise” vb. Bitisikse metin ¢evirisinde de bitisik
yazilmistir; ““1skla, gliherse” vb. Bitisik yazildigir halde vezin geregi ayri yazilmasi icap
eden yerde tire (-)ile belirtilmistir: “ziilf-ile, var-ise”

16. “icin” edat1 ayr1 bir kelime olarak yazilmigsa transkiribe edilirken de ayr1

[132]

yazilmis, kelimeye “¢iin” seklinde bitisik yazilmissa tire ile aynm1 kelimeye eklenerek

transkribe edilmistir; “anufi-¢iin, kimiifi-¢iin”.

17. Metin tespitinde asagidaki transkripsiyon isaretleri esas alinmistir:
Simge Biiyiik Kiiciik
Harf Harf

. > >

I A a

< S S

C H h

c H h

3 Z z
wa S S
ua D,z d,z
L T t

Lk Z 7

& c c

d G g
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S K k

< - fi,k
g V,U v, u
s LY i,y
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2.2. Dipnotlarda Kullamlan Divanlarin Kisaltmalari

AD: Ali Divani (Arikoglu, I. (1999). Ali (Edirneli Hiiseyin Efendi) Hayati, Sanati,
Eserleri ve Divanimn Tenkitli Meti. Yiiksek Lisans Tezi. Elaz1g: Firat Universitesi.)
AAD: Abdiilbaki Arif Divam (Sahin, A. (2002). Abdulbaki Arif Efendi (Hayat: Eserleri
Edebi Kisiligi ve Divanminin Tenkitli Metni). Yiiksek Lisans Tezi. Konya: Selguklu

Universitesi.)

AND: Ahmed Nami Divani (Yenikale, A. (?). Ahmet Nami Divdam ve Incelemesi. AnKara:
Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay e-kitap.)

BD: Baki Divam (Kiigiik, S. (1994). Bdki Divami Tenkitli Basim. Ankara: TDK
Yayinlar1.)

BRD: Bursali Rahmi Divan1 (Erdogan, M. (2011). Bursali Rahmi ve Divami. Ankara:

Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlari e-Kitap.)

CD: Cevri Divanmi (Ayan, H. (1981). Cevri Haydn, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Divani 'nin

Tenkidli Metni. Erzurum: Atatiirk Universitesi Yayinlari.)

ED: Emri Divani (Sarag, M. A. Y. (?). Emri Divdni. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1
Yayinlari e-kitap.)

EFD:Edirneli Faiz Divan1 (Demir, T. (2006). Edirneli Fdiz Divani Inceleme-Metin-Dizin.

Yiiksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Universitesi.)

ESD: Es’ad Divam (Sas, A. K. (2009). Es’ad Divini’'nin Yeni Harflere Cevirisi ve
Icerisindeki Cekimli Fiillerin Yapt Bakimindan Incelenmesi, Yiiksek Lisans Tezi.

Trabzon: Karadeniz Teknik Universitesi)

ESD:Edirneli Sevki Divan1 (Durmus, T. Isinsu- Canim R. (2018). Edirneli Sevki Divana.

Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yaynlar e-kitap.)

FD: Fasih Divami (Cipan, M. (2003). Fasih Divani Inceleme-Tenkidli Metin, istanbul:
Milli Egitim Basimevi.)

FHD: Fehim Divani (Uzgoér, T. (1991). Fehim-i Kadim Hayati, Sanati, Divdan’t ve Metnin
Bugiinkii Tiirkgesi. Ankara: Tilirk Tarth Kurumu Yayinlar1.)

FKD: Feyzi-i Kefevi Divani1 (Eflatun, M. (2003). Feyzi-i Kefevi Divani: Tahlil-Metin.

Doktora Tezi. Ankara: Gazi Universitesi.)
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FMD: Fayik Mahmid Divani (Kogak, F. (2006). Faik Mahmiid ve Divani, Yiksek Lisans

Tezi. Ankara: Gazi Universitesi.)
FZD: Fuzili Divanm (Parlatir, 1. (2014). Fuzuli Tiirkce Divan. Ankara: Ak¢ag Yayinlari.)

GAD: Gelibolulu Ali Divani (Aksoyak, I. H. (2018). Gelibolulu Mustafa Ali Divénu.

Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yaynlari e-kitap.)

HD: Haleti Divam (Kaya, B. A. (2017). Azmizdde Haleti Divani. Ankara: Kiiltiir ve
Turizm Bakanlig1 Yayinlar1 e-kitap.)

HKD: Hiidayi-i Kadim Divani (Demiralay, M. (2007). Hiiddyi-i Kadim (16yy) ve Divani
Inceleme-Tenkidli Metin. Yiiksek Lisans Tezi. Isparta: Siileyman Demirel

Universitesi.)

ID: Ismeti Divam (ipekten, H. (1974). Ismeti Diviani-Edisyon Kritik. Ankara: Atatiirk

Universitesi Yayinlari.)

KD: Kabili Divani (Erdogan, M. (2008). Kabiili Ibrahim Efendi, Hayat:, Edebi Kisiligi ve
Divani  (Inceleme-Tenkitli Metin-Dizin), C 1. Doktora Tezi. Ankara: Gazi

Universitesi.)

KFD: Kara Fazli Divam (Ozkat, M (2005). Kara Fazli'nin Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi

ve Divini (Inceleme-Tenkidli Metin). Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi.)

MD: Mezaki Divan1 (Mermer, A. (1991). Mezaki Hayati, Edebi Kisiligi ve Divani 'nin
Tenkidli Metni. Ankara: TDK Yaynlari.)

MSD: Mustafa Sami Divan1 (Oguz, F. S. Kutlar (2017). Arpaeminizdde Mustafa Sami-

Divdn. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yaynlari e-kitap.)
ND: Nesati Divan1 (Kaplan, M. (1996). Nesdti Divdni. izmir: Akademi Yayinlari.)
NBD: Nabi Divam (Bilkan, A. F. (1997a) Ndbi Divani 1. istanbul: MEB Yayinlar.)
NCD: Necati Divani (Tarlan, A. N. (1992). Necati Beg Divani. Ankara: Ak¢ag Yaynlari.)

NDD: Nedim Divani (Macit, M. (2017). Nedim Divdni. Ankara: Kiiltir ve Turizm
Bakanligi Yaynlari e-kitap.)

NFD: Nef’i Divan1 (Akkus, M. (2018) Nef'T Divani. Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1
Yayinlar e-Kitap.)

NKD: Na’ili-i Kadim Divam (ipekten, H. (1990). Naili Divdni. Ankara: Ak¢ag Yay.)
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NRD: Nadiri Divam (Kiilek¢i, N. (1985). Gani-zdde Ndadiri Hayati, Edebi Kisiligi,
Eserler: Divani ve Seh-namesi’nin Tenkidli Metni. Doktora Tezi. Erzurum: Atatiirk

Universitesi.)

PD: Sabir Parsa Divami (Yoldas, K. (2005). Sdbir Parsa Divam, Inceleme,

Karsilagtirmali Metin-Dizin. Istanbul: Kitabevi Yayinlar1.)

RD: Rasid Divami (Giinay, F. (2001). Rasid (Vak’aniivis) Hayati, Edebi Kisiligi,

Divaninin Tenkidli Metni ve Incelemesi. Doktora Tezi. Edirne: Trakya Universitesi.)
RDS:Riyazi Divani’ndan Se¢meler
RMD: Rami Divami (Kovukegu F. Z. (2000). Rami Divdani. Doktora Tezi. Bursa: Uludag
Universitesi.)

RSD:Rasih Divani (Oztekin, O. (1997). Rdsih Divam Inceleme-Teknik Metin Ozel Adlar

Dizini. Yiiksek Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Universitesi.)

RUD: Rahi Divam (Ak, C. (2001). Bagdatli Rihi Divani Karsilastrmali Metin. 1. C.

Bursa: Uludag Universitesi Yayinlari)

RZD: Rizayl Divani (Topcu, M. (1997). Divan-1 Rizayi (Tenkitli Metin). Yiksek Lisans

Tezi. Malatya: Inénii Universitesi.)

SD: Sabit Divami (Karacan, T. (1981). 17. yy. Sairlerimizden Sabit ve Edisyon Kritikli

Divan Metni. Yiiksek LisansTezi. Erzurum: Atatiirk Universitesi.)

SD: Sinasi Divani1 (Harmanci, M. E. (1999). Sindsi Divani. Yiksek Lisans Tezi. Kocaeli:

Kocaeli Universitesi.)

SBD: Seyhiilislam Bahayi Divami (Tolasa, H. (1979). Seyhiilislam Bahayi Divanindan

Se¢meler. Istanbul: Terciiman Gazetesi Yayinlari.)

SHD: Sehri Divani (Demirel, S. (2017). Sehri (Malatyali Ali Celebi) Divani. Ankara:

Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlar e-Kitap.)

SPD: Semsi Pasa Divan1 (Akkaya, M. (1992). Semsi Pasa Divani (Inceleme-Edisyon
Kritikli Metin). Doktora Tezi. Istanbul: istanbul Universitesi.)

SYD:Seyhiilislam Yahya Divani (Ertem, R. (1995). Seyhiilislam Yahya Divani. Ankara:
Akc¢ag Yay.)

TD: Tibi Divam (Tak, S. (1999). Tiybi ve Tiirk¢e Divani. Yiiksek Lisans Tezi. Istanbul:
Marmara Universitesi)
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UD: Ubeydi Divami (Arslan, O. (2013). Ubeydi Divini (Metin ve Inceleme). Yiiksek

Lisans Tezi. Istanbul: istanbul Universitesi.)

USD: Uskiidarli Sirri Divam (Kazan, S. (2003). Uskiidarli Sirri Hayati, Eserleri, Edebi
Kisiligi Divan’1 (Tenkidli Metin-Inceleme) ve Serhu Medhi’n-Nebi. Doktora Tezi.
Ankara: Gazi Universitesi.)
VD: Veysi Divani (Toska. Z (1985). Veysi: Divani, Hayati, Eserleri ve Edebi Kisiligi.
Sosyal Bilimler Enstitiisii. Istanbul Universitesi.)

VCD: Vecdi Divani (Kavruk H-Selguk B. (2009). Filibeli Vecdi ve Divini (Metin-Dizin),
Malatya: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay. e-kitap.)

YD: Yiimni Divan1 (Kaplan, Y. (2015). Yiimni Divam (Inceleme-Metin-Sozliik). istanbul:
Kesit Yayinlart.)

ZD: Zati Divami (Cavusoglu, M. -Tanyeri, M. A. (1987). Zati Divan: (Edisyon Kritik ve
Transkripsiyon) Gazeller Kismu III. C. istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Yaynlari.)

ZTD: Zati Divam (Tarlan, A. N. (1967). Zati Divani (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon)
Gazeller Kismui: I. Cild. Istanbul: istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaynlart.)
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2.3. Mecmuanin Transkripsiyonlu Metni

-1-
[VECDI] VELEHU"
Vezin: .---/.---[.-=-/.---
la 1 Diliifi sabr i siikkunin nale vii feryada virdiim hep

Bu cism-i atesiniifi ab u hakin bada virdiim hep

2 Teselliyab olup kayd-1 sikenc-i ziilf-i piir-hamla

Meta“ -1 arzuy1 hatir-1 azade virdiim hep

3 N’ola ger mest agilsa goncasi ol giil-biin-i nazufi

Afa ben su yerine hun-1 dilden bade virdiim hep

4 Ne sud eyler hiridar-1 meta“ -1 vash benden sor

Ki nakd-i “akl u fikr @i cani ol sudade virdiim hep

5 Hat ii halin gériip gamze _ile aslin sordum ey Vecdi

Didi etfal-i naz i fitneyi iistada virdiim hep

-2-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: -- ./-.-./.-- /- .-
1 Eskiim firak-1 yar® ile Ceyhuna naz ider

Ahum heva-y1 ziilfle gerdina naz ider

2 Sinemde arzi-y1 temasa-y1 hal ile

Dagum hemise lale-i piir-hiina naz ider

3 Itdiikge bahs derd ii bela’ didegan-1 15k

* la., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 58).
* la., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 65).
8 yarile: la‘l ile, VCD.
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Serh-i gam-1 hikayet-i Mecnuna® naz ider

4 Ya Rab ne turfe fitne-i ¢ ali-cenabdur

Ol gamzeler ki sihre vii efsuna naz ider

5 Vecdi tabi‘ atiim eser-i feyz-i “1skla

Bir suhdur ki si‘re vii mazmuna naz ider

-3-
[VECDI] VELEHU"*
Vezin: --./-.-./.-- /- .-
1b 1 Lutf-1 felek ki illere abi sarab ider

Dil-tesne-i mahabbete bahri serab ider

2 Gamdan egerci herkes alur hisse lik carh

Hep bana can-giidaz olani intihab ider

3 Ger ah idersem ahumi gerdiin-1 sive-kar

Ser-matla‘ -1 sitareme ebri hicab ider

4 Sad-aferin seha-y1 galat-bahs-1 garha kim

Agyara lutf u cevri’ bafia bi-hisab ider

5 Vecdi tahammiil eyle sipihriifi cefasina
Bir giin olur ki eylediigiinden hicab ider
4-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.---/.---

7 derd ii bela: derd-i bela, VCD.

¥ serh-i gam-1 hikayet-i Mecnun’a: serh-i gamum hikayet-i Mecniin’a, VCD.
* 1b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 66).

? lutf u cevri: lutfi cevri, VCD.

* 1b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 75).
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1 Sebistan-1 gamam bezmiimde sem* -1 enveriim yokdur

Fena diinyada ya“ni bir miisellem dil-beriim yokdur

2 Serinde herkesiifl bir gonca-1 sir-ab1 var simdi

Beniim bag-1 cihan i¢inde bir berg-i teriim yokdur

3 Ne bir zahm-1 nigih u ne esir-i ziilf-i miisginiim

Anuii-¢iin saff-1 ser-bazan-1 “1gk icre yeriim yokdur

4 Zer-i halis “1yar itdi dili iksir-i 15k amma

Ele alur an1 bir dil-ber-i simin-beriim yokdur'

5 Nige feryad idiip ¢ak-i giriban itmeyem ben'' kim

Yanumda sak~yi giil-ruh eliimde sagarum yokdur

6 Sitanbula su defilii'? arzu var dilde ey Vecdi

Ugardum bulsam amma n’eyleyem bal i periim yokdur

-5-
TIBI*
Vezin: - - /- .- /.-- /- .-
2a 1 Gam nagme-i siirirda miidgam degiil midiir

Dehriifi tamam-1 sur1 da matem degiil midiir

2 Sekl-i gina “ana vii ne dem demle asina

Lafz-1 elem miilazim-1 ¢ alem degiil midiir

3 Pa-zehr zehrle bile rahum reva ile

Ciiz’-i ahir merhemi gor hem degiil midiir

19 D’de bu beyitten sonra asagidaki beyit bulunmaktadir:

5 Yanup hicranla sem‘ -i gam oldum vash yad itmem
Meta‘ -1 seb-pesendim subha layik gevheriim yokdur

' {tmeyem ben: itmeyeyim, VCD.

12 su deiilii: o dedlii, VCD.

* 2a./Bu gazel TD’de bulunmamaktadir.
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2b

Sir olsa kalbi ris mi olmaz zamanede

Mekr-i sitem ser-efgen-i Riistem degiil midiir

Mal i melal-i miimtezic Ui naks-1 burc-1 renc

Dirhem bakilsa sureti derhem [degiil midiir]

Tibi iimid rahmet-i Rahmana ver heman
Ol gayridan ‘ibadina erham degiil midiir
-6-
TALIB-I ¢ ATIK®
Vezin: .-./..--/.- .. .-
Dem-i visal gecer nesve-i sarab gibi

Kalur géziimde o demler hayal-i h*ab gibi

Seb-i firak bafia came-h"ab-1 ates olur

Sabaha dek donerim suzile kebab gibi

Cemali kesret-i nezzareden bedid olmaz

Ki tar u pud-nazar setr ider nikab gibi

Feda-y1 va‘ de-i ebleh-feribiyiiz yariifi

Ki tegne-dilleri siirur ider serab gibi

Fena-pezir-i bezm-i sebaneden bildiim
Bu “alem[iifl] de sofu Taliba harab gibi
-7-
RiYAZI SAHIB-ZEMIN®
Vezin: .---/.---/.---/.---

Leb-i mey-glnuiu seyr eyleyen divane'* olmaz m1

*2a.

" 2b., RYD (Agikgdz, 1986: 594).
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Goérenler sen peri-ru dil-beri divane olmaz m

2 Hayaliin kalb-i na-sadumdadur sen de kerem kilsafi

Kadem bassafi ne var bu kiilbe-i ahzana [olmaz mi]"

3 Gam-ile s6ylesilmez dirler erbab-1 hired amma

Anufi saki cevabi bir iki peymane olmaz m1

4 Dil-i “asik gibi afia nedendiir ¢aklar diismek

Kaba-y1 tengi yohsa gonca-1 handana olmaz mi1

S Tamam itmis dil-i zarufi isin ol gamze-i hin-riz

Ya simden sofira kasd1 ey Riyazi cana olmaz mi

-8-
NAZIRE-I NESATI*
Vezin: .---/. - -/ ==/, ---
1 Goniil “arz itse halin sen seh-i hubane olmaz m1

Diisiip geh payiifie geh guse-i damane olmaz m1

2 Yeter mecrith-1 tig-1 gamze olduk gonca-1 la‘ liif

Nemek-riz-i tebessiim olsa zahm-1 cana olmaz m

3 O tab-1 hiisnle giil bezmi tesrif eyle de seyr it

Sebular sem{ifie sagar gibi pervane olmaz mi1

4 Goiiil kim ar1z-1 piir-tabufia ayinediir da’im

O miisgin turreye miijgan-1 cesmiim siane olmaz m1

13 divane: mestane, RYD.
'4 Bu beyitten sonra RYD’de asagidaki iki beyit yer almaktadir:
3 Mahabbet togr1 yoldur sanma dest @i kuha diismekdiir
Cikup gitmek o rah-1 rastdan yabana olmaz mi1
4  Heman tek afna can virmek buyur ey sem‘-i bezm-ara
Dil-i ser-gesteyi gor hidmete pervane olmaz mi1
* 2b., ND (Kaplan, 1996: 162).
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3a

Bulup tenha seni bir giin Nesati reh-giizaruida
Biraz ahvalini arz itse kiistahane [olmaz mi]
-9-
[NA‘iLI] VELEHU*
Vezin: --./.--./.-- /.-~
Reng-i rub-1 giilzar1 tebah eyledi biilbiil
Nakdi giil-i ruhsarina ah eyledi biilbiil

Kat‘ -1 nigeh-i hasret idiip bagda giilden

Ruhsarufia bir nim-nigah eyledi biilbiil

Bir ah-1 ciger-suz ¢ekiip yad-1 ruhuiila
Giil-gonca-1 hursidi siyah eyledi biilbiil

Bi-h"ahis-i giil old: taleb-kar-1 cemaliifi

Terk-i heves-i berg [1i] giyah eyledi biilbiil

Meftuni olup Na’iliya ol giil-i hiisniii
Ruhu’l-kudiisi zemzeme-hah eyledi biilbiil
-10-
[NA‘ILI] VELEHU*
Vezin:..--/..--/..--. .-
Serv-kadler ki gemenzara hiram-aver olur

Cuylar katre-zenan baga peyam-aver olur

Hal i ziilfiifi ki geliir bir yere sayd-1 dil i¢lin

Birisi dane doker birisi dam-aver olur

Olsa tesrifiifie dil muntazir-1 subh-1 iimid

* 3a., NKD (ipekten, 1990: 254).
* 3a., NKD (ipekten, 1990: 209).
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3b

Bulunur baht-1 siyeh arada sam-aver olur

Nime de gelse dil i dide okunmaz senden

Ah ii esk afet-i mektab-1 hamam-aver olur

Gitdi nakd-i dil i din Na’iliya bir biite'® kim

Ham-1 ebriisina Cibril kiyam-aver olur

-11-
SEHRI*
Vezin: - . --/-.-~/-.--/- .-
Cikd1 sahindan baharufi siinbiil-i miisgin-demi

Sabr ider mi zir-i destarinda yariifi percemi

Bagda giil-gonca-1 seb-nem be-dest itdi sikest

Kiymet-i ayine-i Iskenderi'® cam-1 Cemi

Itme ey giilbiin-nihaliim esk-i gesmiim pay-mal

Afitab-1 “alem-ara yerde kor mi1 seb-nemi

N’eyleyem 1ys-1 bahar1 ol lebi mey-gunsuz

Var m1 bezmiif “alem-i ab olmayinca ‘ alemi

Nige nev-ruz u bahar ola bu giil-sen buy-ile

Sehr£i rengin-edaves biilbiil-i hunin-demi

-12-
[SEHR{] VELEHU*
Vezin: - . - -/~ . -/~ . - /- . -

15 biite: biit, NKD.

* 3b., SHD (Demirel, 2017: 125-126).

1 Iskenderi cam-1 Cemi: Iskender i cam-1 Cemi, SHD.
* 3b., SHD (Demirel, 2017: 120).
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1 Dem o demdiir kim sabah-1 ‘1yd-1 hos-eyyam ola

“Iyse ruhsat cama ‘izzet saksye ibram ola

2 Dem o demdiir kim bu ruhsatgahda'’ sam ii seher

Bir eliifide ziilf-i saki bir eliifide cam ola

3 Dem o demdiir kim biitan sermest£yi insaf olup

¢ Asikan giil-buse-¢in-i  ariz-1 giilfam [ola]

4 Dem o demdiir kim kamer-ruyan-1 ¢ asik-arzu

Hale-i agus-1 mahkuimide bi-aram ola

5 Dem o demdiir kim bu ‘1ys-abad-1 diinyada heman

Mey ola dil-ber ola Sehri ola bayram ola

-13-
[NESATI] VELEHU*
Vezin: .---/. -/ ==/, ---
4a 1 Sabadan kim ola giysu-y1 dil-ber rast gahi kec

Olur hal-i dil-i ‘ussak yek-ser rast gihi kec

2 Hazer ey fitne-cu'® kim hanger-i mestane'” ol afet

Geliir mey-haneden destar ber-ser rast gahi [kec]

3 Ider mihrib-1 ebrifia riikii‘ -1 bi-riya saki®

Siirahi gerdenin meclisde eyler rast gahi kec

4 Olur tir {i keman giilsende kasd-1 biilbiil-i zara

'7 Ruhsat-gahda: niizhet-gahda, SHD.

*4a., ND (Kaplan, 1996: 99).

'8 Fitne-cu: fitne, ND.

' Hanger-i mestane: hanger be-kef mestane, ND.

20 [der mihrab-1 ebrufa riiki® bi-riya saki: Ol ebrular ki saki kible-i candur ruku‘n gér, ND.

36



Sabadan kim ola sah-1 giil-i ter rast gahi [kec]

5 Hayal-i kimet ii ebru-y1 dil-berde Nesatives®'

Olur hal-i dil-i enduh-perver rast gahi kec

-14-
[NESATI] VELEHU"
Vezin: - .--/-.--/-.--/- .-
1 Dil niyaz itmekde dil-ber naz bilmez n’eydiigin

Nev-zuhur-1 ‘igvediir dem-saz bilmez n’eydiigin

2 Bezm-i gamda dil ki da’im zevkyab-1 nalediir

Nagme-i halet-feza-y1 saz bilmez n’eydiigin

3 Kesf-i raz itmekde dil da’im nigah-1 suhina

Ihtiraz-1 gamze-i gammaz bilmez n’eydiigin

4 Ciinbis-i daman-1 nazin* giilleriifi seyr itmeyen

Suz-1 biilbiil su‘le-i avaz bilmez n’eydiigin

5 Atesin lehge ile si‘r-i abdarum goérmeyen

Tarz-1 sihr 1i sive-i i caz bilmez n’eydiigin

6 Olmayan naks-1 hayaliimle Nesati asina

Resm-i kilk-i ‘Urf£i Siraz bilmez n’eydiigin

-15-
[NESATI] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--[.-.-. .-
4b 1 Misal-i ¢gesm-i biitan nergis-i cemen mahmur

2! Hayal-i kamet ii ebru-y1 dil-berde Nesati-ves: Hayal-i ebruvan u kadd-i dil-berle Nesati-ves, ND.
*4a., ND (Kaplan, 1996: 141).

22 nazin: nazdan, ND.

*4b., ND (Kaplan, 1996: 110-111).
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Igen bu badeyi mahmur igmeyen mahmur

2 ¢ Aceb mi miilk-i dile salsa gamzeler asub

Harab-1 ‘igve-nigeh ¢esm-i piir-fiten mahmur

3 Bahar-1 ‘alem-i cahuil hazam der-peydiir

Olur bu meclise elbette her gelen mahmur

4 Hosa fiizinryi keyf-i mey-i mahabbet kim

Harab-1 15k yatur Kays u Kuh-ken mahmur

5 Biliir mi telhyi kam-1 dili Negatives

Humar-1 hicr-ile elbette” olmayan mahmur

-16-
[NESATI] VELEHU"
Vezin: --./-.-./.-- /- .-
1 Bag-1 ruhinda sebze-i ter”* kim demidediir

Mir at-i sine dyine-i jeng-i didediir

2 Bini-yi pakine elif-i an disem n’ola

Ebri-y1 dil-kesi afia medd-i kesidediir

3 Virdiik fenaya “1ska diiselden viicudumiz

Bizden yine o gozleri ahu remidediir

4 Seyr eyle halet-i dil-i piir-hun1 goncade

Acilsa sevk-ile yine came deridediir

5 Cek mive-i visalden el kim Nesatiya

Ol taze nahl-i naz dahi nev-residediir

2 Elbette: ‘alemde, ND.
* 4b., ND (Kaplan, 1996: 111).
24 Ter: nev, ND.
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5a

-17-
NA’ILI EFENDI*
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
Heva-y1 “1ska uyup kuy-1 yare dek gideriiz

Nesim-i subha refikiz bahara dek gideriiz

Iderse kand-i lebiifi hatir-1 mezaka huttr

Diyar-1 Misra degiil Kandehara dek gideriiz*

Tarik-i fakada hem-kefs olup Senayiye
Cenab-1 KiilhanZyi Lay-h-ara dek gideriiz

Palas-pare-i rindi be-dus u kase be-kef

Zekati mey viriliir bir diyara dek gideriiz**

Felek girerse kef-i Na’iliye dimanui

Seniifile mahkeme-i Girdgara dek gideriiz

-18-
[NA°ILI] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
Old1 eskiim giilsen-ara-y1 heves cular gibi

Akd1 gofiliim bir nihal-i tazeye® sular gibi

Turfa Mecnunum ki pey-der-per hayal-i cesm-i yar

Tolanur® etrafimi ser-geste ahular gibi

Hep siyeh-pus oldilar kasd-1 sebihtin-1 dile

* 5a., NKD (ipekten, 1990: 227).

» Bu beyit NKD’de 4. sirada yer almaktadir.
% Bu beyit NKD’de 2. sirada yer almaktadir.
* 5a., NKD (ipekten, 1990: 315).

27 nihal-i tazeye: nihal-i ‘isveye, NKD.

2 Tolanur: devr ider, NKD.
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5b

Girdiler miijganlar bir renge® cadular gibi

Bir nihal-i tazediir® kaddiifi hevasiyla géiiil

Sahn-1 giilsende hiraman serv-i dil-cular gibi

Ab u tab-1 tal“at-i ebkar-1 nazm-1*' Na’ili

Tan* ider ayine-i hurside meh-rular gibi

-19-
[NAiLI] VELEHU*
Vezin: - . --/-.-~/-.--/- .-
Pister-i hicriifide bilmez h”ab u rahat n’eydiigin

Diisde gormez haste-i “1skufi ifakat n’eydiigin

Ser-geran-1 “1gkufia la‘ liifi sunardifi mey degiil

Bilsefi ey saki humar-1 cam-1 firkat n’eydiigin

Cesm-i mestiifi virmese ¢ak bdyle ruhsat “isveye

Bilse te’sir-i nigah-1 germ-i hasret n’eydiigin

N’eydiigin ba‘is ne bilsiin ruhsat-1 nezzareye

Bilmeyen ol gamze-i hiin-riz-i afet n’eydiigin®

Sine-i ‘ussaki gorsiin bilmeyen ey Na’ili

Kiilhan-1 germ-abe-i 15k u mahabbet** n’eydiigin

¥ Girdiler miijganlar bir renge: girdeler miijganlarmn bir cenge, NKD.
39 nihal-i tazediir: nihal-i ahdur, NKD.

31 Nazm-1 Na‘ili: nazmm Na‘ili, NKD.

32 Tan: Ta‘n, NKD.

* 5b., NKD (Ipekten, 1990: 277).

33 Bu beyitten sonra NKD’de bir beyit daha bulunmaktadir:

5

Mest-i hun-ab olmamuig zehr-ab-1 §gam nus itmemis
Bilmemis Cemsid ii Cem ayin-i ‘isret neydiigin

34 <15k u mahabbet: sehr-i mahabbet, NKD.
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-20-
[NA’iLI] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
1 Kahramanlar bend idiip ol iki kas1 bir yere

Bir keman eylerdi gelse iki bas1 bir yere

2 Afitab: dur-bin eylerse de gormez yine*

Ehl-i tecridiifi ddsenmisdiir firas: bir yere

3 Hikmetinde ben de hayranum ki yok cem® eylemis

Mesreb-i “irfan-ile < akl-1 ma‘as1 bir yere

4 Rind olan bir tasina almaz harabat-1 gamufi

Gelse garhasa hezaran kasr-1 kasi bir yere

5 Kargah-1 hikmetiifi naks1 bilinmez Na’ili
Gelmediikge “1skla ziihdiifi kumasi bir yere
21-
[HALETI] VELEHU"*
Vezin: ..--/..--/..-+. .-
6a 1 Hatirum Kays-sifat kiha®® vii sahraya ¢eker

Gam-1 “1skufi beni 6ldiirmege tenhaya geker

2 Zir-i destara alur’’ ziilf-i siyahin®® gahi

Bir melekdiir sanasin ejderi balaya ¢eker

3 Pis-kes cekse kapufidan gelicek bad-1 saba

Kuhl-i hak-i kademiifi dide-i binaya ¢eker

* 5b., NKD (Ipekten, 1990: 303).

3 yine: Mesih, NKD.

* 6a., HD (Kaya, 2017: 315).

36 Kays-sifat-1 kuha: Kays gibi kutha, HD.
37 alur: olur, HD.

38 Ziilf-i siyahin: ziilf-i siyah1, HD.
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6b

Bahr-i hiisn old1 ruhufi her biri ol hallertifi

Bir deiiz malikidiir ademi deryaya ¢eker

Olsa fani ne kadar pir-i mugan Haletiya

Gam zebunin yine bezm-i mey-i hamraya ¢eker

22-
[HALETI] VELEHU"
Vezin: .---/. -/ ==~/ ---
Bu bezmiif sehd-i nabindan ¢ekildiim nige miiddetdiir

Gelen ancak zeban-1 telhiime®® engiist-i hayretdiir

Nigin-i la‘1diir farkumda olan atesin dagum

Dii-ta olmis kadiim bir hatem-i bezm-i mahabbetdiir*

Ne menzilde karar itsefi doner o menzil-i maha

Ne yerde cilve kilsaii cilvegah-1 baht [u] devletdiir

Beniim gibi bela-kes  asika hergiz nasib olmaz

O yariifi sine-i simini bir sadr-i sa‘ adetdiir

¢ Aceb mi hatirina gelmese ol suh-1 bi-bakifi
Viicidi Haleti-yi bi-diliifi gamdan  ibaretdiir
-23-
[HALETI] VELEHU*
Vezin: - . --/-.-~/-.--/- .-
Bilmis ol va‘iz 6liince miibtela-y1 badeyiiz

Def* -1 gam lazim geliir ma-dam kim diinyadayuz

* 6a., HD (Kaya, 2017: 295).

% zeban-1 telhiime: dehan-1 telhiime, HD.

4 Hatem-i bezm-i mahabbetdiir: hatem-i sah-1 mahabbetdiir, ZD.
* 6b., HD (Kaya, 2017: 353-354).
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2 Tekyegah-1 ‘1skda kilduk biirehne basumuz

Seng-i cevr-i yar i¢ilin hep hazir u amadeyiiz

3 Mumiya-1 tesliyet hergiz miifid olmaz bize

Pis-i tak-1 iltifat-1 yardan iiftadeyiiz

4 Olmisuz bed-mest cam-1 bade-i enduhdan

Bezm-i diinyaya gelelden carhla gavgadayuz

5 Rizumuz tar oldi dud-1 sineden ey Haleti

Mes‘ al-i ahufi yetisdiir leyle-i zulmadayuz

24-
[HALETI] VELEHU*
Vezin:--./.--./.-- ./ -~
1 Encama irisdi seb-i iimmid ii recamuz

Ciin sem‘ -i seher turma tenezziilde safamuz*'

2 Saldi herem-i gussa bizi pister-i ‘acze

Gitdi o zaman kim mey-i nab idi ‘asamuz

3 Togruldi hele zaviye-i fakr u fenaya

Dondi yiiridi gerci biraz kible-niimamuz

4 Seb-kur-1 hiida seb-pere-i nur-1 Hudayuz

Hakka ki “aceb gecdi biziim subh u mesamuz

5 Bir sem‘ idi dil dest-i hidayetle dokiilmis

Sondiirdi an1 Haletiya kendi hevamuz

* 6b., HD (Kaya, 2017: 348).
* safamuz: ziyamuz, HD.
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5.
RiYAZi EFENDI"
Vezin: -.--/-.--/-.--/- .-
7Ta 1 Nesve-i diisinemiiz yok halet ol halet degiil
Mey o meydiir gerci keyfiyyet 0* keyfiyyet degiil

2 Can dimagina® bir 6zge zevk idi zevk-i sarab

Za’ika yine o amma lezzet o lezzet degiil

3 Kani ol dem kim girerdiii sevkle ateslere

Simdi ey pervane germiyyet o germiyyet degiil

4 Tokiurlar ana elbette bu kesretgahda

Her kimiiil kim menzili bir guse-i vahdet degiil

5 Ey Riyazi cam-1 Cemde eski ¢ alem naks1 yok

Yine ayine o amma suret ol suret degiil

-26-
[RIYAZI] VELEHU"
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
1 Hep biliir giim-geste-i dest-i belalar birbirin

Zayi® itmezler bulursa* asinalar birbirin

2 Kani ol demler ki bezm-i sevk germ-a-germ idi

Karsulardi sagar-1 “1ys i safalar birbirin

*7a., RYD (A¢ikgdz, 1986: 456).

2 0:0l, RYD.

# dimagma: dimaginda, RYD.

*7a., RYD (Acikgodz, 1986: 495-496).
* bulursa: bulurlar, RYD.
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3 Sorsalar dil-haste-i ‘1sk1 kim 6ldiirdi deyii

Gostertirler ¢cesm-i suh-1 dil-riibalar birbirin

4 Ustiime daman-1 lutfun salsa ol Yusuf-lika

Korkaram kim tutalar dest-i du‘alar birbirin

5 Ey Riyaz feyz-i tevfik-i ezelden buldilar

Ma‘n i rengin ile hiisn-i edalar birbirin

-27-
[RIYAZI] VELEHU"
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
7b 1 Ne razufl agmaga bir yar-i mihr-ban bulunur

Ne bir goiiil virecek suh-1 dil-sitan bulunur

2 Kaza diisiirdi bizi 6zge yad illere kim

Ne var lisanumuz® afilar ne terciiman bulunur

3 Zeban-1 ‘1ski kim afilar kimiifile sdyleselim

Ne bir refik-i muvafik ne hem-zebafi bulunur®

4 Cihani kird1 gegirdi o gdzleri hiini

Yine aransa ser-i hangerinde kan bulunur®’

5 Riyazrbulmaga sa‘y it refik-i hem-mesreb*

*7b., RYD (Agikgdz, 1986: 358).

4 lisanumuz: zebanumuz, RYD.

* Bu beyit RYD’de 7. siradadir.

4T RYD’de bu beyit 3. siradadir ve bu beyitten sonra asagidaki beyitler yer almaktadir:

4 Egerci ¢ah-1 zenahdan-1 dil-beri arasafi
O gamze-kiistesi bifi zar u na-tuvan bulunur
5 Su dem ki canlara kasd ide ¢esm-i fettanufi
Heman o hanger-i hiin-riz-i der-miyan bulunur
6 Sakin dime dil-i divaneden biganeden ¢ikar

Aransa anda nige genc-i saygan bulunur
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Felekde sana da bir cam-1 zer-nigan bulunur

8-
[RIYAZI] VELEHU"
Vezin: .---/.---[.-=-/.---
1 Bizi* ugratdi derd-i 1ska bir dil bir de canane

Felek de bir tarafdan cevre ma’il bir de canane

2 Diisiip bir ziimre-i bi-rahma dil zar u zebun oldr™

Iki gamze ile iki gesm-i katil bir de canane

3 Dem-i vuslatda can cana olurdi n’eylesiin amma

Visale ‘asikuil bir kendi ha’il bir de canane

4 N’ola hem-hane-i ayine-i dil olsalar da’im

Ana bir suret-i candur mukabil bir de [canane]

5 Riyazi Bi-siitin-1 nazma bir naks itdi hamef kim

Goreydi am Hiisrev ola ma’il’' bir de [canane]

-29-
NADIRI EFENDI*
Vezin: .---/.---/.-=-/.---
8a 1 Degiil ¢ah-1 zekan ol dil-riibanufi gesm-i mahmuri

I¢iip sahbasi itmis ser-nigiin bir cam-1 billdirt

2 Ten-i piir db u tabu zir-i pirahende sultinum

Gunesdiir kim beyaz ebriifi i¢inde berk urur nuri

* refik-i hem-mesreb: harif-i Cem-mesreb: RYD.
*7b., RYD (Acikgdz, 1986: 558-559).

4 bizi: beni, RYD.

50 dil zar u zebun oldr: dil i zar u zebun, RYD.
SIma’il: ka’il, RYD.

* 8a., NRD (Kiilekci, 1985: 279).

46



3 Perisan itdi miiski serh idiip bad-1 saba ziilfin

Afiup pir-i mugan evsaf-1 la“ liifi sikd1 engirt

4 Goren ol sa“id-i simini na‘l-i siirhle yir yir

Sanur zerrin varaklarla miizeyyen sem*i kaftirt

5 Asilsa Nadiri ol ziilfe ta‘n eyler riya ehli

Ne bilsiin pest olanlar riitbe-i ‘ulya-y1 Mansur1

-30-
TARZI*
Vezin:--./.--/.-- ./ --
1 ¢ Asik gozediir urmaga hep tir-i nigahi

Sen sakla hatadan o cefa-kesi Ilahi

2 Bir sinede bifi su le nice cilveger olsun

Zabt eylemisiiz biz tutalum ates-i ah1

3 Ca’iz ki ide rliz-1 cezay1 seb-i tarik

Erbab-1 diliifi kevkebe-i baht-1 siyahi

4 Virmez giil-i hurside fena zevkin alanlar

Sahra-y1 mahabbetde biitlin husk-1 giyahi

5 Tarzi goresin resk ideler tevbe-perestin

Ol miicrime kim mest-i ‘15k ola glindh1

-31-
TIFLI CELEBI*

* 8a.
* 8b.
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Vezin: ..--/..--/..--/. .-
8b 1 Vireli bagda revnak giil-i al {istine giil

Seh-levendiim takinur kirmiz sal istine giil

2 Hasidur var-ise sultan-1 baharun giilsen

Jale nakdini alur sal-be-sal {istine giil

3 Mazhar-1 seyl-i idbar1 olurken ahir

Yine sad-pare olur bad-1 simal iistiine giil

4 Diamen-efsan yetis ey biilbiil-i suride yetis

Cikd1 giilsende yine sah-1 nihal {istiine [giil]

5 Daglar sinede dil nalede gitya kodilar

Kafes-i biilbiil-i suride-makal iistiine giil

6 Si‘r-i tistaddaki giilleri seyr it Tifli

Dokdi evrakini san ab-1 ziilal [iistiine giil]

-32-
FEYZIi-1 KEFEVI*
Vezin: .---/. -/ ==/, ---
1 Dil-i bi-‘1sk sahum miilke befizer kim meliksizdiir

Gam-1 bi-hiide bir hidmet mi durur kim doseliksizdiir

* 8b., FKD (Eflatun, 2003: 374-375).
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9a

Lebiifi hakkak eli tokunmamus la‘1-i Bedehsandur™

Musaffa disleriifn sol diirre befizer kim deliksizdiir

Kelam: su‘ belendirme® uzatma gel makamat

Goiiil avaze-i hiisni o suhuil buseliksizdiir

Seray-1§i‘ri gayrufi cimle derme ¢atmadur amma

Beniim biinyan-1 ebyat-1 safa-bahsum™ heliksizdiir

Heman bir tig-1 cevher-dara befizer niikte-i Feyzi

Beterdiir gerci ta‘n-1 diismen® amma kim ¢eliksizdiir

33-
SEMSI PASA®

Vezin:..--/..--/..--/. .-

Her kimiifi murg-1 dili diisdi*® heva vii hevese

Ani sayyad-1 felek al ile koyd1 kafese

Sineye ¢ekdi yine “ aks-i ruh-1 canani

Goreyin ayineyi ugrasun ahir-nefese

Dil-i “ussaki sikar itmege bindiikde’’ o yar

Seg-i kuy-1la beni bir yere tiksun mirese>®

Sineye ¢ekdiim idi t1fl iken agladi nigar

Koyuna girdi “aceb mi kuzucukdur melese

*2 La‘l-i bedehsandur: bir la1-i rahsandur, FKD.

53 Su‘belendiirme: su belendiirse, FKD.

> biinyan-1 ebyat-1 safa-bahsum: biinyad-1 ebyat-1 ferah-bahsum, FKD.
>3 Beterdiir gerci ta‘n-1 diismen: beterdiir ta‘n-1 diismen gerci, FKD.

* 9a., SPD (Akkaya, 1992: 586).

> Diisdi: ugdi, SPD.

*7 bindiikde: bindiik¢e, SPD.

> mirese: ferese, SPD.
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5 Semsiya niir-1 mahabbet™ safia olmazsa delil

Kuy-1 canana varilmaz kati yollar perese

-34-
PARSA EFENDI*
Vezin: .---/.---[.-=-/.---
1 Meta“ -1 “1skufia nakd-i dil-i seyday1 ben virdiim

Gurur-1 hiisni safia ah ey hercaysben virdiim

2 Dehanufi yad olind1 eylediim tevsif-i dendanufi

Bilinmezken o beyt-i muglaka ma‘nay1 ben virdiim

3 Mabhaldiir ¢ak ¢ak itsek dil-i mahzanumi® zira

Efi evvel destiifie semsir-i istignay1 ben [virdiim]

4 Esir oldum kemend-i ziilf-i yare ihtiyarumla

Dil-i divaneye ser-maye-i sevdayi ben virdiim

5 Cemiini cem‘iyyetin dil-dara yad itdiim didi Sabir

O bezm erbabina hem sagar-1 sahbay1 ben virdiim

-35-
NERGISI EFENDI NAZIRE-I BAK{*

> mahabbet: Muhammed, SPD.

*9a., PD (Yoldas, 2005: 146).

% mahzinumi: mahzunumuz, PD.

* 9b., Caldak, S. Nergisi ve Nihalistan’t, s. 49./Nergisi’nin tanzir ettigi bu siirin Baki’ye ait zemin siiri
asagidaki gibidir: Kiiciik, S. (1994). Baks Divan1 Tenkitli Basim, Ankara: s. 103

1 Ayaklarda kalur siinbiil o ziilf-i nim-tibasa
Sacuiila bahs iderse ¢ikmaz miisg-i nabasa

2 Hevan igre ezel bir sadme urdi sarsar-1 ahum
Doner dolab-1 carh ol dem bu demdiir asiyabasa

3 Derunuii piir-ma‘ arif hem-nisiniifi merd-i ¢ arif kil
Agilma ey yiizi giil sahs-1 nadana kitabasa

4 Kemange sekline girdiim elinde mutrib-i “agkun
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Vezin: . ---/.===/.===/ - --
9 1 Yanardi nar-1 gamla cism-i sad-parem kebabasa

Eger sakka-y1 cesmiim®' dékmeyeydi eskiim® abasa

2 Cekilmez sehd-i la‘ liifiden stiveyda-y1 dil-i “asik

Ne deifilii men‘ olunsa can atar yine ziibabasa

3 Ne ma‘nalar ne sozler miindericdiir safha-i dilde

Egergi suret-i zahirde hamusum kitabasa®

4 Tokundukca hayal-i ebruvanui rigte-i cana

Figan eyler dil-i avare® derdinden rebabasa

5 Gezer elden ele ey Nergisi sagar-sifat i¢ riim®

Nesat-efza olur mazmuni yarana® sarabasa

-36-
NERGISI*
Vezin: - - /- .- -/-- /- . --
1 Riistem tayanmaz “1ska 15k 6zge kahramandur

Tab-aver-i gitkuh1 hakkak-i pehlevandur

Kes-a-kesden halas olmaz dahi sinem rebabasa

5 Zer-efsan ol kef-i ihsan ile seyr eyle ‘alemde
Cihan-gerd i cevan-merd-i cihan ol afitabasa

6 Yiiziim {lizre kadem basmaz cefa vii cevrden ge¢cmez
Yolinda kildugumdan n’old1 ben cismiim tiirabasa

7 Tutarken cami nasi gelse tac i giinbed altinda
Mey-i giil-rengi pinhan eyle sofi hababasa

8 Hasuduii diird-i derdin gekme ey Baki bu bezm igre

Nedimiifi yar-1 hos-mesreb gerek cam-1 sarabasa
6! cesmiim: dide, age.
62 eskiim: eski, age.
83 age’de 3. ve 4. beyitlerin yerleri degismistir.
5 avare: suride, age.
% Gezer elden ele ey Nergisi sagar-sifat siriim: Gezer elden ele sagar gibi ey Nergisi si riifi
6 mazmuni yarana: yarana mazmunufi, age.
* 9b.
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2 Rind-i tehi sebilya sermaye-i sa‘ adet

Yakut-1 cam-1 bade la‘1-i leb-i biitandur

3 Bir kerre yar elinden cam-1 sarab-1 giil-gun

Alinsa nakd-i ¢ mr-i cavide raygandur

4 Kalmazdi ab-1 dide olmazdi tab-1 dilde

Cam-1 mey-i pey-a-pey likin miirtr-saidur

5 Kibrite dondi cism zerd ii nizarum alicak

Ey ¢15k-1 “alem-efriiz sem® -i iimidi yandur

6 Géiilinde vii dilinde sensin ¢ii Nergisiniifi

Fikriifile piir-safadur zikriinle sadmandur

-37-
NEF*
Vezin: - . --/- . -~/ . =-/- . - -
10a 1 Fikr-i ziilfiii dilde tab-1 siiz-1 “15kufl sinede

Nardur kiilhanda giiya mardur gencinede

2 ¢ Asikuii goiiliine bak mir‘ ate bakmaksa garaz

Yokdur ey meh ol safa ma‘ zir tut ayinede

3 Atlas-1 ¢arha degismezdiik an1 ey h"ace sen

Ger bulaydifi buldugum ben hirka [vii]*’ pesminede

4 Gam ferah gibi degiil her dem geliir yoklar beni

Olur elbette hakikat hem-dem-i dirinede

* 10a., NFD (Akkus, 2018: 116. G.).
7 1: vii, NED.
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5 Korkum oldur bir giin ey Nef*i yakar diinyay1 hep

Boyle kalursa eger suz-1 mahabbet sinede

-38-
NEF‘[*
Vezin: --.-/-- . -/-- . -/-- . -
1 Bezm-i baharufi diizdi giilayin i erkanin yine

Nergis alup camin ele siirmekde divanin® yine

2 Turmaz doner cam-1 tarab donmez mi ‘ ahdinden “aceb

Zahid tutar mi1 elde hep tesbih-i mercanin yine

3 Ne came var ne pirehen [ki] serve salmis® yasemen

Giil tasra diismis perdeden agmus giribanin [yine]

4 Hiisni kemalinde giiliifi derdi ziyade biilbiiliif

Afimazsin amma siinbiiliii hal-i perisanin yine

5 Her si‘ri gerci ta ezel diisdikce soyler bi-bedel

Nef* iniifi amma bu gazel zeyn itdi divanin [yine]

-39-
“ ARZI DEDE’
Vezin:..--/..--/..--/. .-
10b 1 Seheri geldi” o meh haneme hursid gibi

Baslad sinede dil ditremege bid gibi”’

* 10a., NFD (Akkus, 2018: 118. G.).

¢ divanin: devranm, NFD.

% salmis: sarilmis, NFD. (kelimenin mecmuadaki sekliyle misranin vezni bozuktur, hem anlam hem de vezin
birligi agisindan bu sozciigiin “sarilmig” olmasi daha manali olacaktir.)

* 10b., Ayan, G. (2000). Antepli Arzi Mehmed Efendi. Osmanli Déneminde Gaziantep Sempozyumu.
Gaziantep. 113-136., s. 130.

70 geldi: diisdi, age

7! Basladi sinede dil ditremege bid gibi: Basladi ditremege sinede dil bid gibi, age.
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2 Ruze-dar-1 gam-1 hicrana irisdi nagah’

Salini salim ol nahl-i safa” “id gibi™

3 Felege ¢iksa n’ola zemzeme-i nuis-a-nus”

Gamzesi aldi ele sazin1 nahid gibi™

4 Olur elbette kes-a-kesde giisayis ey dil

Var midur”’ dest-i taleb damen-i iimmid gibi

5 Afitab old1”® yine” kevkeb-i bahtum ¢ Arzi

Seheri* geldi 0 meh haneme hursid gibi

-40-
NAILI*
Vezin: ..--/..--/..--. .-
1 Can esir-i nigehiifi gamze-i nahid gibi

Dil heva-h“ah-1 lebiifi mesreb-i Cemsid gibi

2 Intizarum safiadur subha dek ey mihr-i miinir

Berg-i hatirda olan seb-nem-i iimmid gibi

3 Sa‘y-i bazusini gor zerre-i nagiz-i diliifi

Almag ister seni aguisina hursid gibi

7 irigdi nagah: niimayan oldi, age
7 nahl-i safa: serv-i revane, age.
™ age.’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadr:
3 Afitab olsa n’ola kevkeb-i baht-1 siyehiim
Su‘le-zar itdi miil-i ... be-hanemi ‘1yd gibi?
> nuig-a-nis: nur-1 siirid, age.
76 Gamzesi ald1 ele sazin nahid gibi: Bagladi nagmeye her bir miije nahid gibi, age.
7 var midur: olmaya, age.
78 old1: olsa, age.
 yine: n’ola, age.
80 seheri: subh-dem, age.
“10b., NKD (Ipekten, 1990: 315-316).
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4 Sensin ol nahl-i ser-efraz ki tiftadeleriin

Dékiiliir ayagufia berg-i hazan-did gibi

5 Na’ili olmasa®' takrib varak-suzi carh

Macera-y1 dil-i piir-tabuii’® tesvid gibi

41-
[NERGISI] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
11a 1 Gorindi tahte-i nerd-i emelde® naks-1 murad

N’ola olursa der-i tali‘-i huceste giisad

2 Miyan-1 dil-ber-i maksudi* aldum agusa

Beniimle sdylesemez simdi ziimre-i hussad

3 Goriildi dest-i tasavvurda sagar-1 iimmid

Bu lutfi sak~yi dehriifi derinum eyledi sad

4 Bu bezmgah-1 cihanda safaya 1sk olsun

Mey-i mahabbeti sun saksher-¢i bad-a-bad

5 Safia safa goriniir Nergisi bu giilsende

Nite ki sinede var bu huliis-1 mader-zad

-42-
BEZMI*
Vezin:..--/..--/..--. .-

8 olmasa: olmaya, NKD.

8 macera-y1 dil-i piir-tabufir: giift-guy-1 dil-i piir-tabufis, NKD.

* 1la., Bahir, S. (2014). Siir Mecmualarinda Nergisi’nin Tiirkce Gazelleri ve Bu Gazeller Uzerine Bir
Degerlendirme. Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi. Diyarbakir: 12, 1-20. s. 9.

% nerd-i emelde: nerde-i emel, age./Age.’deki haliyle misra vezne uymamaktadir.

8 maksudi: maksudum, age.

*1la.
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1 Hiisn-ile olsa ruhufi mihre mukabil kabil

Halk anufi-¢iin safia ey suh sema’il ma’il

2 Hiisreva adin unutdurduii Anusirvanufi

¢ Aleme gelmedi sen saha mu‘adil ¢adil

3 Tir-i miijgam firakiyla dila ol sanemifi

Turma “1sk atesine kaddiifii ya kil yakil

4 Bende kim saha du‘a kilmaya divanediir ol

Olmag istersefi o sultana du‘a kil € akil

5 Sayeves yara hata ise takilmak Bezmi

Canla an1 kabul eyle hata kil takil

-43-
MIN-GAZELIYYAT-I VECDI BEG EL-MERHUM*
Vezin: . ---/.- -/, ===/ - -~
11b 1 Gam-1 ziilfiifile zhumdan k’ola did-1 derin peyda

Ider destar-1 1ska siinbiil-i bag-1 ciinin peyda

2 Su deiilii dag dag oldi1 derun kim eylesem girye

Olur vadi-i hayretde hezaran cliy-1 hiin peyda

3 Diiserse katre-i hun-abe-i dagum giilistana

Olur sah-1 giil {izre gonca-i ter lale-gin peyda®™

4 Hezaran-dil ham-1 ziilfiinde giryandur® n’ola olsa

* 11b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 54).
% VCD’de bu beyitten sonra asagidaki iki beyit daha bulunmaktadir:

4 Gehi cevlan-gah-1 su‘le-i ‘15k-1 ciiniin iken
Ne miimkin ola sahn-1 dilde hasak-1 siikun peyda
5 Diiserse seng-lah-1 naza ger guy-1 naz-1 dil

Olur Ferhad-1 ¢15ka her zaman bir bi-siitin peyda
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Cemen-zar-1 ruhunda berg-i seb-buy-1 fiisun peyda

5 Bu taze si‘r-i Vecdiye® nazire sdyleyen evvel

Dil-i piir-feyz ii tab‘ -1 piir-ma‘ ani eylesiin peyda

44-
[VECDI] VELEHU"
Vezin:--./.--./.-- ./ --
1 Bir lahza beni bi-gam-1 yar eyleme ya Rab

Bi-sevk u mahabbet dili tar eyleme ya Rab

2 Bu sineyi kim mahzen-i derd-i dil {i candur

Diinya gamina cay-1 karar eyleme ya Rab

3 Nev-reste-giil-i al gibi eyle siikufte

Dag-1 diliimi kéhne-bahar eyleme ya Rab

4 Halet-dih-1 “15k olmayicak ciir as1 kalbe

Ritl-i mey-i zevki dile bar eyleme ya Rab

5 Vecdiye nasib itmez isefi verd-i visaliifi

Her dem ani1 azurde-i har eyleme ya Rab

-45-
[VECDI] VELEHU*
Vezin:-..-/.-.-/-..-.-.-
12a 1 Ruyifa eylesem nazar reng-i haya nikab olur

Gor ne siyeh-sitareyim nur-1 nigeh hicab olur

2 Ayine icre baksa ger aksini hoy-fesan ider

Tab getiirmez afitab bir nigehine ab olur

8 giryandur: pinhandur, VCD.

%7 si‘r-i Vecdiye: si‘re Vecdiye, VCD.

* 11b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 56).
* 12a., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 77).
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Sanma derinde itdigiifi naleler eylemez eser

Her ne du‘a ki eylesefi Ka‘bede miistecab [olur]

Mahv-i viicud iden ider canint mahz-1 nur-1 15k

Arada ha’il olmasa saye de afitab [olur]

“Iskla virdi Vecdzye zevk-i deriin-1 giryesi
Dilde bu negve var-iken ab dahi sarab [olur]
-46-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: --./.--./.-- /.-~
Tufan-1 sirigkiim dime cus-1 yeme befizer

Bak ¢esmiime dama neme derya neme befizer

Bu hiisnle insana yakin olmasini gor

Pek az bulunur®® boyle peri® ddeme befizer

Mey-hanede bi-kayd sifal ile mey igmek

Ne meclis-i Daraya ne cam-1 Ceme” befizer

Zincir-i mahabbet ¢ekerek geldi cihana

Mecnun-[i]le divine gbiiiil tev’eme befizer’'

Hep 1skla hem-meclis olan ehl-i ctinundur

¢ Akl ol harem-i {insde na-mahreme befizer

* 12a., VCD (Kavruk-Selcuk, 2009: 78).

8 Bulunur: goriliir, VCD.

% Peri: piri, VCD.

% cam-1 Cem’e: bezm-i Cem’e, VCD.

' VCD’de bu beyitten sonra asagidaki beyit yer almaktadir:
Hun sagduguiiu saymadilar gegmedi giryeil

Ey dide-i ter nakd-i siriskiii kime befizer
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6 Taksim idicek Ziihre bu si‘ri didi ¢ isa

Bu nazm eser-i Vecdi mu‘ ciz-deme befizer

47-
[VECDI] VELEHU"
Vezin: .---/.---[.-=-/.---
12b 1 Biitan kim siibhamiz ziinnara mensub eylemislerdiir

Bizi el-hak bu ihsan-ile mahcub eylemisglerdiir

2 Degiildiir cay-1 miijgan asitan-1yar ey dide

O dergaha per-i Cibrili carub eylemislerdiir

3 N’ola giilzar-1 ‘ alem ser-be-ser beytii’l-hazen olsa

Bu Yusuf-tal‘ atan diinyay: Ya‘kub eylemislerdiir

4 Bafia ‘ussak taklid idemez cevre tahammiilde

Cefa-cular beni manend-i Eyyub eylemislerdiir

5 Hisab-1 sihr-gilyan eyledikde kudsiyan Vecdi

Seni mu‘ ciz-dem olmak {izre mahsub eylemislerdiir

48-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: --./-.-./.-- /- .-
1 Gahi kelam-1 lutf u geh azara ka’iliiz

Ferman-1 “al~i dehen-i yara ka’iliiz”

2 Ta“n-1 rakib-i div-i nemek-pas olmasun

Zahm-1 cefa-y1 gamze-i hun-h"ara ka iliiz

* 12b., VCD (Kavruk-Selg¢uk, 2009: 79).
*12b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 82).
2 VCD’de bu beyitten sonra asagidaki beyit yer almaktadir:
2 Azade-i gam olmayicak dar-1 diinyede
Bend-i kemend-i ziilf-i siyeh-kara ka’iliiz
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3 ¢ Arz-1 cemal iderse sehergeh bize o mah

Hak-i derinde subha degin zara ka’iliiz

4 Vaslui miiyesser olur ise nakd-i canla

Ey Yusuf-1 zamane bu bazara ka’iliiz

5 Tek yara cevr semtini ta‘ lim itmesiin

Her ne iderse ¢arh-1 sitemkara kailiiz”

6 Olmasa® bade-i leb-i la‘li ferah-resan

Vecdi gubar-1 hattla efkara ka ’iliiz”

-49-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: ..--/..--/..-+. .-
13a 1 Hanger-i gamzede biz ¢cesme-i hayvan buluruz

Giinde bifi kerre helak eylese bifi can buluruz

2 Goriiriiz ziilf-i perisani i¢inde ruhin

Leyletii’l-kadrde hursidi niimayan buluruz

3 Turre-i kakiil-i ham-der-hamim ¢6zdikge

Hak-i payinde nice dilleri galtan buluruz

4 Hicr-i la‘liyle o gavvas-1 yem-i eskiiz kim

Sadef-i didede diir yerine mercan [buluruz]

% Bu beyit VCD’de gazelin makta (7.) beyti olarak yer almaktadir.
% olmasa: olmazsa, VCD.

% Bu beyit VCD’de 6. sirada yer almaktadir.

* 13a., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 84).
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Murg-1 ates-nefesiiz seyr-i giilistan itsek

Giil-i immidiimizi ahker-i stizan buluruz’

Yoklasak milket-i ma‘mure-i si‘r i sihri
Taht-1i¢ cazda Vecdi-yi Siileyman [buluruz]
-50-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: .- --/.---/.---[.---
O kuh-1 derd kim afa dil-i na-sad ayak basmis

Ne zahm-1 tise gormiisdiir ne hod Ferhad ayak [basmus]

Degiildiir dag-1 nev sinemde naks-1 pay-1 hunindiir

Gelip katl-i dile ol gamze-i cellad ayak basmis

Deriin-1 dilde gérdiim nesve-i cam-1 nesat [ey]”’ gam

Yetis kim miilk-i hass’iil-has-1 ‘1ska yad ayak [basmis]

Degiil kakiil idiip kasd-1 sikar-1 ahuvan-1 hiisn™

Harim-i Ka‘be-i hiisne iki sayyad ayak basmis

Temasa-y1 hiram-1 kadd-i yara intizér eyle

Cemende hasr olunca turmaga simsad ayak [basmis]”

Tekapl-y1 zemin-i nev safia mahsusdur Vecdi

Bu vadiyi ne bulmus var ne bir iistad ayak basmis

%VCD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
Sanem-istan-1 mahabbet ne “aceb biit-kedediir

Kiifti ol deyrde biz hem-dem-i iman buluruz

* 13a VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 90).

[ 1: ey, VCD.

% kasd-1 sikar-1 ahuvan-1 hiisn: kasd-1 sikar-1 ahuvan-1 dil, VCD.
% VCD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
Goiiiil olmis heva-dar-1 hiram-1 serv-i kadd-i yar

Beni hak itmege hep bende vii azad ayak basmis
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-51-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: --./.--./.-- /.-~
13b 1 Ey dil gam-1 giysu-y1 ruh-1 yarda kaldui

Kayd-1 sanem i ‘ukde-i ziinnarda kaldufi

2 Ey can yolina ¢ikmaga kadir mi degiilstin

Kim hasret-ile sine-i efgarda kaldufi

3 Ey dide bakup ruyma hattinda ilisdiifi

Gil ister-iken kesme-kes-i harda kaldun

4 Ey biilbiil o giil zib-i ser-i bu’l-heves old1

Sen bi-haber efganla giilzarda kaldufi'®

5 Ey ¢ akl bafia rehber idiifi semt-i halasa

Sen de tutulup ziilf-i siyeh-karda [kalduii]

6 Ey kadd-i dii-td gegmediifi ebru hevesinden

Keg-tir gibi dest-i kemandarda kaldufi

7 Ey hiisn-ara ehl-i sithan hep safia miistak

Sen VecdZi hos-tab¢ ii hos-asarda [kaldufi]

-52-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: - .--/-.--/-.--/- .-
1 Sinede bir stih-1 mest-i kec-kiilah ister goiiiil

Ba‘is-1 ah-1 nedamet bir giinah ister goiiiil

2 Sayeves pa-mal ii Mecnun gibi meftun olmaga

* 13b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 93).
19 Sen bi-haber efgan ile giil-zarda kalduf: Sen giil diyerek kuse-i giil-zarda kaldufi, VCD.
* 13b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 95).
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Serv-kad bir dil-ber-i ahu-nigah ister goiitil

3 Sem*-i bezm-i derd i mihr-i ruz-1 gam bir dil-beri

Arzi eyler ne hursid i ne mah ister goiiiil

14a 4 Giilsen-i dehriifi giiline siinbiiline kim bakar

Ruy-1 al u turre-i ziilf-i siyah ister goiiil

5 Olmus iken na’il-i kem-ter nigah-1 iltifat

Ruhsat-1 bus u kinar1 gah gah ister gofiil'”

6 Eski riisvaliklar ey Vecdi geliip yada yine

Nam ii neng ii “ismeti'*®

itmek tebah ister [goniil]
-53-

BEYT VELEHU"

Vezin: - . --/-.-~/-.--/- .-

Nesvedar-1 bade-i giil-reng-i “ 15k-1 dil-beriiz

Ne sarab-1 erguvan lazim bize ne cam-1 Cem

-54-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--[.- .. .-
1 Nigah-1 mest mi tir-i kaza midur bilmem

Biirehne-hangeri kasdi bafia midur bilmem

2 Esir-i kakiiliiniifi 1ztirabina ba‘is

Nesim-i ah m1 bad-1 saba midur bilmem

% VCD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
6 Ol biit-i “ ali-cenab ii ser-kesiifi bilmez miyim
Al iriismez vaslina amma ki ah ister goniil

192 nam i neng {i ‘ismeti: nam i neng-i ‘ismeti, VCD.
* 14a./Bu siirin kime ait oldugu saptanamamistir. VCD’de bulunmamaktadir.
* 14a., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 98).
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14b

Beni getiirmez o hercayyadina hergiz

Lisan-1 ‘1skda namum vefa midur bilmem

Ruhunda hal mi yohsa nezareden kalmig

Murad-1 ¢esm dil-i miibtela midur bilmem'”

Dem-i Mesih o lebiifi bendesi'® midiir Vecdi
Seniin soziifideki hiisn-i eda midur bilmem
-55-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.---[.---
Beniimdiir nevbet-i feryad biilbiiller hamus olsun

Figanum ehl-i ‘1ska maye-i cus u hurus olsun

Dirig itme dil-i mehciirdan cam-1 mey-i vashin

Yeter ¢ekdi humar-1 gam biraz da bade-nus [olsun]

Geliip mensur-1 hat men‘ eyledi ‘ussaki la‘linden

Yasag old1 saraba hatir-1 ahbab'” hos olsun

Dil-i ‘ussak saf saf muntazirdur nakd-i can der-kef

Nihal-i kadd-i mevzunuii yine cilve-fiirus [olsun]

Bafia ta‘n itdiigi bir bir geliir hep yadina Vecdi
Beniim gibi hele Rami de derd-i ‘1ska dis olsun
-56-
[VECDI] VELEHU*
Vezin:..--/..--/..--/. .-

1% murad-1 cesm-i dil-i miibtela: sevad-1 ¢esm-i dil-i miibtela, VCD.
14 bendesi midir: hastesi midir, VCD.

* 14b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 113).

'%hatir-1 ahbab: hatir-1 ziihhad, VCD.

* 14b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 110).
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15a

-57-

Nige vasf itsiin o sub-1 dil-i hos-dem'* ne disiin

Misli yok befizedecek hiisni miisellem ne disiin

Ne niyaza miitethammil ne recadan mahzuz

O periye nige sdz sdylesiin adem ne disiin

Her kisi dil-beriniifi lutfuni vasf itdiikde

Ey cefa-cu dil-i bi-¢are-i piir-gam ne disiin

Namina miirde iken virdi hayat-1 ebedi

Ab-1 hayvan dimesiin badesine Cem ne disiin

Komadufi s6z yeri i‘ caz-1 sithanda Vecdi

Boyle mu‘ ciz-nefese ¢ isé—yl Meryem ne disiin

[VECDI] VELEHU*
Vezin: --./-.-./.-- /- .-
‘Ussak-1 zar1 kirmada hatt-1 siyah-1 nev

Imdad-1 hiisne geldi yine bir sipah-1 nev

Ey kine-cu bu eski bakislar degiil bize

Cesm-i siyaha ola miibarek nigah-1 nev

Gamzef ki taze serhayi cana irisdiriir

Amed siid-i hayale acar sah-rah-1 nev

Bu lalezar-1 dilde'”” salinsafi ne hub olur

Kadd-i nev ii hiram-1 nev ii cilvegah-1 nev'®

1% Sth-1 dil-i hus-dem: sth-1 dil-i hiirrem, VCD.

* 15a., VCD (Kavruk-Selcuk, 2009: 115).

197 bu lale-zar-1 dilde: nev-lale-zar-1 dilde, VCD.

1% VCD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
Tecdid-i ¢ 6zr-h"ahi ile dest-bis igiin

5
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15b

Tab-1 ruhuiila ates-i gam tazelenmede

Tutsa ‘aceb mi “alemi ger dud-1 ah-1 nev

Vecdi o mah-ranuii ele alsa ziilfiini
Her nahun-1 benani olur resk-i mah-1 nev
-58-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
Sarab kohne vii saki-i hande-ru taze

Olursa eski deme'® n’ola arzu taze

O nev-reside diisiip dillere yine old

Miyan-1 ehl-i mahabbetde giift i gu taze

O kadd ii hadd ii hat-1 ‘anberin''’ ne hos diismiis

Nihal taze vii giil taze reng i bu taze

Nige tahammiil ider tiirk i taz-1 gamzeye dil

Niyaz kdhne-zemindiir o kine-cti taze

Bu si‘r-i pak'"! ber-a-ber degiilse Bakiye
Budur tefaviiti Vecdi o kohne bu taze
-59-
[VECDI] VELEHU*
Vezin: - .--/-.--/-.--/- .-
Kasd1 can almakdur ol zalim eger dad itse de

Sad-merg itmek murad eyler beni sad itse de

Her dem geliir derunima fikr-i giindh-1 nev

*15a., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 119).

199 deme: dile, VCD.

119 o kadd ii hadd ii hat-1 “anberin: o kadd ii hal ii hatt-1 ‘anberin, VCD.
" si‘r-i pak: si‘r-i taze, VCD.

* 15b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 121).
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2 Dil-niivaz olmagla gamzefi terk-i bi-dad eylemez

Miisliman olmaz o kafir Ka‘be biinyad itse de

3 Bi-garaz sanma nigah-1 lutf u cevr-amizini

Vakf-1 naz eyler dil-i viranum abad itse de'"

4 Bend-i ziilfinden halas olsa diiser zincire dil

“Isk azad eylemez ol'"” yar azad itse de'"

5 Kadriimi yaran biliir ben hod-sitanlik eylemem

Si‘riimi Cibril Vecdi zeyl-i evrad itse de

-60-
[VECDI] VELEHU"
Vezin: .---/.---/.-=-/.---
1 Varursail ey saba ol ziilf-i seb-guna selam eyle

Diiserse hem dil-i mahbus [u] mahzuna selam eyle

2 Sakinsun ategiimden niih-revakin eyleriim suzan

Beni incitmesiin ey ah gerduna selam eyle

3 Yine dest-i ciintin hali degiildiir sdyle sad olsun
Var ey feryad benden ruh-1 Mecnuna selam eyle
4 Di biz ¢ekdiik iimid-i mive-i vaslindan anufi el'"®

Yolufi ugrarsa ger ol nahl-i mevzuna selam [eyle]

"2 VCD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
4 Gird-bad-1 dest-i hicran eyler an1 ruzgar
Cismini misl-i gubar u ahini bad itse de
3 ol: ger, VCD.
14 VCD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
6 Hatir-1 yara gelen cana veda itsiin heman
Hayr ile yad eylemez ‘ussakini yad itse de
* 15b., VCD (Kavruk-Selguk, 2009: 123).
"5 anudi el: esk-i al, VCD.
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5 Hat-1 nev-hizi medhin itdi ferman la‘li ey Vecdi

Meded imdada gelsiin taze mazmuna selam eyle

-61-
[VECDIJ*
VELEHU NAZIRE-BE-RiYAZI
Vezin: .---/.---[.---[.---
16a 1 Dil-i gesm-asina saman ile bigane olmaz mi

Hemise mest ile iilfet iden mestane olmaz mi

2 Heva hos her taraf giilzar biilbiil zar giil handan

Bu esbab-1 ciiniini seyr iden divane [olmaz mi]

3 Kenar-1 ab u saki taze vii mey kohne dil piir-sevk

Bu bezme tevbeler nukl i vera® peymane olmaz m1

4 Mey anda dil-ber anda ciimle yaran-1 safa anda

Gegilip cennetden adem sakin-i mey-hane olmaz mi1

5 Sebu zanuda sagar elde yar agus-1 vuslatda

Bu tarz-1 has ile meclis “aceb rindane olmaz m1

6 Agilmis giil gibi ruhsar ates-tab''® olup meyden

Goiiil hem biilbiil-i siride hem pervane olmaz m1

7 Bu mahsud-1 tabayi‘ sdzleri kanden bulursun sen
Kuduret virmesefl Vecdi dil-i'"” yarana olmaz mi
-62-
[VECDI]

KIT‘A VELEHU*

* 16a., RDS (Agikgoz, 1990: 129).
16 ates-tab: ates-bar, RDS.
"7 dil-i yarana: ‘aceb yarana, RDS.
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Vezin: .---/.---/.---/.---
1 Sirigk alude itmek hun-1 ¢gesmi kar-1 can midir

Mey-i pubte _ile olmaz dane-i engur bir yerde

2 Goiitl ¢esmiifile ben gamzefile hem-bezm olmak a“ladur

Iki mestane bir yerde iki mestir bir yerde

3 Mahabbet bende dil sende nige bezm-i safa olsun
Ki mey bir yerde kalmig sagar-1 billur bir yerde
-63-
MIN GAZELIYAT-I <iSMETI EFENDi RAHMEHU’LLAH"
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
16b 1 Iderdi merhamet ol gamze-kar-1 naz bafia

Vireydi baht eger ruhsat-1 niyaz bafia

2 Zeban-1 laliimi bigane-i niyaz itdi

Cefalar eyledi bu ¢arh-1 hile-baz bafa

3 Neden biliirdi dil ayin-i bezm-i dil-dar1

Agilmayaydi''® eger perde-dar-1 raz bafia

4 Nigah-1 mihr i vefa zann ider géren amma

Ne guseler ider ol gesm-i fitne-saz bafia

5 Henuz ‘ Ismetiya mest-i cam-1 pisiniim
Neler sunar dahi saki-yi dil-nevaz bafia
-64-
[ISMETI] VELEHU*
Vezin: --./-.-./.--./-.-

* 16a./VCD’de bu siire rastlanmamustir.
* 16b., ID (Ipekten, 1974: 35).

18 agilmayaydi: agilmasaydi, 7D.

* 16b., ID (Ipekten, 1974: 36).
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1 Hun-ab-1 dil ki dide-i giryana ¢ikd1 hep

Emvac-1 derd sahil-i dermana ¢ikdi hep

2 Zir-i zemin-i sinedeki rize seng-i gam

Seyl-ab-1 esk-i cesm-[i]le meydana cikd1 hep

3 Bir karvan ki eylediim andan iimid-i feyz

Peymane-i gurur ile mestana ¢ikdi hep

4 Hun-1 cigerle beslediim ol nahl-i naz1 hayf

Bar-1 visali bir iki nadana ¢ikdi hep

5 Tumar-1 gamda ¢ Ismetiya hatem-i diliifi

Naks-1 hired-firibi garibana ¢ikd: hep

-65-
[<ISMETI] VELEHU"*
Vezin: ..--/..--/..-+. .-
17a 1 Bezme rindan mey-i sagarla keder virmezler

Afitab olsa gelen meclise yer virmezler

2 Sehr-i “1skufl ezeli resmi budur kim anda

Seb-i deycur-1 gama tab-1 seher virmezler

3 ‘Isk da‘vasin idenler zurefadur simdi

Her cefa-cu giizeliiii yolina ser virmezler

4 Hubdur sohbet-i yaran ne kagarsin zahid

Safia sagar yerine hun-1 ciger virmezler

5 “Ismeti serzenis-i dehre tahammiil nige bir

Derd-i kahrin'"’ gekene  6mr-i diger virmezler

* 17a., ID (ipekten, 1974: 39-40).
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-66-
[ISMETI] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
1 Hemise kendiiyi dil boyle nal idiip n’eyler

Visale ¢are bulunmaz hayal idiip n’eyler

2 Niivid-i lutf sorarmis nesim la‘ linden

O genc-i raz ac¢ilmaz su’al idiip n’eyler

3 Nazir olur mu felekde o ¢ar-ebriiya'®

Hilal kaddini bi-hiide dal idiip n’eyler

4 O seh-siivar ider ¢iinki bir nigahi dirig

Varup rikabina dil ruy-mal idiip [n’eyler]

5 Ser-i rehinde gériip ¢ Ismetiyi zar1 dimis

Bilinmediik nesi var ‘arz-1 hal idiip n’eyler

-67-
[ISMETI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/.---
17b 1 Fenasin ‘alemiin gus itmeyiip efsdne sanmiglar

Cem ii Key “isret-i yek-ruzeyi aya ne sanmislar

2 Kitab-1 hiisnden harf-1 vefay: eylemisler hak

3 Bu demde zevk u sadi hatira gelmek umulmaz mi1'?'

Meger dil hanesin viran goriip mey-hane sanmislar

9 Derd-i kahrm: derd ii kahrin, 7D.
* 17a., ID (ipekten, 1974: 40).

120 o ¢ar-ebriiya: meger o ebraya, /D.
* 17b., ID (Ipekten, 1974: 42).

12! ymulmaz m1: umulmazdi, 7D.
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4 O ser-kes bakmayup “ ussaka ge¢mis kin {i nahvetle

Ant ol sade-levhan sive-i mestane [sanmislar]

5 Geliip bi-bak ri-mal eylemissiin pay-i dil-dara

Seni meclisde yaran ¢ Ismeti divane sanmislar

-68-
[<ISMETI] VELEHU*
Vezin: -.--/-.--/-.--/- .-
1 ¢ Arz-1 suz itmekde yare esk @i ahum bir midiir

Ketm-i raz itmekde nalemle nigahum bir midiir

2 Ehl-i dil ey mah miistak-1 cemaliifidiir seniifi

Seyre ¢ik gor kim neva-y1 ah sahum bir midiir

3 Ruy-1 dil géstermedi bir kerre mir °at-i hayal

Yohsa bilmem ¢arh-[i]le baht-1 siyahum bir midiir

4 Her sirar1 ahimuii bir ahker-i can-suz olur

Dehr gadr itsiin de gorsiin dad-h"ahum bir midiir

5 ¢ Afv-i kiistahi o ser-kesden umulmaz ¢ Ismeti

Asitaninda meger ciirm ii giinahum bir midiir

-69-
[ISMETI] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/-.-
18a 1 Rayic olmaz her zamén nakd-i temenna bdylediir

Aglama ey h”ace kim iimmid-i diinya boylediir

2 Hem yakar pervanesin hem suz-1 dil izhar ider

* 17b., ID (Ipekten, 1974: 45-46).
* 18a., ID (ipekten, 1974: 51-52).
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Mukteza-y1 mesreb-i sem‘ -i geb-ara boylediir

3 Esk-i giil-gunum yefiilmez dostum ma‘ zur tut

Girye-i bi-ihtiyar-1 na-sikiba boylediir

4 Olsa bir lahza eger suret-niima-y1 arzu

Yine mahv eyler heman bu ¢arh-1 mina boylediir

5 ¢ Alemiifi bir fikre salih kar1 yokdur ¢ Ismeti

Vaz‘ -1 na-saz-1 cihan ya sdylediir ya bdylediir

-70-
[<ISMETI] VELEHU"*
Vezin: ..--/..--/..--/. .-
1 Carh mihr ayinesin halka dem-a-dem ne tutar

Abda aks-i hiima gorse de adem ne tutar

2 Ser-geran olma go6iiiil bezm hos-aheng ise de

Hele gor dahi pes-i perdede alem'* ne tutar

3 Ber-murad olmaga yok sende tevecciih ey dil

Dest piir-sayd veli dam-1 ferahem ne tutar

4 Nakd-i can-ile afia bende iderdim ragbet

Mansib-1 mihr ii mahabbet hele bilsem ne tutar'*

5 ¢Ismeti mihnet-i eyyam ile nal old1 beden
Bi-viictd itdi beni dehr teb-i gam ne tutar

71-

* 18a., ID (ipekten, 1974: 55-56).
122 <3lem: mahrem, /D.

123 By beyitten sonra /I’de asagidaki su beyit yer almaktadir:
5 Ziilfidiir yine sikar eyleyen iiftadeleri

Zir-i serpusda ol kakiil-i piir-ham ne tutar
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[ISMETI] VELEHU*
Vezin: .- .-/..--/.-.-/. .-
18b 1 Bahar geldi bu fasl-1 ferah-feza diismez

Kenara ‘azm ideliim boyle bir heva diismez

2 Semim-i ziilfin umardum nesimden gérdiim

Anufi da iistine hi¢ buy-1 sina diismez

3 Cihanda devlet anufi kim esir-i ziilfi ola

Her ademiifi serine saye-i hiima diismez

4 Bu ruzgarda bir payidar var m1 “aceb

N’igiin turur bu kuhen-sakf-1 asiya diismez

5 Meta‘ -1 sevk kesad iizre < Ismeti simdi

Diikan-1 dehrde bir cam-1 piir-safa [diismez]

“72-
[<ISMETI] VELEHU"*
Vezin: .-.-/..--/.-- /. .-
1 Goiiiil bu nesvede hig bi-gam olmadui gitdiifi

Bahar ile giil ile hiirrem olmadui gitdiifi

2 Cemende giille nihani safada bad-1 saba

Sen ey hezar bufia mahrem olmadufi gitdiifi

3 Sitabe neydi sebeb boyle ey berid-i cemal'**

Gelince zahm-1 dile merhem olmadud gitdiiii

4 Tekasiil itmedi hidmetde rizgar amma'>

* 18b., ID (Ipekten, 1974: 65).
* 18b., ID (Ipekten, 1974: 68).
124 cemal: hayal, /D.
125 amma: heniiz, /D.
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Yine cihanda goiiiil adem olmadufi gitdiifi

5 Ider mi “afv meger ¢Ismeti seni bahtuii'**

Zaman-1 gamda afia hem-dem olmaduii gitdiifi

-73-
[<ISMETI] VELEHU*
Vezin:--./.--./.-- ./ --
19a 1 Mest itdi beni ta o kadar bade-i nazufi'”’

Simdi ¢ekemem katresini cam-1 niyazufi

2 Divane midiir dil ki ola beste-i mihri

Bir sencileyin dil-ber-i agyar-nevazuii

3 Bilmez ki ider devlet-i pa-busifi takrib

Algaklar egerci dili giysu-y1 dirazufi

4 Bal ii per-i pervaneyi yakmak midur ancak

Ey sem‘-i seb-ara eser-i suz ii giidazuii

5 Bahs itmegi ko ¢IsmetZyi zar-[i]le zahid

Fehm eyleyegor “ akibetin “15k-1 mecazuii

-74-
[<ISMETI] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
1 Idiip nedimini har ifilediir hezarm giil

¢ Aceb kalur m1 sanur hiisniniifi baharini giil

2 Hezar-1 zarinuii itsiin hazer gubarindan

Zaman olur géremez payiniiil gubarimi giil

126 bahtuii: ey baht, /D.

* 19a., ID (ipekten, 1974: 69-70).

127 Mest itdi beni ta o kadar bade-i nazufi: Mest itdi o defilii beni saki mey-i nazufi, /D.
* 19a., ID (ipekten, 1974: 71).
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3 Icer safa ile bir cam-1 lale-giin amma

Ceker o bir kadehiifi bir sene humarin1 giil

4 Anun da camin ider tiind-bad-1 dehr sikest

Safa-ile gegiriir sanma ruzgarini giil

5 Seh-i bahar geliir deyii  [smeti baga

Ider nesim-i seher fers-reh-giizarim giil

-75-
[ISMETI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/.---
1% 1 Gubarasa o dem kim reh-giizarufidan miirar itdiim

Alup giysi-y1 miisgin-tarinufi biyin huzar itdiim

2 Dogiinsem nige miiddet vechi var seng-i melametle

N’i¢iin ben kendiimi hak-i derinden boyle dur itdiim

3 Meger ser-mest imis hiisyar sandum ol sitem-kari

Zamansiz sdylediim hal-i'** dil-i zar1 kustr itdiim

4 Isitdiim bende-i mehclirii yad eylemis bir giin

¢ Aceb bilsem ne yiizden hatir-1 yare hutur itdiim

5 Bu seb ol mah-runufi Ismeti vaslin hayal itdiim

Acildi hatir-1 mahzunum ilka-y1 siirur itdiim

-76-
[ISMETI] VELEHU*
Vezin:--./.--./.-- ./ --
1 Geldiikde hatun “ asikufia naz idemezsin

* 19b., ID (Ipekten, 1974: 72).
128 hal: derd, ID.
* 19b., ID (Ipekten, 1974: 79).
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Manend-i hiima evcde pervaz idemezsin

2 Gahi egiliip gusiia dir ol hat-1 nev-hiz

Simden gerii sen siveye agaz idemezsin

3 Bu tarz-1 bed-aheng-i dil-azarla ey giil'”

Bu bagda bir biilbiili dem-saz idemezsin

4 Kendiifi yefiemezsin biliiriim mesrebiiii ey dil

Nus-1 meye agaz idicek az idemezsin

3 Sad ritl-i giran olsa ceker Ismet£yi zar

Saki an1 sen mest-i ser-endaz idemezsin

-77-
[ISMETI] VELEHU*
Vezin: - . - -/- . - -/- . - /- . -
20a 1 Dirseii ey dil cesm-i bahtuil derd-i hicran gérmesiin

Kanlu yasui sil nigah itdiik¢e canan gérmesiin

2 Tarumar eyler heman evrak-1 ‘1ys1 ruzgar

Bir ser-amed goncayi bir lahza handan gérmesiin

3 Eyleme ziilfiifi perisan ta be-saman dilleri

Cesm-i bed-bin-i ‘adi hak ile yeksin gdrmesiin

4 Yad idiip ziilfiifi heman bi-hus olur asiifte dil

Bagda bi-gare bir serv-i perisan gdrmesiin

5 Suiz-1 dilden kopmadur bu si‘r-i rengin ¢ Ismeti

¢ Arz iderseii ehline  arz eyle nadan [gérmesiin]

12 Giil: dil, ID.
* 20a., ID (ipekten, 1974: 80).
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20b

-78-
[<ISMETI] VELEHU"

Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-

[tmesiin mi murg-i dil kendin perisan her zaman

Tiind-bad-1 gam giizergahinda tutmis asiyan

Ol siyeh-mest afetiifi simdi kim ugrar yanina

Gamzeler hunin cebin piir-¢in ebradur'* keman

Bade-i giil-rengde guya biliirin her habab

Nev- arus-1 came kurmig la‘1-gun bir saye-ban

Olmad bir gonca hergiz zib-i destir-1 emel

Giil-sen-i iimmidden bir giil koparmaz bagban

Yiiz siiriilmez payine ol nazeniniifi ¢ Ismeti
[tmeyince cismini yellerce hak-i asitan
-79-
[<ISMETI] VELEHU"*
Vezin: -.--/-.--/-.--/- .-

131

Farig olmam ahdan™" dil-dara kar itmezse de

Suzis-i dildiir garaz yar i‘ tibar itmezse de

Sen heman ayrilma ey dil reh-giizar-1 yardan

Pay-mal-i esb-i naz eyler sikar itmezse de

Ugrasa murg-1 hadengi sad olur dil bir zaman

Asiyan-1 sinede bir dem karar itmezse de

* 20a., ID (ipekten, 1974: 82).
130 ebradur: ebrular, /D.

* 20b., ID (Ipekten, 1974: 90).
131 3hdan: naleden, ZD.
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2la 1

Gah olur “ussaki canindan ider bizar ¢1sk

‘Uzlet eyler yardan terk-i diyar itmezse de

“Ismeti pa-mal-i cevr olmak yeter ‘izzet dile
Baht an1 ¢cesm-i zahm-1 ziilf-i yar itmezse de
-80-
[<ISMETi] VELEHU"*
Vezin: .- .-/..--/.-.-/. .-
Olursa dilde n’ola dag-1 arzu taze

Henuz agildi o giil dahi reng ii bu taze

Bu demde igmemege care var midur adem
¢ Ale’1-husts ola saki-yi hande-ru taze

132 ¢

¢ Aceb ne ylizden ola™”* “arz-1 hal-i hayranum

Dahi o stih-1 nev-ayin-i tiind-hu taze

Cekildiigine gére yar minneti bari

Olaydi carh-1 kiihen-sal-i fitne-cu taze

Cefa-y1 dehr ile gelmekde ¢ Ismetiye fiittr
Her ayine yine bed-h"ah'’ herze-gu taze
-81-
[<ISMETI] VELEHU"*
Vezin: -.--/-.--/-.--/- .-
Stuizim artar ol seh-i bi-dad ger dad itse de

“Isk ider karin dil-i viranum abad itse de

Stiz-1 dil bulmaz siikun {istad-1 sirin-kar-1 <15k

* 20b., ID (Ipekten, 1974: 95).

132 ola: olur, ZD.

133 yine bed-h"ah: bed-h"ah u, /D.
* 21a., ID (ipekten, 1974: 97-98).
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Her biin-i muyimda bir ser-¢esme biinyad itse de

3 Care var m1 Kays kadrin** bulmaga asiifte-dil

Bagda giin bagina bir serv azad itse de

4 Ehl-i bezm efsiirde dil-ber mest ‘asik n’eylesiin

Gus olunmaz nagmesi bifl kerre feryad itse de

5 Riizgarumdan hele bulmam teselli ¢ Ismeti

Kendiiyi zur eyleylip ihsana mu‘tad [itse de]

-82-
[<ISMETI] VELEHU"*
Vezin:--./-.-./.-- /- .-
1 Bazu-y1 baht ger'” piir iderse kemanum

Ister vera-y1 Kaf’a kosunlar nisanumi

2 Bi-hude gerd-i eve-i gamum ruzgardur

Bir arzu-yile komusum aginanumi

3 Gark-ab-1 esk ii ates-i mevvac-1 hasretiim'*

Hall eylesem bu remzi kim afilar zebanumi

4 Derd-i dile bulunmadi bir ¢are-saz hayf

Hengam-1 ‘izz {i naza diigiirdiim zamanumi

5 Elbette ¢ Ismeti goriniir sahil-i iimid
Miihlet viriip Huda eger almazsa canumi
-83-
GAZELIYYAT-1 BAHAYI EFENDI EL-MUFTI*

134 feyz-i kadrin: Kays-i kadrin, ZD.

*21b., SBD (Tolasa, 1979: 109-110).

135 ger: eger, SBD.

13 mevvac-1 hasretiim: emvac-1 hasretiim, SBD.
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21b

Vezin: -- /- .-./.-- /- .-
Ruhsar-1 yarda hat-1 “anber-siken biter

[ caz-1 hiisndiir ki giil iizre gemen biter

Diigdiikce payine nem-i eskiimde hun-1 dil

Bag-1 ruhunda geh giil i geh yasemen biter

Tuba-sifat hacalet-ile ser-fiiru ider

Nahl-i emel ki hak-1 dil-i zardan biter

Gitdikce nefha-y1 dem-1 iistad-1 feyz ile

Sahn-1 dilimde taze nihal-i semen'"’ biter

Ser-sebz ii hiirrem itdi cihani nesim-i lutf
Bilmem Bahaystohm-1 iimidiim kagan biter
-84-
[BAHAYI] VELEHU"
Vezin: --./-.-./.-- /- .-
Nalan iden beni 0"** hat-1 sebz “izardur

Feryad-1 andelibe sebeb nev-bahardur

¢ Azm itdi kisver-i ‘adem-i can-1 miibtela

“Iskud “ilaci gordi ki terk-i diyardur

Sol came-yi bela k’ola ber-dus-1 ehl-i derd

Bir'® ‘agik-1 bela-zedeye'* miiste ardur

Yaruii tecelliyatini sad gune eyleyen

*21b., SBD (Tolasa, 1979: 178).
%7 Semen: Siihan, SBD.

*21b., SBD (Tolasa, 1979: 188).
1% O: SBD’de yoktur.

13 Bir: bu, SBD.

14 bela-zedeye: belazededen, SBD.
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22a

Ayine-i diliimde olan inkisardur

Abhir bu cism-i zerd ii nizar1 tebah iden

Manend-i sem® girye-yi bi-ihtiyardur

Dur'' olsa esk-i cesm-i Bahayi ¢ aceb degiil
Bisyir olan giiherse de bi-i‘ tibardur
-85-
[BAHAYT] VELEHU"
Vezin: . ---/.--/. ===/, - -~
[tab-1 la‘1-i nabifidan goiiil piir-pig ii tab olmaz

Biliir kim kan-1 atesden ¢ikan hangerde ab olmaz

Yikilmaz dil pey-ender-pey ¢ekerken cam-1 azaruii

Bu bezmiin bade-nusi mest olur amma harab [olmaz]

¢ Aceb mi kiistegan-1 kity-1 dil-ber bi-sumar olsa

Sehidan-1 bela-y1 “1ska mahserde hisib olmaz

Sakinsun seng-diller pertev-i nur-1 cemaliifiden

Ki o piir'**-tab-1 hiisne dil degiil taglarda tab [olmaz]
Bahayi her ne emr eylerse o sahen-seh-i hiiban
Ser-i teslim [ii] hak-i “aczden gayri cevib olmaz
-86-
[BAHAYI] VELEHU*
Vezin: --./-.-./.-- /- .-
Biilbiil ki old1 nagme-sera-y1 harim-i giil

Meyl eyledi agilmaga tab® -1 selim-i giil

!4 SBD’de makta beyti “dir” yerine “har” ile baglamaktadir.
*22a., SBD (Tolasa, 1979: 192).

12 ki o piir: ki zur-1 tab, SBD.

*22a., SBD (Tolasa, 1979: 202).
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22b

Geldi o dem ki ¢arh1 ide nafe-yi Tatar

Buy-1 bahar [u] nefha-1 ¢ anber-semim-i giil

Bil kadr-i bezm-i sah-1 giili sekveden sakin

Ey ¢andelib-i zir ¢ii oldufi nedim-i giil

Layik midur ki gus-1 figanifila ey hezar

Ola sikeste revnak-1 ndz u na‘im-i giil

Aya mesam-1 cana Bahayi kacan geliir
Feyz-i bahar-1 vasl-[i]le buy-1 nesim-i giil
-87-
[BAHAYT] VELEHU"
Vezin: .---/.---/.-=-[.---
Hirasan olmasa giilden dil-i na-sadud ey biilbiil

Neler eylerdi hara ah-1 ates-zaduii ey biilbiil

Dil-i dil-dar1 nerm itmis isitdiim nale vii zarufi

¢ Aceb kim tasa te’sir eylemis feryaduii ey biilbiil

Ne teshir itdi giilzari ne urd atese hart

Yine turmaz okursun ruz u seb evradudi ey biilbiil

Giile olur n’olursa yohsa ahir gerdis-i gerdun

Geliir bir dem ki alur har eliinden daduii [ey biilbiil]

Cekil sen dahi kuy-1 derde giil-zar-1 selametden
Bahayives cekildi “1skla ciin aduii ey biilbil
-88-
[BAHAYI] VELEHU*

*22b., SBD (Tolasa, 1979: 204).
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23a

Vezin: -..-/.-.-/-..-.-.-
Gelse nesim-i subhla miijde seh-i bahardan

Itse halas biilbiili mihnet-i intizardan

Kirmiz1 destmalini alsa ele ¢ arus-1 giil

Silmege esk-i biilbiili zahm-1 cefa-y1 hardan

Irdi kemale sakiya clis-1 mey-i hum-1 murad

Kurtulamaz dili'* dahi kesme-kes-i humardan

Hirmen-i hiisni eyleme maye-i cevr-i bi-dilan

Ey giil-i ter sakin sakin suz-1 dil-i hezardan

Yar [ki] bir averde-hatdiir deyii ¢gekme 1ztirab

Belki ola giisayisiifi ¢in-hat-1 ¢izardan'*

Merhem-i lutfun itmesiin yar Bahayi’ya dirig
Gegmeye ta ki ris-i gam cana dil-i figardan
-89-
[BAHAYI] VELEHU"*
Vezin: .---/.---/.---[.---
Tagitdiii h"ab-1 naz-1 yari ey feryad n’eylersin

Idiip fitne_ile diinyay1 harab-abad n’eylersin

Idersin gergi her derde tabibim bir deva amma

Ciinuin-1 ehl-i “1sk olunca mader-zad n’eylersin'*’

Dil-i mecruhuma rahm eyle kalsun dam-1 ziilfiifide

*22b., SBD (Tolasa, 1979: 212).

143 Kurtulamaz dili: Kurtulamaz mu dil, SBD.

14 SBD’de bu beyit yer almamaktadir.

*23a., SBD (Tolasa, 1979: 214).

14 SBD’de 2. beyit ile 3. beyit yer degistirmistir.

84



Sikeste bal olan murgi idiip azad n’eylersin

4 Sehid-i tig-1 “15k-1 yardur ser-ciimle-i ¢alem

Urup semsire dest ey gamze-i cellad [n’eylersin'*’]

5 Varup giysu-y1 ziilf-i yari biri birine katdifi
Yine bir fitne tahrik eylediifi ey bad n’eylersin
6 Giizel tasvir idersin hatt'¥’ ii hal-i dil-beri amma

Fiisun-1 fitneye geldikde ey behzad n’eylersin

7 Bahayives degiilsen kabil-i feyz-i safa sende

Tekelliif ber-taraf ey hatir-1 na-sad n’eylersin

-90-
[BAHAYI] VELEHU"
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
1 Diyar-1 ‘1skufl alinmaz hakikat-i haberi

Meger ki ola semender hamam-1 name-beri

2 Ucurdu sanma giiliifi h"ab-1 nazin ey biilbiil

Ne hay u huy-1 sebane ne nale-i seheri

3 Sipend-i husk i nihal-i gemen beraberdiir

Heman zebane-i ‘1skufi tokunmasin sereri

4 Hicab-1 ¢ehre-1 maksudi ortadan kaldir

Karin-i saykal-1 mahv it goniildeki suveri

5 Hayal-i ham-1 safa ugramaz o hatira kim

Hezar hirmen-i atesden ola reh-giizeri

14 SBD’de 4. beyit ile 5. beyit yer degistirmistir.
147 Hatt i hal: hal i hatt, SBD.
* 23a., SBD (Tolasa, 1979: 224)./Bu gazelde mahlas yoktur.
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23b

Zebane-i dili peykan-1 tir-i ah itsem
Yakard afilarin “anka-y1 carh bal ii peri
91-
GAZELIYYAT-I CEVRI CELEBI*
Vezin: - . --/-.--/- .- -/- .-
Rind-i ‘1skum mescid i mey-hane yeksandur bafia

Savt-1 sufi na‘ra-i mestane yeksandur bafia

Ol geda-y1 sah-tab¢ u 12 iibali-mesrebim

Efser-i Cemsid-[i]le'** peymane yeksandur bafia

Talib-i didar-1 yarum mest-i sevk-i vuslatum

Giil-sen-i Firdevsle gam-hane'”’ yeksandur bafia

Lutf-1 yare sad olup kahr-1 ‘adudan'*’ aglamam

Ol sebebden asina bigane yeksandur bafia

Bi-tekelliif < agik-1 divaneyiim Cevri gibi
Kasr-1 sahi kiise-i virane yeksandur [bana]
-92-
[CEVRI] VELEHU"
Vezin: .---/.---/.---[.---
“Itab-1 gamze afet hism-1 gesm-i bi-aman afet

Cihana hiisnle sald1 o suh-1 dil-sitan afet

O sayyad-1 kemin-gah-1 beladur gamze-i mesti

151

Ki olmis dest i bazusinda tir'' afet keman afet

*23b., CD (Ayan, 1981: 182).
148 Cemsid: zerrin, CD.

14 5am-hane: mey-hane, CD.
130 <adudan: ‘aduya, CD.
*23b., CD (Ayan, 1981: 185).
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24a

Ma‘ azallah nigeh yek-dil olursa ¢esm i gamze ile

Olur “ussika “akl i din ii dil can u cihan afet

Ider darii’l-aman-1 sabr1 her geh sive piir-fitne

Salar ¢iklim-i arama girisme her zaman afet

Nige asude olsun CevrLyi avare ‘ alemde
Mahabbet afet ii dil afet i hiisn-i biitan afet
-93-
[CEVRI] VELEHU*
Vezin: -.--/-.--/-.--/- .-
Mevsim-i giil fasl-1 giil-sen nev-bahar eyyamidur

Devr-i sagar nus-1 mey seyr-i kenar eyyamidur

Mu‘ tedil bad-1 bahar1 mevc-zen bahr-1 gemen

Zevrak-1 cam-1 sarab-1 hos-giivar eyyamidur

Cuylar old1 revan esdi nesim-i subh-dem

Turmasun ehl-i heva gest ii glizar eyyamidur

Boyle giinlerde nesim eyler kiisade dilleri

Gonga-ves acilsa her kalb-i figar eyyamidur

Sah-1 giil zeyn itmede divanini giinden giine

Gelse Cevri gibi feryada hezar eyyamidur

-94-
[CEVRI] VELEHU*
Vezin: -- /.= /. == /. - -

151 tir: bir, CD.

* 24a., CD (Ayan, 1981: 192).
* 24a., CD (Ayan, 1981: 202).
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1 Gamzei dil-i “asik gibi mest-i ezelidiir

Bu sirr-1 hafi bade-kes-i ‘1ska celidiir

2 Mest olsa yikar zahir-i hiisyar-1 nigahi

Cesmiifi bu kerametle ne piir-zur velidiir

3 Soyler nigehiifi can u dile raz-1 Hiida’y1

Gtya siihani terceme-i sirr-1 ¢ alidiir

4 Keyfiyyet-i cam-1 lebiifii bilmezin amma

Esrar-1 hatufi cana o keyfiifi bedelidiir

5 Bi-bik ise gamdan dil-i Cevri n’ola da’im'*

Hem-sohbet-i piir-sevki dil-i bi-keselidiir

-95.
[CEVRI] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
24b 1 Carha kilma ser-fiiru ikbal igiin gayret budur

Hem geda hem padisah-1 “alem ol devlet budur

2 Her ne deiilii himmete endaze olmazsa yine

Miisteri olma meta‘ -1 devlete himmet budur

3 Hun-1 dil nus eyle ‘alem bilmesiin keyfiyyetiif

Hem yine diirdi-kes-i mey-hane ol “isret [budur]

4 Hak-i pay ol “ars1 fers-i rah iden sahib-dile

Ruzgarn pay-mal-i naz kil rif* at budur

12 Bi-bak ise gamdan dil-i Cevri n’ola da’im: Bi-bak ise endise-i gamdan n’ola Cevri, CD.
* 24b., CD (Ayan, 1981: 196).
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25a

Hem-nisin eyle dili dil-berle sen ¢ik aradan

Rind isefi Cevri safa-y1 meclis-i vahdet [budur]

-96-
[CEVRI] VELEHU*
Vezin: -.--/-.--/-.--/- .-
Mest ider hiigyar1 “1skufi dasitan1 boylediir

¢ Asikufi keyfiyyet-i raz-1 nihan1 boylediir

Dag-1 iimmid i temennadan tehidiir sinesi

Merd-i sahib-himmet-i fakrufi nisan1 boylediir

Zehre stikker hare giil cevre vefa ol da’ima

¢ Alem-i fanide resm-i zindegani boylediir

Telh olur ahir humarindan dimag-1 can u dil

Lezzet-i sahba-y1 zevk-i dehr-i fani boylediir

Niikte-i es‘ ar1 Cevri ‘akli deng ii 1al ider

Asina-y1 raz-1 “irfanuii lisani boylediir

-97-
[CEVRI] VELEHU*
Vezin:--./.--./.-- ./ --
Can almag imis gamzesiniifi karimi bildiik

Yaruil dil-i ‘ussakla bazarmi bildiik

Ser-maye-i kam olmaz imis ‘ asik-1 zara

Biz nakd-i sirigkiifi hele mikdarin1 bildiik

* 24b., CD (Ayan, 1981: 208).
* 25a., CD (Ayan, 1981: 235).
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Bir niisha imis ¢esmine efsun-1 cefadan

Hatt-1 rubunufi niikte-i esrarim bildiik

Dem-beste idi hayret-ile gonca gibi dil

Bus-1 dehen-i yar imig efkarini bildiik

Vasf eyledi sahba-y1 leb-i dil-beri Cevri
Zevk-i eser-1 nesve-i giiftarini bildiik
-98-
[CEVRI] VELEHU*
Vezin: --./-.-./.-- /- .-
‘Isk olmasaydi h*ace-i diikkan-1 can u dil

Derd olmaz-idi maye-i saman-1 can u dil

Havf-i nigah-1 gamze-i mestiifiden oldilar

Asub [u] fitne kuse-giriban'**-1 can u dil

Cesmiifile giift i gu iderek geldi bir mahal
Kesf old1 raz-1 niikte-i pinhan-1 can u dil
Bir hile gorsiin almaga sdyle nigah ile'™*

Dest-i belada'*’ kald1 giriban-1 can u dil

Cevri iderdi can u dili yolufa feda

Itse lebiifi telafiyi hiisran-1 can u dil

-99.
[CEVRI] VELEHU*

*25a., CD (Ayan, 1981: 238).
giriban: giizinan, CD.

1% nigah ile: nigahuiia, CD.

155 belada: balada, CD.

*25b., CD (Ayan, 1981: 244).
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Vezin: - . - -/~ . ==/~ - -/- . -
25b 1 Cem® olur dillerde gam hal-i perisanum disem

Dilleri asiifte eyler raz'*’-1 pinhanum disem

2 Berk-i ates-bar olurdi can u dil her sinede

Sevkle ah eyleyiip suz-1 dil ii canum disem

3 Hem-zeban olur beniimle ¢ak-i sine zahm-1 dil

Gamzeler destinden alinmaz giribanum disem

4 < Alemiifi bazar-1 immidi olurdi bi-revac

Hace-i 15k olali ben kesb-i hirmanum [disem]

5 Miisteri hurside naz eylerdi ey Cevri eger

erre defilii maye-i iksir-i “irfanum disem
Zerre defilii maye-i iksir-i <irfanum d

-100-
[CEVRI] VELEHU"
Vezin:--./.--./.-- ./ --
1 Reftara gel ol kadd-i ser-efraz goriinsiin

Ma‘na-y1 kiyametde olan raz goriinsiin

2 Biz hod biliiriiz razumuz: fas iden oldur

Gizlenmesiin ol gamze-i gammaz goriinsiin

3 Alsun nigehiifi destine peymane-i nazi

Diinyaya bela fitneye dem-saz goriinsiin

4 Bir kerre nigah ile dil-i hasteye gecdiifi

Her kuse-i ¢gesmiifide nige naz goriinsiin

156 raz: derd, CD.
*25b., CD (Ayan, 1981: 251-252).
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5 Gelsiin dil-i Cevri ile giiftara o lebler

Ruh-1 siihan it ma‘na-y1 i caz goriinsiin

-101-
[CEVRI] VELEHU*
Vezin: - .--/-.--/-.--/-.-
26a 1 Cesmiifie naz itmegi her demde kanun eyleme

Nagme-i saz-1 niyazi perde-birun eyleme

2 Gah lutf u geh “itab-ile nigah itme dile

Dem-be-dem bicareniifi halin diger-giin eyleme

3 Sane urma ziilfiifie sad ¢ak idersin dilleri

Bir béliik cem® -i perisana sebi-hiin eyleme

4 “Isvelerle ¢asiki can virmede bi-tab kil

157

Derdin efzun eyle™’ amma sabrin efzun eyleme

5 “Iskla sagird itme ey Cevri dil-i divaneiii

Kabil-i irsadi muhtac-1 Felatun eyleme

-102-
[CEVRI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/.---
1 Felek ‘ali-cenab u baht ser-kes yar miistagni

Tehi-ceyb-i heves ol sihid-i bazar miistagni

2 Fena mey-hanesinde cam-1 kami kimden istersin

Ki saki mest-i naz u nahvet [ii] hammar miistagni

*26a., CD (Ayan, 1981: 268).
57 Eyle: eyleme, CD.
*26a., CD (Ayan, 1981: 275).

92



3 Bize sahbasini medh itme saki cam-1 gerdunufi

Ki ol sahbadan olmisdur dil-i hiisyar miistagni

4 Tabibe miibtela-y1 derd-i ¢1skufi minneti yokdur

¢ Aceb hikmet k’ola timardan bimar miistagni

5 Sipihriifi suret-i ikbaline hergiz nazar kilma'®

Ider Cevri gibi ehl-i dili o yar miistagni

-103-
GAZELIYYAT-I YAHYA EFENDI EL-MUFTI*
vezin: .---/.--/.-=-/. - --
26b 1 Eliimde sise-i rengin piir-mey la‘I-nabasa

Goziimde katre katre esk-i ter diirr-1 hos-abasa

2 Miirid-i 15k isefi incinme ser-gerdanlik el verse

3 Nihal-i taze iken boyle bir serv-i biilend oldi

Dil-i meyyal ¢okdan yiiz siirer payine abasa

4 Nedim-i pak-mesreb bul heva-y1 ‘1sk-[i]le piir'*® ol

Viicuduii mahv olunca meyden ayrilma hababasa

5 Siireyya vii hilale “arz-1 cah itsem gerek Yahya

1160

Bu fikr-ile yolunda paymal ™ oldum tiirabasa

-104-

158 Kilma: kilmaz, CD.

“26b., SYD (Ertem, 1995: 28).
159 piir: pir, SYD.

10 paymal: hak-rah, SYD.
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[YAHYA] VELEHU*
Vezin:..--/..--/..-+..-
1 ¢ Aks-i miijganla ey dil-ber-i sirin-harekat

Sanurum ruhlarufi i‘rab konulmus ayat

2 Kuvvet-i kalb olur ey mah giiler yiiz senden
Yohsa hi¢ safia mukabil mi olurdi mir’at

161

3 Zevkdiir 1azim olan baht™™ icinde olana

N’eydiigin lezzet-i siikker ne biliir ¢ub-1 nebat

4 G06z mi agdurdi bize cevr ii cefa-y1 eyyam

Fikr-i bi-hasil-1 diinya-[y]ile gecdi evkat

5 Herkese nutk-1 revan-bahs verilmez Yahya

Himmet-i Hizr gerek kim buluna ab-1 hayat

-105-
[YAHYA] VELEHU*
Vezin:--./.--./.--./. --
27a 1 Ey ziilf-i ham-ender-ham-1 kullab-1 mahabbet

Heb saiia ¢ekildi dil-i erbab-1 mahabbet

2 Dil-berse giizel dilse nihayetde hevayi

Hasil bu ki'® amadediir esbab-1 mahabbet

3 Bir bahr imis ey ‘ asik-1 seyda dil-i zarui

Anda bulunurmus diirr-i na-yab-1 mahabbet

*26b., SYD (Ertem, 1995: 38).

'*! Baht: ni‘met, SYD.

*27a., SYD (Ertem, 1995: 40).

192 Hagil bu ki amadediir esbab-1 muhabbet: Hasil bu amadediir esbab-1 muhabbet, SYD.
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4 Yan atese pervane-ves'® itme yine efgan

Ey ¢asik-1 miskin budur adab-1 [mahabbet]

5 Yahya harem-i ‘15ka girerse'® n’ola bi-bak
Meftuhdur'® erbab-1 dile'®® bab-1 mahabbet

-106-
[YAHYA] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/. - --
1 Goiiil mir’ati kim sad-pare-i dest-i celalindiir

Yine her paresinde'”’

cilve ger baksan cemaliindiir
2 Cemal-i ba-kemaliifidiir sevad-1 cesmimiifi'®® nur1
Stiveyda-y1 dili “1sk ehliniifi sevda-y1 haliifidiir

169

3 Hayaliifide'® eger eglenmiyeydi'” hal miiskildi

Bela kiincinde kim eglencemiz cana hayaliifidiir

4 Kosafi aram itmez kiirs~yi zerrin-i hurside

Mabhabbet reh-giizarinda goniil kim pay-maliifidiir

5 Ser-i ehl-i mecaz olan bela-kes Kays’in ahvali

Hakikatde nazar olunsa Yahya hasb-i haliifidiir

-107-
[YAHYA] VELEHU*

'3 Yan atese pervane-ves itme yine efgan: Yan atese pervane sifat eyleme efgan, SYD.
1% girerse: girse, SYD.

15 meftahdur: meftindur, SYD.

1% erbab-1 dile: ehl-i dile hep, SYD.

“27a., SYD (Ertem, 1995: 65).

167 paresinde: paresinden, SYD.

198 cesmimiifi: gesminiifi, SYD.

19 hayaliifide: hayaliifile, SYD.

170 eglenmiyeydi: eglenmiyeydik, SYD.
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27b

Vezin: ..--/..--/..--/. .-
Dil degiildiir kafes-i cismiime biilbiil kodilar

Daglar afillamafiiz yer yer afa giil kodilar

Zilf kim basina sultan idi pa-maliifi idiip'"'

Safia kul eylediler adin1 siinbiil kodilar

Gordiler ziilf-i siyahufi hevesin her serde

Dil-rubalar da o sevda ile kakiil kodilar

Biz'” benefse koyalim siseye ciinkim komadik

Ne giil 1 lale ne siinbiil ne karanfil kodilar

Sabrifu garet idiip aldilar esk-1 gesmiifi

Sende Yahya ne tahammiil ne tecemmiil'” kodilar

-108-
[YAHYA] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
Ac sdzler sebt'™ eylersefi de olmam bi-huzir

Ciinki eyler ol zeban-ile o leblerden sudur

Artik olur bim-i can “ agiklara hikmet nediir

Her kagan huini géziifide Hiisreva olsa fiitlir

Bir cemal-i ba-kemaliifi olmusuz meftun1 kim

Bakdugi mirat ider hursid gibi'” feyz-i nur

“27b., SYD (Ertem, 1995: 73).
! idiip: olup, SYD.

172 biz: bir, SYD.

' ne tahammiil ne tecemmiil: ne tahammiil ne tecemmiil, SYD.
*27b., SYD (Ertem, 1995 52).

174 Sebt: niyet, SYD.

17> Mir‘ at ider hursid gibi: mirate eyler hursid-asa, SYD.
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4 Korkarin cennetde de ‘ussak rahat gérmeye

Ogreniirse sive-i hiiban-1 Istanbuli hur

5 Serv-i kaddinden bizi Hakk itmeye Yahya ciida

Ustiimiizden saye-i lutf-1 Huda olmaya dur

-109-
[YAHYA] VELEHU*
Vezin: - . --/-.-~/-.--/- .-
28a 1 Nige demlerdiir ki dil-tengiz miikedder haltimiiz

Bir tebessiim kil acilsin gonca-i ikbaliimiiz

2 Nar-1 gamla pute-i 15k igre kal olduk diriiz

Hal miiskildiir eger uymazsa hale kaliimiiz

3 Soyle eyler lutfi kim adem hicabindan erir

Akmasun m1 su gibi yara dil-i meyyaliimiiz

4 Pak-mesreb ¢ asikufi mafi’z-zamiri belliidiir

Su gibi safi diliiz gerd-i kederden saliimiiz

5 Cikmaz old1 nalemizden'”® za‘ fla Yahya aceb

Ol seh-i hubana kim ‘arz eyleye ahvaliimiiz

-110-
[YAHYA] VELEHU*
Vezin: --./-.-./.--./-.-
1 Ummid-i h*ab “asika olmaz hayal imis

Bicare yari diisde de gérmek muhal imis

*28a., SYD (Ertem, 1995: 99).
176 nalemizden: nalemiz de, SYD.
*28a., SYD (Ertem, 1995: 103).
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2 Zilfi ucindan eyler idiim ah i naleyi
Ol dahi bir beniim gibi asiifte-hal imis

177

3 Gostermedi rubun bize '’ ol gonca bir zaman

Sofira agildi vechini bildiik [ki] al imis

4 Aglarsa dide vechi var efgan-1 dil nedir

Ol hod hemise mahrem-i bezm-i visal imis

5 Derman olursa senden olur ey tabib-i can

Yahya-y1 haste-hal ¢aceb bi-mecal imis

-111-
[YAHYA] VELEHU*
Vezin: - . --/-.-~/-.--/- .-
28b 1 Sive-i reftarini serv-i gemende goérmediik

Bu ser-amed-kameti bir'”®

narvende gormediik
2 Came-i yekta sikar derler o cism-i nazigi

Boyle terlik bir giil-i nazik bedende gérmediik'”

3 Basina ¢ikmak diler bir iki zerle ademiifi

Nergis-i sehla gibi var-ise kande gérmediik

4 Diirr-i dendan-1 safa-bahsifi gorenler didiler

180

Boyle pak i muntazam 1i°li” ¢ Aden’de™ gormediik

77 Ruhun bize: bize ruhun, SYD.

* 28b., SYD (Ertem, 1995: 126).

178 Bir: biz, SYD.

17 Boyle terlik bir giil-i nazik bedende gérmediik: Bdyle pak u muntazam lii°lii* “ alemde gormediik, SYD.
180 < Aden’de: ‘ademde, SYD.
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5 Serh iderse derd-i “1sk1 yine Yahya serh ider

Bir mahall kalmis midur zira bu fende gérmediik

-112-
[YAHYA] VELEHU*
Vezin: -.--/-.--/-.--/- .-
1 Gamze 6zler dil ya kakiil ikiden hali degiil

Tig 1azim afia ya gull ikiden hali degiil

2 Cam'' dénmez'™ gam bulunmazsa'®® nihayet sakiya

Devrdiir yahud teselsiil ikiden hali [degiil]

3 Dil-bera ruhsar-1 renginifide hal-i ¢ anberin

Misk ya hindi'® karanfil ikiden hali degiil

4 Bade-i nab-ile'® serhossun ya cam-1 mey' perest'®’

Ey nigar-1 sth u sen-giil ikiden hali degiil

5 Ya erem kaddine Yahya yahud olam pay-mal

Ya terakki ya tenezziil ikiden hali degiil

-113-
[YAHYA] VELEHU*
Vezin:--./.--./.-- ./ --
29a 1 Sehbaz goziifi sayd-1 dil {i cana siiziilsiin

Ziilfundeki dem-besteler ey mah ¢oziilsiin

* 28b., SYD (Ertem, 1995 136).
181 cam: cam-1 mey, SYD.

182 donmez: donmezse, SYD.

'83 bulunmazsa: bulmaz, SYD.

"% misk ya Hindi: miisg-i terdiir ya, SYD.
185 nab: naz, SYD.

'% mey: meyle, SYD.

'8 perest: mest, SYD.

*29a., SYD (Ertem, 1995: 161).
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188

2 Kirpikleriifi'*® alsun eline tir i keman1'¥

“Ussak dizilsiin saf-1 peygar diiziilsiin'*

3 Bimar yatur gordiim esigiifide rakibi

Kuyufida koma'' an1 seha va[r]sun iiziilsiin'"

4 Giil-sende iken yar neden gonca agilmak

Sdylefi afia bir kuseyi bulsun da biiziilsiin

5 Kalmaya gider ‘1skufi ola belki safasi

Yahya gel igen ivmeyelim bade siiziilsiin'”’

-114-
[YAHYA] VELEHU*
Vezin:--./.--./.-- ./ -~
1 Her katre-i eskiim ki akar kan arasinda

Li#i°li gibidiir siibha-1 mercan arasinda

2 Ziilf-i siyehinden kesiliir mi dil-i seyda

Bir rabitadur canla canan arasinda

3 Olmakda giizellerde'* o meh Yusuf-1 sani

188 Kirpikleriif: kirpikleri, SYD.
18 kemani: sinani, SYD.
0 SYD’de yer alan iki beyit sdyledir:

3 Meclisde boyn cekdi rakib ol seh-i hiisne
Her kande ise bi-edebiifi boyn iiziilsiin
4 Ayak basup el uzadanuii bag-1 cemale

Ey yar-1 peri-ru eli ayagi biiziilsiin
! SYD’de koma, mecmuada koyma yazmaktadir. Fakat vezin geregi SYD deki sekliyle yazmayi tercih ettik.
192 Misranin vezni bozuktur.
1 SYD’de makta beyti su sekildedir:
5 Soyuldi didiler gice mestane rakibi
Yahya goreyin kim derisi dahi yiiziilsiin
*29a., SYD (Ertem, 1995: 178).
9% giizellerde: giizellikde, SYD.
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29

Bir fitne kopar korkarin ihvan arasinda

Fasl itmese aralarini hanger-i hicran

Gavga uzanurdi ten ile can arasinda

Yahya seni'”” mi buldi heman kafir-i ziilfi

Bend eyleyecek bunca Miiselman arasinda

-115-
MEVLANA ¢ ARIiF EL-MERHUM*
Vezin: - . --/-.-~/-.--/- .-
Kays u Ferhad’uii ne kuh ii ne beyabanin biliir

Vadi-i ‘1skufl goiiil bir rah-1 asanin biliir

Ol tabib-i seng-dil olmaz miihim-saz-1 “ilac'

Haste-i derd {i gamufi amma [ki]"’ dermanin biliir

Ihtiraz itse nigah-1 fitne-kar-beden'”® n’ola

Dil ne hunidiir o sihufi cesm-i fettanin [biliir'*]

Bi-su‘r olsa ne defilii mest~yi enduh-ile

¢ Asik-1 ser-geste rah-1 kily-1 cananin biliir

Merd-i ‘1ska seng-rah olmaz ‘adu-y1 saht-i can®”

Seyl-i tufan-hiz esk-i gesm-i fettanin®' biliir

195 seni: beni, SYD.
*29b., AAD (Sahin, 2002: 130).
19Miihim-saz-1 ‘ilac: hem-saz-1 “ilac, AAD.

971 7: ki, AAD.

'8 nigah-1 fitne-kar-beden: nigah-1 fitne karundan, AAD.
19 AAD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:

4

Olmada hayret-feza ‘ussaka hat-1 ol mah-ru
Maye-i sevda dahi ziilf-i perisanin biliir

2 Saht-i can: saht-i dil, AAD.
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6 Bulmasa hem-derd izhar eylemez hal-i dilin

Riaz-dar-1 “1sk olan ¢ Arif zebandanin biliir

-116-
[<ARIF] VELEHU*
Vezin:--./-.-./.--./-.-
1 Simdi zaman-1 seyr-i giil-i nev-demidediir

Erbab-1 ‘1ys meygedelerden remidediir

2 Biilbiil i giil gemende heman sine-¢ak-1 sevk

Sevda yayana giilde giriban deridediir

3 Piir-hande tifl-i gonca nesat-1 bahardan

Bilmez firib-i garh-1 cefa na-residediir

4 Saki getiir sarab1 ki siib-1 hezardan®”

Aviz-1 nuis-1 nus pey-a-pey senidediir

5 ¢ Arif nesim-i giil-sene tazim i¢iin bizi>”

Peyveste nahl-i kimet-i giil-biin hamidediir

-117-
[<ARIF] VELEHU*
Vezin:. .- -/..--/..--/. .-
30a 1 Seheri girye ile nale-i sebgir*™ ideliim

Gice giindiiz elem-i firkati takrir ideliim

21 Cesm-i fettanin: cesm-i giryanin, AAD.

*29b., AAD (Sahin, 2002: 139).

202 stib-1 hezardan: savt-1 hezardan, AAD.

2% bizi: yine, AAD.

*30a., AAD (Sahin, 2002: 152).

204 seheri girye ile nale-i seb-gir: Her dem ah-1 seher ii nale-i seb-gir, AAD.
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2 Rub-1 zerd {izre idiip™ hiin-1 sirigki rizan

Haliimiiz hame-i miijgan ile tahrir ideliim

3 Ne lisan vasfina kadir ne zeban-1 hame

Rencis-i derd-i derun1 nice ta‘ bir ideliim

4 Nus-1 daru-y1 visal olmayicak care-niima

Haste-i mihnet-i hicrana ne tedbir ideliim

5 Sadr-i zisana sena-kar idiigin bildiireliim

¢ Arif’iifi ayet-i ihlasini tefsir ideliim

6 Afia sakird-i hakir olmaga na-layik iken

Ibni “ubbada o zat1 nige tanzir ideliim

-118-
[<ARIF] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
1 Derun-1 dilde gam-1 “1gki cavidan buldum

Harim-i sinede bir genc-i sayegan buldum

2 Hiima-minis ben o murgim ki bag-1 ‘alemde

Ne bir nisimen-i rahat ne asiyan buldum

3 O biilbiiliim ki gelelden bu giil-sen-i dehre

Giil-i imidiimi pejmiirde-i hazan buldum

4 Diin ugradum yine ham-hane-i mahabbetde

Hezar mest-i ser-endaz ii ser-geran buldum

205 idiip: kalup, AAD.
*30a., AAD (Sahin, 2002: 153).
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5 O saha olmus idiim ser-be-ser zeban-1 niyaz

Hadeng-i gamze-i hiin-rizi der-giiman buldum

6 “Inan-1 hamemi ¢ Arif ben itmediim erha

Semend-i tabiimi ben mutlakii’l-‘ inan buldum

-119-
[¢ARIF] VELEHU*
Vezin: -.--/-.--/-.--/- .-
30b 1 Ruyuill meydiir meyi ruyuil miicella gosteren

Gil-seni giildiir giili giil-sen mutarra gdsteren

2 “Iska halet-bahs olan dildiir dile sevda-y1 “15k

Sagart meydiir meyi sagar musaffa gosteren

3 ¢ Asika kuhl-i cila-y1 binis-var rakdiir?®®

Mihri zerre zerre-i mihr-i felek-sa gdsteren

4 Suret-i ma‘na-y1 insaniden agah olmadur

Bahri katre katre-i nagizi derya gdsteren

5 ¢ Arif-i mu‘ ciz-niimanufi kilk-i sihr-asaridur®”’

Boyle bir nadide dad si‘r-i garra gdsteren

-120-
[¢ARIF] VELEHU*
Vezin: - . --/-.-~/-.--/- .-
1 ¢ Asik-1 vasl arzu asib-i hicran gérmesiin

Sine-risan-1 heves daru-y1 dermin gérmesiin

* 30b., AAD (Sahin, 2002: 157).

206 Misranin vezni bozuktur.

207 < Arif-i mu‘ ciz-niimanufi kilk-i sihr-asaridur: ¢ Arif-i pakize-guyuii kilk-i hos-giiftaridur, AAD.
*30b., AAD (Sahin, 2002: 156).
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3la

Suiz-1 “1sk1 eyleme izhar senden kimseler™”®

Ah ii efgan tuymasun®” ¢ak-1 giriban gérmesiin

El’hazer ey bad-1 subh asiiftegan-1 na-iimid*"’

Kakiil-i hamdur ham-1 yari perisan gdrmesiin

Inziva-cuy-1 melale*'" tabis-i rayuf yeter

Ruzen-i gam-hanesin hursid-i rahsan [gérmesiin]

Ba‘is-i na-sur zahm-1 resk olur ¢ Arif sakin

Tiz-i semsir-i tabi‘iifi niikte-sencan gérmesiin

-121-
SIRRI EL-USKUDART"
Vezin: .---/. - -/ ==/, ---
Hayal-i dilde amma dideden ol gonca-fem na-bud

Nedir isbat {i nefye ¢are hem mevcud hem na-bud

Ele al sakiya kandil-i cam1 revgan-1 meyle

Fiiruzan eyle kim olsun zalam-1 sam-1 gam na-bud

Ne yafia eyledi efgende dest-i rizgar aya*"

Kitab-1 cuddan ser-satha-1 bab-1 kerem na-bud

Diriga bezm-i lutfuii*”® kalmadi aheng-perdaz

Perisan-tardur saz-1 mahabbet zir u bem [na-bud]

28 stiz-1 “15k1 eyleme izhar: Eyleme izhar suz-1 15ki, AAD.

209

ah i efgan tuymasun: Ah i efganda bilsiin, AAD.

210 asiiftegan-1 na-limid: iiftadegan-1 na-sekib, AAD.
2! inziva-cli-y1 melale: inziva-cl-y1 hilale, AAD.
* 31a., USD (Kazan, 2003: 273).

212

aya: amma, USD.

28 Jutfin: lutful, niisha
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Miizeyyel kasvet-i dildiir ruhufi ziilfiifi nihan eyle

Seher irse olur tarik-i seb 1a-cerem [na-bud]

Kalur ebvab-1 ihya-y1 ma‘ ani’'* hasre dek mesdud

Olursa didelerden Sirr£i isé-siyem na-bud

-122-
[SIRRI] VELEHU"*
Vezin: - . --/-.-~/-.--/- .-
Zinhar olma esir-i nam manend-i nigin

Ri-siyahidiir heman encam manend-i nigin

Nam-cuyanuf ider hakkak-i ¢arh-1 bed-giiher

Cismini piir-serha-1 alam manend-i nigin

Rast-rev ol dyine’" tab‘ana keg biganeye

Sureta ol miin® akis-erkam manend-i nigin*'®

Rind-i ‘1ska*'” boylediir pend-i Siileyman-mesreban

Diismesiin bir dem eliifiden cam manend-i nigin

Kendiiye pa-bend ider bihude Sirri eyleyen

Sim ii zerden tekye-i endam’'® manend-i nigin®"

214

ebvab-1 ihya-y1 ma‘ani: ihya-y1 ebvab-1 ma‘ani, USD.

*31a., USD (Kazan, 2003: 323-324).

215

ayine: ayine, niisha

257SD’de 3. ve 4. beyitler yer degistirmistir.

217 rind-i “1ska: ehl-i ‘1ysa, USD.

218 Tekye-i endam: niikte-i endam, USD.

219 Makta beytinden sonra USD’de asagidaki su iki beyit yer almaktadir:

6

Mu‘teber olur bu nazm eylerse ol nakkad-i ‘ahd
Zib-i dest-i i‘ tibar-1 nam manend-i nigin

Gevher-i yekta Musahib Mustafa Pasa ki Hak
Zatin itmis ziver-i eyyam manend-i nigin
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-123-
[SIRRI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/. - --
31b 1 Ser-engiist-i hilale haleyi zih-gir ider gerdun

Kemanin ¢arh-1 vartn ii sihabi tir ider gerdin

2 Idiip sems-i ‘amel tedbirini inbik-i carh™ icre
Sitare sanma diihn-i kamili taktir ider [gerdin]
3 Yahud®! bir na‘l-i nar necat-1 piir-efsin idiip mahi**

Seher bir afitabr kendiiye teshir ider gerdin

4 Kemalat ehline bir semme virmez buy-1 devletden

Dimag-1 na-sezay1 da’ima ta‘ tir ider gerdin

5 Sada-y1 ra‘d zan itme musalla seng-i ¢arh icre

Namiz-1 giistegan-1 15k iciin tekbir ider [gerdin®*]

6 Safadan hame-i zerrin-i mah-1 nevle Sirri’niifl

Bu nazmin levh-i hursid {istine tahrir ider [gerdin]

-124-
[SIRRI] VELEHU"*
Vezin: -- ./-.-./.-- /- .-
1 A“da** heva-y ziilf-i dil-arada olmasun

Diismenleriim I1ah7 0** sevdada olmasun

*31b., USD (Kazan, 2003: 327).

220 inbik-i garh: zirnih-1 arh, USD.

21 yahid: “asa 4 37, niisha

22 na‘l-i nar necat-1 piir-efsin idiip mahi: na‘l-i tar-necat-1 piir-efsunidiir meh kim, USD.
223 Bu beyit USD’de bulunmamaktadir.

*31b., USD (Kazan, 2003: 322).

24 a<da: a“du, USD.

225 o: bu, USD.
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2 Katlin** havale eyleyem agyara ahdan

Bir tig-1 su‘le-tab ki diinyada olmasun

3 Gelmez heva-y1 ‘15k**’-1 civandan bafia firag

Isterse va“d-i vuslat-1 ferdada [olmasun®*]

4 Dil ‘azm-i ziilf-i yar ideli hi¢**’ gérinmedi

Divaneniifi*’ sakin bas1 gavgada olmasun
5 Virmem berat-1 mansib-1 alam-1 dil-beri

Sirri’ye soyleyiifi o temennada olmasun

-125-
[SIRRI] VELEHU"
Vezin: -- ./-.-./.-- /- .-
32a 1 Sirr-1 garibdiir ki bilinmez lisinumuz

Rith-1 mukaddes ola meger tercemanumuz™'

2 Ya Rab segan-1 kity-1 dil-araya it nasib

Olmazsa ger g1da-y1 hiima Gstiih“anumuz

3 Vireste-i gumum-1 dii- alem ider veli

Teh ciira cam-1 himmet-i pir-i muganumuz>*

226 katlin: 7 o3 3, niisha
27¢1sk: vasl, USD.
28 USD’de 3. ve 4. beyit yer degistirmis vaziyettedir.
29 <azm-i ziilf-i yar ideli hig: ziilf-i yare gideli asla, USD.
20 divaneniifi: bi-careniif, USD.
*32a., USD (Kazan, 2003: 296).
#1 USD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
2 Ifrat-1 naz iderse o drdm-1 canumuz
Harf-i niyazi agzina almaz zebanumuz

22 USD’de bu beyitten sonra asagidaki iki beyit yer almaktadir:
5 Biz sir-i gesm-i maide-i bezm-i vahdetiiz
Besdiir ¢atagla giirsenegi ab u nanumuz

6 Alduk hayal-i ruy-1 dil-aray1 hatira

108



Bendergeh-i meta“-1 fenada “aceb midiir
Suz-1 hezara zamin olursa ziyanumuz*”
Tig-1 sitemden olduk aman-h~ah-1 ¢ akibet™

Yare miifid olmadi kesdi amanumuz®*

Ser-levh-i i tibara bu nev-tarhi Sirri’ya

Sebt itdi yine hame-i mu‘ ciz-beyanumuz

-126-
[SIRRI] VELEHU"*
Vezin:--./-.-./.-- /- .-
Kar-1 felek budur piir ider geh gehi tehi

Bir giin piir itse iki giin eyler mehi tehi

Piirdiir sarab tak-i behist-i nesatla

Zinhar sanma cam-1 dil agehi tehi

Bifi Yusuf-1 husul-i murada olur viisul

Bu destgah-1 kusisifi olmaz cehi tehi

Her kamin eyle hun dii cesm-ile la‘l-i bar

Karbangah-1 vuslatiii olmaz rehi tehi

Bifi kez didiim ki zehr-i fiirusan-1 ¢ alemiii

Sanduka-1 derun: tehidiir tehi tehi

Ayine olsa vechi var dyinedanumuz

33 ziyanumuz: figanumuz, USD.

24 <gkibet: bi-sumar, USD.

25 USD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
Bezl eyler idi gevher-i sa‘din hiima idiip
Te*sir-h"ahi-i seref-i {istiih“anumuz
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32b

Sirri iimid meyve-i kaim eyleme sakin

Bar-1 vefadan olmus o serv-i sehi tehi

-127-
RAMI EL-VEZIR NAZIRE-I BE-SIRRI EL-MEZBUR"
Vezin: -- /- .- /.-~ /- .-
Aziirde old1 naleden ol nev-civanumuz

Yaksun ilah7atese ah i figanumuz

Ruyin goriince mahv-i viicud eyleriiz heman

Bir seyr-i mah-taba fedadur ketanumuz

Nakd-i sekib ii sabr1 viriip aldik 1ztirab

Cokdur bizim bu dadiisitedde ziyanumuz

Seb-nem gibi rubude-i germiyyeti olup

Bir afitaba miincezib olmakda canumuz

Simden gerii viriirse de ruhsat nezareye

Medd-i nigaha kalmadi tab i tiivanumuz

Gormez mi derd-i ah serer-i pagimuz o meh

Gus eylemez mi zemzeme-i el-amanumuz

Olduk reh-i rizada siivar-1 giran-rikab

Teslim idince dest-i kazaya ¢ inAnumuz

Yandik kad-i hamide ile nar-1 hasrete

Pervane didi Ram7 gorenler kemanumuz

* 32b.
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-128-
[RAMI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/. - --
1 Hayal-i la‘l-i nabiifi cam-1 cesm-i terde kalmisdur

Humar-1 bezm-i nug-a-nus-1 vaslui serde kalmigdur

2 Miikedderdiir ser-a-ser mesreb-i ecza-y1 “alem hep

Safa-y1 hatir ancak badede sagarda kalmisdur™®

3 Bu remzi kesfe*’ bir miiskil-giisa-y1 cud gelmez mi

Kerem bir lafz-1 bi-ma‘ni gibi dillerde kalmigdur®®

332 4 Degiildiir bende dil ser-germ£yi fikr-i nigahuiidan®
O bi-his-1 mahabbet ter** diisiip bir yirde kalmisdur®"!

5 Miicevher tac-1 devlet kimseye sud itmez [ey]** Rami

Nige sahan-1 dehriifi**’ ¢esmi ol efserde [kalmisdur]

-129-
[RAMI] VELEHU*
AL AL AT
1 N’ola ihvani olsa Yusuf-1 gadr i nifak iizre

Degiil mi climle ebna-y1 zamana bu siyak tizre

2 Giil-i yek-renk-i vahdet-restediir sak-1 vifak iizre

* 32b-33a., RMD (Kovukeu, 2000: 187)./Rami Mehmed Pasa’nin divanina ulasilamamistir ancak Rami
Abdurrahman Celebi’nin divaninda bulabildigimiz siirlerin detaylar1 eklenmistir.
26 Bu beyit RMD’de 3. sirada yer almaktadar.

7 Bu remzi kesfe: bu sirr-1 <1ska, RMD.

2% Bu beyit RMD’de 4. sirada yer almaktadir.

29 Fikr-i nigahufidan: fikr-i nigahufila, RMD.

0 Bi-hiis-1 mahabbet ter: sermest-i mahabbetdiir, RMD.

21 By beyit RMD’de 2. sirada yer almaktadar.

21 1: ey, RMD.

3 sahan-1 dehriifi: sah-1 cihanufi, RMD.

* 33a.
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Egerci birbiriyle berg berg olmus sifak tizre

3 Ko olsun resha-pas-1 tesliyet saki dirig itme
Umid-i makdemiif leb-tesnegana istiyak iizre

4 Eger hal-i ruhuidan gayra “arz-1 suzis eylersem
Felekde ahter-i iimmid olsun ihtirak iizre

5 Ser-efraz-1 miyan-1 karzar-1 kam olam dirsefi
Nitak-1 himmeti ¢iin nize-bend ile nitak iizre

6 Nazar ceys-i visaliin az ¢ok imdadundadur yohsa
Dilirane hiicim itmek nediir hisn-1 firak iizre

7 Ser-i kuyinda Leylayi siivar-1 naka gormiis Kays
Kiyas itmis cinanda hurdur binmis bir ak [iizre]

8 Hakikat-bine Rami zir ii balasi nediir kevniifi
Gerek tahte’s-serada ol gerek bu niih revak [lizre]

9 Tetebbu‘ dan garaz mesk-i sithandur yohsa miiskildiir
Nazire nazm-1 iistad-1 zamana ittifak iizre

10 Hidiv-i miilk-i ma‘na hazret-i Nabi efendi kim
Mehabet sald1 nazm ii nesr-[i]le Rum i ‘Irak [lizre]

-130-
[RAMI] VELEHU*
Vezin: --./.--./.-- /.-~
33b 1 Mahv olmaday1z za‘ f-i]le pirahenimizden
Cekmez mi dahi destini gam damenimizden
* 33b.
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2 Layik midur ey gonca-i giil-raz-1 letafet

Leb-riz-i tebessiim olasin sivenimizden

3 Ol murge-i hirmen-i sahra-y1 belayuz

Pamal oluruz dur olicak siikkenimizden

4 Rahm itmeyesin halimiize ey felek-i dun

Vehm itmeyesin nale-i hasm-efkenimizden

5 Arayise ¢iin derd-i tahammiil ola Rami

Gitmezse n’ola murg-1 elem giilsenimizden

-131-
[RAMI] VELEHU*
Vezin:..--/..--/..--/. .-
1 Sem®-i iimmid bir ah-ile fiirizan olsun

Hele sabr eyle bir az sam-1 gariban olsun

2 Sakiya kalmadi hamyazeye de tab ii tiivan

Vaktidiir sagar-1 leb-riz-i dirahsan olsun

3 Giilsene hak-i reh-i yari saba ithaf it

Nergise kuhl ii giile “1tr-1 giriban olsun

4 Beni sir-ab-1 hayat eyledi bir niikte ile

Ab-1 hayvin leb-i can-bahsifia ferman olsun

5 Raziyim nester-i azar-1 tabib-i dehre

Tek heman derd-i dil-1 zaruma derman olsun

* 33b.
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6 Sadme-i mu‘ cize-i ahla 0?* kafir kisi
Bir nefesde nice bin kerre Stileyman olsun
34a 7 Menba“ -1 girye tenur-1 dil-i suzan midir?*

Nige tufan feda-y1 ser-i miijgan olsun

8 Birkag elfaz-1 perisan ise de ey Rami

Bu gazel ziver-i mecmu* a-i yaran olsun

-132-
[RAMI] VELEHU"
Vezin: .---/.---/.-=-/.---
1 Kimiifi kasanesine sald1 pertev ruy-1 rahsanufi

Kimiifi bezmin miinevver itdi bu seb mah-1 tabanun

2 Kime olduii kemend-endaz giysu sdyle ketm itme

Benim gibi dahi vafi midiir hatir-perisanufi

3 ¢ Aceb ey Riistem-i “igve kimiin kaddin keman itdiif

Yine altde-i hin eylemissin tir-i miijganufi

4 ¢ Aceb mi bende Rami gibi ¢ak ceyb-i can itsem

Lebiim sad-pare kildi arzu-y1 bus-1 damanuf

-133-
[RAMI] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
1 O dem ki kasd-1 dile tig-i hiin-fesan cekiliir

Taraf taraf o sehe gerden-i aman gekiliir

2% Mecmuada “ol” yazmaktadir, fakat vezne uydurmak igin “o0” yazmay: tercik ettik.
2% Misranin vezni bozuktur.

* 34a.

* 34a.
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2 Zaman geliir yed-i kudretle ol sitem-karufi

Berat-1 hiisn-i dil-arasina nisan ¢ekiliir

3 Umid-i sud-1 meta‘ -1 visal-i dil-ber ile

Bu ¢ar-su-y1 mahabbetde ¢ok ziyan ¢ekiliir

4 Gubar-1 pay-1 semendi tururken ol suhuii

¢ Aceb ki ¢esme nige kuhl-i Isfahan ¢ekiliir

5 Olursa rize-i elmas ile talv-i Rami

Piyale-i sitem-i cevr-i dil-beran ¢ekiliir

-134-
[RAMI] VELEHU NAZIRE*
Vezin:--./.--./.-- ./ -~
34b 1 Keyfiyyet-i te’sir-i figanumda celidiir

Nalem hele hem-hasyet-i nadi-i < Alidiir

2 Haliif bizi men® itse n’ola bus-1 lebiifiden

Bu habb-1 mu‘anber o sarabifi bedelidiir

3 igér iderliz payiifie yakut-1 sirigk1

Ma‘ zur ola erbab-1 diliifi ma-hasalidur

4 “Uryan oluruz ¢ah-1 zenehdanuii1 gorsek

Mikat-i melahatde o ¢eh berr-i “alidiir

5 Fayik gibi pakize si‘r tarhina Rami**®

Pir diliifi idiip gahi gazel sdylemelidiir

* 34b.
24 Vezin bozuk.
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-135-
FAYIK EFENDI NAZIRE BE-CEVRI*
Vezin: --./.--./.-- /.-~
1 Sanmaii ki bu iksir-i mahabbet ¢ amelidiir

Bu nesve bize nesve-i feyz-i ezelidiir

2 Ser-maye-i hiisn olsa seza ziilfi de amma

Ebru-y1 varak riyina bir hatt-1 celidiir

3 Elbette olur renc-i humari mey-i nabufi

Hecriin elemi keyf-i visaliii keselidiir

4 Fehm eyleyemez niikte-sinasan-1 zamane

Her bir sithan-1 miiskili bir cifr-i ¢ Alidiir

5 Inkar idemem si‘rini her sa‘iriifi amma*"’

Tahsin idecek Fayik-i zarufi gazelidiir

-136-
FAYIK NAZIRE BE-NABJ*
Vezin: .---/.---/.-=-/. - -~
352 1 Refik-i na-muvafikdan dahi ma‘kuldiir reh-zen

Miisellemdiir “ akilsiz dostdan sahib-hired diismen

2 Dertin-1 sineye sad dag-1 hasret old1 tab-efgen

Yine ey cism-i zar derd-perver dideler rigen®**

* 34b., FMD (Kogak, 2006: 120).
7 [nkar idemem si‘rini her sa‘iriifl amma: Ben dahl idemem gayrileriifi si‘ rine amma, FMD.
*35a., FMD (Kogak, 2006: 173).
248 By beyitten sonra FMD’de asagidaki su beyitler yer almaktadir:
3 Ider bir zalimi elbetde bir zalim de aziirde
Alurmis intikam-1 zahm-1 pay1 hardan suzen
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3 Hemin bende idersin azmdyis-i tir-i miijganufi

Hemise ey keman-ebru nediir bu ¢ekdigiim senden

4 Olur germiyyet-i hursid riiz-1 mahsere perde

Eger dest-i recaya vakf olursa kuse-i damen

5 Dil-i sengin-i yari nerm ider ah-1 cihan-sizum

Olur fersude atesde ne deiilii saht ise ahen

6 Giimiis-hane emini old1 sandum kendiimi Fayik

Idince na’il-i vuslat beni ol siih-1 simin-ten

-137-
DURRI NAZIRE BE-NABI*
Vezin:--./.--./.-- ./ -~
1 Agzin agamaz gonca-i hicab deheniimden

Giiller kizarir haclet-i vech-i haseniimden

2 Ol sahir-i {istad-1 nigahum ki hemise

Behram-1 felekde hazer eyler fiteniimden

3 Ol padiseh-i Misr-1 cemaliim ki aransa

Bifi Yusuf olur ser-zede ¢ah-1 zekanumdan

4 Ya ziilf-i siyeh ya miijediir ya ham-1 ebru

Bir miy1 zuhiir itmedi bi-ca-bedeniimden

4 Olurd1 harlardan damen-i giil-gonce azade
Olaydi karger sahn-1 cemende cezbe-i susen

5 Harab olsa goiiiil “ayn-1 zarardur dag-1 hicranufi
Olur bir giine rahne hane-i viraneye revzen
* 35a.
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5 Diirri gibi bif ¢ asik-1 siirideyi asmam

Zincir-i ham-1 turre-i ¢ anber-sikeniimden

-138-
[DURRI] VELEHU"
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
35b 1 O seb ki sak /i ra‘ na yiiriir turur oturur

Ayag 1i sem‘ -i ahibba yiiriir turur oturur

2 Ne haldiir bu ki seyyare vii sevabit {i hak

Heva-y1 “1sk-ile hala yiiriir turur oturur

3 Bahira resk®® iderek cly ii serv ii sebze-i ter™

Bu giilsen igre ne ziba yiiriir turur oturur

4 Diisiip telatum-1 gird-ab-1 bahr-i “1ska goitil

Misal-i kesti-i derya yiiriir turur oturur

5 Biliir mi sor harekat i siikun i hayretini

Egerci Diirr£yi seyda yiiriir turur oturur

-139-
RASID CELEBI ‘ AMMERAHU ALLAH®
Vezin: .-.-/..--[.- .. .-
1 Hemise siibhay1 ziihd-averan®' ceker ceviriir

Veli ayag ii kebabi cihan ceker ceviriir’™

* 35b., Yesilyurt, Hava. Salim ve Safayi Tezkirelerindeki Biyografik Bilgilerin Karsilastirilmasi, Adnan
Menderes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Yiiksek Lisans Tezi, Aydimn, 2015., s. 172.
2 Resk: siikr, age.
230 Ter: bag, age.
*35b., RD (Giinay, 2001: 333)./” Ammerahii Allah”: ”Allah émriinii uzun etsin.
5! Hemise siibhayi ziihd-averan: Egerci siibhalarin zahidan, RD.
2 RD’de bu beyitten sonra asagidaki su 2 beyit daha mevcuttur:
2 Kumas-1 nale ¢ikar kar-hane-i dilden
O dest-gahi cefa-y1 biitan ¢eker geviriir
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2 Nesic-i baf-1 niyaz-1 visaldiir ¢ asik

Ki kar-gah-1 dilin her zaman ¢eker geviriir™’

3 Felek nizam viriir bed-sirist olan sahsa®*

Semend-i ser-kesi 1abiid ‘inan ceker ¢eviriir*’

4 Piir iden ab-1 visal-ile delv-i h"ahisini

Dolab-1 ¢ah-1 firaki heman ceker geviriir*

5 Olur hadeng-zen-i menzil-i emel Ragid

O dil ki kendiiyi hem-¢ii keman ¢eker geviriir

-140-
[RASID] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/.---
36a 1 Cihanufl ni‘ metinde lezzet umma 6yle pek yokdur

Neva-y1 na-giivar-1 h"an-1 devletde nemek yokdur

2 Silah-1 derdmendan nize-i teslimden ancak

Miyan-1 dar ii gir-i ‘aczde tob u tiifek yokdur

3 O stha olmadik hal-i “azar ii gerden ii sine

Goiiiillerde siiveyda didelerde merdiimek yokdur

4 Olur barik-i bi-nan inkilab-1 carhdan memniin

3 Dahi seri¢ goriir kari sahib-i temkin
Ketan-1 migzele-i pak-ran ¢eker ceviriir

23 Bu beyit RD’de 5. sirada yer almaktadir.

24 Felek nizam viriir bed-sirist olan sahsa: Hidayet ehl-i dalali dahi yola gétiiriir, RD.
%5 Bu beyit RD’de 4. sirada yer almaktadir.

36 Bu beyit RD’de 6. sirada yer almaktadir.

* 36a., bu gazel RD’de bulunmamaktadir.
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Safa-y1 bi-zeval-i mihnetinde dahi sek [yokdur]

5 Cefa-y1 dil-riiba-y1 baht-1 safia ¢ekdiriir devran

Gerek saman-1 sabr i gayrinuil vardir gerek yokdur

6 Zebun-1 abdur gendiimden efzun asiya ¢linkim

Zeban-1 himmetiimde sekve-i cevr-i felek yokdur

7 “Iyarufi bilmege halkufi zer-i kalb-i musaffaya

Siyeh-rityi-i mihnet gibi Rasid bir mihek yokdur

-141-
[RASID]*
VELEHU NAZIRE BE-NABI
Vezin: .- .-/..--/.- .. .-
1 Gina-y1 kalb “aceb kimya degiil de nediir

Geda-y1 sabr-1 giizin pad-sa degiil de nediir

2 ¢ Ayan iken eser-i ittihad-1 sise®’ vii seng

Hilaf-1 cins-ile iilfet bela degiil de nediir*®

3 Eger te’emmiil olunsa me’al-i devlet ii cah

Tahammiil-i gam-1 bar-1 cefa degiil de nediir

* 36a., RD (Giinay, 2001: 344-345).
7 eser-i ittihad-1 sise: zarar-1 iktiran-1 sise, RD.
2% Bu beyit RD’de 4. sirada yer almaktadir ve ardindan asagidaki su ii¢ beyit gelmektedir:
5 ¢ Abesdiir eyleme sekva-y1 sive-i takdir
Kazaya ¢are siikun 1 riza degiil de nediir

6 Beka-y1 miiddet-i alayis-i “alayik-1 dehr
Heman makule-i reng-i hina degiil de nediir

7 Nigah-1 dikkat olunsa gozinde a“danuii
Gubar-1 hatirumuz tutiya degiil de nediir
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36b 4 Nizam-1 da’ire-i kar-hane-i imkan

Delil-i vahdet-i zat-1 Huda degiil de nediir™

5 Musibe galib iken®® i tibar1 sahanufi*®'

Savab bdyle mahalde hata degiil de nediir’*

6 Vefa-y1 sahed-i bazara olma dil-beste®

Siibut bulmayacak miidde‘a degiil de nediir***

7 Iden sematet-i biganeye beni raz**

¢ Azab-1 tesliyet-i asina degiil de nediir’*

8 Siihan mehekk-i ¢ayar-1 edib*’ iken Rasid

Tasalluf*® ehl-i dile na-seza degiil de nediir

-142-
VAHIB*
Vezin: .-.-/..--[.- .. .-
1 Visal-i suret-i ma hulya degiil de nediir

Hustl-i h*ahis-i dil simya degiil de nediir

2 Diiger mi akile ‘alemde arzu-yi siirur

Cihan didiikleri matem-sera degiil de nediir

2 Bu beyit RD’de 2. sirada yer almaktadir.
260 jken: iden, RD.
201 sahanufi: sahiniifi, RD.
262 Bu beyit RD’de 10. sirada yer almaktadir ve asagidaki su beyit bulunmaktadir:
11 Yem-i safada iden sevk-1 zevrak-1 sahba
Hurus-1 sarsar-1 tiind-i heva degiil de nediir

263 olma dil-beste: dil-firiftelik, RD.

64 Bu beyit RD’de 8. sirada yer almaktadir.

265 {den sematet-i biganeye beni raz1: Beni sematet-i biganeye iden razi, RD.
26 By beyit RD’de 9. sirada yer almaktadr.

207 <ayar-1 edib: “ayar-1 “ukal, RD.

268 Tagalluf: tefahiir, RD.

* 36b.
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3 Dem-i sebabi fiittr-1 mesib ider ta‘kib

Bu nev-bahar hazan der-kafa degiil de nediir

4 Diliifi mekan1 ola kiinc-i gam yerinde midiir

Bu siveler sitem-i na-beca degiil de nediir

5 Umid-i da‘ vet o giil-gehre-i peri-riy1

Kabul olmayicak bir du‘a degiil de nediir

372 6 ¢ Aceb mi busesin eylerse arzi bi-dil

Sarab-11a‘li safa ber safa degiil de nediir

7 Bu saydgahda pay-1 hired meger Vahib

Girift-i “ukde-i havf i reca degiil de nediir

-143-
MULAKKAB-ZADE NEDIM ¢ AMMERAHU ALLAH*
Vezin: - - /- .- /.-~ /- .-
1 Zann itme duhter-i rezi rind ile gizlidiir

Anuiila seyh efendi de babal kizlidur

2 Duht-i** ‘inebde mug-begeniifi tipkidur heman

Bir mesrebi giisadece kizdur sakizlidur

3 Geg¢mez yolundan 6pmeyicek naks-1 payifi

Uftadefi ey nihal-i cemen yollu izlidiir*™

4 Itdi sefid dide-yi ‘ussaki bahr-i esk
Ol kig levend-i suh meger Akdefizlidir™”

*37a., NDD (Macit, 2017: 14. G.)./” Ammerahii Allah”: “Allah émriinii uzun etsin”
2 Duht-i “ineb: bintii’l-‘ineb, NDD.
0 Bu beyit NDD’de 5. sirada yer almaktadir.
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5 Hakister olsa ten yine esrar-1 kakiiliifi

Manend-i cevher ayine-i dilde gizlidiir’”

6 Biilbiil agirlik itse n’ola nakd-i seb-nemi

Ebkar-1 gonca hayls cemenli ¢egizlidiir*™

7 Bu hest beytle hele hakka ki ey Nedim

ImzalZi belagate kilkiifi sekizlidiir*™

8 Zahid Sakiz sarabini pinhan cekiip dimis

Bigane i¢mesiin bu sudan kim sakizlidur*”

-144-
[NEDIM] VELEHU*
Vezin: - . --/- .= ~/- . = -/- . -
376 1 Séyle diismiis tab-1 ruyudl biilbiil-i divaneye

Su‘le-i avazi berk-i hirmen olmus laneye

2 Eyle bezmi tahta-1 mesk-i siyeh-mesti-i naz

Gah77° ta‘lik it hat-1 la‘ liifi hat-1 peymaneye

3 Kayd-1 “isret arturur ehl-i cinunufi vahsetin

Kul kul-1 mey nale-i zencirdiir divaneye

4 Old1 ahir maye-i hayret bu Iu‘ bet-gahda

San‘ at-i mensube-i “1gkuil dil-i ferzaneye

21 Bu beyit NDD’de 6. sirada yer almaktadir.
22 Bu beyit NDD’de 7. sirada yer almaktadir.
23 Bu beyit NDD’de 4. sirada yer almaktadir.
2" Bu beyit NDD’de 8. sirada yer almaktadir.
2> Bu beyit NDD’de 3. sirada yer almaktadir.
*37b., NDD (Macit, 2017: 124. G.).

276 g3hi: gah, NDD.
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38a

Vezin: .

Su‘le-i “15k1 heva-1 dildiir efzun eyleyen

Bad-zen bal-i semenderdiir bu ates-haneye

Hattifiufi cana gikarmis pertevin ayine hayf

Mu-be-mu-y1 ‘ukde-i ziilfiifi agilmis saneye

Gordiik olmaz sive-i devlet Nedima biz dahi

Ragbet itdiik ¢ akibet bu vaz -1 dervisaneye

-145-
KUBURI-ZADE RAHMI*

- -

Hatifi ki satha-1 ruyufida hadis olmusdur

Sevad-1 kisver-i dil piir havadis olmusdur

Dehan-1 goncayi ¢ak eyledi benan-1 nesim

Gamuiila var-ise tenkide bahis olmusdur

Cekince silsile-i mihr yine o Leyla-mu

Ciinun-11skda dil-i Kays’a varis olmugdur

Biziimle sidk i vefada giisiste peymandur

Yeminlerinde o bed- ahd-i hanis olmusdur

Yegane ‘add ohurken o Yusuf-1 sani

Bakinca ayine-i “ aksi sélis olmusdur

Yine giisayisi bu nlir-zeminiifi ey Rahmi

“Inan-1 hameyi irhaya ba‘is olmusdur

*37b.
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-146-
[RAHMI] VELEHU*
Vezin: .- .-/..--[..--. .-
1 O rind-i saf-diliin kim elinde rah1 var

Hiicum-1 ceys-i gamufi def* ine silahi var

2 Sahih olursa n’ola cevfi ‘illet-i gamdan

Misal-i meygede anuil ki bir merahi var

3 Safa diriz gam-1 canana ehl-i “15ki biz

Bizim lisanimiziii bagka 1stilah1 var

4 Eser ider o mehe bir giin ah-1 seb-girim

Cihanda her giceniifi ta ki bir sabahi var

5 Hiima-y1 hiisni n’ola kasd iderse pervaza

Ki hat-1 nevden iki “anberin cenahi var

6 O suh sinemizi serha-dar itmek ile

Dil-i hazinemiziifi Rahm7insirahi var

-147-
FERD-i LAEDRI*
Vezin: .---/.---/.-=-/. - -~
1 ¢ Adudan saklamaga stirme-i hak-1 rehiifi her bar

Iki sandukadur siirme kapaklu cesm-i giiher-bar

-148-
[RAHMI] VELEHU NAZIRE?" BE-FA’iZ*

* 38a.

* 38a.

77 Bu gazel Fa‘iz’in asagidaki gazeline naziredir. [EFD (Demir, 2006: 140.).]
1 Ne dem ki bezme mey-i atesin habab geliir
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Vezin: .- .-/..--/.- .. .-
38b 1 Ne seb ki miijde-resan ¢esme peyk-i h ab geliir
Saray-1 kalbe o sah-1 felek-i tab geliir

2 Degiil piyale-i mey havz-1 bag-1 ‘isretdiir

Ki navdan siirahiden afia ab geliir

3 Semim kakiil-i miisginifii hayal itsem

Rek-i dimagdan elbette hun-1 bab geliir

4 Geliirse gam-kes-i ebruvani hatira ger

Keman-sifat dil-i ‘ussaka pic ii tab geliir

5 Vefa eserleri yok Rahmiya o mehvesde

Selam-1 sade dahi gelse piir-itab geliir

-149-
[RAHMI] VELEHU*
Vezin: -- /- .-/ --/-.-
1 Itdi giil-ab-1 lutfim ol gonca-leb dirig

Kaldik esir-i derd-i ser-i tab-1 teb dirig

2 Ruyunda ca-be-ca gorinen haller degiil

Safa viriir dile cism-i nizara tab geliir

2 Niyaz-name ile kuy-1 yare gitdi saba
Ne name-berden eser var ne bir cevab geliir

3 Deruna fikr-i ruli tab-bahs olur da’im
Hayal-i 1a“li ile cesmiime serab geliir

4 Ne ruzumuzda safa var kiiduret-i gam ile
Ne sebde dide-i ‘ussak-1 zara hab geliir

5 Gorince € ar1z-1 rengin-i dil-beri Fa’iz

O demde hatira sahba-y1 su‘le-tab geliir
* 38b.
* 38b.
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¢Iklim-i Rami tutt: siyah-1 ¢ Arab dirig

3 Fikr-1 ruhun hayal-i hat1 dilde tar idiip

Riiz-1 sefid-i bahta hiicim itdi seb dirig

4 Sahra-y1 “1gskda reh-i hirmane diisdiler

Pesmandegan-1 rah-1 revan-1 taleb dirig

5 Ferzane carh eyledi satrenc-i ye’sde

Sah-1 iimide su‘bede-i bu’l-‘aceb dirig

6 Ramisger-i tabi‘ atiifi olmadi nagmeger

Ey Rahms gecdi mevsim-i “1ys ii tarab [dirig]

-150-
NAMI RAHIMEHULLAH®
Vezin: - . --/-.--/-.--/-. -
39a 1 Safha-1 ruhsar-1 yare kilk-i kudret yazd1 hat

Ebruvan i‘rab anda haller olmus lakat

2 Gelmedi gelmekle hatufi hiisniifie hergiz ziyan

Dostum mergubdur halk arasinda hiisn-i hat

3 Ziilfun uclar dokiilmis saneden ruhsarifia

Kim ki hat dirse afa ey mah-ru eyler galat

4 Ol civanui hat1 yaninda leb-i la“1-i dila

Guyiya yakatdur eyler afia ta‘ lim-i hat

5 Bunca yildir ¢ asik-1 pamaliyim Nami anufi

Bifl bela-yile bu giin bir busesin aldim fakat

*39a.
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39b

-151-
[NAMI] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- .- -/- .-
Yara bu hiisn-ile dirler climleten diinya melek

Hak bu kim olmaz felekde boyle miistesna melek

Nige giindiir stret-i zibafi1 cana gérmediim

Hig siibhem kalmadi sen ya perisin ya melek

Ey meh-i burc-1 letafet dil-ber-i huri-sifat

Goreli ruyufl gériinmez gbézime asla melek

Hane-i agyara basma dil-bera zinhar ayak

Kande kimsel olsa dirler anda basmaz pa melek

Nam7kagmaz safia nakd-i eskini harc itmeden

Ma-hasal mebzuldiir cana yolufia ma-melek

-152-
RASIH CELEBI*
Vezin:..--/..--[..--. .-
Boyle kim agdr yiiziifi ah aceb n’old1 safia

Ey giil-i taze-res-i bag-1 edeb n’old1 safia

Eylemezdiifi bafia hi¢ ‘arz-1 hamus-1 cefa

Soyle ey mest-i ser-endaz-gazab n’old safia

Hane-i kalbiimizi eylemez oldui tesrif

278

Kandesin kandesin ey sevk” u tarab n’old1 safia

*39a.

* 39b., RSD (Oztekin, 1997: 242).
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40a

Ziilf-i dil-ber mi ‘aceb old1 girih-bend-i siikun

¢ Acaba ey dil-i divane bu seb n’old1 safia

Maksadufl peyrev i hazret-i iistad midur

Rasiha diismege bu semte sebeb n’old1 safia

-153-
[RASIH] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/. - -~
Seha ta sende vardur bu miije bu ebruvan at tut

Bulinmaz her zamani bdyle bir tir {i keman at tut

Meded ser-geste-i gam olmadin ey tifl-i azade

Ganimet bil bu devr-i kity @i baziy1 bevan at tut

Bize geldiikce rahsin tutdururmus safia ol afet

Rakiba yar imis bahtuil dem-a-dem var hemin at tut

Kemend-i ziilfiifi ol haletde?” vii nahcir-i dil bi-tab

Halas olmaz sikarui elden ey suh-1 cihan [at tut]

Bir elde cam-1 mey tut bir eliifi at gerden-i yare

Eger miimkinse ey Rasih bu gune bir zaman at tut

-154-
[RASIH] VELEHU*
Vezin: . ---/.---[.---/. - --

[1ahi biilbiiliifi feryad i efgam kimiifi-¢iindiir

28 Sevk: sth-1, RSD.

*39b., RSD (Oztekin, 1997: 251).
27 haletde: halinde, RSD.

* 40a., RSD (Oztekin, 1997: 271).

129



Giil iciinse giiliifi ¢ak-i giriban1 kimiifi-¢iindiir

2 Eger pervaneniifi sem‘i-giin ise suzisi ya Rab**

Ya sem‘iifi esk-i germ ii ah-1 suzan®®' kimiifi-¢iindiir

3 Ger ahular iciinse badiye-peymayi-i siran

¢ Aceb ahularufi sahrada cevlanm kimif-¢iindiir

4 Eger Yusuf igiin ise ‘ama-y1 dide-i Ya‘kub

Ya bimari-i cesm-i mah-1 Ken ani kimiifi-giindiir

5 Ser-a-ser ka’inat esrar-1 ‘1gkufi mest i hayrani

Veli bilmezler ey Rasih bu hayrani kimiifi-giindiir

-155-
[RASIH] VELEHU*
Vezin: --./.--./.-- /.- -
1 Kuyud ki geha maksad-1 can i dilimiizdiir

“Isretgehimiiz arayatt menziliimiizdiir

2 Mey-hane-i ‘ 15k icre o mestaneleriz kim

Fark-1 geb ii ruz eyleyen efi ¢ akilimiizdiir

3 Old1 giderek esk-i terlim bir yem-i piir-mevce

Kim bahr-i muhit afia gore sahiliimiizdiir

4 Yetmez mi idi ziilf-i dil-avizi bu hatt ne

Feth idemediik mes ’ele-i miigkiliimiizdiir

5 Ol godzleri hiiniye géiiiil diisdi ¢ii Rasih

280 ya Rab: piir-tab, RSD.
1 Germ ii ah-1 suzani: germ-i ah {i giryam, RSD.
* 40a., RSD (Oztekin, 1997: 272).
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Abir biliiriiz gamzeleri katilimiizdiir

-156-
[RASIH] VELEHU*
Vezin:..--/..--/..-+..-
40b 1 Der-miyan itmek-i¢iin ol meh*2-i zibende cemal

Virdi bir hanger-i zerrin hilal-i Sevval

2 Goriip ol mahi isaretler idiip birbirine

Cesm ii ebru ile gdstermedediir™ necm ii hilal

3 Giil-sene dondi cihan ‘1yd-gehi kil seyran

Acil ey gonca-dehan gel salin ey taze nihal

4 Ruze-i hicriifii ¢ekdiifi nige demler ey mah

Ola ruzi demidiir bendelere ¢1yd-i visal

5 ‘Iyddiir lutfufi umar dil yeter imsak itdiif

Nakd-i lutfuiila piir olsun yine ceyb-i amal

6 Dest-busiyla seref-yab olicak ol sahuil

Didiim itsiin yine emsaline Mevla isal

7 Turma dem-beste yeter ruze gidiip ‘1yd old1

Soyle bir si‘r-i ter ey Rasih-i siiride-makal

-157-
[RASIH] VELEHU*
Vezin: --./-.-./.--./-.-

* 40b., RSD (Oztekin, 1997: 296).

82 Meh: seh, RSD.

3 Gostermedediir: gostermekdediir, RSD./RSD’deki haliyle misra vezne uymamaktadir.
* 40b., RSD (Oztekin, 1997: 309).
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41a

Ey suh “aceb ki** derd-i nihan1 biliir misin
“Iskufi ne halete kod1 cani biliir misin

285

Agyara lutf [vii]™ bafia sitem oldiiriir beni

[tme efendim itme amani biliir misin

Lutfufl dirig itmez idiifi bir zaman idi

Kurbanufi oldugum o zamani biliir misin

Erbab-1 “1ska ta‘n1 ko zahid sakin sakin

Ol afeti o suh-1 cihani biliir misin

Rasih sikayet itme kerem bil cefasini

Kimdiir o sah-1 milket-i an1 biliir misin

-158-
[RASIH] VELEHU*
Vezin: .- =/, ==/.==[.---

Nige aram kilsun bu dil-i divane bir yerde

Ki ben bir yerde vii agyar-[1]la canane bir yerde

¢ Aceb mi gamze-bazi kilsa her dem gozleriifi ey suh

Olur hanger-kesan olsa iki mestane bir yerde

Komad iki giin bir yerde bizi asyab-1 ¢arh

Ne care ¢iin dokilmis ey dil ab i dane [bir yerde]

Heman ben hicrle giryan®® u suizan olmisum yohsa

Giil ile “andelib i sem* le pervine bir yerde

24 By sth “aceb ki: Ey can tabibi, RSD.

251 1: vii, RSD.

* 41a., RSD (Oztekin, 1997: 333).

286

giryan: nalan, RSD.
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41b

Gice mestane diismis zahidi goérdiim yine Rasih

Kiileh bir yerde yatur subha-1 sad dane bir yerde

-159-
SELIM"
Vezin: .-.-/..--/.- .. .-
Ne seyr-i bag vii ne kest-i hisara cekmekdiir

Murad o servi heman bir kenara ¢ekmekdiir

Nihan getiirmeyeliim duhter-i zeri bezme

Yigitlik an1 goniil agikara cekmekdiir

Yiiriit piyale-i zehr-i gam ise de saki

Hiiner o sagar1 da asikara ¢cekmekdiir

Heman felekde goniil azmayis-i rahat
Kiipade-i gam-1 dehri ne ¢are ¢cekmekdiir
Garaz yem-i kuturat ser-i seki dogmekden

Selim o kebk-i harami sikara gekmekdiir

-160-
GAZELIYYAT-I SABIT EFENDI*
vezin: . ---/.---/.---/. - --
Debiristane almak sa‘y ider ol tifl/ruz u seb

Okutsun kendiiyi divane olmis h*ace-i mekteb

Hele nus itsiin emrudi kadehden ab-1 rummani

287

Kizil elmaya dek hiikm eyler ol tiiffah£i gabga

*4]a.

*41b., SD (Karacan, 1981: 216).
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Cozerken tiigmesin bu gice yariifi sa‘ ate bakdum

Sabah olmis agarmis ortalik miinhal olup kevkeb

Bu “isret-gehde saki herkese mesrebce lutf eyle
Cenab-1 rinde tavsan kani mey sun zahide sa‘leb

288

N’ola la‘1-i miizab-1 can®™ efrag eylesem’ Sabit

Leb-i saki miiheyya itdi bir yakutdan kaleb

-161-
[SABIT] VELEHU*
Vezin:..--/..--[..--. .-
Olmus ol padiseh-i hiisne mukarreb sa‘at

N’ola ger “akreb ile olsa mulakkab sa“at

Dem-i vuslatda miinebbih olup ikaz eyler

Hab-1 gafletde olan “agiki her seb sa‘at™

Dar-1 Islamda sa‘ at basina itmedediir

Cafi ¢alup nige Miiselmafii mu‘ azzeb sa‘at™'

Salik-i nakisa befzer ki tek i puda iken

Har-1 tahun gibi bir yerde turur heb sa‘at

Sokilur koynina kejdiim gibi yariiii Sabit

27 tuffahi-i gabgab: Tuffahe-i gabgab, SD.

288 cant: ruhi, SD.

2 Bylesem: eylese, SD.

*41b., SD (Karacan, 1981: 222).

20 By beyitten sonra SD’de asagidaki su beyit yer almaktadir:
Pay-1 himmetle sefer ber-vatan eylerse n’ola

Itmis esbab-1 keramat: miiretteb sa‘at

! Bu beyit SD’de 5. sirada yer almaktadir.
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Goriniirse ne ‘aceb ¢esmiime “ akreb sa‘at

-162-
[SABIiT] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- . -
42a 1 Alup agus-1 merama yari ram itmek de gii¢

Sam-1 gamda yarsiz ‘azm-i meram itmek de gii¢*

293

2 Paye-i hiisranla®’ na-kamlik emr-i ¢ asir

294

Maye-i “irfanla** tahsil-i kam itmek de giic

3 Gerg¢i kim evza‘ina sabr eylemek diigvardur

Kam i¢iin gerdina amma iltiyam itmek de gii¢*”

4 Stibhesiz nan-pare-i hugke kana‘at miimteni*

Arzii-y1 nefs-ile meyl-i haram itmek de gii¢*®

5 Sabita dil-dara ¢ok yar oldugi-¢iin n’eylesiin

Herkesiifi*’ itmam-1 karin iltizam itmek de gii¢

-163-
[SABiT] VELEHU*
Vezin:..--/..--/..--/..-
1 Kapamus halvete bir afet-i devrani seyh

Komaz ol resk-i melek yanina seytanm seyh

2 Seyr-i didar-1 mela’ik de cinayet degiil a

*42a., SD (Karacan, 1981: 229).

2 Sam-1 gamda yarsiz ‘azm-i meram itmek de giig: Yarsiz ¢ azm-i temaga-y1 meram itmek de giig, SD.
*% hiisranla: hiisran ile, SD

4 <irfanla; “irfan ile, SD.

25 Bu beyit SD’de 4. sirada yer almaktadir.

%6 Bu beyit SD’de 3. sirada yer almaktadir.

27 Herkesiifi: ciimleniifi, SD.

*42a., SD (Karacan, 1981: 235).
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N’eylesiin nur-1 cemale ¢ekiniir cani seyh

3 Halka-1 meclisidiir ciimle medar-1 zevki

Hayli dolab biliip afiliyor*®® ¢irfani [seyh]

4 Bu kadar da’ireyi bir iki harla ¢eviriir
Hep kerametle ¢eker kendiiye ihvani seyh

5 Yine bir kérpe kuzu tekyeye kurban geldi*”

Soyle Sabit bilesiin “15kla dendani [seyh]

-164-
[SABIT] VELEHU*
Vezin: ..--/..--/..--/. .-
426 1 Esk-i piir-hiin ne vazifei dime*” ey ¢cesm-i miinir’”'

Cihetiim old1 beniim beste-i mizan-1 harir

2 Asik-1 haste-dile “ ari1za eksik degiil a

Hane-i kalbi ¢ Avarizda m1 olmus tahrir

3 Kapdigui mistalahat ile bilinmez “irfan

Kalb-zen hale calis-kalle olmaz iksir

4 Ta’ib ol taze iken kuvvet-i nefs i sehvet

Miirde keyvan mu i‘tak*” idersin a fakir

5 Ihtilata komayup nefsle riih1 ideliim

Mim-i miistahkem ile bab-1 civar1 tesmir

2% Biliip afiliyor: biliir afiladi, SD.

2 Geldi: varacak, SD.

*42b., SD (Karacan, 1981: 258).

3% Dime: seniifl, SD.

%1 By ¢esm-i miinir: ey mihr-i miinir, SD.
0 jetak: i tikad, SD.
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6 Kelbi de ma‘rifetu’l-1ah yabanlarda komaz

Kissa-1 Kehf beyan itdi nakir ii Kitmir

7 Mey-i ma‘na ile piir-zarf-1 siihan gor'” Sabit

N’eyleriiz bos s6zi manend-i sebu-y1 tasvir

-165-
[SABIiT] VELEHU*
Vezin:..--/..--[..--. .-
1 Subhadan mest-i mey-i gaflete halet gelmez

Habbeden miidmin-i mahmura setaret gelmez

2 Cesme-i tevbeniin iskeste gibi kiinkleri

Dideden katre-i telh-ab-1 nedamet gelmez

3 Gayba iman getiir ey miilhid***-i facir ki safia

Ahiretden hat-1 ta‘lik ile hiiccet gelmez

4 Aglamis ¢ehreli sufi-i <abusii’l-vechiifi

Riyina cennete de girse besaset [gelmez’”]

43a 5 Ab u tabi gekilen giil-varak-1 ruhsira

Haftada iki tiras-ile taravet gelmez

6 Yokladum tali‘ -i agyar-1 sefer-peymayi

Fal gayet de giizel geldi selamet gelmez

3% Mey-i ma‘na ile piir-zarf-1 siihan gor Sabit: Mey-i ma‘na ile piir-zarf-1 sithan Sabit, SD.
*42b., SD (Karacan, 1981: 270).
% miilhid: miilhid, niisha.
3% Bu beyitten sonra SD’de agagidaki su beyit yer almaktadir:
5 Yikilur ga’ile-i zelzeleden kasr-1 visal
Car esas lizre yapilmazsa metanet gelmez
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7 Sdyle tutmis o biit-i teb-zedeyi esmaya

Seyhden haftada bir sitmaya nevbet gelmez

8 Sabita n’eyleriiz ol lafz1 ki ma‘nasindan

Nefha-1 ma‘rifet i buy-1 hakikat gelmez

-166-
[SABIT] VELEHU*
Vezin: ..--/..--/..--/. .-
1 Halk sirtinda goriip came-i nev “1yd ideriiz

Biz de pirahen-i dag-1 gami tecdid ideriiz

2 Vechi var dikdigiimiiz seng-i siittin-1 ah1*®

Hatt-1 saltanat-1 hiisnidii’*”” tecdid*® ideriiz

3 Yerde kalmaz gozimiiz yasi biziim sebnem-var

Sevk-i didaruii ile vasil-1 hursid [ideriiz]

4 Gama canum diyerek sarilalum naza geker

Sineden belki bu takrib ile teb‘ id ideriiz

5 Bid-i Mecniin degiil a tali‘-i varunumuza

Nahl-i Tuba’y1 da biz valih-i cavid ideriiz

6 Bad-gir acd1 dile tig-1 sitem lutf itdi

Simdi ol revzeneden sineyi tebrid [ideriiz]

7 Ebr-i nisan-1rebi‘ virdi cemadata hayat

Nagmeyi biilbiil-i tasvirden iimid ideriiz

*43a., SD (Karacan, 1981: 278).
39 3h1: ahufi, SD.

397 Hiisnifi: hasreti, SD.

308 Tecdid: tahdid, SD.
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43b

Dad-1 Hakdur safia tahkik bu vadi Sabit

Biz dahi simdi seniifi semtifie taklid ideriiz

-167-
[SABIT] VELEHU"
Vezin: .---/.---/.---[.---
O ¢ar ebru-yile bak tal®at-i dil-cu-y1 canana

Murabba‘ vefk-i devletdiir ki konmis ruy-1 canana

Acup agusumi bir der-kenar itmek recasiyla

Sarildum ol kadar s6z gegmedi pehlu-y1 canana

Rakibi tig-1 cevherdaruna iiftadediir dirler
Diisiirmezdiim buni ben hanger-i ebrii-y1 canana®”

Kemal-i hiisnine g6z degmesiin asib-i enciimden®'’

Meh-i nev bir hama’il arz ider bazu-y1 [canana’'']

Yine bir kayda diisdiim Sabita baht-1 siyahumla

Tolasd1 pay-1 ‘aklum damen-i gisu-y1 canana

-168-
[SABiT] VELEHU*
Vezin: .- .-/..--/.- .. .-
Misal-i kuize-i mey ruzeyi’'> styam gibi

Bu ates-ile teravihe de kiyam gibi

*43b., SD (Karacan, 1981: 350).

3% Bu beyit SD’de 4. sirada yer almaktadir.
310 Asib-i enciimden: diyii keviakibden, SD.
3 Bu beyit SD’de 3. sirada yer almaktadir.
*43b., SD (Karacan, 1981: 375).

312 Ruzeyi: ruze-i styam, SD.
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44a

Kitab ii siinnete uy ey hatib-i hos-nagme

Heva-y1 nefsiifie uyma biziim imam gibi

Neza“1 var yine mey-h“arelerle zithhadui

Beni haram ile ceng-i beni ciizam gibi

Kitab-1 tibb-1 miidarada zahm-1 a‘ daya

“Ilac var m1 hakimane iltiyam gibi

“Inan-1 siveyi bir pare ¢ek diyii yolda

Sarildi destine iiftadeler licam gibi

Zamanede gazeli kimse almiyor Sabit

Dilenciye’" virilen tuhfe-i selam gibi

-169-
[SABIT] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--/.-.-. .-
Umirina karisan aheriifi vekil gibi

Neticesinde garamet ceker kefil gibi

Cerahat-1 dil-i ahbab1 pak ufiuldurmaz

Egerci kendiimiiz aludeyiiz fitil gibi

Bera-y1 maslahat-1 gayrdur bu nalisler

Fakat viicudum iciin ifilemem *alil gibi*"*

‘Utas-1 “1ski suvar sunda fi-sebili’l-1ah

313 Dilenciye: giizellere, SD.
*44a., SD (Karacan, 1981: 373).
34 Bu beyitten sonra SD’de asagidaki su beyit yer almaktadir:

4

Su asiyabda ahlakudi eyleyiip tebdil
Cuval-1 riki dakik idegdr Halil gibi
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Bu kara bagla goiiil kefce-i sebil gibi

Bolayki satmaya diinyada ahiret “alemin

Bir iki mankira haci dahi delil gibi

Biitiince kise-i 1skat1 va“iz indiirdi

Derun-1 sineye hortumu ile fil gibi

Bu giin nazare-i dil-berde havza diisdi goiiil

Atild1 pare-i yaran selsebil gibi

Bu deiilii feyz geliir kalbe Sabitda amma

Bilinmiyor neredendiir niibu‘ -1 Nil gibi

-170-
MIN-METALI*
Vezin: .- .-/..--/.- .. .-
Sakin hediyye-i ‘ud eylemen edeble taleb

Zamane hacilarinda ne ‘ud var’" ne edeb

-171-
[SABIT] VELEHU*
Vezin: - - /- .- /.-- /- .-
Virdiim su pirlikde®'® goriifi hasb-1 haliimi

Bir genc berberiin eline ak sakalimi

-172-
[SABIT] VELEHU*

*44a., SD (Karacan, 1981: 424).
315 Var: “43l5” niisha
* 44a., SD (Karacan, 1981: 433).

Pir: pir, niisha

* 44a., SD (Karacan, 1981: 420).
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1 ¢ Adular kissa-y1 “1skum ©aca’ib’'’ dasitan itmis

Ki Sabit pirlikde bir civan sevmis fiilan itmis

-173-
SINASI CELEBI*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- . -
44b 1 Diird i hamra-y1 mey kibrit-i ahmerdiir bafia

Tutya-y1 dide-i dil gerd-i sagardur bafia

2 Liik[n]etinden®'® ol seker-leb lafzim tekrar ile*"

Itdiigi her niikte bir kand-i miikerrerdiir bafia’*’

3 Def* -i sevda-y1 ser-i ziilf-i siyehkaruii i¢iin

.08 321

4 Olmadu bir vechle suret-pezir emr-i visal

Var-ise ayine-i tab ufi miikedderdiir bafia’*

5 Ukde-i dilden Sinasi hatirum teng olal

Didede®® her gonca bir kufl-i miidevverdiir bafia

-174-
[SINASI] VELEHU*
Vezin: . ---/.---[.---/. - --
1 Sipihr-i baz-giin basdan basa ma‘kus eserdiir hep®**

317 <aca’ib: ‘acayib, niisha

*44b., SD (Harmanci, 1999: 49).

318 Jiik[n]etinden: liiknetinden, SD.

319 tekrar ile: tekrar idiip, SD.

320 By beyit SD’de 3. sirada yer almaktadir.
321 Bu beyit SD’de 4. sirada yer almaktadir.
322 Bu beyit SD’de 2. sirada yer almaktadir.
323 Didede: dide-i her, SD.

* 44b., SD (Harmanci, 1999: 52-53).

142



Bu kuhufi buy-1 nahl-i sandal1 sersam-1 serdiir hep

2 Nesimasa goriip hercay s> halki gerci agilmaz™®

Diliifi amma nasibi*?’ goncaves hun cigerdiir hep

3 Bu dehriifi lezzeti tahmil-i minnet itmege degmez**

Ne ma‘kul eylemisdiir bid-i mecnun bi-semerdiir hep

4 Cigerden ¢esme dek ¢in-i cebiniifi daglar agd:

Reh-i havz-1 siriskiim simdi ser-ta-ser kemerdiir hep®®

5 Meger perverde-i inzar-1 Nabi-yi keremverdiir

Sinasi zade-i tab® iifi miisellem mu° teberdiir hep**

-175-
[SINASI] VELEHU*

324 Sipihr-i bazgin basdan basa “aks-i eserdiir hep: Sipihr-i vazgunufi hatt1 varafie eserdiir hep, SD.
32 hercayi: hercay, SD.
326 Acilmaz: agamaz, SD.
327 Nasibi: deran1, SD.
328Bu dehriifi lezzeti: fenanuii lezzeti, SD.
329 Bu beyit, sairin divaninda aym vezin, aym kafiye ve aym redifli asagidaki gazelinden alinmistir: (SD: 53)
1 Diliifi ihzar tir-i §gamzefie hun-1 cigerdiir hep
Beli mihmana ikram1 kiramufi ma-hazardur hep

2 Cigerden ¢esme dek ¢in-i cebiniifi serhalar acd:
Reh-i havz-1 sirigkiim simdi ser-ta-ser kemerdiir hep

3 Rical-i kasvet Ui ehl-i safanuf farki rusendiir
Ki hara ile gevher bir degiil ger¢i hacerdiir hep

4 Sinasi layik-1 tahsin olur asarimuz yokdur
Nigah-1i‘tibar-1 ehl-i dil hiisn-i nazardur hep

30 4. ve 5. beyit SD’de asagidaki gibidir.

4 Siiveydadan deruni yakdi tab-1 pertev-i haliifi
Beli dirler harikufi ibtidas: piir-sererdiir hep

5 Hiram itsiin dir isef dil-ruba ebrufl fers eyle
Sinasi ma‘-i cariniifl mecarisi kemerdiir hep
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Vezin: - . --/-.--/-.--/-.-
45a 1 Gergi gorsem kakiiliifi ahum bafia siinbiillentir

Firkat-i ziilfiifide amma dud-1 dil kakdilleniir

2 Istibar-1 firkat-i haliifi o defilii telh kim®'

Merdiim-i ¢esm-i ¢ aziziim miird olup fiilfiilleniir

3 Gabh setr eyler ruhun gahi tirag eyler hatin

Giilsen-i hiisni gehi siinbiilleniir geh giilleniir’*

4 Bagrifi sersar-1 hun eyler helahildiir hazer

Ol gbzi mahmurudi ey dil gergi la‘ i milleniir*®

5 Fikr-i hal-i yar ile diisse Sinasi eskiime

Her serar-1 kiiste™* dil-i cesmiime fiilfiilleniir

-176-
SAMI CELEBI ‘AMMERAHU ALLAH"
Vezin: .-.-/..--[.- .. .-
1 Yem-i hiis[iijnde bakilmaz dem-i sinah safia

Iki kedu gibidiir afitab {i mah safa

2 Nezare eyler idiim ruyiia budur havfim

*45a., SD (Harmanci, 1999: 61).

331 [stibar-1 firkat-i haliifl o defilii telh kim: Soyle telh old1 mezakum firkat-i haliifile kim, SD.
33

SD’de bu beyit 4. sirada yer almaktadir ve su sekildedir:

4 Dilleri sad-pare eyler pare-i elmas iken
Giil-sen-i ruhsar1 geh siinbiilleniir geh giilleniir

333 SD’de bu beyit bulunmamaktadir, yerine ise asagidaki beyit, 3. sirada yer almaktadir:

3 Ser-zede oldukga hatt1 ol peri eyler tiras
Ol humar-alude ¢esmiifi yine la‘li killanur

334 Her serar-1 kiiste: her hezar-1 kiiste, SD.
*45a., MSD (Oguz, 2017: 297-298).
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Viriir ‘azab giran-barsi nigah safia

3 Goniil ¢ii pertev-i meh-tab mu-sefid oldudi

Dahi gériinmedi mi subh-1 intibah safia®

4 Zeriifi “ ayar1 mihekk-i siyehde® peydadur

Yeter vesile-i ¢afv-i Huda giinah safia®”’

5 Kiihen sifalle sahba-gedalik ey Sami

Harim-i meygedede besdiir “izz ii cah safia

-177-
[SAMI] VELEHU"
Vezin:..--/..--/..--/..-
45b 1 Fark-1 mahiyyet-i dil ¢esm-i temasadandur

Pertev-i nik i bed ayine-i simadandur

2 Revzen-i haneyi sermada giisad itmekdiir
Serd-yi bezm-i edeb hande-i bi-cadandur

338

3 Hazir ol bezm-i miikafatda™® ey’*® mest-i gurur

Rahne-i seng-i siyeh penbe-i minadandur

4 Saf-dil tire-nihadana olup feyz-resan

Giiher efsanri sahil kef-i deryadandur

5 Samiya hane-ber-endazzi dil hem-¢ii habab

Cusis-1 mevce-i seyl-abe-i sahbadandur

335 Bu beyit MSD’de 4. sirada yer almaktadir.

336 Zeriifi “ayar1 mihekk-i siyehde: ¢ Ayar-1 zer mihek-i ri-siyehle, MSD.
37 Bu beyit MSD’de 3. sirada yer almaktadir.

* 45b., MSD (Oguz, 2017: 314).

338 miikafatda: miikafata, MSD.

3% Ey: eya, MSD.
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46a

-178-
[SAMI] VELEHU"

Vezin: .-.-/..--[.-.-. .-

340

Dagit cebiniifie’ ol turre-i semen-say1

Piyale-nus-1 ciinun eyle akl-1 hod-ray1

Tekelliim eyleytip ol sahid-i sikeste-zeban

Kemal-i sermle mahv eyledi Mesihayi

Hemise zahm-hor-1 tig-1 gesm-i mahmirum

Riyaz-1 sinede seyr eyle verd-i ra‘nay1

Esir-i kafir-i ziilf-i biit-i hos-endamam

Ki sifte-dil ider Yusuf {i Ziileyha’y1

Haziz-i kih-1 melametde olduk asude

Sipihre ¢ izzet i¢iin itmeziiz temennay1

Harim-i mey-gedede sine-¢ak diin gérdiim

Hiiciim-1 keyfle Sami-i mest [ii] riisvay1

-179-
MEZAKI"
Vezin: --./.--./.-- /.-~
Dil-ber dile dil dil-ber-i fettana miinasib

Giil biilbiile biilbiil giil-i handana miinasib

La‘l-i leb-i dil-darla diirr dislerini gor

Hokka diire diirr hokka-i mercana miinasib

* 45b., MSD (Oguz, 2017: 369).
340 Dagit cebiniifie: Cebiniifie tagit, MSD.
*46a., MD (Mermer, 1991: 296).
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3 Gill siinbiil i siinbiil giil-i hos-bu ile hosdur

Ruh turreye turre ruh-1 canana miinasib

4 Giil-sende kad-i yar-ile bak serv-i biilende

Serv-i kad i kadd serv-i hiramana miinasib

5 Peygule-i firkatde gam-1 hicrle simdi

Gam hatira hatir gam-1 hicrana miinasib

6 Mutrib n’ola nayuiila goiiiil naleler itse

Ney naleye nale ney-i nalana miinasib

7 Cek riste-i nazma diir-i giiftar1 Mezaki

Diir risteye riste diir-i galtana miinasib

-180-
HALETI EFEND{*
Vezin: .---/.---/.-=-/. - -~
1 Dil-i seydaya gahi lutf idiip gahi “itab eyle

Heman n’eylersefi eyle nazla bir kez hitab eyle

2 Beniim derdiim mi yohsa biilbiiliii mi derdi artikdur

Gel ey bad-1 bahari akge dok bir bir hisib [eyle]

3 Bina-y1 hane-i dil olmamig vakt-i miibarekde

Cii**' abad olmuyor bari esasindan harab eyle

46b 4 [1ahi yar-ile hep karimiz naz i niyaz olsun

Beni hak-ile yek-san it am “ali-cenab eyle

* 46a-46b., HD (Kaya, 2017: 533).
31 Cii: ¢iin, HD.
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3

Varup bir baba mensub oldi herkes ey goiiiil sen de
Der-i devlet-meab-1 lutf-1 Hakk’a intisab eyle

342

Kilid-i kufl-i immidiim koma destinde** mahlukufi

[1ahi kendi dest-i kudretifile feth-i bab eyle

Ko ¢iksun Haleti canuf n’igiin ol suha yiiz** virdiifi

Dimez miydiim safia hercayerden ictinab eyle

-181-
[I:IALETi] MATLA® VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- .- /- .-
Bir giiliifi Sakiz’da dil oldi neva-kes biilbiili

Bilmez idiim 6yle ziba oldugun Sakiz giili

-182-

TIBI*
Vezin: .-.-/..--[.- .. .-
Rakib der< -akab ol siih-1 dil-sitan gegeyor
Ecel kazada** meded ¢ 6mr ise heman gegeyor
Bu ruzigarda kam-1 dil almaduk gitdi**

Gehi bahar u hazan**® geh sita zaman gegeyor’"’

O bi-vefaya reca-y1 visal gegmedi ah**

32 Destinde: keffinde, HD.

3 Yiiz: dil, HD.

* 46b., HD (Kaya, 2017: 655).

* 46b., TD (Tak, 1999: 62).

3 kaza: “G & niisha.

3% Almaduk gitdi: olmaduk bir dem, 7D.
34 bahar u hazan: bahar hazan, 7D.

7 Bu beyit TD’de 4. sirada yer almaktadir.

3% ah: hayf, 7D.
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Cefada oldugi bahtumla tev’eman gegeyor™*

4 Sadakat ehline saff-1 ni‘ali**’ degmez iken

Hasud-1 sadr-1 mecalisde kamran gegeyor'

5 Aya “izam-1 resim perveran-1 hak-1 niyaz

Kiyamet ise garaz iste ol civan gegeyor >

6 Tedarik eyleyegér zad-1 rahi* ey Tibi
Glizargah-1 fenadan cihaniyan geceyor
-183-
GAZEL-I MUSANNA® Li-ZART'
Vezin: .--/.--/.--/. - -
47a 1 Leb i hal @ ebru vii gesmiiii muhassal

Miizemzem mu‘ anber mukavves mukahhal

2 Sorarsai begiim hal bergeste-bahtum

Miikedder muhakkar miizebzeb miizellel

3 Gamum sebt olunsaydi divan olurd:

Muhassi miidevven miiretteb mitkemmel

4 Diyem yare derdim firadi firadi

Muza‘ af miikerrer mufassal mutavvel

3 Bu beyit TD’de 2. sirada yer almaktadir.
350 saff-1 ni‘ali: saffii’l-ni‘al, 7.D.
331 Bu beyit TD’de 5. sirada yer almaktadir.
352 Bu beyit TD’de gegmemektedir. Yerinde asagidaki su beyit bulunmaktadir:
3 Garib-i meclis-i gamda esir olup kalduk
Ne savt-1 nale ne hod nagme-i aman gegeyor

353 zad-1 rah1: zad-1 rahudl, 7D.

* 47a., Kaplan, Yunus (2010). 17. Yiizyil Divan Sairi Zari, Hayati, Edebi Kisiligi ve Siitleri. Ulusiar Arasi
Sosyal Arastirmalar1 Dergisi. The Journal of International Social Research. C. 3 (12): 276-290., s. 279-280,
/age.de bu siirin ancak son dort beytine ulasilabilmistir.
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47b

Ne layik kapifida rakib-i har olsun

Miikerrem mufahhem mukarreb miibeccel

Degiil gayr-ves bu nev-engiz nazmum

Miizevvir mukallid miizeyyif miisakkal

Feza-y1 belagatde mahz-1 kelamum?***

Mu‘anven miiberhen mukayyed miiseccel

Sezadur bu tumar-1 giiftirum olsa

Miicella mutalla miizehheb miicedvel

Zihi tarh-1 masnu‘ matbu Zari

Muvassah miiressah musanna‘ muhayyel

-184-
KIT A LI-GAYRUHU"
Vezin: --./.--./.-- /. --
Giilnar-ruh-1 dil-bere her kim ki semen der

Ates ola anufl yeri manend-i semender

La“luif rutab1 var-iken ey nahl-i dil-ara

Can hastasi “inab-1 “ akik olsa Yemen der

-185-
HUDAYI*
Vezin:--./. -/ --/.--
Can istese canana dime virmezem ani

Bi-minnet alur yohsa ecel virmez amani

354 Mahz-1 kelamum: miimzi kelamum, age.

*

47a.

*47b., HKD (Demiralay, 2007: 212).
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Emdiir lebi her derde vii hikmet nediir amma

Ben hasteye 6lsem de geliip virmez amanr®>

Olmaz hat-1 yakut-1 lebiifi gibi safa-bahs

Tasvir yazarsa n’ola can virmeze Mani***

La‘line virem cani diyii eyleriim aram

Nez e gelicek anufl i¢lin virmezem an1

Ol serv-i hiraman eliifie girse Hiidayi

Em leblerini koc belini virme zamani

-186-
<ALj*
Vezin: - - /- .- /.-- /- .-
Bahr eylediifi yasum nige bir seyr-i kalyata

Liman-1 dilde bir gicecik bari kal yata

Yari ¢ekiip kenara kayik seyrin eylesek

Olmasa bad-1 firkate badi o firkate

Cak basdan ey goiil safia kim dir alarga tur

Basdarda ki¢hi bir giizele togrilup ¢ata

Sal ruzgara fiilk-i dili**’ riz {i seb dime

Ya Akdeiiiz’de bata yahud®*® karaya ata

Derya yiizinde ¢ekdiregér zevrak-1 meyi

3% Bu beyit HKD’de 3. sirada yer almaktadir.
336 Bu beyit HKD’de 2. sirada yer almaktadir.
*47b., GAD (Aksoyak, 2018: 1082).

337 Fiilk-i dili: fiilk-i teni, GAD.

% Yahud: 255 4 3, niisha.
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¢ Ali sarab-1 sandal odur cana can kata

-187-
KABULI*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- . -
48a 1 Ol ki maha nur tevcih eylemis™ ra koymus ad

Nardan bir niin peyda itmis*®

ebru koymus ad
2 Sem‘-i kafuri fiiruzan eylemis gerden dimis

Halka-1 dud-1 siyah-1 sem‘e giyst koymus ad*®'

3 Simden bir levh tasvir eylemis gerden dimis**

Risteler tahrir idiip etrafina mu koymus ad***

4 Zerrece yok la‘Iden bir diirc kilmus fem dimis
Jaleler derc eylemis diirc icre 1ii’lii> [koymus ad***]

21,365

5 Cennet-ara-y1 baharistan™ niizhetgah-1 iins

Bir diraht arayis itmis nahl-i dil-ct** koymus [ad*”’]

6 Cehre-perdaz-1 tesavir-i nigaristan-1 kuds

Bir miicella ¢ehre agmus riiy-1 nila koymus ad*®

*48a., KD (Erdogan, 2008: 552-553).
3% Nar tevcih eylemis: nir u fer tevcih idiip, KD.
360 Ttmis: kilmus, KD.
361 Bu beyit KD’de 6. beyitte yer almaktadir.
362 Simden bir levh tasvir eylemis gerden dimis: Bir miicella levha tasvir itmis {istad-1 ezel, KD.
363 Bu beyit KD’de 2. beyitte yer almaktadir.
364 Bu beyit KD’de asagidaki gibidir:
3 Bir miinevver la‘lden bir hokka dizmis fem dimis
Jaleler dizmis anui i¢inde 1i‘1i¢ koymis ad

365 Cennet-ara-y1 baharistan: Giilsen-ara-y1 baharistan, KD.

366 Nahl-i dil-ci: kadd-i dil-ca, KD.

37 Bu beyit KD’de 4. sirada yer alir.

368 Bir miicella ¢ehre agmis riy-1 nili koymis ad: Sade bir peyker giisayis eylemis ri koynus ad, XD./ Bu
beyit divanda 6. sirada yer alir.
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7 Nokta defilii nutfeyi nutka getiirmis ol Hakim

Hikmeti gér kim Kabuli-yi sithan-ga koymus ad

-188-
[KABULI] VELEHU"
Vezin:..--/.-.-/..-
1 Ey felek niih ¢eraguii 1slasin

Gordiim ol mahi1 Hakk bagislasin

2 Her gorenler bahar-hiisnini dir

Hur i gulman yerinde kislasin

3 Uyuma Fikret-i tegafiili ko

Saye ol ta nigar mislasin

4 Serv-i yare Kabuls hem-serdiir

[“timad itmeyen karislasin

-189-
[KABULI] VELEHU*
Vezin: -- /- .-/ --/-.-
48b 1 Kasdin egergi can u diliifi birisinediir

Ikisi de feda yolufia birisi nediir

2 Senden bir iki matlabumuz var iki géziim*®

Birisi bus-1 la‘1-i lebiifi biri sinediir

3 Ol gériinenler ey peri dendan u leb degiil’”

* 48a.,/ Bu gazel KD’de yoktur.
*48b., KD (Erdogan, 2008: 585).

370 01 gérinenler ey peri dendan u leb degiil: Dendan u leb degiil gérinen ol giiherleriifi, KD.
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Biri anufi ¢ akik-i Yemen birisi nediir’”’

4 Hicr i visal dirler iki nesne var imis

Gordiik anuf birisini ya birisi nediir

5 Kasdi1 Kabiil7 ol kiya bakislu afetiifi

Can-ile dilden ikisiniin birisinedir

-190-
[KABULI] VELEHU*
Vezin:..--/..--[..--. .-
1 Beni gordiikce miijefi ey kas1 ya tir ceker

Hism idiip gamzeleriif iistiime semsir ¢eker

372

2 Hasiye yazdi hatufi metn-i kitab-1 “15ka

Kil kalemle sacufi etrifina tahrir ¢eker’”

3 Dil-i divane esiriifidiir esirge sahum

Nige yildur gam-1 giysuiila zincir ¢eker’™

4 Caygir olmasa dilde n’ola harf-i tedbir

Dest-i takdir afia hame-yi tagyir ¢eker’”

371 KD’de bu beytin ardindan bir beyit daha yer almaktadir:
4 Ey kuy-1 vasl-1 dil-bere yol ikidiir diyen
Biz dahi birisin biliiriiz birisi nediir
* 48b., KD (Erdogan, 2008: 100. G.).
372 <yska: hiisne, KD.
373 Bu beyit KD’de 4. sirada yer alir ve bu beyitten sonra bir beyit daha bulunmaktadir:

5 Alkadur silsile-i eskiim o fettan-1 cihan
Sah-1 “15ka iki zencir ile bir sir ¢eker

374 Bu beyit KD’de 2. sirada yer alir ve bu beyitten sonra bir beyit daha bulunmaktadir:

3 Haste-dil bagina devlet giinesi toga diyii
Giceler subha degin nale-yi sebgir ¢eker
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49a

Dide agardi biika-yile Kabuli dil sad

76 amma elemi®”’ pir geker

Tazeler zevk ider
-191-
[KABULI] VELEHU"
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
Siinbiiliifl giil-ba vii*”® giil-pus u giil-ab aludediir

Verd-i rubsaruf giil-i sirab-1 siinbiil-sudediir

Merd-i bi-mihr {i mahabbet merdiim-i bi-suzdur*”

Kalb-i bi-stiz u hararet kaleb-i fersudediir

Aferin ol ¢asik-1 Mecnun-1 mihnet-zara kim

Gussadan azadediir alamdan astdediir

Satha-1 sakf-1 sipihre ah sahum yazmaga

Tir-i ahum hamediir**® diid-1 derinum dudediir

Biilbiil-i zara Kabili canib-i giilden geliir

Gonga-1 pigide-i giil-name-i negsudediir

-192-
[KABULI] VELEHU"
Vezin: - . --/-.--/-.--/-.-
Gerg¢i kim kasaneme ¢ok dil-ber-i ra‘na geliir

Ol kad-i bela®' bafia amma kat1 a“1a’** geliir

375 Bu beyit KD’de 6. sirada yer alir.

376 Tazeler zevk ider: Zevki dervis ider, KD.
377 Elemi: elemin, KD.

*49a., KD (Erdogan, 2008: 573).

378 Giil-bu vii giil-pus: giil-buy u giil-pus, KD.
379 Bi-suzdur: bi-nurdur, KD.

3%0 hamediir: hame vii, KD.

*49a., KD (Erdogan, 2008: 561).
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2 Zerrece mihr 1 vefa gelmez glizellerden goriifi

383]

Giderek ‘ ussakdan dil-berden istigna [geliir

3 La‘l-i can-bahsufidur ihya eyleyen dil-miirdesin
Ol bafia rith-1 miicerred mu€ ciz-i “ Isa geliir’™

4 Kakiil-i yare tolagsifi ey dil-i sevda-zede™

Cok perisanluk ¢ekersin basufia gavga [geliir®]

5 Ey Kabuli giin gibi hercaydiir ger¢i o meh

Her zaman®’ gam-haneme gelse hele tenha [geliir]

-193-
[KABULI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/.---
4% 1 Yatur pir-i mugan evgar olup desti kabak tutmaz

Su defilii bade-nus olmus ki el ditrer ayak tutmaz

2 ¢ Asa ile iciirdi dime zahid*® pir-i mey-hane

Eltinde ihtiyarufl basifia kimse ¢omak [tutmaz]

381 Kad-i bela: sehi kad, KD.

382 Kat1 a*1a: ciimleden a‘la, KD.

383 Bu beyit KD’de 5. sirada yer almaktadir.

334 Bu beyit KD’de 6. sirada yer almaktadir.

385 Kakiil-i yare tolagsifi ey dil-i sevda-zede: Cok dolasma ey géiiiil ziilf-i siyah-1 dil-bere, KD.
3% Bu beyit KD’de 2. sirada yer almaktadir ve bu beyitten sonra iki beyit daha bulunmaktadur:

3 Kimseye diinya iciin bag egmeyen ‘ arifleriin
Bas egerler payina ayagina diinya geliir

4 Su gibi hiisn @i cemal-i ba-kemalin gérmeyen
Nergis-asa ‘aleme a‘ma gider a‘ma geliir

%7 Her zaman: Naz ile, KD.
* 49b., KD (Erdogan, 2008: 597-598).
388 zahid: sufi, KD.
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3 Zeri bir sim-ten mahbuba sarf it yohsa ey h ace
Seni ol ruz i seb koynuiida yatsa 1sicak tutmaz
4 Semend-i hatirum “1ska tutuldi dimesiin sufi*

Har-1 na-paydar u na-pesendi hod ulak tutmaz

5 Kabuli gevher-i kan-1 ma® arif bi-revac olmis*’

Diir-i nazm-1 kelam-1 pakiifie kimse kulak tutmaz

-194-
[KABULI] VELEHU*
Vezin: - - . -/--.-/-- . -/-- . -
1 Bir g6z mi var Ya‘kub-ves hiizn-ile giryan olmamis

Bir dil mi var Yusuf gibi mahbus-1 zindan olmamus

2 Kim kaldi1 manend-i Halil**' nar-1 gama atilmamis

Kimdiir ki** Isma‘il-ves yolufida kurban olmamig**

3 “Iskufila kimdiir ¢aklin1 cem® eyleyiiben bagna***

Ziilfiin hevasina diisiip hatir-perisan [olmamis]

4 Kimdiir giizellerde “aceb cevr eyleylip ‘ussakina

Itdiikleri ise doniip sofira pesiman olmamig®”

3% Dimesiin sufi: dime ey zahid, KD.

3% Olmus: ancak, KD.

* 49b., KD (Erdogan, 2008: 614).

1 Kim kaldi manend-i Halil: Kim var Halilasa varup, KD.

392 Kimdiir ki: Kim kald1, KD.

3% Bu beyitten sonra KD’de iki beyit daha bulunmaktadir:

3 Sah-1 cihan oldum diyen yok yire da‘va itmesiin

Almis cihan gavgalarin bagina sultan olmamis

4 Kim var giizellerden aceb cevr eyleylip ‘ussakina
Itdikleri ise doniip sofira pesiman olmamis

% Eyleyiiben bagina: eyleyiip ‘ussakina, KD.
3% Bu beyitten sonra KD’de bir beyit daha yer almaktadir:
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4 Bir dil mi kald ey peri pervane-ves bal ii peri

Sem‘-i cemaliifi sevkine “1skufila suzan [olmamis]

5 Gormiis Kabuli ol mehi hake yaturmis kendiiyi

Ahvilini ‘arz itmege bi-¢are imkan [olmamis**]

-195-
[KABULI] VELEHU"
Vezin: - . --/-.--/- . --/- .-
50a 1 Eyledi*’ dil murgina ziilfin o sim-endam dam

Dane-i haliyle tuttr’”® virmeyiip aram ram

2 Itmedi bir dem beni ol kameti simsad sad

Kaddiimi anuf ¢iin itdi*®” mihnet {i alam lam

3 Itlerinden “add iderse ol gdzi ‘ayyar yar

Isiginde bulurum ben ¢ asik-1 bed-nam nam

4 Olmus-iken bulmadum ben “asik-1 bi-¢are can

Bise-i la‘lin “ita itse n’ola in‘am ¢am*®

5 Ey Kabuli destifie cam-1 sarab al al

6 Bilmez libas-1 ten afia “ariyeti bir camediir
Sol kimseler kim soymup abdal-1 “{iryan olmamis

3% Makta beyti KD’de su sekildedir:
7 Dil virdigiine dil-bere stk Kabuli dahl ider
Sufi-i na-puhte meger  émriinde oglan olmamis
*50a., KD (Erdogan, 2008: 657).
397 Byledi: eyleyiip, KD.
3% Tuttr: itdi, KD.
3% Kaddiimi anufl ¢iin itdi: anufi iciin itdi kaddiim, KD.
40 By beyit KD’de gegmemekte ve 4. sirada sdyle bir bayit yer almaktadir:
4 Ah eliifiden dad senden ey seh-i bi-dad dad
Gam yimem ben muttasl sen idesin in‘am ‘am
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50b

Bezm-i faniden ¢ekersen® akibet*' encim cam

-196-
[KABULI] VELEHU
Vezin: --./.--./.-- /. --
Gel nat‘ -1 mahabbetde seha bir sen ve bir ben

Satranc oyunin oynayalum mat ola diismen

Ferzin gibi kec-revlik iden saha mukarin

Togru yiiriiyen ruh gibi ol bakar irakdan

Bir lu‘ble rihun alup*” agmaz kod ol sah

Dahi ne oyunlar geger ey dil safia katlan

At esb-i muraduii rub-1 cananeye karsu

Alemde piyade yiirime merd isefi atlan

Leclac ise de lec idemez*® nat‘-1 cihanda

Nadana Kabuli yefiile*” sanma beni*” sen

-197-
‘ALi*
vezin: - .- -/-.--/-.--/-.-
Taze dil-ber sevse  asik eski derdin tazeler

Tazeler keyfiyyetin erbab-1 “1skufi tazeler

[lleriifl géfilin diriip devsiirmek ister*® al-[i]le

01 <akibet: “ahir-i encam, KD.

2 Bir lu‘b ile ruhun alup: Lu‘b ile ruhufi aluban, XD.
403 Tdemez: ideriiz, KD.

% Yeiiile: yefliliir, KD.

5 Beni: bizi, KD.

* 50b., GAD (Aksoyak, 2018: 708).

496 fster: iciin, GAD.
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Sive-kirum geh bozar diil-bendini geh tazeler

3 Bir kadeh meydiir sirasi terk-i ser*”’ sermayesi

Haceler “1gkufi meta“in yok yere endazeler

4 Kacdi dil-sehbazi benden kond1 nahl-i kaddiifie

Nale sanma afia karsu eyleriim avazeler

5 Ru-siyehler hame-ves simdi dil uzatsa n’ola*”®

Vakt ola ¢ Alj soziin altun kalemle yazalar

-198-
HASAN CELEBI'
Vezin: . ---/.---/.---/. - --
1 Olaldan yar-1 dest-i diigmen-i bed-gevher altinda

Kalupdur elleriim Ferhad gibi taslar altinda

2 Huda virsiin safia ¢ dmr-i diraz1 ey boyu serviim

Yolufida*” can viren ‘ussak yatdukea yer altinda

3 Gerek seng-i siyah olsun gerekse atlas ii hara

Garaz bir balis-i rahat bulinmakdur ser altinda

4 Olupdur giil-sen-i bezmiiide guya nergis-i ra‘na

Ser-i engiist-i siminiifi {izerin sagar altinda

5 Hasan sanma miyanidur gérinen zir-i hangerde

Misal-i gencdiir yatur dem-a-dem ejder altinda

407 sirast terk-i ser: dii ‘alem terkiniifi, GAD.

“%8 N’ola: ne gam, GAD.

* 50b., Sungurhan, Aysun (hzl.) (2017). Kinahzide Hasan Celebi, Tezkiretii’s-Su’ard. Ankara: Kiiltiir ve
Turizm Bakanlig1 yay. e-kitap, s. 486.

9 Yolufida: yoluna, age.
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-199-

[DERKENAR]
KABULI*
Vezin:..--/.-.-/..-
1 Cesmi ahu nigari kim sevmez

Sayda kabil sikar1 kim sevmez*"”

2 Buse-i 1a‘1-i yara can viriiriiz

Mive-i abdar1 kim sevmez*'"

3 Dilde yakdum mahabbeti narin

Boyle narin nigar1 kim sevmez*'

4 Ma’iliim ziilfi bagini seyre

Seyr-i bag ii bahar1 kim sevmez*"

5 Sogse dil-ber Kabiilrhazz eyler*'*

* 50b., (derkenar) KD (Erdogan, 2008: 600).
419 KDde bu gazele ait iki tane matla beyti vardir. Bu beyit 2. sirada yer almaktadr, ilki ise soyledir:
1 Dil-ber-i sive-kar1 kim sevmez

Nahl-i piir-berg i bart kim sevmez

11 By beyit KD’de 7. sirada yer almaktadir ve ardindan soyle bir beyit daha gelmektedir:
8 Severiiz elde sagar1 saki
Ele gelmis sikar1 kim sevmez

412 By beyit KD’de 4. sirada yer almaktadir ve ardindan bir beyit daha gelmektedir:
5 Seyl-i seyl-ab-1 eske kim gelmez
Taraf-1 cuybart kim sevmez

413 Bu beyit KD’de su sekildedir:
3 Ruy-1ra‘na-y1 yare kim bakmaz
Seyr-i bag i bahar1 kim sevmez

414 KD’de s6z dizimi ve anlam olarak benzerlik gosteren baska bir beyit daha vardir, ancak makta beytinde
yer almamaktadir:
6 Kakisa sogse yar haz ideriiz

“Izzet i1 i tibar1 kim sevmez
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51a

“Izzet i i“tibar1 kim sevmez*"”

-200-
‘ ABDI*
Vezin: - - /- .- /.-~ /- .-
Bimar-1 “1skufi old1 goiiiil hig biliir misin

Sen bi-vefayi terk idemez 6ldiiriir misin

Ey hos-hiram ‘ ahdifie turmaz musin dahi

‘Ussaka naz ii siveler eyler yiiriir misin

Kuyufida seg rakibi didiim eylerin helak

Ol suh didi nazla dahi siiriir misin

Acilmaz ise aglamadan gozleriim n’ola

Ey tifl nar-1 sihde beni giildiiriir misin

Gostermez old1 giin yiizini aldi goiliimi

¢ Abdi cefaya basladi ol meh goriir misin

-201-
SEVKI*
Vezin: - - /- .- /.-- /- .-
Yazan hilal seklini tak-1 zebercede

Evvel kasufi misalini itmis miisevvede

Mey-h"areniifl du‘as1 n’ola olsa miistecab

Her dem kadeh du‘ asin okur pir-i meygede

415 KD’de makta beyti baskadir:

9

*5]a.

Mayiliiz ey Kabuli Ram iline
Dil-beri ¢ok diyar1 kim sevmez

*51a., ESD (Durmus-Canim, 2018: 318).
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3 Asublar koparsa lebiifide*'® hatufl n’ola

Simdi mi old1 bade-i nab iizre  arbede*"’

4 Med cekdi tig-1 gamze*"® [ki] basima lutf idiip

Irdi bu devlet-ile goitiil < mr-i*'? sermede*®

5 Kimdiir dir-isefi ey yiizi giil**' Sevki-yi garib
Bir gozi yash yildiz1 diiskiin felek-zede

-202-
ES‘AD EFENDI*
Vezin: - - /- .- ./.-- /- .-
51b 1 Madam gamze mest-i kadeh-nus-1 fitnediir

Mijjgan-1 ¢gesm-i yar hem-agus-1 fitnediir

2 Sahba-perest-i ‘isve degiil sahid-i nigah

Mest-i mey-i girisme vii ser-hos-1 fitnediir

3 Eyler mezad*** kale-i agub-1 hiisnini

Dellal-1 gamze emti‘a berdus-1 fitnediir

4 Hun-1 nigah-1 dil-beri** kan itdiiren miidam

1] ebiifide: lebiifiden, ESD.
17 Bu beyitten sonra ESD’de sirastyla su beyitler yer almaktadur:
4 Didiim ne niishadur hatuii ol yiizde didi kim

Cikmis beyaz-1 hiisniime miiskin miisevvede

5 Od ile suy1 cem* idiiben hadd i ‘ arizufi
Itdi zaman-1 hiisnde 1zhar-1 su‘ bede

418 samze: gamzesi, ESD.
419 <5mr-i sermede: baht-1 sermede, ESD.
420 By beyit ESD’de 6. sirada yer almaktadir ve ardindan su beyit gelmektedir:
7 ‘Ussak tuysa buseye kuyufida vechi var
Ey sehd-leb n’ider kisi hurmay1 Ka‘be’de
! Giil: giin, ESD.
“51b., ESD (Sas, 2009: 70-71).
22 mezad: murad, ESD.
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52a

Hep keyf-i cam-1 bade-i piir-cus-1 fitnediir

Miimkiin mi Es‘ad olmaya ates-zen-i salah
Carh-1 sitem-fiirus-1 serer-pus-1 fitne[diir]
-203-
HUSREV-i ISTANBULI"
Vezin: . ---/.---/.---/.-- -
Yesiller giydigiince tutyi gliyaya befizersin

Siyeh-pus olduguifica Ka‘be-i ‘ulya’ya befizersin

Kagcan kim egnifie ak sade giysefi ey melek-sima

Sadefde hasil olmus bir diir-i yektaya befizersin

Giyiip egnine ma’i cameyi seyr-i gemen kilsafi

Yem-i hazrada hazra gokdeki ¢ iséya befizersin

Libas-1 serhle cana yesil ferrace giydiikce

Taravet giilseninde gonca-i hamraya befizersin

O giil-ruhsan vasf itdiif ‘aceb rengin edalarla

Soziinden Hiisreva sen titryi giiydya [benzersin]

-204-
RAHMI-I ¢ ATIK*
Vezin: - . - /- . = /- . -~/ . -

424

Yar bakmaz yiiziime™" ahval bir yiizden dahi

Tali‘ tim idbarda ikbal bir yiizden dahi

¢ Aklum alan sanma an-1 hiisnidiir cananemiifi**’

*Hun-1 nigah-1 dil-beri: huni1 nigah-1 dil-bere, ESD.

*51b.

* 52a., BRD (Erdogan, 2011: 290).
% Yiiziime: haliime, BRD.
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427

Ziilfi*** bir yiizden goriniir hal bir yiizden dahi

3 Yarimi*® gorsem diyii meyl eyledim* irdi rakib*’

Tali‘ iimde bafia oldi**' fal bir yiizden [dahi*?]

4 Nat‘ -1 gerdin dehr-i lu bet-baziniifi sandukidur***

Halka her giin “arz ider eskal bir yiizden [dahi***]

5 Riy-1 yare hatt-1 “anber-bar* gelmis didiler
Rahmiya dillerde bu akval bir yiizden dahi
-205-
YAHYA BEG*
Vezin: --.--/--.--
1 Old1 bu deiilii aguba ba‘is

Rez dubteridiir immii’l-haba’is

2 Hadis olal1 hatt-1 “izarufi

Ruy-1 cihani tutdi havadis

3 Bir sohbet itsek ey riih-1 sani

Cam-1 mey olsa arada salis

4 Insaf odur kim fenn-i cefada

Y okdur seniifile ey gonca bahis

425 cananemiif: cananumufi, BRD.

426 7iilfi: ziilf, BRD.

27 Bu beyit BRDde 3. sirada yer almakatadir.
428 yarimi: yari, BRD.

42 Meyl eylediim: rem] atdum, BRD.

0 rdi rakib: rakib irisdi ah, BRD.

“! Bafia old1: geldi na-geh, BRD.

42 By beyit BRD’de 4. beyitte yer almakatadir.
43 sandukidur: sandugidur, BRD.

4 Bu beyit BRD’de 2. beyitte yer almakatadir.
35 Hatt-1 “anber-bar: hatt-1 gevher-bar, BRD.
*52a., SYD (Ertem, 1995: 42).
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5 Terk itse Yahya cismi meta‘in

Kuyuii itidiir ol zade varis

-206-
ZATI*
Vezin:- . - -/- . - -/- . -
52b 1 Hiisniifie her kim dir ise** ayine
Varmasun hursid olursa ayina
2 Hiisniifiiiii messatasina ey felek*’
Ayine olmaga gokden ay ine
3 Ey melek-manzar cemaliifi var-iken

Bu sipihriifi mihri n’olur ay1 ne**

4 Zerreden kem eyleye®’ mikdarim

Giin mukabil olsa hiisniifi ayma**’

5 Merhamet kil Zat£i dervisifie

Eylemefi*"' cevr ii cefalar ayine

-207-
ZATI*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
1 Murg-1 zerrin-per ziimiirriid-asiyan i ’li-gida

Bal agup ugmak diler her subh kuyufidan yafia

2 Su gibi kan igmede 15k olsun ey meh** ¢esmiifie

*52b., ZD (Cavusoglu-Tanyeri, 1987: II1. C. 267).

¢ Hiisniifie her kim dir ise: Hiisniifie kim dirse ey mah, ZD.
47 Felek: melek, ZD.

48 7D’de 3. ve 4. beyit yer degistirmistir.

¥ EByleye: afilaya, ZD.

#0 Ayna: ay ine, niisha

“! Bylemen: eyleyen, ZD.

*52b., ZTD (Tarlan, 1967: 1. C. 2).
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53a

Merhabasuz dil-rubalarda selam olsun safia

Ben gubar gordi kiiyinda o hatt-1 ¢anberin

Didi miskin kang1** yeller esdi geldiifi bu yafia

Ey diir-1 yek-dane bahr 6ykiindiigi-¢iin eskiime

GOm gok itdi ylizini kef urmadan bad-1 saba

Talibiifi da’im tlirab-1 rah-1 kuy-1 dil-ruba
Isini*** altun iden cevher degiil mi Zati’ya
-208-
RUHI"
Vezin: - . --/-.--/- .- /- .-

Ya semendiir haddi ya giil ikiden hali degiil

Ziilfi sebbudur ya siinbiil ikiden hali degiil

Hal-i ruhsar ki miilk-i fitnede yek-danediir

Habb-1 miskidiir ya fiilfiil ikiden hali degiil

Aglar ifiler** serv-kaddin giil-ruhuf yad eyleyiip

1446

Dil ya kumridur ya biilbiil ikiden hali degii

Evveli ‘1skufi melametdiir nedamet ahiri

Sen gerek agla gerek giil ikiden hali [degiil*’]

42 Meh: seh, ZTD.

43 Kang: kanki, ZTD.

#4 Isini: raym, ZTD.

*53a., RUD (Ak, II. C., 2001: 769).

5 Aglar idiler: Idler aglar, RUD.

44 By beyitten sonra RUD’da asagidaki su beyit yer almaktadir:

4

¢ Akl alur “asikui fi’l-climle reng i al-ile
Berg-i giildiir la“1i ya miil ikiden hali degiil

“7 Bu beyit RUD’da 8. sirada yer almaktadir.
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Dag-1 hun-efsanuma didiim ne dirsin didi yar

Lile ya katmer karanfiil ikiden hali degiil***

Diin bir ehl-i derde “1skui ¢aresin sordum didi

Ya seferdiir ya tahammiil ikiden hali degiil

Va‘de-i lutf eylemis diin Ruh£yi “iiryana carh
Ya “abadur lutfi ya cul ikiden hali degiil
-209-
NECATI BEG*
Vezin: - . --/-.--/- . --/- . -
Sen bu hism-1 ¢esmle kan eylemezseii iste ben

Derdiimi diinyaya destan eylemezseii iste ben

‘Iyd-1 edhadiir cemaliifi bir nige  asiklari

Ka“be-i kityufida kurban eylemezseii iste ben**

Al ele ayine ol hiisn-i cihan-efruza bak

Giil gibi ¢ak-i giriban eylemezsefi iste [ben*"]

Ol giile seydalanursin ey goiiil biilbiil gibi

Gice giindiiz ah i efgan eylemezsei iste ben

Ey Necati niifi iimidi sen bu genc-i hiisnle

Ser-be-ser diinyay1 viran eylemezsefi iste ben

-210-
EMRI"

48 Bu beyitten sonra RUD’da asagidaki su beyit yer almaktadir:
Hiisniifitifi rehzenleri dil miilkin itmisler harab
Gamzediir iden ya kakiil ikiden hali degiil

* 53a., NCD (Tarlan, 1992: 332).

9 Bu beyit NCD’de 3. beyittedir.

49 Bu beyit NCD’de 2. beyittedir.

168



comoimeloi=l -
53b 1 N’ola ey sim-beden géiiliifie esk itse eser

Ki giimis akge-durur tasa urursaii da geger

2 Umarum tigifi1 bir kez dahi sinemde gérem

Bu meseldiir ki su akdug yire yine*' akar

3 Meh-i nev dud-1 diliimden nige karardi ki gor

Ele ayine al eyle ham-1 ebruifia nazar**?

4 Leb i ruhsarufia kim befizede gonca_ile giili

Biriniifi kulagi berg ii biriniin agz1 kokar

5 Hig afiar m1 miljemiii*>® tirini Emri dir imis

Dostlar ol kas1 yanufi ok1 dilden mi gikar

-211-
ZATI*
Vezin: - . --/-.--/- . --/- .-
1 N’olduf iflersin felek hercay7 cananufi mi var

Her makamu seyr ider** bir mah-1 tabanufi m1 var

2 Befiztini ey bustan fasl-1 hazan mu itdi zerd

Yohsa bas1 tasra bir serv-i hiramanufi m1 var

3 Yolufia canum revan itsem gerek cana didiim

Yiizime higm-ile*” bakdi didi kim canufi**® m1 var*’

* 53b., ED (Sarag, (?): 131. G.).
! Yine: girii, ED.

42 Na‘ar: nazar, ED.

3 Mijjemiifi: miijeniifi, ED.

* 53b., ZTD (Tarlan, 1967: 1. C. 406).

4 Her makamu seyr ider: Seyr ider her menzili, ZTD.
3 Yiizime lism: Yiizime bifi hism, Z7D.
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54a

Aglayup feryad idersin derdle** ey ¢ andelib

Harla hem-saye olmis verd-i handanufi m1 var

Ziilf-i dil-ber gibi ey Zati perisansin yine
Cevri bi-had yohsa bir yar-1 peri-sanufi m1 var
-212-
NAZIRE-I SULEYMAN AGA-ZADE"
Vezin: - . --/-.--/- .- -/- .-
Nalediir karuf goiitil bir derd-i pinhanufi m1 var

Yohsa bir na-mihriban hercay7 cananufi mi var

Gamzeler ol defilii salmis dillere bim-i helak

Dest-i cevrinden meger ah itmege canufi mi var

Her nigehde ° agika bifi mekr i bifi efsun ider

Fitnede ey gamze-i hlin-riz-i akranufi m1 var

Da‘va-y1 “1ska neden sayestesin biilbiil senifi

Cesm-i giryanufi mi1 var ¢ak-i giribanufi m1 var

Giilgen-i dehri piir itdi Fa‘iza efganla

¢ Andelib-i zar-ves bir verd-i handanufi m1 var

-213-
HJUSREV*

Vezin: - . --/-.--/-.--/-.-

46 Didi kim canuii: didi canufi, Z7D.
47 3 beyit ile 4. beyit ZTD’de yer degistirmis durumdadir.
*8 Derd ile: her nefes, ZTD.

*

54a.
*54a
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1 Kimya buldum gérince hak-i pay-i dil-beri

Isim altun eylediim sevdiim civan-1 zergeri

2 Ruy-1 zerdiimde diir-i eskiim goriip meyl itdi yar

Kadr-i zer zerger sinased kadr-i giiher gevheri

3 Pute-i ‘15k-1 hakikat icre kalbim kal idiip

Halis it muhlis o sah-1 hiisniifi oldum cakeri

4 Goriniir bir giin safia ol dldiiriir dirler seni

Ben helak oldum gériinmez ol melek-sima peri

5 Hiisreva gordiim liigatde eskiimiifi evsafim

Ahlteri kevkeb dimis cevher sithah-1 cevheri

214
NECATI BEG*
Vezin: - . --/-.--/-.--/-. -
54b 1 Halk-1 “alem bir yafia bi-¢are tenha** bir yafia

Cennet-i kliyufi komazam olsa diinya bir yafia*®

2 ‘Iska mani‘ olmaz*** ey nasih-i kelam hus-mend

Kimse karsu turamaz ger aksa derya bir yafia*®

3 Bulmadilar*®® arayuban*** sive-i reftarim

* 54b., NCD (Tarlan, 1992: 151-152).
#9 Bi-care tenha: old1 bu seyda, NCD.
40 Mecmuada yer almayip NCD’de bulunan iki beyit su sekildedir.
2 Ermesin dersefl cemal-i ber-kemale bir zeval
Giin gibi ey sah-1 ‘alem gitme tenha bir yana

4 Devlet-i “1skufida senden artik olur leskeriim
Bir yafia tursa za‘if olan tiivana bir yana

4! Mecmuada “olimaz” seklinde gegen kelime bu halde vezne uymadigindan “olmaz” halini yazmay1 tercih
ettik.
%62 Bu beyit NCD’de 5. beyitte yer almaktadir.
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Gitdi tuba bir yaia serv-i dil-ara bir yaia

4 Mal-i diinya-yile serh eyler miicerred*® halini

Yerde Karun bir yafia gokde Mesiha bir yafia*®

5 Canina old1 Necati’niifi havale 15k*’-1 yar

Ey ecel sen de geliip itme tekaza bir yana

-215-
[NECATI] VELEHU"
Vezin: - . --/-.--/- . --/- .-
1 Giil-be-sekker*®® kim afitab-hiisnle perverdediir

Var-ise ol hokka-11a‘1-i leb-i dil-berdediir

2 Sive-i reftarla kadd-i dil-ara rast1

Egdi serv-i ser-kesi simdi nazar ‘ar‘ ardediir

3 Sine dagin dag sanmafi miihr urupdur mihr-i dost

Genc-i “1sk iistiine kim bu sine-i ¢akerdediir

4 Fakr odundan yiiz ¢evirme ey dil-i dervis kim

Derd bu derd ise derdiifie deva bu derdediir

5 Meskenet yolun giinesden dgren ey sah-1 cihan

Kim goge irisdi basi simdi yiizi yerdediir

463 Bulmadilar: bulamadilar, NCD.
464 Arayuban: arayip, NCD.
35 Miicerred: tecerriid, NCD.
¢ Mecmuada yer almayan, NCD’de bu beyitten sonra bulunan iki beyit su sekildedir:
7 Soz ile ben hasteye bifi kez miidava eylediifi
Etmediifi ey ‘Isa-y1 seker-leb amma bir yana

8 Gamzeii iistiindiir lebiifiden s6z yok amma hastafia
iki rahmetden birisifi eyle cana bir yana

467 <15k-1 yar: cesm-i yar, NCD

* 54b./Bu gazel NCD’de bulunamamustir.

8 Giil-be-sekker: “ 1 &1 €7 niisha.
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6 Ma‘nryi hasa Necati yarasur terkib-i has

Gusvare olmaz olmayinca ziynet zerdediir

-216-
FUZULI*
Vezin: ..--/..--/..--/. .-
55a 1 Kild1 ol serv sehi*® nazla hammama hiram

Sem*-i rubsari ile oldi miinevver hammam

2 Goriniirdi bedeni ¢ak-i giribanindan

Cameden ¢ikd1 yefii ayimi gosterdi tamam

3 Nilgun futaya sard1 beden-i “iiryanin

San benefse i¢ine diisdi mukasser badam

4 Old: pa-bus-1 serifiyle miiserref leb-i havz

Buld: didar-1 latifiyle ziya dide-i cam

5 Tas elin 0pdi hased kildi kara bagrim1 su

Akdr*” su cismine gitdi bedenimden aram*”’

6 Kikiilin sane acup kildi hevay: miisgin

Tig-1 miyin tagidup itdi yeri anber-fam

7 Merdiim-i didem*’ ayagina revan su tokdi

Ki gerek su dokile serviifi ayagina miidam*”

* 55a., FZD (Parlatir, 2014: . 310-311).
49 Sehi: seher, FZD.
410 Akdr: yetdi, FZD.
47! Bu beyit FZD’de 7. sirada yer almaktadir.
#2 Merdiim-i didem: merdiim-i ¢gesmiim, FZD.
7 Bu beyit FZD’de 9. sirada yer almaktadir ve bu beytin ardindan asagidaki su beyit gelmektedir:
10 Eziliip tstine kef kef iiter oldi sabun
Diismege ayaguiia eyledi bir bir ikdam

173



55b

10

Cikdr hammamdan ol perde-i cesmiim biiriniip*’*

Tutd1 asayis ile guse-i cesmiimde makam

Sandilar kim satila*’® dane-i diirr-i “ araki

Coklar el kiseye urd: idiip*’® endise-i ham*”’

Miizd-i hammam Fuzuli vireyin*”® can-nakdin
Kilmasun sarf-1 zer ol serv-kad ii sim-endam
-217-
EZ-GAZELIYYAT-I FEHIM CELEBI*
Vezin: - . --/-.--/-.--/-.-
Ey viictdui pertevindendiir ‘ adim olmak bafia

Vacib old1 saye-i mihr-i kadim olmak bafia

Cevher-i zatuni-[1]la ka’im bir ¢ arzdur 1a-mekan

Miimteni* diir hayyiz-i ‘ilmiifi ¢ alim olmak bafia

¢ Akl-1 kiil virdiifi beni Cibril-i ma‘ni eylediifi

Bezm-i kurb-1 akdese layik nedim olmak bafia

Her tecelliden hiiyula itdi bifi suret kabul

Cok mudur ayine-i tab‘ -1 selim olmak bafia

Hikmetiifi fehm eylemez tab® -1 selimi olmayan
Lazim oldi hem hakim {i hem Fehim olmak [bana]
-218-
[FEHIM] VELEHU*

4 Biiriniip: sarmup, FZD.

475 satila: satilur, FZD.

#76 Coklar el kiseye urdi idiip: Urdi el kiseye ¢oklar kilup, FZD.
77 Bu beyit FZD’de 5. sirada yer almaktadir.

8 Vireyin: viriirem, F.ZD.

* 55b., FHD (Uzgor, 1991: 310),
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Vezin: - . - -/- . - -/- - /-, -
1 Bir hayat iciin kaza bilmem ne naz eyler bafa

Ben sehid-i gamzeyem  [sa niyaz eyler bafia

2 Bi-tekelliif mahrem-i halvet-saray-1 gamzeyem

Cesm-i suh-1 dil-beran ifsa-y1 raz eyler bafia

3 Istemez kala-y1 hiisni ola tarac-1 nigah

Perde-i ziilfin anufi-¢iin nim-baz eyler bafia

4 Seng-i mi‘yar-1 clinunam ben ki sarraf-1 hired

Feyz-i temyiziimle ¢arz-1 imtiyaz eyler bafia

5 Sah-1 istigna sipahum ben Fehima carh-1 dun

Havfle bifi diirlii vaz‘ -1 dil-nevaz eyler bafia

-219-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- . --/- .-
56a 1 Ehl-i “1ska gamze-i canane olmaz asina

Gafil olma mestle divane olmaz asina

2 [“timad itme nigah-1 gesmine ey bu’l-heves

Merdiim-i hiisyarla mestane olmaz asina

3 Garka-1 derya-y1 istigna gerek erbab-1 <1sk

Bunda ey dil su‘leye*” pervane olmaz [asina]

4 ‘Iska yar ol “aklla germ-ihtilat olma goniil

Asina bigane vii bigane olmaz asina

* 55b., FHD (Uzgér, 1991: 312).
* 56a., FHD (Uzgdr, 1991: 318).
47 Su‘leye: sem® ile, FHD.
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5 Mahrem-i raz eyleme Cibril 6liirse ger Fehim

Rind-i “15ka “akil 1i ferzane olmaz asina

-220-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin:..--/..--/..-+..-
1 Yine nevruz iristip geldi giilistana saba

Virdi peygam-1 giili biilbiil-i nalana saba

2 Nakd-i asar-1 dem-i ¢ isé—yl ruh-efzay1
Yine vaz‘ eyledi ceyb-i giil-i handana saba
3 Ademiifi  aklin alur nesve-i buy-1 ezhar*®

Yine gest eyler-ise giil-seni mestana saba

4 Biilbiilan ates-i reskiyle®' hem-agus** olsun

Diigme-i goncayi ¢6zdi yine rindana saba

5 Niir-1 hursid-i zamiriimden alur feyz Fehim

Gilleri kild1 miisabih meh-i tabana saba

-221-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: -- /- .-/ --/-.-
56b 1 “Isk itdi cani sine-i bi-kineden ciida

Kildi garibi hane-i viraneden®® ciida

2 Efstis kim o sim-teniimden ayird1 ¢arh

Déndiim o saha kim ola gencineden ciida

* 56a., FHD (Uzgér, 1991: 306).

480 Nesve-i buy-1 ezhar: nes’e-i buy-1 ezhar, FHD.
81 dtes-i reskiyle: ates-i 1skiyla, FHD.

2 Hem-agus: deragus, FHD.

* 56b., FHD (Uzgor, 1991: 306-308).

“3 hane-i viraneden: hane-i dirineden, FHD.
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Mir’at iginde gergi olur ¢ aks-i bi-sebat***

Olmaz hayili dyine-i sineden ciida

Ga’ibde ol peri bafia teklif-i si‘r ider

Tati ne sdylesiin diye ayineden ciida

Olmaz Fehim o gonca-i giil-pirehenle vasl
Baht eylemezse hirka-1 pesmineden ciida
-222-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.---[.- - -
Sitem ben hake hitkm-i gerdis-i eflakdendiir hep

Galat didiim galat hasiyyet-i idrakdendiir hep

Ne ol bi-rahm ser-mest ii ne ¢esm-i bi-amandandur

Helak olmam beniim ciirm-i dil-i bi-bakdendiir hep

Sipihr-i sifle-perver cevrin az eylerse de gahi

Nisan-1 lutf sanma gayet-i imsakdendiir [hep*®]

Halil-i “1skum amma su‘le giil-zar olmas1 bafia

Degiil i caz feyz-i dide-i nem-nakdendiir hep**®

Ne hikmetdiir ki dil-ber atesi-hu dil hevayidiir

487]

Egerci agl-1 fitratda bir ab u hakdendiir [hep

Diir-i nazmum*** Fehima oldugi hursid-ves risen

484 < gks-i bi-sebat:  aksi bi-sebat, FHD.

* 56b., FHD (Uzgor, 1991: 326),

8 Bu beyit FHD de 4. sirada yer almaktadir.

% By beyit FHD’de 3. sirada yer almaktadir.

87 Bu beyitten sonra divanda asagidaki su beyit yer almaktadir:
Sikaf-1 damen-i Yusuf’dan olmazdi ‘ayan sirri
Ziileyha'nul figam sine-i sad-¢akdendiir hep
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57a

Kemal-i safvet-i derya-y1 tab‘ -1 pakdendiir hep
-223-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- .- -/- .-
Ta ki old1 ¢esm-i dil-ber sulh-diismen ceng-dost

Oldilar na-gar diller sulh-diismen ceng-dost

El-hazer ey sulh-ciyan geldi ol huini-nigah

Piir-gazab der-dest hanger sulh-diismen ceng-dost

Miijde tesrif-i sehadet on sekiz bifi ‘aleme

Geldi yekta ol sitem-ker sulh-diismen ceng-dost

Asti-matlab ‘adem miilkin penah itsiin k’o suh

Saf-sikendiir ruz-1 mahser sulh-diismen ceng-[dost]

El-aman-h"ah olma Islam’uii**’ sikest itse Fehim
Mest iken olur o kafer sulh-diismen ceng-dost
-224-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/- . --/- . - -/- . -
Dilde bir derya yatur bi-ka‘r u sahil na-bedid

Bu’l-‘acebdiir olmis anda hem yine dil na-bedid

“Isk bir sahrada giim-rah eylemisdiir cani kim

Hizr na-peyda vii reh*" na-bud {i menzil na-bedid

Dil o vadi-i fenanufi Kays-1 zaridur k’olur

*8 Diir-i nazmum: diir-i nazm-1 Fehima, FHD.
* 57a., FHD (Uzgér, 1991: 336).

489

islam’uifi: imanufi, FHD.

* 57a., FHD (Uzgér, 1991: 356).
0 vii reh: o reh, FHD.
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Riginiifi her zerresinde nige mahmil na-bedid

4 Bu’l-‘ aceb hengamediir asub-gah-1 gesm-i dost

Halki pey-der-pey sehid olmakda katil na-bedid*”

5 Sekl-i hayvan itmede mir’at-i fitratdan zuhur

Olmak iizre suret-i insan-1 kamil na-bedid

6 Feyz-i isti‘ dad hatem olmus meger sende Fehim

“Ilm ¢ok iistad yok sakird-i kabil na-bedid

-225-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- .- /- .-
576 1 Olmazam pejmiirde-dil td hem-nisiniim tazediir

Tifl-i nevres siih-mesreb nazeniniim tazediir

2 Lale-1 mah i giil-i mihr olsa pejmiirde n’ola

Hamdiili’l-lah afitab-1 meh-cebiniim tazediir

3 ¢ Alem-i “15k i¢re ben sahib-kiran-1 kéhneyem

Can ii basa kalmazam yar ii kariniim tazediir

4 Gergi hak oldum viicidumdan eser kalmadi lik

Ta-kiyamet carh-1 bed-evza‘ a kiniim tazediir

5 Old: tab‘um niisha-1 ayine-i feyz-i ezel

Ol sebebden suret-i si‘r-i metiniim tazediir

“! Bu beyitten sonra FHD’de asagidaki su beyit yer almaktadir:
5 Dilde kurban-gah-1 sehr-i “1sk1 seyran eylediim
Fersi hiin-1 germ ile aguste bismil na-bedid

*57b., FHD (Uzgér, 1991: 430).
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58a

Giilbiin-i lafza degiil ma‘na taravet-yab ise
Ey Fehim itme te‘ acciib kim zeminiim tazediir
-226-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- . -
Dil-rubasiz ab-1 hayvan nus idersem zehr olur

Zehr sunsa lik bir ahu-nigeh pa-zehr*”

olur
ftse bahtum bir mehe ta‘lim-i asub u fiten

Yalifiz bafia bela olmaz bela-y1 sehr olur

Surh-pus oldukea artar lutf-1 ruhsarun disem

Su‘le-i ser-kes-misal ol seh ser-a-pa kahr olur

Giryeden ol deiilii ter kildum heva-y1 hanemi

Revzeninden ger su‘a‘-1 mihr girse nehr olur

Seyr itdiim diin Fehim’iifi tarz-1 sihr-i si‘ rini
Boyle kalursa eger mu‘ ciz-tiraz-1 dehr olur
-227-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin:..--/..--[..--. .-
Yeter olduii dile hanger-zen-i bidad yeter

Yeter itdiifi beni bidadufia mu‘tad yeter

Dud-1 ahum nige bir  arsa siitun eyleyesin

493

Hayme-i niih-feleki eyledi berbad yeter

* 57b., FHD (Uzgdr, 1991: 428-420).

2 pa-zehr: panzehr, FHD.

* 58a., FHD (Uzgér, 1991: 384).

4% Bu beyitten sonra FHD’de asagidaki su beyit yer almaktadir:

3

Goreliim suris i asubda tenha hiinerin
[tmesiin gamzeleriifi fitneye imdat yeter
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3 Eyle ‘ussaki perisan ki benem alem-i 15k

Garazufi ‘asik ise bu dil-i na-sad yeter

4 Her dili beste-i bend-i ser-i ziilf eylemeden

Bendeiii basufl igiin eyle gel azad yeter*”*

5 Peyk-i vadi-i melamet dil-i ¢alak midiir*”

Ki bu yolda afia ne Kays ii ne Ferhad yeter

6 Fenn-i i‘ caz1 ser-a-pa bileyiim** dirse Fehim

Gamze-i sahir-i canan ana listad yeter

-228-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - - /- .- /.-- /- .-
1 Her miirde-dil ki malik-i miilk-i visal olur

Hiikm-i ‘adem ol ademe*’ emr-i muhal olur

2 Ahval-i derd-i dil afia ilham ola meger

Ol mah-1 sade-ru ki melek gorse lal olur

3 Derd ii elem ki madde-i asl-1 visaldiir**®

Madam mihre vasil ola meh hilal olur

% Bu beyitten sonra FHD de asagidaki iki beyit yer almaktadir:
6 Sen peri-ruh var iken zerrece gelmez goziime
¢ Arz-1 hiisn eylemesiin mihr-i felek-zad yeter

7 Nagme-i ‘igveye aheng idiyor sabr eyle
Besdiir ey asik-1 sevda-zede feryad yeter

45 FHD’de bu kelime “calakiimdiir” olarak gecmektedir, fakat vezin geregi daha uygun olacagmdan “calak
midiir” seklinde tarafimizca degistirilmistir.

4 Bileyim: bilmeyim, FHD.

* 58a., FHD (Uzgor, 1991: 414).

#7 Hiikkm-i “adem ol ‘ademe: hiikkm-i ‘adem ‘ademe, FHD.

% Mecmuada bu kelime “vasldiir/ )3 - 5" seklinde yazilmistir fakat FHD’de “visaldiir” olarak gegmektedir.
Vezin geregi daha uygun olacagindan biz de “visaldiir” yazmayi tercih ettik.
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58b

Ger salsa al-1 miil diliime la‘1-var ‘ aks

Gor tali‘ tim ki lale-i kuh-1 melal olur

Hem-rah-1 mihr olursa meh-asa goéiiiil reva

¢ Alemde merd-i salik-i rah-1 kemal olur

Hal afiladuiisa olma gel alude-i kelam

Esrara ol ki mahrem ola ehl-i hal olur

Olsam riisum-kar-1 tilsim-kelam eger
Kilkiim*” Fehim mevrid-i sihr-i halal olur
-229-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/-.-
¢ Aks-i hiisn-i yar ile piirdiir deran-1 sinemiiz

Nur-bahs-1 dide-i hursiddiir’™ ayinemiiz

Nev-be-nev leb-riz-i sevkuz lik sad-efsus kim

Yine her sadide miidgamdur gam-1 dirinemiiz

Lale-zar itmekdediir rity-1 zemini hiin-1 dil

Cilve-gah-1 dag olaldan sine-i bi-kinemiiz

Derd-i ser virdi humar-1 nesve-i bezm-i elest™!

Lutf idiip saki yetisdiir bade-i diisinemiiz

Olal1 gencur-1 kin-1 gevher-i tab* -1 Fehim

Cevher-i iksir ile piirdiir biziim gencinemiiz

9 Kilkiim: kilk-i Fehim, FHD.

* 58b., FHD (Uzgér, 1991: 470).

> Dide-i hursiddiir: dideyiiz hursiddiir, FHD.

" humar-1 nesve-i bezm-i elest: humar-1 bade-i bezm-i elest, FHD.
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-230-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- .- -/- .-
1 Mihri gordiim ‘ ariz-1 dil-dara befizer befizemez

Pertev-i hursiddiir kim nara befizer befizemez

2 Eylediik Musa ile sem* -i tecellaya nazar

Su‘le-i didar ol ruhsara befizer befizemez

3 Eylemis tebdil-i stiret zahir oldi®* bir peri

Piir-firib ol dil-ber-i ‘ayyara befizer befizemez

4 Cesm-i mesti ger dugar olsam goriir gérmez beni

Gamze de cesm-i tegafiil-kara befizer befizemez

5 Zahm-hurd[e] tir-i hun-riz-i kaza oldum veli

Tizlikde gamze-i hun-h"ara befizer befizemez

6 Hey ’et-i gliy-1 meh ii mihre nigah itdiim Fehim

Girde-i balin siirin-i yara befizer befizemez

-231-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
59a 1 Old:1 dilden mezheb [ii]*” “akl ii tasarruf’** ber-taraf

Ba‘d-ezin divane-i ¢ 1skum tekelliif ber-taraf

2 “Isk-bazudi ey peri Cibril ise mahrumdur

Ehl-i dilden olsun efsus u te ’essiif ber-taraf

* 58b., FHD (Uzgor, 1991: 460).

392 Olds: olmus, FHD.

* 59a., FHD (Uzgor, 1991: 512-514).

33 FHD’de olan “ii” baglaci mecmuada bulunmadigi igin kdseli parantez iginde gosterilmistir.
304 <2kl {i tasarruf: ¢ akl-1 tasarruf, FHD.
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3 Ta ki gordiim eylemis ayine hiisniifi der-kenar

Old1 mir’at-i dilimden ‘aks-i Yusuf ber-taraf

4 Cekmeyince sineye’” mestane aram eylemem

Hahis-1 vaslunda kiistahum tevakkuf ber-taraf

5 Gel Fehim-i da’ima kiistahla leb-ber-leb ol**

Ey giil-i bag-1 haya lutf it tekelliif ber-taraf

-232-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: --./.--./.-- /.-~
1 Bifi vechle yir itse tecelli haberiim yok

Giiya ki kelam-1 eriniyiim eseriim yok

2 Pervaz idemem bag-1 ruha bim-i hayadan

Murg-1 nazar-1 ‘asikum amma ki periim yok

3 Mest-i nigeh-i yarum vii’”’ sunma siper ey mihr

Semsir-i kaza yagsa felekden hazeriim yok

4 Kild1 beni terkib kaza cevr ii cefadan

Gor kevkeb-i carhufl yine gofilinde yeriim yok

5 Ger seng-i melamet yirine ciimle zemini

Atsaf yine ben’® kulziim-i 1skum kederiim yok™”

305 Sineye: sineye, FHD.
3¢ Gel Fehim-i da’ima kiistah ile leb-ber-leb ol: Gel Fehim kiistah ile sen da’ima leb-ber-leb ol, FHD.
* 59a., FHD (Uzgér, 1991: 528).
7 yariim vii: yariime, FHD.
3% Atsafi yine ben: atsafl bana sen, FHD.
> Bu beyitten sonra FHDde asagidaki su beyit yer almaktadir:
6 Bifi devlet ile eyledi memnun beni devran
El-minnetii lillah ki elimde hiineriim yok
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59b

Ser-ta-be-kadem “1sk u diliim lik Fehima
Bir dil-ber-i agik-kiis i asub-geriim yok
-233-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - - /- .- /.-~ /- .-
¢ Aks-i ruhiyla ¢esmiimiizi piir-nem eylediik

Giil-zar-1 “1ski ates-ile hiirrem eylediik

Ziilfinde duid-1 aha olup pic ii tib-bahs

Siinbiillerini bag-1 gamuf derhem eylediik

Cam-1 cihan-niima ki bize hiisn-i yardur

Keyf-i nezaresiyle “aceb ‘ dlem eylediik

Evvel bakigda itdi gam-1 akldan halas

Bi-hiisi-i nigahla def* -i gam eylediik

Sehri ile Fehim idiip i caz-1 “15k1 fas
Sihr-i bedihede nigehin miilzem eylediik
-234-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin:..--/..--[..--. .-
Daglar pes bu ser-i sifte-hal iistine giil

Cevrdiir biilbiile kim kona sifal iistine giil

Biilbiil-i bagge-i ye’s teselli bulmaz

Yazsa tavus-1 sifat ger per ii bal iistine giil

510 ¢

Tutr~i ala doner k’ayineye®'® <aksi diise

511

Kosa giil-sende harifan’"' mey-i al iistine giil

* 59b., FHD (Uzgor, 1991: 536),
* 59b., FHD (Uzgor, 1991: 564),
19 K>ayineye: ayineye, FHD.
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4 Goriniir abda niliifer-i hursid gibi

Kosaii ol sine-i ayine-misal iistine giil

5 Yazmadi boyle dahi ManZi endise Fehim

Levh-i dibace-i divan-1 hayal iistine giil

-235-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- .- -/- .-
60a 1 Sanma tende riste-i cana mukayyeddiir gofiiil

Ta ezelden beste-i ziilf-i miica‘  addiir goiiil

2 Itdi divan-1 kazadan nazim-1 “1sk intihab

Safha-1 mecmu‘ a-1 sinemde miifreddiir goiil’"

3 Pertev-i hursid-i candur’”® camesi ‘ Isa-misal

Raks ider meh gibi bir ruh-1 miicerreddiir g6l

4 Bir ‘arazdur kim ‘ademdiir’" cevheri manend-i cism

Bu’l-‘aceb hikmet ki mevcid-1 mii’ebbeddiir [gofiiil*'*]

5 Devletinde geh biilend ii gah pest olsak™'® ne gam

Sah-1 “1gka gah tac u gah mesneddiir goniil

Sharifan: harifane, FHD.

* 60a FHD (Uzgér, 1991: 560-562).

312 FHD’de bu beyitten sonra agagidaki su beyit yer almaktadir:

3 Bi-adeddiir gonca amma miittehiddiir biy-1 giil
Miistafiz-1 yek-nefesdiir gergi bi-haddiir goniil

313 Pertev-i hursid-i candur: pertev-i hursiddendiir, FHD.
314 <ademdiir: ‘ademden, FHD.
313 FHD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
6 Eylemis naks-1 biitam cilve-ger kissis-i ‘15k
Hep sanemden hadimi bir 6zge ma‘betdiir goniil

>16 Olsak: olmak, FHD.
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60b

Bir emir sebz-i teh-i giilgiinr®"” sevdiim giil gibi
Ben Fehim’iim ma’il-i 4l-i Muhammed’diir géiiiil
-236-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- . -
Vilih-i ‘1skum ciinun yar-i kadimiimdiir beniim

Sah-1 sevda-leskeriim Mecnun nedimiimdiir beniim

Giilsitan-1 ‘alem-i ruhum giiliimdiir 1a“1-i yar
Biilbiiliim can u dem-i ¢ {sa nesimiimdiir beniim
Nutka agaz eylese tuti-i nefs-i natika'®

Saf-dil-i mir’at afia tab‘ -1 selimiimdiir beniim

Sinem igre riiz i seb hiin-1 cigerle besleriim

Tifl-1 gam perverde-i naz u na‘ imiimdiir beniim

Diye hakiimde goriip dud-1 diliim bir giin o mah
Nev-siikiifte’" siinbiil-i kabr-i Fehim’iimdiir beniim
-237-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--[.- .. .-
Beniim o ¢ asik-1 Mecniin-1 pirehen-diismen

Feza-y1 hasrde de perde-i kefen-diismen

Ider fiisiirde beni dostdan nesim-i firak®*

Mesamm olursa eger buy-1 yasemen-diismen

317 Bir emir sebz-i teh-i giil-gan1: bir emiri-siret-i giil-gan, FHD.
* 60a., FHD (Uzgdr, 1991: 600).

518 Nefs-i natika: nefs-i natikam, FHD.

19 Nev-siikiifte: nev-siikufe, FHD.

* 60b., FHD (Uzgbr, 1991: 618-620).

520 Nesim-i firak: nesim-i nifak, FHD.

187



O sem‘i meclis-i agyarda goriip olduk

Bu seb yine ben ii pervane enciimen-diismen

Rakib-i mani¢ olur ol biite perestisiime

Garibdiir k’ola iblis berhemen diismen®!

Tasavvur-1 hat-1 dil-ber keder viriir yohsa

Olur m1  asik-1 sevda-zede ¢emen-diismen

Ne bahtdiir ki Fehim olsa ger belagat-dost
Olurlar ehl-i dilan-1 zaman siihan-diismen
-238-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
Olmasun m1 can-1 ‘ agik dag dag-1 arzu

Bu’l-heves pervane bir’* bifi var ¢erag-1 arzu

Kam diismen biilbiil-i asiifte magzam ye’s dost

Olmadum bag-1 cihanda hos-dimag-1 arzu

Ye’sden de can-1 hasret-perveriim me yusdur

Ta ki oldum arzu-senc-i ferag-1 arzu

Sad-bahar olmus veli bir dil-siikiifte gonca yok

Biilbiilana eylediim giil-gest-i bag-1 arzu

Vasl-1 yar-ise muradui ru-be-rah-1 firkat ol

Vij-gun imis Fehima ciin siirag-1 arza

32l FHD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
Idiip mahabbet o cellad-1 gesm-i hiin-rize

Hezar can-1 girami olur beden-diismen

* 60b., FHD (Uzgér, 1991: 630).

perane bir: pervaneyiiz, FHD.
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-239-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- .- -/- .-
61a 1 Gamzeiii mest eyleyiip her dem sarab-1 nazla

Cesm-i mahmurufl hem-agus itme hab-1 nazla

2 Var-ise yine nigah-1 suhuii eyler imtizac

Cesm-i mahmurufi gibi mest-i sarab-1 nazla*>

3 ¢ Asik-1 bi-dil nige takat getiirsiin ¢esmiifie

Nazi da lerzan ider gamzeii “itab-1 nazla

4 Lebleriifi mu‘tad iken giil gibi handan olmaga

< Asika eyler tebessiim bif hicab-1 nazla

5 Bifl Fehim-i sahiri ilzam-1 fenn-i sihr ider

Gamze-1 mu‘ ciz-kelamun bir cevab-1 nazla

-240-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - - /- .- /.-- /- .-
1 Bir dil ki sem* -1 hiisniifi ura su‘le dagina

Pervane eylemez meh i mihri ¢eragina

2 Saki lebiifi hayaline bir cam sundi kim

Gelmez o badeniifi mey-i Kevser ayagina

3 Zirii bemiyle eyledi tesrif-i makdemiii***

<Udufi yapisdi kasid-1 mutrib kulagina

* 61a., FHD (Uzgor, 1991: 648-650).

523 Mest-i sarab-1 nazla: mest-i harab-1 naz ile, FHD.
* 61a., FHD (Uzgdr, 1991: 634).

524 Tesrif-i makdemiifi: tebsir makdemiifi, FHD.
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4 Bir zahm-1 gamze itdiim o hun-rizden reca

Geh hancerine sundi elin geh bicagina

5 Olduk Fehim hem-nefes-i zag-1 bed-neva

Dehriifi ne tire-bahtla geldiik ki bagina

-241-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: - - /- .- /.-~ /- .-
61b 1 Gus itdi nay naleleriim naza bagsladi

Dil-ber sema‘-1 naza dahi taze basladi

2 Tifl iken old1 semsle ol meh mukabele

525

‘Ussakla miikasefe-i raza basladi

3 Ol suh saz-kar olali Mevlevilere

Ben bi-neva-y1 ‘1skina sehnaza basladi

4 Avize-i figanumu difiletmedi benim

Kafir rakib name-i na-siza baslad

5 Ey sems-i din yetis ki o hursid-i piir-celal

Cevr-i Fehim-i nadire-perdaza [basladi]

-242-
[FEHIM] VELEHU*
Vezin: . ---/.---[.---/. - --
1 Beni ¢ak™ itdi hasret dil-ber-i tannaz miistagni

Geda muhtac-1 pa-bus u seh-i miimtaz miistagni

* 61b., FHD (Uzgbr, 1991: 662),
323 FHD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
3 Ta old1 Mevlevi o mehiim rih-1 sems-i din

Ta‘lime dil sikarin o sehbaza basladi

* 61b., FHD (Uzgér, 1991: 676).
326 cak: hak, FHD.
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62a 1

5

Nigahi hufte cesmi piir-humar-1 cam-1 istigna

Goiiiil mestane kesf-i razda hem-raz miistagni

Biliip hal-i diliim eyler tegafiil gamze-i suh1

Ne tali‘ diir ki rizumdan ola gammaz miistagni*”’

Feda olsun meta‘-1 can u dil miijgan-1 ¢esmine

Gerekdiir can u dilden € asik-1 ser-baz miistagni

Fehim-i sahiriim ben eylesiin gamze beni ilzam
Olur gergi fiisindan malik-i i caz miistagni
-243-
FASIH CELEBI*
Vezin: - - /- .- /.-- /- .-
Ol dem ki eylediim nigeh-i ibtida safia

Ol dem bu demdiir old1 go6iiiil miibtela safia

¢ Alemde “arz-1 sive tegafiil hitab-1 naz

Mahsusdur safia safia ey bi-vefa safia

Dilden hilaf-1 va‘ deyi bigane eyleyen

¢ Ahde vefay1 eylememis asina safia

Meyl eylediifi bu hake aya serv-i ser-firaz

“Omr-i tavil ide milyesser Huda safia

Jeng-aver’ olmus ayinef ekdarla Fagih

327 FHD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
4 ¢ Aceb mi almasa canum nigah-1 hism ile ¢cesmi
Hiima-y1 bum-1 tali den olur sehbaz miistagni

* 62a., FD (Cipan, 2003: 262-263).
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Bilmem ne vechle vireyiim incila safia

-244-
[FASIH] VELEHU"
Vezin: . ---/. ---[.---/. - --
1 Cemenler sebz i hiirremdiir hevalar dil-giisadiir hep

Bu dem bad-1 sabadan alinan buy-1 safadur hep

2 Beni bigane-i sabr u diliifl zayi® iden ¢ aklin

O diizdide tebessiim ol nigah-1 asinadur hep

3 Mabhabbetdiir dili tahrik ii bi-aram iden tende

Ki bad1 1ztirab-1 su‘ le-i nara hevadur hep®®

4 Nazar feyz-asina-y1 cevher-i zat olmadur yohsa

Gubar-1 dest i sahra tutiyadur kimyadur hep

5 Fasiha meyl idiip hercay tab‘ ana goiiiil virme

Misal-i ma-i cari serv-kadler bi-vefadur hep

-245-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--[.- .. .-
62b 1 Kiyas eyleme cana beray-1 hatirdur

Senifi cefafia tahammiil safa-y1 hatirdur

2 Giineh ne sendediir ey suh clirm ne bende

Miyanede ¢ekilen hep bela-y1 hatirdur

52 Jeng-aver: zeng-aver, FD.
* 62a., FD (Cipan, 2003: 272)./ Bu siir FD’de “Nazire be-Neza ir” basligi altindadir.
32 FD’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadir:
4 Mahabbet {izre olmus ta ezel takdir-i Hak cari
Heniiz ab-1 siriskiim cuy iden ol maceradur hep

* 62b., FD (Cipan, 2003: 289).
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3 Sipah-1 ‘1skuiin gonder mahall-i vasi‘ diir

Bu na-kabul nihayet feza-y1 hatirdur

4 ¢ Aceb mi ¢ikmasalar tengna-y1 sinemden

Kadimi derd [ii] gamufi asina-y1 hatirdur

5 Hemise niig-1 sarab-1 keder-giidaziden

Fasih h~ahisiimiiz incila-y1 hatirdur

-246-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--[.- .. .-
1 Bu seb goriip didiim ey mah siir atiifi kimediir

Kimi miiserref idersin ¢ azimetiifi kimediir

2 Eliifide hanger-i ser-tiz-i cevr ii bi-dadufi

Miyan-1  asik-1 seydada niyetiifi kimediir

3 Nediir bu siftegi sen de bizden itme nihan

Kimiifi esirisin®’ ey dil mahabbetiifi kimediir’'

4 Hele tegafiil idiip ehl-i tab‘a bakmazsin

Cihanda gayr seniifi lutf i sefkatiifi kimediir’*

5 Sitab idiip taraf-1 kuy-1 yare puyansin

Yine saba o peri-ruy1 da vetiifi kimediir

* 62b., FD (C1pan, 2003: 327-328)./ Bu siir FD’de “Nev-Zemin” seklinde basliklandirilmistir.
530 Esirisin: esirisiifl, FD.
3IFD’de bu beyitten sonra asagidaki iki beyit yer almaktadir:
4 Sipihr hirmenine ates urdi kim sereri
Gonil bu ah-1 cihan-suz-1 hasretiifi kimediir

5 Seha bu bendefie rahm itmeyiip cefa idesin
Cihanda gayri seniifi lutf u sefkatiii kimediir

332 FD’de bu misra yerine agagidaki misra yer almaktadir:
Felek seniifi bilelim ¢esm-i ragbetiifi kimediir
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6 Sarire basladufi ey kilk-i hos-eda-y1 Fasih

Kimiif sena-geri olduil bu midhatiii kimediir

-247-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: - - /- .- /.-- /- .-
63a 1 Meysiiz karar eyleyemem mesrebiim budur

Ziihhad-1 huska® meyl idemem mezhebiim budur

2 Bizden dirig itme gehi bir nigahui1

Senden hemise iki gdziim matlabum budur

3 Geh “ar1zuii hayal ideriim gah kakiiliin

Endise-i tesell~i ruz ii sebiim budur

4 Tesrif iderse hanemi ol meh degiil ba‘id

Asar-1tali¢ i seref-i kevkebiim™* budur

5 Itsem su’al-i hal-i dilin gosterir Fasih

Zilf i ruhui ki ba‘is-i tab u tebiim budur

-248-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
1 Ruz i seb ahla eyyamum siyeh-fam itdiler

Bu peri-ruhsarlar subhum beniim sam itdiler

2 Yar olmis saye-bahs-1 halka-1 bezm-i rakib

Ol hiimay1 akibet dam itdiler ram itdiler

* 63a., FD (Cipan, 2003: 330-331).
533 Huska: huska, FD.

534 Asar-1tali‘ i seref-i kevkebiim: Asar-1tali‘ iim seref-i kevkebiim, FD.
* 63a., FD (Cipan, 2003: 335).
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3 Her biri bir*® hal ile gok murg-1 dil sayd eyledi

Hublar kim hal ii ziilfin dane vii dam itdiler

4 Gonge-femler murg-1 canufi sekve-i feryadini

Gus idiip nergislerin higsm-ile badam itdiler

5 ¢ Arz-1 sevk idiip recilar itdiler vafir Fasih

Kalmadi ahsama ol maha ¢ok ibram itdiler

-249-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: -- /- .- /.-~ /- .-
63b 1 Go6zden dem-a-dem aksa n’ola cuy-1 hunumuz

Olds sikest-i ta‘na ziicac-1 derunumuz

2 Biz her zamanda sifte-i hil-i mahabbetiiz

Mevkuf-1 nev-bahar degiildiir ciinunumuz

3 Zahir olunca kevkebe-i padisah-1 15k

Itdi firar lesker-i sabr i siikinumuz

4 Virse “aceb mi Ristem-i destanlara cevab

Meydan-1 ceng-i ‘1skda edna zebunumuz

5 Ol ¢esm-i cadu zar u perisan goriip dimis

[tmis eser Fasihe de mekr ii fiisunumuz

-250-
[FASTH] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--[.-.-. .-
1 Hiicum-1 girye dil-i miibtelay1 sdyletmez

Belay1 gor ki safia macerayi sdyletmez

335 Bir: bu, FD.
* 63b., FD (C1pan, 2003: 350)./FD’de bu siir, “Nazire Be-Nesati” seklinde basliklandirilmistir.
*63b., FD (Cipan, 2003: 358).
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64a

Ne deiilii olsa da ruhsat-dih-i niyaz ol suh

Hicab-1 ‘1sk yine miidde‘ ay1 sdyletmez

[fade itmege maksud1 bir nigeh besdiir

Ol afet “ asik-1 vuslat-recay1 sdyletmez

Humar-1 gamla hamus ehl-i dil aceb saki

Nigiin sebu-y1 mey-i piir-safay1 sdyletmez

Terenniim eylese yad-1 hat-1 lebiifile Fasih
Cemende biilbiil-i ates-nevayi sdyletmez
-251-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: .- --/.---[.=--[.- - -
Anui-¢iin can-1 miistaka haber cananeden gelmez

Ki eskiim gibi kuy-1 dil-rubaya her giden gelmez

O Ya‘kubum ki rah-1 beyt-i ahzanum ziya>* bilmez

Mesam-1 cana biy-1 feyz-bahs-1 pirehen gelmez

Budur zannum ki ta subh-1 kiyamet nesl-i Ademden

O mihr-i hiisne sani bir cevan-1 giil-beden gelmez

Geliip gitmekde nice subh-1 gam sam-1 elem amma

O mihr-i eve-i istigna o mah-1 piir-fiten gelmez

Gorenler si‘ riifi hitkm itdiler kim bir dahi dehre
Seniif gibi Fagiha mir-i divan-1 sithan gelmez

-252-

* 64a., FD (Cipan, 2003: 354).
336 7iya: saba, FD.
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64b

[FASTH] VELEHU*
Vezin: --./-.-./.--./-.-
Sandum aginca sinesin ol mah-1 tab-nak
Ceyb-i sabahi penge-i hursid itdi ¢cak
Semsir ii tir i hancere hacet ne ¢ asik1™’

Agyara itdiiglifi nigeh-i lutf ider helak

Diissiin misal-i saye zemin-i tevazu‘a

Kim istemezse neyyir-i rif* atden infikak

Cus itdi hammu dil goricek dubter-i rezi

Didemde old1 her miije bir ser-biiride tak

Ahsentii {istadi-i tab®i-i nazifiifie
Herkes Fasih tarh idemez boyle si‘r-i pak
-253-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: .-.-/..--[.- .. .-
O suh1 mahrem-i sah u geda imis bildik

Misal-i nesve-i mey bi-vefa imis bildiik

Biz am saneden™® eyler idiik kiyas amma

Meger bu fitneye badi saba imis bildiik

Bilelden ‘1skumi itdi cefasini efzun

O suha ‘arz-1 mahabbet hata imis bildiik

Dirig ahla gegdi bu defilii < 6mr-i € aziz

* 64a., FD (Cipan, 2003: 386-387).
37 hacet ne ‘asiki: ne hacet asiki, FD.
* 64b., FD (Cipan, 2003: 395-396).

538

saneden: sane dek, FD.
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Henuz “1gk-1 cevanan heva imis bildiik

5 Rakibe mihr i vefadan muradi ol sthufi

Fasih-i bi-dile cevr [ii] cefa imis bildiik

-254-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: - - /- .- /.-~ /- .-
1 Cana sirisk-1 dide-i hiin-bara bakmadui

Nakd-i niyaz-1 ‘asik-1 gam-h"ara bakmaduil

2 Ey dil rakible yine var bir ma‘amele

Meclisde ciinbiig-i miije-i yara bakmadufi

3 ¢ Arz-1 merama ey dil ‘aceb ciir et eylediiil

Tig-1 “itaba hanger-i azara bakmadufi

4 Dest-i nevazis-i nigehiifi ey tabib-i can

Itdiifi dirig nabz-1 dil-i zara bakmaduii

5 Bir kerre hig nigah-1 terahhiimle sevdigiim
Hal-i Fasih-i bi-kes {i bimara bakmadui

-255-
[FASIH] VELEHU"
Vezin: - . --/-.--/- . --/- .-
65a 1 Dud-1 ahum serde siinbiil dag-1 “1skum tende giil

Bagda siinbiil gerekse olmasun giilsende giil

2 Dag yakmis taze ¢asik olmus ol meh-sineye

Nev-civanum saklamis gliya ki pirahende giil

* 64b., FD (Cipan, 2003: 396).
* 65a., FD (Cipan, 2003: 407-408).
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3 Rast geldiim yara bir nahl-i revan olmis geliir

Serde giil destinde giil ceybinde giil damende giil

4 Dag olmaz dostum can 1 dil-i agyarda

Hig giisad olsun mu serdi-i dey ii behmende giil**’

5 Stiz-1 nar-1 “15kla gel dag-1 sinem seyrin it

Gormediifise oldugin hakister-i kiilhanda giil

6 Hak-i cismiifi ab-1tig-1 “15k ¢ak itsiin goiil

Bu fena giil-sende bir pare giisad ol sen de giil

7 Ey Fagsih itmis seher seyr-i gemen ol giil-cemal

Biilbiil-i seydaya olmis ates-i suzende giil

-256-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/-.--/-. -
1 Serv i giilbiin kadd-i yar-i canumuzla bir degiil

Mabh ii hursid ¢ ariz-1 cainanumuzla bir degiil

2 Cularin bir bir varup gozden gecirdiifi giilseniiii

Cuy-bar-1 cesm-i hun-efsanumuzla bir degiil

3 Zimre-i ‘ussakdan <add itmesiinler kim biziim

Dest-i gamdan ceybiimiiz damanumuzla bir degiil

4 Gah hiin-1 dil gehi laht-i ciger rizan ider

Maceramuz dide-i giryanumuzla bir degiil

5 Niih-sipihr-i bi-kararud irtifa‘1 ey Fasih

>3 Serdi-i dey ii behmende giil: serdi-i dey-i behmende giil, £D.
* 65a., FD (Cipan, 2003: 408).
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Asitan-1 yar-1 “ alisanumuzla®* bir degiil

-257-
[FASIH] VELEHU"
Vezin: . ---/. ---[.---/. - --
65b 1 Kimdiiile tarh-1 iilfet eylediifi ey mah-1 tabanum

Seni bir gormediik ka¢ glindiir ey mihr-i dirahsanum

2 Cemaliin seyrine miistak ‘ussak-1 vefadarufi

Vefa meydanina gel salin ey nahl-i hiramanum

3 Halasa dest-i cevriiiiden iderler mesveret guya
Geliirler bir yere her lahza diman ii giribanum
4 Bafia yegdiir'*' baharud al ii ala

Eliimde hun-1 esk-i ¢cesmle alude damanum

5 Kiyas itdiim Fasiha tel kafesde al-i tatidiir

Goriip ruhsart tizre tar tar-1 ziilf-i cananum

-258-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/. - -~
1 Ten-i mecruhuma dag ii dil-i agyara merhemsin

Budur hakka cefa-karide miimtaz {i miisellemsin

2 Enisiifi climle bed-mestan-1 cam-1 bezm-i nadani

Hemise kendiiyi bilmezler-ile yar u hem-demsin

3 Kemal iizre letafet’* var ten-i pak i latifiifide

540 Asitan-1 yar-1 ‘ali-sanumuzla: Dergeh-i sultan-1 ¢ li-sanumuzla, FD.

* 65b., FD (C1pan, 2003: 420)./ Bu siir FD’de “Nazire Be-Yahya” seklinde basliklandirilmustir.
> Bafa yekdiir: yek-a-yekdiir, FD.

* 65b., FD (Cipan, 2003: 446).

42 letafet: taravet, FD.
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¢ Aceb ruh-1 musavversin ¢ aceb nur-1 miicessemsin

4 Hezaran nev-bahar-1 feyz-bahs-1 dil-giisa geldi

Goniil sen gonca-i tasvir-asa yine derhemsin

5 Hitab-1 iltifat1 eyleyiip tahsis agyara

Dimezsin ey peri-peyker Fasihe sen de ademsin

-259-
[FASIH] VELEHU*
Vezin:..--/..--[..--. .-
66a 1 Bilmem ey sufi hakikatde tarikatde misin

Yohsa harlar gibi bihiide mesakkatde misin

2 Hatir-1 sehde mi yohsa dil-i dervisde mi

Bilmeziiz kim seni kesretde mi vahdetde misin

3 Hane-i yarda kasane-i agyarda mi

Zevk-1 vuslatda misin rencis-i firkatde misin

4 Dideler abda m1 yohsa seker-h*abda m1

Pister-i nazda m1 hak-i mezelletde misin

5 Ta-be-key bu siihan-1 ta n-1 cigergih Fasih

Dahi a‘daya nezaketle sematetde misin

-260-
[FASIH] VELEHU*
Vezin:..--/..--[..--. .-
1 Name-i hiisnini itdiikde giisad ol meh-ru

Mu-y1 pisan-1 miiskini gorenler didi hiu

* 66a., FD (Cipan, 2003: 443-444).
* 66a., FD (Cipan, 2003: 462-463).
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2 Seyr idiip ruyin1 sandum o dii ¢esm-i siyehi

Giil-sen-i hiisne komislar iki vahsi ahu**

3 Yad idiip ruhlarim giryeler itdiim vafir

Bag-1 hiisniifi giil-i ra‘ nalarina virdiim su

4 Nakd-i cam viriir elbet géren ol sim-teni
¢ Asik1 Hak bu ki basdan ¢ikarur ol pehlu
5 Eylemis  aklin1 ok mily-sikafiifi*** sad-¢ak

Dus-1 cananede ol iki boliinmiis giysu

6 Siinbiil-i kakiilidiir ya hat-1 reyhan1 Fasih

Seni agiifte-dimag iden odur yahud bu

-261-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- . --/-.-
66b 1 Giil-ruhufisuz bag-1 ‘ alem ¢esmiime har old1 ah

Mihr-i ruyufisuz giiniim ziilfiin gibi tar oldi ah

2 Mihnet-i hicriifile ol defilii za“ if old: teniim

Afitabum saye-i cesmiim** bafia bar old1 ah

3 Mihnet-i dur {i diraz-1 kakiilifi eyyaminuii

Her seb-i tar1 gezende bir siyeh mar old1 [ah]

4 Iftihar eylerdi ben iiftadesiyle bir zaman

Simdi ol suha mahabbet mucib-i “ar old1 ah

% ahu: ebru, FD.

4 Muay-sikafiifi: muy-sikafin, £D.

* 66b., FD (Cipan, 2003: 465-466).

3 saye-i cesmiim: sdye-i cismiim, FD.
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5 Merhamet eylefi Miiselmanlar Fasih-i bi-dile

Bir biitiifi zlinnar-1 ziilfine giriftar oldi1 ah

-262-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.---[.---
1 Kimiifi meftini oldufi ey peri-rityum nihan sdyle

Nediir ba‘is siikiina®*® sdyle ey suh-1 cihan sdyle

2 Kimiifi ayinesinde ¢ aks-i ruyuf gordiifi ey meh-ru

Kime dil virdiifi ey tuti-zeban siikker-dehan soyle

3 Dil-i asiifte-h*ab-1 mihnet i hicran®*’ eglendiir

Cem’iifi bezminden ey mina-y1 mey bir dastin [sdyle]

4 Diliifi ancak nihani bir nigehdiir gah ii geh kar***

Dahi bi-¢areniifi ciirmi nediir eyle ayan soyle

5 Fasih evsaf-1 hiisninde olan si‘ riifiden incinmis

Safia kim didi kim hakkinda cananuii yalan soyle

-263-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- . --/- .-
67a 1 Baglamig feryada biilbiil nev-bahar olmis gibi

Mevsim-i giil-gest-i sahn-1 lale-zar olmig gibi

2 Bad-1 subh-1 nev-bahar-ile agilmis goncaler

Biilbiiliifnl raz-1 deruni agikar olmig gibi

* 66b., FD (Cipan, 2003: 467-468).

54 Siikuna: siikuta, FD.

> Mihnet {i hicran1: mihnet-i hicram, FD.

> gah ii geh kart: gah ger kar1, FD.

* 67a., FD (Cipan, 2003: 495-496)./ Bu siir FD’de “Nazire Be-Cevri” seklinde basliklandirilmstir.
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3 Hayli demdiir yok haber murg-1 dil-i avareden

Galiba bir cesmi seh-baza sikar olmis gibi

4 Neydi hi¢ bilmem nigah-1 gayr-1 ma‘hude sebeb
Ey goiil ol “ahd-siken agyar yar olmis gibi

5 Nev-bahar-1 hiisnini pejmiirde gordiim ey Fasih

Ol nigar-1 serv-kad gayra kenar olmis gibi

-264-
[FASIH] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- . --/- . -
1 Cay idinsem itmek istib‘ ad deyr-i mihneti

Asikum bir kafir-i hiisne Muhammed timmeti

2 Ittihadin sem* le efsiirde itmis riizgar

Bulmadum pervanede evvel olan germiyyeti

3 Giceler “azm itdigiim ol maha sayem havfidiir

Bir tarik-ile kabul itmez mahabbet sirketi

4 Minnet-i hatir-hiras-1 tise kaydin gekmezem

Kuhi dest eyler diliifi kem-ter nigah-1 hasreti

5 ¢ Aks-i ayineyle iilfet eylemez bir vech-ile

Suret-i ta‘ bire gelmez ol periniifi vahseti

6 Cana minnetdiir cefasina tahammiil ey Fasih
Bar1 bag eyler baia ol tifl-1 nazui liikneti
-265-
EZ GAZELIYYAT-I ¢ ALi RIZAYT*

* 67b., RZD (Topgu, 1997: 109).
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67b

Vezin: . -~/ <=l <= o] - - -
Cebinin maha tesbih eylediikce ey dil-i seyda

Ne haletdiir ki anda nige mah-1 nev olur peyda

Dil-i sad-paremiiz bir gonca-i dem-bestediir simdi

Nesim-i iltifatufila giil-i sad-berg olur cana

Viséle va“de itsek dil ziyade 1ztirab eyler

Yakin olsa kenara artirur emvacini derya

Lebiifiden bir haber ister arar agzini yar anuil

Seniifi avarefi olmus bezm-i meyde sagar-1 sahba®*’

Rizayi hayli ziynet virdi hatt la‘1-i leb-i yare
Kenar-1 cama guya yazdilar bir matla‘“-1 gurra
-266-
[RIZAYI] VELEHU"*
Vezin: .- .-/..--/.-.-..--
Cihan1 tutdr ziya nur olup hilale leb-a-leb

Ne hubdur** ola leb-riz olup piyale leb-a-leb

Seher humar-1 hicabin agar gibi yine gonca

Ki old1 zer kadehinde sarab-1 jale leb-a-leb

Piir itdi kalib-i bi-ntr mahi pertev-i hursid

Cemali old1 ya ayine-i hayale leb-a-leb

Goziimden old1 revan katre katre hun pey-a-pey

Su resme fikr-i lebi old1 ¢cesm-i ale leb-a-leb

¥ sahba: sahba, RZD.
* 67b., RZD (Topgu, 1997: 116).
>0 Hubdur: h abdur, RZD.
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5 Rizay7 bi-emeliiz cim-1 ‘1ys ii nahl-i recadan

Ber-aver ola mu hic bid i cam-1 lale™' leb-a-leb

-267-
[RIZAYI] VELEHU*
Vezin: - . - -/- . --/- . - -/- . -
68a 1 Rind isefi destinde™ zerrin sagar-1 billir tut

Sagar olmazsa sifal-i kohneyi ma‘ zur tut

2 Sam-1 gamdur niisha-1 peymane gérmek isteriiz

Vaktidiir destiifide saki sem®a-1 kafur tut

3 Zahid afladuii® ¢ii derya-nuslar meydanma

Her sebu-y1 badeyi®™ bir dane-i engar tut

4 Tir-i ah-1 asikan®> hakka ki cok meydan siirer

Ey nisan-1 tir-i ruhsat kim nisan1 dur tut

5 Bir giizeldiir yar kim diinyada gbzler gormemis

Sen peri tut ani istersefi R1zayi hur tut

-268-
[RIZAYI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/. - -~
1 Benilim her bir nigdhum yare bir raz-1 nihan sdyler

Zeban-1 halle her zahm-1 sinem dastan sdyler

2 Biliir derd-i diliim hig terceman-1 nutka hacet yok

Hemise sem* -i meclis stiz-1 “15k1 bi-zeban sdyler

31Bid ii cam-1 lale: cam-1 bid-i hale, RZD.

* 68a., RZD (Topgu, 1997: 118).

552 Isefi destinde: isen destiifide, RZD.

553 Afiladufi: afiladuk, RZD.

354 Sebiui-y1 badeyi: sebu mey badeyi, RZD.
593Tir-i ah-1 ‘asikan: yeter ah-1 “asikan, RZD.
* 68a., RZD (Topgu, 1997: 132).
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3 Zebanum gerc¢i lal-i hayret amma kissa-1 “1skum

556

Nigah ol bi-zeban-1 naza>® olmus terceman [sdyler]

4 Sakin feryaddan kim  aleme ifsa ider razufi

Acilma naleye sirr-1 gamui yohsa heman sdyler

5 Rizayi vasf ider si‘rinde gergi hiisn-i dildar

Dili vasf-1 miinasib eylediim®’ dirse yalan [sdyler]

-269-
[RIZAY1] VELEHU*
Vezin: .- .-/..--/.- .. .-
68b 1 Iger sarabi o Yusuf-cemal giil giil olur

Goriince pertev-i mihri nihal giil giil olur

2 Yiiziimi ale boyar esk-i dide ¢iin giil-i ter

Heman eliimde olan dest-mal giil giil olur

3 Sarab keyfi ile al1 al olur rubunufi

Cemali su‘le salar cam-1 al giil giil olur

4 Goriince ‘asiki asar-1 serm olur zahir

Zaman-1 feyz-1 bahari nihal giil giil olur

5 Gelince fasl-1 bahari kenar-1 cuy-1 revan
Redif-i si‘r-i Rizayi-misal giil giil olur
-270-
[RIZAYI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.---[.---

536 Bj-zeban-1 naza: bi-zeban-1 tize, RZD.
7 Bylediim: eyleriim, RZD.

* 68b., RZD (Topgu, 1997: 173).

* 68b., RZD (Topgu, 1997: 157).
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69a

Umid-i vasl-1 dil-ber hatt-1 “anber-fama kalmisdur

Goiiil sol reh-ber ii bicarediir ahsama kalmisdur

Nisane niisha-1 cam-1 safadur’® devlet-i Cemden™

Eser Mahmud’dan ancak heman Seh-name kalmisdur

Leb-a-leb sagar-1 zerrin safasi ehl-i camufidur™®

Sifal-i k6hne zevki rind-i diird-asama kalmisdur

Miinasib bi-zeban olmak degiil mi bezm-i sehdiir bu
Koya ey biilbiil-i seyda koya hengame kalmisdir

1°%! itmek

Ne miimkindiir R1zayi gest-i dest-i vasf-1 ha
Serabistan-1 hayretde kiimeyt-i hame kalmigdur
-271-
[RIZAY1] VELEHU"*
S I A S
“Iskufila bu gice idiip ey resk-i mah’** ah

Vird-i zeban sem* idi ta subhgah ah

Pervanediir fiitade ki yok aha caresi

Ey sem‘ sanma kim ola “1ska giivah ah

Can ristesi fitil-i siiveyda-y1 ser-fitil

Dil-i sem‘a mahabbet {i dud-1 siyah ah

Ehl-i siiluk ni‘ met i¢ilin kusis eylesiin

Ey reh-revan-1 “1sk yeter zad-1 rah ah

5% Niisha-1 cam-1 safadur: niisha-1 peymane ancak, RZD.
5% Devlet-i Cem’den: devlet-i Cem’diir, RZD.

560 Ehl-i camufidur: ehl-i cahufidur, RZD.

%1 Gest-i dest-i vasf-1 hal: gest-i dest-i vasf-1 hal, RZD.

* 69a., RZD (Topgu, 1997: 270).

%62 Resk-i mah: niir-1 mah, RZD.
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5 Bir hale irmisem derd-i divardan miidam®®

Irdi Rizay7 gus-1 dil {i cana ah ah

-272-
[RIZAYI] VELEHU"*
Vezin: .- .-/..--/.-.+..--
1 Gehi piir old1 ¢ii giil geh tehi cii lale piyale

Ne hub benizedi geh mihre geh hilale piyale

2 Kapisdilar an1 elden ele gorince civanan

Garib befizedi taze giil-i nihale piyale

3 Nisar-1 bezm-geh-i {ins-i yar eylemek ister

Komus giil i semeni yine dest-male piyale

4 Kacan ki bade-i siirahs camdan ola rizan

5 Rizay7 kendiiyi sanur ki padisah-1 cihandur

Suninca destine manend-i giil piyale piyale

-273-
VEYIS EFENDI"*
Vezin: - . --/-.--/-.--/- .-
69b 1 Niamefie bakmadugina ol nigar-1 bi-vefa

Ey dil-i divane benden bir kulac kagid safia

2 Murg-1 cana dam idersen ziilfiifi amma korkarin®**

Bu tutumla 6ldiiriirsiin sen beni ey meh-lika

363 Misranin vezni bozuktur.

* 69a., RZD (Topgu, 1997: 286).
*69b., VD (Toksa, 1985: 188-189).
364 Korkarin: korkarim, VD.
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3 Bezm-i meyde itdigiifi ikran isbat eylediim

Old1 meclis sahidi saki ile mutrib afia

4 Hak-pay-i yar olaldan ben aceb hayretdeyiim

Goziine girsem beni gérmez rakib-i na-seza

5 Nale-i Veysiye dheng olmag istermis gibi

Gam degiil difilenmese giil-sende murg-1 hos-neva

-274-
[VEYSI] VELEHU"*
Vezin:--./.--./.--/. --
1 Benden irigiir nale-i ya Rab gdge her seb

Ol mahuii irlismez mi ola gusina ya Rab

2 Bahs eyleyemez kuyuii ile atlas-1 gerdun

Ey mah-1 cihan yokdur o bicarede kevkeb

3 Kasumla miijemden yine hakkak-1 mahabbet

Lii‘ li-yi siriskiim deler almis ele miskab

4 Cah-1 zekanun iizre goriip rublarufi oldi

Efgende ¢eh-1 mihnete meh-pare-i Nahseb

5 Zerd olsa n’ola sine-i Veysi ki olupdur

Mecmu‘ 2-y1 fazl i hiinere cild-i miizehheb

-275-
[VEYSI] VELEHU*
Vezin:..--/..--[..--/. .-
70a 1 Bi-siitin-1 gam1 bir ah-[i]le kildum®® berbad

Virsun sisesini basina calsun Ferhad

*69b., VD (Toksa, 1985: 190).
* 70a., VD (Toksa, 1985: 191).
65 Kyldum: itdiim, VD.
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2 Vehmi olmasa eger gamze-i hun-riziifiiden

Boyle kan dokmege boynumi ururdi cellad

3 Sedd-i iskender isefl de sakin ey sah k’olur

Ah-1 mazlim-1 giidazende-i kuh-1 pulad

4 ¢ Asik-1 haste-diliifi bifide birin kasd itsefi

Tas-1 gerdun ola manende-i tast-1 fessad

5 Veysi’ya ¢ikmadi bir boyle giran-may giiher

Meve-hiz olali derya-y1 giiher-riz-i murad

6 Sedef-i hatirifi1 var-ise handan itdi

Ragha-1 hame-i iistad zahr-i isti dad

7 O kerem-kar k’anuil tab‘ -1 safa bahsinda

Lutf @i ihsan-1 Hiida dad u kerem mader-zad

-276-
[VEYSI] VELEH(*
Vezin: - . --/-.--/- . --/- .-
1 ¢ Asik-1 miskini turmaz ¢esm-i canan agladur

Boyle kalursa o kafir ok Miiselman agladur

2 Men¢ ider sirin lebinden ah u efganm alur

Tifl-i cam ol lebi sirin her an agladur

3 Soyle halet var sada-y1 ba-safasinda anufi

Nagme itse ademi ol yar-i hos-h"an’*® agladur

* 70a., VD (Toksa, 1985: 192).
> Hos-h"an: hos-siihan, VD.
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70b

Navek-i dil-duz-1 gamla dillerin piir-hun ider

Ol harami gamzeler asiklara kan agladur

Nalemiiz kuyufidan ayru itleriifi yadinadur

Ademi gurbetde derd-i hicr-i yaran agladur

Veysi’ya sad olma vasl-1 yare kim  agiklar
Zevk-1 vuslat giildiiriirse derd-i hicran agladur
-277-
[VEYSI] VELEHU"*
Vezin:--./.--./.--/. --
Kaddiim ki seniiii kabza-1 1skufida kemandur

Ahumdur anuf tir zihi riste-i candur

Her tir-i bela kim irisiir safia felekden

Sabr eyle goiiiil bu da gecer devr-i zamandur

Feryad ki bir gamzesi cellada esiriim

Hini goziinen yidiigi dil i¢diigi kandur

Bir sem‘ -i dil-aradur o peykan-1 zer-endud

Lutf eyle an1 hane-i can u dile candur’®’

Mabeytiimiizi*® fasl iden a‘ da ile Veysi
Meydan-1 belagatde bu giin tig-1 zebandur
-278-
[VEYSI] VELEHU"*
Vezin: .---/.---/.---[.---

Sanursun sen nihal-i kaddiifi ola dil-pezir ancak

*70b., VD (Toksa, 1985: 195).

567

candur: yandur, VD.

% mabeytiimiizi: ma‘betiimiizi, VD.
*70b., VD (Toksa, 1985: 201).
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Yiiziifi ardufi degiil sinefide gayet bi-nazir ancak

2 Agarmis merdiim-i dide diiketmis nukre-i eskiim

Afia rahm eyle sultanum ki pir ancak fakir ancak

3 Geda-y1 seng i hak agistesi gerduna bas egmez

Esir-i bend-i mey-hane seh-i sahib-serir ancak

4 Emir-i kamuran olmasa kam alinsa®® dil-berden

O sultan-1 ser-amed hayli hiub amma emir ancak

5 Seni gordiikde ™ bildi matlab-1 a“ 1afi1 ey Veysi

Dil-i ‘ asik-nevazi vakif-1 sirr-1 zamir ancak

-279-
[VEYSI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/.---
71a 1 Safia rahm eylemezken ol tabib-i naz-perverdiiii

Dila uydufi ulasdufi afia hi¢ bilmez’"" nediir derdiifi

2 Giile giil-sende ey biilbiil idersin bi-nevaliklar

Siirur-1 meclis-i “igret sanursin nale-i serdiifi

3 O mahuii bilmek istersefi kemal-i hiisnini ey carh

Yaninda zerre-i ser-gestediir mihr-i cihan-gerdiin

4 Ana altun sanup meyl eyleye meh-pareler sayed

Dila rah-1 fenada pay-mal it ¢cehre-i zerdiin

5 Kesad irmez meta‘ -1 nazma ey Veysi zamaninda

% Almsa: alma, VD.

70 Gordiikde: gordiikge, VD.

* 7la., VD (Toksa, 1985: 203).
"l Bilmez: bilmem, VD.
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Hiidavend-i kerem-kar-1 civan-baht-1 civan-merdiifi

-280-
[VEYSI] VELEHU*
Vezin: . ---/. ---[.---/. - --
1 Miijefidiir bise-zar1 sir-i merdiim-girdiir gamzefi

Anufi-¢iin kanina erbab-1 ¢1skuii sirdiir gamzefi

2 Ne miimkindiir bakilmak afitab-1 ruy-1 dil-cufia
Cekilmis yaydur kasuii atilmus tirdiir gamzefi

573

3 Ser-i ziilfii"”> ham-ender-hamdan®” aldi can-1 bimari

Sikarimn ejder agzindan kapar bir sirdiir [gamzefl]

4 Goziifi cellad-1 bi-rahm-1 siyaset-gah-1 mihnetdiir

Kasufl semsir-i tiz ii su‘le-i semsirdiir gamzefi

5 Dil-i Veysi tutalum tas-1 ptilad-1 sipihr olmis

Geger andan’™ yine tir-i kaza-te >sirdiir gamzefi

-281-
[VEYSI] VELEHU*
Vezin:..--/..--[..--. .-
71b 1 ¢ Alemi agdi safa virdi yine revnak-1 giil

Bagda goncalar a¢ild1 agilmadi goéiiiil

2 Soyle mestiim®” ki beniim kulagima girmedi hig

¢ Alemiifi bagrimi deldi nagamat-1 biilbiil*™®

*7la., VD (Toksa, 1985: 204).

572 Ser-i ziilfuifi: ser-i ziilf-i, VD.

57 Ham-ender-hamdan: him-ender-himdan, VD.
5™ Geger andan: Halas olmaz, VD.

*71b., VD (Toksa, 1985: 207-208).

°” Mestiim: sah tem, VD.

°76 Bu beyit VD’de 4. siradadir.
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3 Bana geldiik¢e olur maye-i enduh i kesel

[lleri padiseh-i alem iden kase-i>"" miil

4 Dag-1 gam bend-i beladur dem-i mihnetde bafia

Atesin cehre-i giil ziilf-i siyah-1 siinbiil*”®

5 Demidiir eyleye’” Veysi’ye “inayet demidiir

Sir-merdan-1 Huda sah-siivar-1 diildiil

-282-
[VEYSi] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/. ---
1 Cefa me‘ muresin lutfuiila berbad eyle sultanum

Yikilmis goiiliim ihsanuiila abad eyle sultanum

2 Unutma an1 kim sen cam®® iciip ben kanlar aglardum

Seniifile itdiiglimiiz demleri yad eyle sultanum

3 Kapuiida boyni baglu bir giinah itmis kulufidur dil

Gerek 6ldiir gerekse an1 azad eyle sultanum

4 Yeter nus eylediim zehr-i gam1 eyyam-1 hiisniifide

Seh-i miilk-i melahatsin®' bafia dad eyle sultanum

5 Cikarma defteriifiden Veys£yi divaneniifi namin
Giizeller icre sende bir eyii ad eyle sultanum
-283-
[VEYSI] VELEHU"*

377 kase-kase, VD.

378 Bu beyit VD’de 2. siradadr.
37 Byleye: eylese, VD.

“71b., VD (Toksa, 1985: 211).
380 cam: kan, VD.

%! melahatsin: melahatde, VD.
* 72a., VD (Toksa, 1985: 218).
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Vezin: - - /- .- ./.-- /- .-
72a 1 Devr-i ruhufida zahir olaldan hat-1 siyah

Peyveste old1 mihr-i cihan-taba dud-1 ah

2 Turmaz fiirug-1 ates-i hiisniifi fiizun ider

Tarf-1 ruhufida ciinbis-i sehperr-i seb-kiilah>*

3 Saha kul olmazin meh-i gerduna bakmazin

Sensiiz gerekmez ey yiizi giil bafia sah u mah

4 ‘Ussak birbirine diiser gérmese seni

Olur hemise giybet-i seh fitne-i sipah™

5 Derya-y1 rahmeti tasirir meve-hiz ider

Seyl-ab-1 esk-i nim-seb ii ah-1 subh-gah

6 Ah-1 serer-fesanla Veysi beniim bu giin

Miilk-i fenada Hiisrev-i zer-beft-i bar-gah

-284-
[VEYSI] VELEH(*
Vezin: -- /- .-/ --/-.-
1 Divane ¢in-i turre-i miiskiniifie peri

Uftade nahl-i kaddiifie kalb-i sanavberi

2 “Ussak i¢inde gelsiin o kim basdan gege

Bendeii efendi rah-1 gamufida kodum seri

584 585

3 A‘da soziyle zahm**-1 cefa®® urdi sineme

382 Sehperr-i seb-kiilah: sehperr-i kiilah, VD.
3% Bu beyitten sonra VD’de asagidaki su beyit yer almaktadir:
5 Erbab-1 15k ah-1 nedem c¢ekse déymeye

Kemter serar-1 ahina sad hirmen-i giyah

* 72a., VD (Toksa, 1985: 222).
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Eller yaninda haturuma irdi hanceri

4 Meyhane-i beladaki rind-i biirehne-ser

Tac-1 kubada®™® virmeye bir kdhne sagar

5 Veysi hat-1 siyahla bu giifte-i latif
Oldi riyaz-1 ma‘rifetiifi stinbiil-i teri
-285-
EZ GAZELIYYAT-I MEZAI_d EFENDI*
Vezin: -..-/-.-/-..-/-.-
726 1 Maye-i ‘1ys u tarab ritl-i girandur bafia

Rutl-i giran ruz i seb feyz-resandur bafia

2 N’ola safia zahida eylemesem iktida

Rah-niima-y1 Hiida pir-i mugandur bafia®™’

3 Bulsa zemin®®® inkilab olsa felek rahne-yab

Gerdis-i cam-1 sarab devr-i zamandur bafia

4 Yekdem-i bezm-i sabuh ma-hasal-1 6mr-i Nuh

Afet-i “ahd-i nasuh rahat-1 candur bafia®

5 Ol biit-i pir-i kiinist old1 Mezaki sirist

Kim dem-i lird-i behist bag-1 cinandur bana

384 Zahm: zahm, niisha.

% Zahm-1 cefa: nige zahm, VD.

%% kubada: kabaga, VD.

*72b., MD (Mermer, 1991: 282).

%7 Bu beyit MD’de 3. sirada yer almaktadir.

3 ¢ Alemi gam tutsa da olsa cihan gam-zede
Pay-1 hum-u mey-gede kehf-i emandur bana

588 zemin: felek, MD.
*¥Bu beyit MD’de 6. sirada yer almaktadir.
6 Ey giil-i ter gel beri al ele ol sagar1
Kim mey-i can-perveri ruh-1 revandur bana
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73a

-286-
[MEZAKI] VELEHU*
Vezin: - . --/-.--/- .- -/- .-
Sine mihriifile mahabbet han-kahidur bafia

Seb-cerag-1 “1sk bir sem* -i [1ahidiir bafia®”

Cak ¢ak olsa n’ola boyle giriban-1 sekib

Desne-miijgan-1 zenan ¢esm-i siyahidiir bafia

Bilmezem™' ben harf-i leb ciinban-1 sekve®* n’eydiigin

Zulm iden iklim-i hiisniifi padisahidur bafia

Her ne cevr eylerse itsiin kim telafi-yi sitem

Sive-perver bir nigah-1 6zr-h~ahidur bafia

Ey Mezaki giil gibi olsam kiisade-dil n’ola
Feyz-i lutf-1 Hakk nesim-i subhgahidur bafia
-287-
[MEZAKT] VELEHU"
Vezin: . ---/.---/.---[.-- -
Hayali cilve ger dilde o suhb-1 dil-sitan ga’ib

Tilism-1 fitne amade veli genc-i nihan ga’ib*”

*72b., D., MD (Mermer, 1991: 283).
*MD’de asagidaki su beyit bulunmaktadir:

2

Var olan cana hayal-i hanger-i zehre sikaf
Havz-1 bag-1 dilde bir perverde mahidur bana, D.

! Bilmezem: Bilmezin, MD.

%2 Sevke: sekva, MD.

*73a., MD (Mermer, 1991: 293).

MD’de 9 beyitlik gazelin 2. ve 3. beyitleri olarak gegmektedir:

2

Ne sayd eyler “aceb nahgir-i cliyan-1 heves simdi
Kemend-i arzu-kuteh ol ahu-y1 zaman ga’ib

Visal iimmidin eyler ¢ok reh-i imkan-1 vuslat yok
Niimayan kasr-1 vala-y1 temenna nerdiiban ga’ib
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2 Temasa eylediim darii’g-sifay1 kuy-1 canani

Hezaran miibtela hazir tabib-i mihriban ga’ib

3 Derlin-1 sine malamal gam-1 dil kity-1 dil-berde

Misafir-hane piir-mihman ve leykin mizban ga’ib™*

4 ¢ Aceb vadi-yi hayretdiir beyaban-1 mahabbet kim

Figan-1 sad-ceres peyda nisan-1 karvan [ga ib>’]

5 Mezaki gurbet illerde garib ahvalimiz vardir

Zamana na-miisa‘id agina yok hanuman [ga’ib]

-288-
[MEZAKI] VELEHU*
Vezin: --./.--./.-- /.-~
1 Ol came-i yek-reng kad-i yare miinasib

Bu cilveler ol sive-i reftira miinasib™®

2 Gitmezse hayali n’ola her lahza géziimden™’

Agus-1 nazar sahid-i didara miinasib

3 Nevk-i miije vii’*® ¢esm-i siyahufi gibi cana

3% MD’de 9 beyitlik gazelin 6. beyti olarak ge¢mektedir:
6 Giran-bar-1 meta‘ -1 na-saburidur gofiiil amma
Kilid-i takat-i kufl-i der-i ah u figan ga’ib

3% MD’de 9 beyitlik gazelin 8. beyti olarak ge¢mektedir:
8 Ani hak-i sehidan-1 muhabbetde bulur yaran
Olursa meshed-i Kays-1 bela-kes bir zaman ga’ib

*73a,. MD (Mermer, 1991: 295).
SMD’de 9 beyitlik gazelin sirastyla 2. ve 3. beyitleri olrak gegmektedir.
2 Dil-duz ise ¢ok boyle n’ola sest-i girisme

Tir-i miije ebru-y1 keman-dara miinasib

3 Gor gurfe-yi mina-y1 habab-1 mey-i nabi
Ol kasr-1 tarab-hane-yi hammara miinasib

7 Goziimden: gdzinden, MD.

219



Suzen mi olur zahm-1 dil-i zara miinasib

4 Ol hanger-i miijgan i kemend-i ser-i kakiil

Ol gamze-i fettan gibi ayyara miinasib™’

5 Bu giil-sen-i deh-ruze-i fanide Mezaki

Bir gonca mi var guse-i destara miinasib

-289-
[MEZAKI] VELEHU"
Vezin: --./- .-/ --/-.-
73b 1 Ben mest ii can mest i goniil subh u sam mest

Yokdur felekde bencileyin bir miidam mest®”

2 Mestane cilvelerle ider ‘alemi harab

Reftara gelse nazla ol hos-hiram [mest]

3 Pest i biilend  alemi fark eylemez nediir

Saff-1 ni‘al ii rif* at-i sadr-1 makam mest®"'

3% Miije vii: miije-i cesm-i siyahuf, MD .

%9 MD’de asagidaki iki beyit daha mevcuttur:

7 Sad-pare kim itmezdi meger atlas-1 ¢arh1
Olsaydi kad-i dil-bere bir pare miinasib

8 Bir saki-yi giil-cehre ile badeden 6zge
Bir nesne mi var seyr-i gemen-zara miinasib, D.
*73b., MD (Mermer, 1991: 301).
S9MD’de 2. beyit agagidaki gibidir:
2 Olsa n’ola mecalis-i erbab-1 “1skda
Deryuze-kar-1 ciir a-y1 ke ’sii’l-kiram mest

1 MD’de 5., 6. ve 7. beyit asagidaki gibidir:
5 Evvel zebane h ahis-i vuslat geliir heman
Mestane itse dil-bere ‘ arz-1 meram mest

6 Vareste-yi tekelliif-i bud u nebuddur
Bilmez nediir felkde gam-1 neng i nam mest

7 Ser-germi-yi nesat ile Cemsid-i vakt olur
Aldukca deste cam-1 mey-i lale-fam mest

220



4 Resm-i kadim-i ehl-i harabat béylediir

Itse “aceb mi birbirine ihtiram mest

5 Rutl-1 giran-1 carhla def* -1 humar ider

Olmaz Mezaks bencileyin bir be-nam mest

-290-
[MEZAKI] VELEHU*
Vezin: --./.--./.-- /.-~
1 Ey ber-zede daman-1 sad asub-1 kiyamet

Ahsentii zihi fitne-i ser-kiib-1 kiyamet®”

2 Olsafi n’ola bu kamet-i mevzunla cana

Ragbet-siken-i cilve-i mergub-1 kiyamet®”

3 Korkum bu ki mahserde de iiftadefi olurlar

Namus-1 kesan-1 revis-i hub-1 kiyamet

4 Ferdada goriip kametiini payifie diigsem

Olmaz dil-i sevda-zede mahbub-1 kiyamet

5 Hem-dus-1 liva-y1 kad-i tuba sifatunidur
Hasa ki Mezaki ola maglub-1 kiyamet
-291-
[MEZAKI] VELEHU*

*73b,. MD (Mermer, 1991: 303).

82MD’de 2. beyit asagidaki gibidir:

2 Ey serv-i revan guy-1revan olsa revadur
Cevgan-1 ser-i kakiiliifie top-1 kiyamet

3MD’de 4. beyit asagidaki gibidir:
4 Reftar degiil zimn-1 hiramufida ‘ayandur

Sad-ka‘ide-yi mahser i iislub-1 kiyamet

* 74a., MD (Mermer, 1991: 313).
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74a

Vezin: ..--/..--/..--/. .-
Ham-1 ziilfiifide idiip can dile dil cana hased

Eyledi birbirine ol iki hem-hane hased

Genc-i firkatde hayaliifi olicak cilve fiirus

Dide eyler dile dil dide-i giryana hased®®

Ruhlarufi boyle ziya-kiister iken eylemeziiz

Ne meh-i bedr i ne hod mihr-i dirahsana [hased]

Nev-reside hat-ile la‘1-i lebiif seyr ideli

Kim ider Hizr ile ser-gesme-i hayvana hased®”

Sevkle mu‘ cize-perdaz-1 makal old1 yine
Tutryi tab‘ -1 Mezaki-yi sithan-dana hased
-292-
[MEZAKI] VELEHU"
Vezin: .---/.---/.---[.---
Ne cennet-hursin ridvan-ma‘ as-1 sohbetiifl [kimdiir]

Kimiifi manzurisin nezzare-pas-1 tal atiifi kimdiir

Giriban ¢ak olup bag-1 ser-i kityufida bi-perva

Kiisade-hatir-1 feyz-i nesim-i ruhsatufi kimdiir

Kimiifile leb-be-leb sine-be-sine olduguil bilsem

¢ Aceb balin-tiraz**-1 came-h"ab-1 vuslatufi kimdiir

04 MD’de 3. beyit asagidaki gibidir:

3

Istese bende geker gerden-i ruhii’l-kudsi
Gamzeii itse yiridiir zilf-i perisana hased

85MD’de 6. beyit asagidaki gibidir:

6

irdi damana dahi ¢ak-i giriban amma
Yine damanum ider ¢ak-i giribana hased

* 74a., MD (Mermer, 1991: 315).
896 t1raz: tarz, MD.
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4 Kimi har ii peri-peyker kimi rith-1 musavverdiir

Miyan-1 miidde‘ ada vakif-1 mahiyyetiifi [kimdiir]

5 Mezaki su‘le-i ahufi cihani ser-te-ser yakdi

Bu deiilii < akibet®’ stiz-1 dil-i bi-takatiifi [kimdiir]

-293-
[MEZAKI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.---[.---
746 1 Ne bezmiifi sahisin hiirrem-dil-i cam-1 Cemiif kimdiir

Kimiifi dil-h"ahisin bezm-i safada hem-demdifi kimdiir

) Kimiiil gam-hanesin piir-sevk idersin mihr-i ruyuiila

Seref-yab-1 zemin-bus-1 hiimayun-makdemiifi kimdiir

3 Seni kim gorse “alemde olur ahir giriftarufi

Meger vareste-i bend-i dii-ziilf-i piir-hamufi kimdiir

4 Figan kim dud-1 ahufidan ‘ayandur ates-i < 1skufi

¢ Aceb hos-bu mesamm-1 giil-rub-1 gonca-femiifi [kimdiir®”®]

5 Sentiiile ru-be-ru sine-be-sine came-h-ab igre

Gice ta subh-dem damen-kes-i piraheniifi kimdiir®”

6 2Misal-i halka-1 der kald1 dil birun-1 meclisde

Nazar suiz-1 temasa-y1 dertin-1 revzeniifl [kimdiir®'‘]

7 Mezaki dud-1 ahufidan “ayandur ates-i 1skufi

807 <3kibet: ‘afiyet, MD.

*74b., MD (Mermer, 1991: 316).

698 Ayn1 beyit divanda 6. beyitte gegmektedir.

9 Bu beyte, MD’de aymi vezin, ayn1 dlcii ve aym kafiye ile yazilmis baska bir gazelde rastlanmustir. Bu
durumu, mecmuanin derleyicisi derkenar kisminda belirtmistir.

610 By beyte, MD’de aym vezin, aym olgii ve aym kafiye ile yazilmig bagka bir gazelde rastlanmistir. Bu
durumu, mecmuanin derleyicisi derkenar kisminda belirtmistir.
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Bu deiilii hanuman-suz-1 derun-1 piir-gamui kimdiir

Derkenar
Bu iki beyt sehv ile tahrir olunmusdur egerci giiftar-1 Mezakidiir amma gayr1 gazelinde zamm

olmus niisha-y1 sakime tali‘ olunup bila miilahaza tahrir olundi

-294-
[MEZAKI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.---[.---
1 Ne miimkiin seyr-i bag ey Yusuf-1 giil-pirehen sensiiz

Olur “isret-sera-y1 giil-sitan beytii’l-hazen sensiiz

2 Eger bag-1 cinan i zill-1 tuba olsa sultanum

Gerekmez seyr-i giil-sen saye-i serv-i cemen sensiiz

3 Eser bad-1 saba amma mesam-efruz-1 can olmaz

Semim-i siinbiil i 1tr-1 giil {i bly-1 semen sensiiz

4 Ne reng (i bu viriir bezm-i temenna-y1 dil-i zara

Cemal-i sahid-i nahl i°'" giil-i gonca-dehen sensiiz®'

5 Mezaki ¢ andelib-i ravza-zad-1 Rim’dur amma

Geliir mi hatira simden-gerii zevk-i vatan [sensiiz]

-295-
[MEZAKI] VELEHU*
Vezin: . ---/.---[.---/. - --
75a 1 Dizilmis zir-i ebrusinda miijgan-1 siyeh saf saf

Keman ber-dus olup turmis kemin-gehde sipeh saf saf

*74b., MD (Mermer, 1991: 394).
S'' Nahl ii giil: nahl-i giil, MD.
812 MD’de 5. ve 6. beyitler sirasiyla asagidaki gibidir:
5 Gazal-i mihr olursa her biri mey eylemez ‘asik
Ser-a-ser lale-zar olsa piir-ahu-y1 Huten sensiiz
6 Bu giin ‘ussak-1 seyda yarsuz ‘azm-i kenar itmez
Ne biilbiil goncasuz giil-gest-i bag eyler ne ben sensiiz, D.
*75a., MD (Mermer, 1991: 429).
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2 Temasa itmege ol seh-siivar-1 esheb-i nazi

Piir olmus ¢ asik-1 hayranla etraf-1 reh saf saf®’

3 N’ola huin-1 sehidan-1 mahabbet tutsa damam®"*

Kirar ‘ussaki tig-1 naz-ile ol keg-kiileh saf saf

4 Goriip ol sah-1 hiisni hayli hubanda kiyas itdiim

Miiretteb-lesger-i enciimle gerd-a-gerd-i meh saf saf

5 Mezaki lenger-i iimmide zevrak-bend-i sidk ancak

Ne gam gelse dokiilse mevc-i ‘umman-1 giineh saf saf

-296-
[MEZAKI] VELEHU"
Vezin:--./. --./ --/. --
1 Sevkiyle gofiil seyr-i ruh-1 yarda kaldufi

Ayine gibi mevkif-1 didarda kaldui

2 Ey ah-1 hazin®"® bu kere za‘f-1 nefes-[i]le

Dag-1 dil olup sine-i efkirda kaldudi

3 Y ok ruhsat-1 nazzare ruh-1 dil-bere hayfa

Ey hakk nazar-1 dide-i hiin-barda kaldufi

4 Ey dil iriglip $am-1 gam i sagar-1 mey yok

Bi-sem‘'® ii tarab boyle seb-i tarda [kalduii®'’]

S3MD’de 3. beyit asagidaki gibidir:
3 Heniiz “ agiklarin gdzden geciirmekde veli bilmez
Ne kanlar dékdiigin ol nergis-i huini-nigeh saf saf

614 daman1: meydani, MD.
*75a., MD (Mermer, 1991: 436).
615 Hazin: hazan, MD.
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5 Diisdiifi heves-i ziilf-i girih-gire Mezaki
Azade iken ukde-i efkarda kaldui

-297-
[MEZAKI] VELEHU*
Vezin: -..-/.-.-/-..-/.-.-
756 1 Old1 flirug-1 hiisnle gurre-i ab i tab giil

Eylese biilbiile n’ola nazla sad-‘itab giil

2 Teng-dehan-1 dil-bere bulmaya bir nazir eger

Gonge-i bagi ser-be-ser eylese intihab giil

3 Boyle kemal-i hiisnle gordi cemal-i dil-beri

Old1 guliivvi-sermle gark-1 huy-1 hicab [giil*'*]

4 ¢ Aks-i cemal-i yar-ile old1 ziyade pertevi
Itse aceb mi hiisnle ta‘na-i afitab giil®"”’
5 Gevher-i nazmufia seniifi virmege revnak® {i nizam

Old1 Mezak 7 sevkle riste-kes-i cevab [giil]

616 Bi-sem* {i tarab: bi-sem"-i tarab, MD.

S"MD’de 5. ve 6. beyitler asagidaki gibidir:

5 Ey rind-i cihan-bi-hodi-yi ¢15k-1 miibarek
Mestane diislip hane-yi hammarda kalduii

6 Ey murg-1 ¢gemen sende nediir suz-1 mahabbet
Kiil-han var iken guse-yi giil-zarda kalduii, D.

* 75b.
818 MD’de 4. beyit asagidaki gibidir:
4 ¢ Ariz1 iizre dil-beriifi n’eyler o hatt-1 “anberin

Giil-sen i¢inde eylemez ruyina hi¢ nikab giil
819 MD’de 6. beyit asagidaki gibidir:

6 Nale-yi biilbiili birez gus iderdi 1a-cerem
Bezm-i ¢gemende olmasa mest-i sarab-1 nab giil

620 Revnak ii nizam: revnak-1 nizam, MD.
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-298-
[MEZAKI] VELEHU"
Vezin: - . --/-.--/- .- -/- .-
1 “Isk1 bilmezdiim eger derya gibi cug itmesem

Afilamazdum nesve-i cam-1 meyi nus itmesem®'

2 Bdyle olmazdum hele vareste-i kayd-1 melal

Bade-i “1sk-ile kendiim mest-i med-hus [itmesem

3 Kim goriirdi hane-berdus-1 gam-1 15k oldugum

Halka-1 tecridi gis-1 cana mengils itmesem

4 Kim dimezdi lale-i bag-1 mahabbetdiir meger

Riy-1 dag-1 sinemi bdyle semen-pus [itmesem]

5 Soylesilmezdi Mezaki hod-sitalarla eger

Siirme®”-i avaze-i nazmumla hamus itmesem

-299-
[MEZAKI] VELEHU*
Vezin: .---/.---/.-=-/. - -~
76a 1 Yine ol lale-had®** kadd-i hirim engiz gostersiin

Kiyametler koparsun sur-1 rest-a-hiz [gostersiin]

*75b., MD (Mermer, 1991: 469).

21 MD’de 2. beyit asagidaki gibidir:

2 Kim biliirdi zur-1 bazu-y1 mahabbet n’eydiigin
Kuh-1 Kaf-1 mihnet-i hicrani ber-dus itmesem, D.

622 MD’de 4. beyit asagidaki gibidir:
4 Cana kar eylerdi zehr-ab-1 giilusuz-1 firak
Sevk-i vuslatla gam-1 hicri feramus itmesem

623 Siirme: sadme, MD.
* 76a., MD (Mermer, 1991: 506).
624 Had: hatt, MD.
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2 Ne kanlar dokdiigin ¢esm-i siyeh-mesti olur zahir

Hele gamze gibi bir hanger-i ser-tiz gostersiin®*

3 Geliip ol kamet-i bala-yile reftara giil-sende

Sehi kaddler icinde cilve-i temyiz gdstersiin

4 Tehi-cam-1 helal-i sak£yi gerdini kim n’eyler

Felek ehl-i dile bir sagar-1 leb-riz gdstersiin®*

5 Mezaki vasf idiip kilk-i letafetle leb-i yari

Yine bag-1 sithanda gonca-i nev-hiz gostersiin

-300-
[MEZAKI] VELEHU*
Vezin: . ---/.---/.---/. - --
1 Sunar bir cam-1 memlu bifi tehi peymaneden sofira

Doner vefk-1 murad iizre felek amma neden sofira

2 Bu meclisde gulu-y1 sihne-i gamdan kim aglardi

Eger handan olaydik girye-i mestaneden sofira

3 Geda seklinde sah-1 miilk-i tecrid olmak istersefi

Nemed-pus-1 ferag ol hil® at-i sahaneden [sofira®’]

4 Tuyup zevk-i harabati ele cam-1 sarab alsa

Ayak basmazdi zahid mescide mey-haneden sofira®®

85MD’de 3. beyit asagidaki gibidir:
3 Yine meydan-1 istignada ussaka neler eyler
Semend-i naza ol afet hele mehmiz gostersiin

626 MD’de 6. beyit asagidaki gibidir:
6 Siyeh-mest eylesiin rindani cam-1 lale-reng-i mey
Yine giil-gin-1 bade cilve-yi seb-riz gdstersiin

*76a., MD (Mermer, 1991: 518).
7MD’de 3. ve 4. beyitler yer degistimistir.

228



76b

Felek har-miihre-i giiftar-1 a“ daya kulak tutmaz
Mezaki gevher-i nazmuii gibi diir-daneden sofira
-301-
[MEZAKI] VELEHU*
Vezin: .- --/.---/.---[.-- -
Goiitl kaldi meded bir yerde vii canane bir yerde

O sem‘ -1 plir-ziya bir yerde vii pervane bir yerde

Hayali didede fikri goiiilde ol peri-zaduil

629

Sadef bir yerde vii ol giiher-i yek-dane bir yerde

Tecelli-yi cemal-i 15k her yerde fiiruzandur

Egerci Ka“be bir yerde olur biit-hane [bir yerde]

Ser-i ziilfin iimid eyler goiiil bu dar-1 gurbetde

¢ Acebdiir silsile bir yerde vii divane [bir yerde®’]

Mezaki dest-res bulmak ne miimkin gevher-i vasla

O genc-i naz bir yerde nihan virane [bir yerde]

-302-

622 MD’de 5. ve 6. beyitler asagidaki gibidir:

5

Nice memnun olur genc-i giiherle ehl-i dil andan
Bu deifilii renc-i bazu kavis-i viraneden sofira

Amni bi-reng idiip yazmis beni bir turfe siretde
Yazanlar peykeriim Mecniin gibi divaneden sofira

*76b., MD (Mermer, 1991: 526.-527).
629 MD’de 3. beyit asagidaki gibidir:

3

Goiiil mest olmada yad-1 sarab-1 1a‘l-i dil-berle
Mey-i hatir-kiisa bir yirde vii mestane bir yirde, D.

$MD’de 6. beyit aasagidaaki gibidir:

6

Basilmis sahn-1 mey-hane yine viran olup kalmis
Sikest olmusg sebu bir yirde vii peymane bir yirde, D.
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[MEZAKI{] VELEHU"
Vezin: --./.--./.--/. --
1 Hatt geldi biit-i perde-nisiniim yiize ¢ikd1

Sam irdi meh-i Ziihre-cebiniim yiize ¢ikdi

2 Hattin goreli girye-i hasret ider oldum

Hun-ab-1 gam-1 kalb-i haziniim yiize ¢ikd

3 Hatti gelicek raz-1 derun oldi hiiveyda

Mahfi®®' haber-i sirr-1 keminiim yiize ¢ikd

4 Ser-germr-yi alam-1 hat-1 yar-ile simdi

Giistah olup ah u eniniim®* yiize ¢ikd

5 Agaz ideli vasf-1 hat-1 yare Mezaki

Boyle gazel-i tize-zeminiim yiize ¢ikdi

-303-
“UBEYDI*
vezin: . ---/.---[.-=-[. - -~
77a 1 Sararmis sinede seyr eyle ‘aks-i ziilf-i cinani

Ger altun tepsi i¢re gormediifise $ah-1 maram®”

2 Yilan halka olurmig giinde yatsa bu sebebdendiir

634

Girih-gir oldugi riyinda®* ziilf-i ¢ anber-efsan

3 Yine ef*i-yi ziilf-i pig-picin agzina almis

Tabibiim var-ise tiryak-1 faruka katar am

*76b., MD (Mermer, 1991: 557).
631 Mahfi: mahfi, MD.

532 Epiniim: eminiim, MD.

* 77a., UD (Arslan, 2013: 535-536).
633 Sah-1 maran1: mah-1 tabani, UD.
634 Ruynda: yiizinde, UD.
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4 Eger tiryak-1 fariik-1 lebinden olmasa bi-huis®*

Uzanup yatmaz idi ef® £yi ziilf-i perisam

5 “Ubeydi korkaram®* ziilfi rakibe®’ gostere riiyn®*

Ki seytana yilan gosterdi derler bag-1 ridvanm

-304-
FAZLI®
Vezin: -..-/.-.-/-..-/.-.-
1 Sen bu kemal-i hiisnle mihr-i felek misin nesin

Nev*-i beserde gérmediim®” yohsa melek misin nesin

2 Gozleriim igre oynayan sen misin ey gdziim miidam®*

Bilsem iki gdziimdesin yohsa bebek misin nesin®'

3 Kutb-1 muradum iizresin®”* donemediifi yikil yikil

Ey basum iizre devr iden garh-1 felek misin nesin®*’

4 Diinye gamin ‘alef gibi gel yime “isret it dirin
Hig kulak kabartmadufi suf7 esek misin nesin
5 Lezzetini kelamumufi®** ehl-i mezak olan biliir

Yohsa be Fazlrsézde sen kan-1 nemek misin nesin

%3 Bi-hus: bi-hod, UD.

636 K orkaram: korkarin, UD.

637 Rakibe: ‘aduya, UD.

838 Ruyin: yiizin, UD.

*77a., KFD (Ozkat, 2005: 362).

639 Gormediim: gdrmediik, KFD.

640 Gozleriim icre oynayan sen misin ey goziim miidam: Gozleriim igre oynayan sensin iki goziim beniim,
KFD.

5 Bu beyit KFD’de 3. sirada yer almaktadir.

842 {izresin: iistine, KFD.

3 Bu beyit KFD’de 2. sirada yer almaktadir.

64 kelamumufi: kelamufiufi, KFD.
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-305-
NESATI*
Vezin: - - /- .- /.-- /- .-
77b 1 Dil pare pare zahmla piirdiir derunumuz

Sahid degiil mi gézden akan cuy-1 hunumuz

2 Biz kim misal-i sise-i mey pak-mesrebiz

Birdiir biziim hemise®® derun u birtnumuz®*

3 Bii ¢akl®’ Bu-¢ Ali varamaz kasd-1 remzine

Bir niikte agsa sirr-1 hikemden ciinunumuz

4 Hayretle 1ztirab ta‘ akkubda bir birin

Fark olmasa n’ola harekat i sitkunumuz

5 Biz bir giiruh-1 bu’l- acebiiz kim Nesatiya

Sir-i felekle pencelesiir efi zebunumuz

-306-
[NESATI] VELEHU*
Vezin: -- /- .-/ --/-.-
1 Ey bezm-i sevke mutrib-1 ferruh-dem-i nesat

Sal gus [u] husa nagme-i zir u bem-i nesat

2 Bakdukca hatt-1 yare goiiiil sevk-yab olur

Halet-feza zihi gemen-i hiirrem-i nesat

3 Yok sise-i kabulde bir gonca-i dile

*77b., ND (Kaplan, 1996: 119).

845 Birdiir biziim hemise: Birdiir hemise biziim, ND./ ND’deki haliyle misra vezne uymamaktadir.
%46 Birun: birun, niisha

647 <akl: “akl1, ND.

* 77b., ND (Kaplan, 1996: 125).
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78a

Her bergi olsa bir giiher-i seb-nem-i nesat

Olmaz m1 miilk-i dilde Siileymanlik eylemek

Girmez kalur mi1 destimiize hatem-i nesat

Dil zevk-i vash tuymadi bim-i firakdan
Hayfa ki gecdi gamla Nesati dem-i nesat
-307-
[NESATI] VELEHU"
Vezin: .---/.---/.---[.---
Ciger kaniyla itmis sdyle rengin lanesin biilbiil

Ki gahi giil sanup egler dil-i divanesin biilbiil

Sunarken bir tolu peymane her giil bezm-i giilsende

Nige zabt eylesiin ya nale-i mestanesin biilbiil

Semender-mesreb olmak su‘le-nus olmak gerek “ asik

¢ Aceb mi eylese da’im sererden danesin biilbiil

Sarab-1 bezmgah-1 hasretiifi hun-abe-i dildiir

N’ola eylerse da’im su‘leden peymanesin [biilbiil ]

Boyanmis htin-1 nabe®”® tab diigmis verd-i ra‘nadan®”
Sanur fanus-1 il olmus Nesati lanesin [biilbiil ]
-308-
[NESATI] VELEHU*
Vezin:..--/..--[..--. .-
Gitdifi amma [ki] kodufi hasret-ile cani bile

Istemem sensiiz olan sohbet-i yaram bile

* 78a., ND (Kaplan, 1996: 133).
5% Han-1 nabe: hun-1 dilden, ND.

649

ra‘nadan: ra‘naya, ND.

* 78a., ND (Kaplan, 1996: 156).

233



78b

Devr-i meclis bafia girdab-1 beladur senstiz

Mey-i zehr-ab-1 sitem sagar-1 gerdani bile

Baga sensiiz bakamam ¢esmiime ates goriniir

Giil-i handam degiil serv-i hiramani [bile]

Sineden derd-ile bir ah ideyin kim dénsiin

¢ Aksine ¢arh-1 felek mihr-i dirahsani bile

Har-1 firkatle Nesati-i haziniifi va-hayf
Damen-i iilfeti ¢ak old1 giribani bile
-309-
TIFLI*
Vezin: .- --/.---[.=--[.- - -

Benim ‘asik ki giift it guyum efsun-1 mahabbetdiir

Zebanum zahme-i evtar kanun-1 mahabbetdiir

Egerci mestiim amma mest-i sahba-y1 tecellayum

Goiiiil divanediir amma ki mecnun-1 mahabbetdiir

O da cam-1 tecelli ciir‘ asindan feyzyab olmus

Nihal-i erguvandan cus iden hun-1 mahabbetdiir

Anui bus-1 lebidiir ibtida-y1 keyf-i can-bahs1

Tabibiim va‘de-i vaslufi ki ma‘ctin-1 mahabbetdiir

Heman sen “1skla Tifli gibi miimtaz-1 akran ol

Goniil ol seh-levend-i naz-1 meftun-1 [mahabbetdiir]

-310-
[TIFLI] VELEHU"

" 78b.
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79a

Vezin: . ---/. ---/.--</. - --
Goiitil olmad1 abdalan-1 1skufi rind-i agahi

Fitil-i dag-1 hursid itmeyince sule-i ah1

Ser-a-pa olsa seng-i kehribarin hane-i bahtum

Yine cezb eylemezdi ifilerin za‘ fiyla bir gahi

Benan-1 ye* sini alude itmez merd-i miistagni

Piir olsa sehd-i amaliyle ¢arhuil kase-i mahi

Tegafiilden eger hali bulayd: meclis-i naz1

Dirig itmezdi ol mihr ii nigah-1 lutfun gah

Riza-y1 “1sk-[i]le mahbus olan iiftadeniifi simdi
Ider hurside ta‘ne Tifli’ya seng-i ser-i ¢ahi
-311-
NEF*
Vezin:..--/..--[..--. .-
Esk-ile sinedeki serhay1 nem-nak ideriiz

¢ Astkuz mihr i mahabbet yolunu pak ideriiz

Kendiimizden ne kadar bi-haber itse bizi 15k

Ol kadar zevk-i gam-1 firkati idrak ideriiz

Cekmesiin diyii ta“ab girmede peykan dile

Tiriifie karsu turup sinemizi ¢ak ideriiz

Yine sen istediigifl yerde gezersin giizelim

Cismimiz yok yere yolufida hemafi hak ideriiz

" 78b.

* 79a., NFD (Akkus, 2018: 56. G)..
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79b

Nazmumuzla n’ola kilsak gami sevka tebdil

Zehri ey Nef* 1biz efsunla tiryak [ideriiz]

-312-
[NEF ] VELEHU*
Vezin: . ---/. ---[.---/. - --
O seh can u dile rahm eyleyiip dad itdiigin gorsek

Bir iki zar u na-sadi felek sad itdiigin gorsek

Goiitl ma‘muresin cevr-ile viran itdi ol zalim

Geliip insafa bir giin yine abad itdiigin gorsek

Kul itdi < aleme reftarina ol serv-i azadum

Ne var bir bendesin lutfundan azad itdiigin gorsek

Nige bifi haflumani bada virmis bir felekdiir bu

Ani ahiyla bir “agik da berbad itdiigin gorsek

Ne mazminlar ne vadiler bulur seyr eylesefi Nef'i

Yine bir tarz-1 has ii taze icad itdiigin gorsek

-313-
ALT
Vezin: .---/.---/.-=-/. - -~
N’ola hamus olursa gamze-i dil-cuy-1 istigna

Siihan-pas-1 tegafiil kuse-i ebru-y1 istigna

Ezelden hane-zad-1 Yusufistan-1 melahatdiir

¢ Aceb mi cilvegah-1 naz olursa kuy-1 istigna

* 79a., NFD (Akkus, 2018: 76. G.).
* 79b., AD (Arikoglu, 1999: 112).
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Dile semsir-i gamze eylesiin mi an1 kim eyler

Nigah-1 ‘isve-i gesm-i tegafiil huy-1 istigna

O giil-senden®’ nige giil-¢in-i immid-i himmet kim

Gele andan mesam-1 cana her dem buy-1 istigna

Hezar efsun-ile teshir iderken goiiliim ey Ali

Bana “arz eyler oldi simdi boyle ruy-1 [istigna]

-314-
[ALI] VELEHU*
Vezin:..--/..--/..--..-
Gamze leb-riz-i tebessiim-nigeh asiifte-i h*ab

Hande bir leb-girih ii naz hem-agus-1 “itab

Gergi naz olmus-idi mest-i harab-1 gamze®"

Gamze de bade-i naz-ile bu giin mest-i harab

Gah ider rliy-1 mehi penge-i hursid nihan

Gabh olur berg-i giile stinbiil-i giil-pus nikab

Giil giil olmus ruh-1 rengini giiliip ag1lmis

Yine gormiis gibi bir iki kadeh bade-i nab

Afitab-1 felek-ara-y1 sithandur Ali

Feyz-yab olsa n’ola climle s6ziinden ahbab

-315-
[ALI] VELEHU*

630 01 giil-seden: ol giilsende, AD.
* 79b., AD (Arikoglu, 1999: 114).
65 Mest-i harab-1 gamze: mest-i sarab-1 gamze, AD.
* 80a., AD (Arikoglu, 1999: 199).

237



Vezin: . ---/.---/.---[.---
80a 1 Nigeh-ser-mest-i naz ii gamze-i hun-h-ar asiifte

Kemend-i ziilf-i dirhem turre-i tarrar asiifte

2 Bu giin giil-zarda seyr itdiim®? ol serv-i hiramani

Giriban ¢ak i damen cide vii destar asiifte

3 Esir-i dam-1 ¢15k olmazd1 goiiliim ol kadar amma

Iken reftar-1 mestane iken giiftar asiifte

4 Perisan olmasun mu siinbiil-i nev-bag-1 endisem®>

Ki dil agiifte ben asiifte zilf-i yar asiifte

5 Ne hos demdiir ne  alemdiir k’ola ¢ arz-1 niyazumdan

Dil-i canana hiirrem hatir-1 agyar asiifte

6 20lur da’im nesim-i feyz-i medh-i riy ii ziilfiinden

Giil-i ma‘na siikufte gonca-i tumar asiifte

Derkenar
1Rahik-i nazm-1 pak ii hiisn-i ta‘ bir-i biilendiimle

Kalem hem-vara mestane siihan her bar agiifte®*

Yeridiir olsa resk-i la‘1-i ruhsarindan ey Ali

Cebin-i gonca piir-¢in ii dil-i giil-zar agiifte®>

-316-
[ALI] VELEHU*

652 Bu giin giil-zarda seyr itdiim: Bu giin sahn-1 cemende gordiim, AD.
653 Siinbiil-i nev-bag-1 endisem: siinbiil {i nev-bag-1 endisem, AD.
5%Bu beyit AD’de 8. (son) sirada yer almaktadir.

655 Bu beyit AD’de 7. sirada yer almaktadir.

* 80a., AD (Arikoglu, 1999: 223).
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Vezin:..--/..--/..--. .-
Hokka-1 1a‘1-i giiher-rizdiir anufl deheni

Diirr-i yektadur anufi anda olan her sithani

Sanasin nur-1 Hiidadur ki “ayan oldi seher

Itse tesrif seher nazla sahn-1 cemeni®*

Meh-i Ken®ani1 gorefi gokde Mesihaya doner

Keyf-i cim-1 mey ile ¢ak olicak pireheni®”’

N’eyleyin kamet {i ruhsari tururken yarufi

Semeni narveni nestereni yasemeni

Ne ¢ekersem ¢ekeyin canima minnet Ali

Sineye ¢eksem eger bir gice ol sim-teni

-317-

KASIDE DER-BEYAN-I TARIH(’L- OSMAN U SALTANAT-I ASYAN U MEDH-I SULTAN

80b

MEHMED HAN iBN-i IBRAHIM HAN ALE’R-RAHMETIHI VE’L-GUFRAN"

Vezin: . ---/.---[.---/. - --
Hatalardan emin eyle [1ahi al-i ‘Osmant

Ciin itdiifi bunlari sen ehl-i imanufi®® nigeh-bam

Bu nesl-i pak-[i]le din-i Muhammed buld: takviyyet

Seref-bahs old1 dine bunlarifi ayin i erkanm®

[ta“ at iizrediir ser‘-i miibine da’ima bunlar

Kavidiir hak bu kim bu hanedanufi sidk u imani

636 Bu misra, AD’de 3. beytin ikinci musras1 olarak yer almaktadir.

57 Bu misra, AD’de 2. beytin ikinci misrasi olarak yer almaktadir.

* Solak-zade Tarihi’nin Tahlili ve Metin Tenkidi’'nde bu siirin bash§1 “Derbeyan-1 Fihrist-i Sahan”
seklindedir./ s. 53.

658 Ehl-i imanuf: ehl-i Islam’uf, age.

63 Seref-bahs old1 dine bunlarifi ayin ii erkani: Seref bahs old1 dine da’ima bunlarim ayin u erkani, age.
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4 ¢ Adaletle seca‘atle sehavetle miiriivvetle

Nizam-1 ‘alem i¢iin itdiler sa‘y-1 firavani

5 Idindiim bunlarufi tarihini dikkat idiip ma‘lum

Getiirdiim nazma lutf-1 Hakkla Fihrist-i Sahani

6 Ola ta herkesiifl hatir nisan1 ciimle-i tarih*®

Geliir®" her sdz ki nazma vardur anufi hifza imkam

7 Iriip nevruza®? hem-vir old1 bu Sehname-i icmal

Recam oldur ola ma‘ zur eger var-ise noksant

8 Kamunuii evveli sultan ‘Osman ibn Ertugrul

Ki oldur®® ciimleden evvel kuran® resm-i cihan-bani

9 ¢ Alae’d-din-i Sel¢uki idiip tabl ii “alem irsal

Muhakkak alt1 yliz toksan tokuzdur hutbe ‘unvani

81a 10 Yigirmiyle yedi yil saltanat siirdii “ adaletle

Bu devletde bu vaz* itdi kamu tertib divam

11 Cihan-1 bi-bekadan ‘azm idiip ol server-i ‘alem

665
’1

Yerine gordi layik ¢linki ogli Sultan Orhan

12 Ciilus itdi yedi yiizle yigirmi alt1 salinde

Sa‘adetle otuz bes yil cihanufi old1 sultani

660 Ciimle-i tarih: climleten tarih, age.

561 Geliir: gele, age.

562 friip nev-ruza: idiip mevzun ve, age.

663 Ki oldur: lehu oldur, age.

664 Kuran: koyan, age.

665 Yerine gordi layik ¢iinki ogli Sultan Orhani: Yerine gordi 1ayik oglt Sultdn Orhani, age./vezin kusurlu.
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13

14

15

16

17

18

19

81b 20

21

22

Gazéya sarf idiip evkatini hi¢ turmadi hali
Musahhar eyledi tedricle etraf-1 biildan
Bu giil-zar-1 fenadan akibet itdi o da rihlet*®

O serv-i bag-1 devlet gitdi ‘ukbaya hiraman

Ciilus itdi®’ yirine oglt Gazi Han anufi Murad®®®

669
t

Temamet®” Rum ilin feth itdi acd1 kafiristani

Ciilusina yedi yiiz dahi altmis bir olur tarih

Budur el Hak selatiniifi seci‘ -i merd-i meydani

Otuz bir yil siirlip devlet gaza yolinda ser virdi

Sehadetle o siirver hasil itdi kurb-1 Rahmani

Sehid old: ¢iin ol sultan gazi  asker-i Islam

Ciilus itdirdiler fi’l1-hal ogli Y1ildirim Han’1

Ciilisina yedi yiiz dahi toksan ikidiir tarih

Seca‘atde selatin i¢re yokdur anufi akram

Ne dem ‘azm eyleylip meydana at salsaydi kiiffara

Sanasin®”® berk-i hatifdur elinde tig-1 biirran1®"

Serir-i saltanatda eyledi on dérdi ¢iin tekmil

Sekiz yiiz besde ahir itdi terk-i ‘alem-i fani

Siileyman Begle Musa Beg siiriip bir nige dem devlet

666 <akibet itdi o da rihlet: ol da itdi “ akibet rihlet, age.

567 ftdi: idiip, age.

668 Gazi Han anufi Murad: Gazi Han Murad ol dem, age.
66 temamet: tamamen, age.

670

sanasin: sanaydin, age.

57! biirram: ‘iiryani, age.
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23

24

25

26

27

28

29

82a 30

31

Ikisi de atup tutdi bulup hali bu meydam

Sekiz yiizle on altida zuhtr itdi Muhammed sah®”

Tegalliib eyleyiip def® eyledi gavga-y1 ihvan

Sekiz yi1l miistakillen padigah oldi idiip rihlet

Siparis itdi ogli Han Murad’a ciimle erkam

Ciilusina sekiz yliz hem yigirmi dord olur tarih

Olupdur Han Murad-1 evvele®” bu ism-ile sani

Karir itdi otuz yil alt1 ay devlet seririnde

Gazalar itdi kiiffara cekiip semsir-i biirram

Temam old1 anuii da devri rihlet itdi diinyadan

Koyup Sultan Muhammed Han-1 saniye bu meydani

Ciilus itdi sekiz yiiz elli besde ol seh-i “adil

Otuz bir y1l cihanda kerr ii ferle siirdi devran

Budur istanbuli feth eyleyen Gazi Muhammed Han

N’ola ecdadina galib olursa sevket ii san1

Cihanda®* def® ii ref e itdi himmet®” zulmet-i kiifri

Ziya-y1 seyfle ray-1 zemini kildi nurani

[riip payana < 6mr-i ol dahi azm-i behist itdi

Yerini oglt Sultan Bayezid’e gordi erzam

672 sah: han, age.

673 Murad-1 evvele: Murad evvela, age.

674

cihanda: cihandan, age.

67 ftdi himmet: himmet itdi, age.
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32 Sekiz yiiz yetmis®’® altida ciilus itmisdiir ol sultan

Odur Hakk ui velisi ondadur esrar-1 pinham

33 Anui dahi zamaninda nige feth i fiituh old1

Kirup kiiffar: icra eyledi ayin-i sahani

34 Otuzla hem iki yi1l padisah old1 cihanda ol

Feragat itdi ahir terk idiip bu dar-1 ahzam

35 Yerin Sultan Selime eyledi teklif sofi demde

Biliirdi kimseye baki degiil bu carh-1 gerdam

36 Ciilus itdi tokuz yiiz on sekizde ¢iinki ol gazi

Seca‘atde n’ola tercih idersem ciimleye ani

37 Alup Misr’1 sefer kildi ¢ Acem iklimine sofira

Sikest itdi kacirdi®”” Caldiran’da Sah-1 fran:

38 Sekiz y1l hem sekiz ay®”® oldi afia saltanat ruzi

Koyup gitdi yerine ‘ akibet Sultan Siileymani

39 Ciilasina tokuz yiiz hem yigirmi altidur tarih

Bunufi eyyam-1 “adlinde bu devlet buldi ‘unvani®”

82b 40 Cihan ma‘mur u abadan olup halk old1 asude

Zamaninda zuhur itdi nige asar-1 siibhani

576 Yetmis: seksen, age.
677 Sikest itdi kacirdr: sikest idiip kacirup, age.
578 Sekiz y1l hem sekiz ay: sekiz yil sekiz ay, age.
679 <unvani: mizani, age./Bu beyitten sonra age.’de asagidaki su beyit yer almaktadir:
40 Cihanda Han Siileyman kirk sekiz yil padisah old1
Vilayetler musahhar eyleyiip arturd: ‘unvani
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41

42

43

44

45

46

47

48

49

680

Bu da gitdi cihandan tac i tahtin™ terk idiip ahir

Yerine Han Selim old1 budur evvelkiye®' sani

Ciilasina tokuz yiiz yetmis ile dort olur tarih

Budur bu nesl-i pakiifi hak bu kim sultandi sam®*

Zamaninda bunuii Kibris gibi bir tilke feth old

Bunuii simsiri kiiffar-1 Fireng’e virdi hiisranm

Sekiz y1l hem bes ay ol server-i “alem siiriip devlet

Sefer itdi®* cihandan mesken itdi bag-1 ridvani

Anuil mesned-nisini Han Murad-1 salis olmusdur
Budur ciimle selatiniifi giizin i ehl-i ¢ irfan:®**

685

Tokuz yiiz dahi seksen™ iki gecdi ¢ilinki hicretden

Ciilus itdi®*® miiyesser old1 afia tac-1 hakan

Olup sabit kadem tahtinda zahmet gekmedi®’ asla

Idiip serdar-1 irsal®® aldilar Tebriz vii Sirvan’1

Yigirmi yil sekiz ay ‘ aleme® hiikm itdi ¢ adl iizre

Koyup gitdi o dahi ‘ akibet bu kdhne eyvani

Anufi da ogli kim Sultan Muhammed Han-1 salisdiir

5% Tahtin: tahti, age.
58! Evvelkiye: evvelkine, age.
682 sultand1 san1: sultan-1 zisani, age.

683 Jtdi: kilds, age.

584 Giizin ii ehl-i ‘irfan: giizini ehl-i “irfani, age.

8Tokuz yiiz dahi seksen: tokuz yiiz dahi hem seksen, age.

686 Jtdi: idiip, age.

887 Cekmedi: cekmeyiip, age.

688

689 ¢

serdar-1 irsal: serdarn irsal, age.
aleme: ‘alemde: age.
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83a 50

51

52

53

54

55

56

57

58

Ciilus itdi bifi tigde old1 cari emr i fermani

Bu devletde budur hiinkar Gazi fatih-i Egri

Kiran kiiffan®" ser-ta-pa iden ceng-i firavam

Tokuz yi1l altmis ti¢ giin saltanat siirdi idiip rihlet

Bu mihman-haneniifi birkac giin old1 ol da mihmani

Gegiip anuii yerine ‘adl ile Sultan Ahmed Han

Yeitiden old1 ihya Hak bu kim ayin-i ‘Osmam

Ciilust hicretiifi bifi on ikisinde olup vaki

Ana bu saltanat old1 Hiida’nuii lutf i ihsan

Zamaninda Anatol semtiniin etraf @i eknafin

Celali eskiyasi ciimleten itmisdi talani

Tevekkiil eyleyiip Allah’a itdi bir kulin irsal

Gegiirdi tig-1 kahrindan ser-a-ser ehl-i tugyam

Hiiktimet kildi on dért yilla dort ay eyleyiip®’ rihlet

Ciilus itdiirdiler anufi yerine Mustafa Ham

Ciilas1 bifi yigirmi altida vaki‘ olup anuil

Miiyesser old1 afia gerci kim bu taht-1 sultani®”

Ne hal ise karar itdi ii¢ ay ii¢ giin®” veli sofira

Idiip gavga-y1 <alemden feragat ¢ekdi damani

6% Kiran kiiffari: kiran-1 kiiffar, age.

%! Eyleyiip: itdi ¢iin, age.

2 Bu taht-1 sultani: ferr-i baht-1 sultani, age.

693 Ne hal ise karar itdi {i¢ ay ii¢ giin: ne hal ise ii¢ ay {i¢ giin karar itdi, age.
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59

83 60

61

62

63

64

65

66

67

68

Anufi ardinca ¢ Osman Han-1 Gazi® padisah oldi

Hakikatde budur bu hanedanuf sir-i garran

Ciilusi bin yigirmiyle yedide vaki¢ olmugdur

Olup dort yil ile dort ay anufi da climle devrani

Gaza yoluna bezl-i himmet itdi ol seh-i gazi

Cihan serverligin igbat idiip gosterdi biirhanm

Ne care n’eylesiin amma ki baht1 olmad1 yaver

Cihandan almayup kamu felek kildi heba an1

Bu halet ¢iin zuhur itdi kamunui ittifakiyla

Cilus itdiirdiler tekrar Sultan Mustafa Hani

Ne fetretler ne gavgalar olupdur bif otuz birde

On alt1 ay zamane gosteriip rliy-1 perisani

Miisevves oldi ¢lin ahval-i “alem gordiler ahir

Geliip cem* oldilar bir yere ctimle devlet a yani

Ciilus itdiirdiler Sultan Murad-1 rabi‘i ol dem

Umur-1 saltanat buld1 yine evvelki mizani

Gegiip tahta bifi otuz ikide ol Hiisrev Gazi*®

Bu devlet old1 ol sah-1 giizine Hakk ufi ihsam

Mehabetde salabetde olup ecdadina galib

Budur sahib-kirani ¢ alemiifi sam i nerimani

694 &azi: sani, age.
5% Vezin bozuk.
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69 ¢ Adunufi kesdi “arkin eskiyadan intikam aldi

Eliinden ol giiruhuii hig biri kurtarmadi cani

1696

84a 70 Idiip izhar-1 kudret fitne-i ye clicine sed ¢ekdi

Sezadur afa dirlerse eger Iskender-i sani

71 Revan ile alup Bagdad kahr itdi Kizilbas:

Kalaydi sag eger alurdi hep fran i Turan

72 Cihanda on yedi y1l kamranlik eyleyiip ahir

Nihayet emr-i Hakk-1la anufi da buldi®”’ devram

73 Ciilas itdi karindast yerine Han-1 ibrahim

Bunuii da old1 heft iklime car1 emr®”® i ferman

74 Olup bif kirk tokuzda afia riiz-1 taht-1°” firliz1

Getiirdi sadra ahir ruzgar ol zill-1 yezdani

75 Bi hamdi’l-1ah zamaninda Girid de Hanya feth old1

Azakdan hod Kazaklar tutdilar semt-i girizani

76 Tokuz aydan™ {i¢ ay eksik hiikimet eyleyiip ahir

701

Feragat afia kesf oldi olup bu™" sirr-1 vicdanm

77 Nasib old1 sehadet “ akibet ol sah-1 mazluma

Ne care bu imis ¢iin ta ezel takdir-i Rabban

78 Anufi ferzend-i alisani devletle sa‘adetle

5% Vezin bozuk.

7 nihayet emr-i Hakk-1la anufi da buldi: Nihayet buld1 emr-i Hakkla anufi da, age.
% Emr: hitkm, age.

9 Taht: baht, age.

% Aydan: yildan, age.

0 feragat afia kesf old1 olup bu: feragat itdi ona kesf olup bir, age.
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79

84b 80

81

82

&3

84

85

86

87

88

Gegiip evreng-i sahiye miiserref kildi divam

Ciilus-1 Han Muhammed eyledi asude diinyay1

Odur hiinkar-1 gazi padisahanuii ser-efrazi

Diliim medh itmede kasir o sultan ibni sultani

Semiyy-i fahr-i ‘alem sehriyar-1 “adil i ekrem

Sehensah-1 mu‘ azzam varis-i melik Siileymani

Muhammed Han-1rabi‘ padisah-1 masrik u magrib

Anufidur tac-1 hakani anufidur taht-1 *Osmant

Sa“adetle serir-i devlet iizre canisin olsa

Goren bedr old1 zann eyler felekde mah-1 tabani

Siivar olsa eger rahs-1 hiimayuna sanurlar hep

Esed burcina tahvil eylemisdiir miihr-i rahsan

Ciilus esnalarinda gergi olmusdur bir az’* fetret

Kamusn bertaraf kild1 idiip tedbir-i asan1

Eser devrinde hergiz kalmamisdur fitneden asla’™

Meger erbab-1 hiisniifl ruhlarinda hal-i fettan

¢ Adaletle yeiii bagdan cihani eyledi ma‘mur

Yine buldi nizamin devletinde ‘ alem-i fani

Bunuii biz siikrini miimkin midiir hergiz eda itmek

92 Bir az: “_ 2" niisha.
703 agla: hakka, age.
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Huda virdi bize bir padisah-1 pak-i iz am

89 Yeter ey Hemdemi simden-gerii’™ gel sidk-[1]la el a¢

Du‘aya basla kim Fihrist-i Sahan buldi payani

85a 90 [1ahi eyle ervah-1 selatini dem-a-dem sad

[1ahi sen hatalardan emin it sah-1 devram

91 [1ahi ¢6mrin efzin eyle anlar yerde yatdikca

[1ahi sen kabul eyle du‘ a-y1 mest-mendani

TEMME-I CEDID U ZAMIME-1 ZEYL-i RUSDI-ZADE RESID EFENDI*
92 Selefde Hemdemi merhiim idiip Fihrist-i Sahani

Irisdiirmis idi Sultain Mehemmed vaktine an1’®

93 Didiim layik degiildiir kale boyle bir eser nakis

Anufi zeyline buldum nazm-1 sabik {izre imkan™*

94 Mehemmed Han-1 rabi kirk buguk y1l padisah old1

O zat-1 piir siikihufi gelmedi devletde akrani”’

4 Simdegerii: simdiden gerii, age.

* Resit Efendi’nin Divan-1 Liigaz (Inceleme-Metin) adli eserde bu zeyl, “Zeyl-i Riisdi-Zade Resid Merhum
Hasan Efendi” seklinde basliklandirilmistir./ s. 8.
5 Age’de bu beyitten sonra asagidaki su beyit yer almaktadur:

Futuhat1 zuhurindan mukaddem eylemis rihlet
Enis {i hemdemi ola cinanin hiir-1 g1lmani

7% Anufi zeyline buldum nazm-1 sabik iizre imkani: Bu resm iizre an1 tezyile ettim hame ciinbani, age.
7O zat-1 piir siikihufi gelmedi devletde akrani: N’ola ecdadma olsa fiitihatiyla riichani/ Bu beyitten sonra
age.’de iki beyit daha bulunmaktadir:

Girid Basra Varat Cehrin Kamange Yanuva Uyvar

Odur feth eyleyen bunlar gibi meshur Buldan’1

Sipihr-i kinever ¢ok gordi halka dyle sultani
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95 Muhammed Han-1 Gaziniifi yerine itdiler iclas

Hayatinda karindasi olan Sultan Siileymani

96 Cii gecdi tahta bifi toksan tokuzda “izz’* ii sevketle

Miinevver itdi taht1 geldi Sultan Ahmed-i sani’”

97 Ciilusina anufl bifi yiiz ikinci sal olur’'® tarih

Temam’"' ii¢ y1l tokuz ay old: sah-1 “alem-i fani’"?

85b 98 Cihan miilki degiil baki afia da kalmadi ahir

Birakd: taht1 Sultan Mustafa’ya ¢ekdi damani

99 Ciilus1 old1 vaki‘ tahta’ bifi yiiz alt1 salinde

Sekiz y1l hem tokuz ay old1 car1 emr i fermam’"*

100 Ziya virdi serir-i miilke” Sultin Ahmed-i salis

708 <jz7: ferr, age.

™ Miinevver itdi taht1 geldi sultin Ahmed-i sani: Miizeyyen eyledi ii¢ y1l tokuz ay sadr-1 divani, age./Bu
beyitten sonra age’de asagidaki iki beyit yer almaktadir:

Beligrad alinip ahdinde kild1 “alemi teshir

Olur evvel gegen Sultin Siileyman Hana bu sani

Idiince dar-1 faniden bekaya ¢ akibet rihlet
Gegiip tahta miinevver etti Sultin Ahmed-i Sani

719 53l olur: salidiir, age.

! temam: o da, age.

"2 Bu beyitten sonra age’de asagidaki su beyit yer almaktadur:
Zaman-1 devletinde halk-1 ‘ alem buldi asayis
Zuhur itdi du‘astyla nige asar-1 siibhani

83 Ciilast old1 vaki® tahta: Ciilusu tahta vaki‘ old, age.
14 Sekiz yil hem tokuz ay oldi cari emr i fermani: Sekiz y1l tokuz ay on yedi giin ‘alemde ‘unvani, age./Bu
beyitten sonra age’de agagidaki iki beyit daha yer almaktadir:

Bozup tabur-1 kiiffar1 Lipovayi dahi aldi

O zat-1 pir sukuhun gelmedi devlette akrani

Vefasin géormedi dehrin elini ¢ekti devletten
Zuhur itdi o ylizden ana Hakkin emr u ferman

715 Ziya virdi serir-i miilke: Serir-i miilke tesrif itdi, age.
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Karindas1 hayatinda afa taht old1 erzam

101 Sa‘adetle ciilus itdiikde tahta bifl yiiz on besde

Kudium-ile seref-yab eyledi o reng’'’-i ‘Osmani

102 Sehensah-1 cihan Sultan Ahmed Han-1 Gazi kim

Odur simdi zamanif padisah-1 sahib ‘unvani’"’

103 Perisan old1 havfinden anufi Moskov gibi diismen"®

Mora’y1 feth idiip kird1 ¢adtuy1 tig-1 biirran1’"

104  <Acemden Lun Tiflis’i Hemedan ile Tebriz’i’*

Revan’1 Gence’yi aldi musahhar kild1 Iranmi™!

105  Zaman-1 devletinde halk-1 ‘alem buldi asayis’*

Feramus itdiler gamla gecen eyyam-1 devrani

716 Kudim ile seref-yab eyledi o reng: Viicidiyla miizeyyen itdi tac u taht, age.
7 Bu beyit age.’de bulunmamaktadir.
¥ Bu beyit age.’de su sekilde yer almaktadir:

Perisan old1 havfindan anin Moskov gibi diisman

Bozup taburini aldi Azak ile Tayagani

Sefer oldu Venedik semti tizre berren i bahren
Moray1 feth edip kodu ¢aduy1 tig-i biirran

9 Bu beyitten sonra age’de asagidaki su beyit yer almaktadur:
Budur iimmidimiz Hakdan yanina kalmaz anin da
Ol esnada ki Nemge bir iki giin etti tugyani

20 Bu beyit age’de, ¢alistigimiz mecmuada 105 numarali beyitten iki beyit sonra yer almaktadir ve o aradaki
beyitler de su sekildedir:

Olup sur-1 hitmayun bin yiiz otuz iki salinde

Beyan etti anin tafsilini € asrin suhandani

Otuz beste sefer oldu Kizilbas iistiine zira
Geliip ald1 o demde Mirvisi-oglu Sifahani

21 Bu beyitten sonra age’de asagidaki su beyit yer almaktadur:
Ani nige flituhata muvaffak eyledi Mevla
O sehingah-1 zi-san1 o sultan ibni sultani

722 Zaman-1 devletinde halk-1 “alem buld asayis: Cihan sulh-1 salah ile otuzda oldu astude, age.
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106

107

86a 108

109

110

111

112

Nice “ali makam u kasr abad old1 vaktinde

Yapar edfa’™ isaret eylese bifi kalb-i viram’**

Feragat itdi gavga-y1 dehirden eyledi ‘uzlet

Yigirmi yedi yil on bir ay old1 sevket ii sam

Hayatinda birader-zadesi Sultan Mahmud’a

Viriip tac-ile taht1 “akibet terk itdi ‘unvam

Ciilust oldi bifi yiiz kirk iigiinci salde vaki

Seref-yab itdi taht-1 devleti ol zill-1 Yezdani’

Ciilusi saline old1 anufi tarih-i “Kutbii’l-arz”
[1ahi merkezinde ka’im"™® eyle sah-1 devrani

727 ¢

Resida mihr it meh ta kim ziya-bahs ola’™’ ‘alemde

Hatalardan emin itsiin Huda sah-1 cihanbam

TEMME-1 CEDID
Mukaddem Mehmed’i merhiim dimisdi Riisd7 merhumla

73 Yapar edfa: yapardi bir, age.

24 Bu beyitten sonra age’de asagidaki su beyit yer almaktadur:
Sikayet yok anin devrinde feryad itmedi kimse
Meger giilsende biilbiil idi cevr-i giilden efgant

72 Bu beyitten sonra age.’de asagidaki su iig beyit yer almaktadir:
Mu‘in-i din i devlet Hazret-i Sultin Mahmud Han
Zamanin padisahi ‘ dlemin hursid-i rahsani

Sehingah-1 biilend-ahter Sikender-ra’y u Dara-ferr
Sa‘adetle sezadir ana tac u taht-1 Osmani

¢ Adaletle seca‘atle ede diinyay1 asude
Muvaffak ola her tedbirine takdir-i Rabbani

726

ka’im: sabit, age.

727 iya-bahs ola: ziyad-bahs oldi, age.
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[1ahi saklasin ciimle beladan al-i ‘Osman1™®

-318-
[SABIT] Derkenar*
Vezin: - - /- .- /.-~ /- .-
1 Eskiim sahife-i ruh-1 canana diismesiin

Hun-1 sehid Mashaf-1 ¢ Osmana diismesiin

2 Agyar seng-i ta‘n atarak ardina diiser

Bir ‘asigufi heman gozi’® hiibana diismesiin

3 Kafir seniifi de kur‘a-1 fal-1 mahabbetiifi

Bir tali‘ -i siyah-1 Miiselmana diismesiin

4 Dami bela-y1 hicre diiserdiin fiitadeni

Diismenleriim sentifi gibi fettana diigmesiin

5 Iklim-i hiisn-i yarda dil bir garibdiir

Sabit fiitade ¢ah-1 zenahdana diismesiin

-319-
[NABI
Vezin: --./.--./.-- /.-~
Kimdiir bizi men® eyleyecek bag-1 irem’den
Mevrus-1 pederdiir gireriiz hane biziimdiir’*
-320-
[RE’FETT*

2% Bu beyit age.’de bulunmamaktadir.

* 86a., SD (Karacan, 1981: 335).

™ Mecmuada s6z dizimi “gdzi heman” seklindeydi, fakat kelimelerin yeri degistiginde vezne uydugundan
boyle yazmayi tercih ettik.

* 86a., NBD (Bilkan, 1997a: 627

*Nabi’nin 7 beyitlik siirinden 5. beyit alinmistir.

* 86b.
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86b

Vezin: . -~/ <=l <= o] - - -
N’ola tab-1 ruhuyla olsa ziilf-i yar pic-a-pic

Olur har mu-y1 ates didiler na-gar pic-a-pic

Bela-y1 resk-i buy-1 kakiiliifidiir ey biit-i tersa

Iden her dem buhur-1 Meryem’i mihr bar pic-a-pic

Su riitbe “1ski te ’sir eylemis kim kiifr {i islama

Hayali pergemiyle siibha-1 ziinnar pic-a-pic

Meyan-1 naz kendin kiyl i kal itsem olur yar ki

Kemal-i dikkatiimden riste-i efkar pic-a-pic

Seniifi ahu-nigah-1 ¢esmi mesk-i intizariyla

Kemend-i diid-1 ah-1 asik-1 gam-h"ar pic-a-pic

Felekde gerd-i bekbeke-ile ehl-i diliifi Re *fet
Hemise nahl-i amali degiil hem-vir pic-a-pic
-321-
[HASIB]'
Vezin:. - --/.---/.---/.-- -
N’ola kilmasa ger bend-i miyanin yar pic-a-pic

Olur elbet mutalsam dahmelerde mar pic-a-pic

Gam-1 ziilf ger miikesseriifile her dem ¢esm-i giryanum

Ider seyl-i siriskiim mevc-i derya-var pic-a-pic

Bera-y1 hiisni hatt-1 cel £yi tugra-y1 ¢ azadur

Beyiz cebhede ol giil-turre-i tarrar pic-a-pic

Goren ol mest-i naz kat‘ -1 iimid hayat biliir idi

* 86b.
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87b

Kiileh-geg piir ¢arak hanger be-kef destar pic-a-pic

O kebk-i hos-rahufi saydina endise kilayduk

Olur dam-1 hayal-i ¢asik-1 na-¢ar pic-a-pic

Mubhit olmus girar-1 naziikiinde ham-be-ham giysu

Misal-i mahdur kim ebr ola devvar pic-a-pic

Hasiba (...) geldi (...) tenazzur-1 Ref’etden
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SONUC

Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Bel Yz K 0773 numarada kayitl
siir mecmuasinin transkripsiyonlu metni ve Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi’ne
(MESTAP) gore tasnifinden miitesekkil olan olan ¢alismamizda esas olarak mecmuanin
metni ve siirlerin matla ve makta beyitlerinden/bentlerinden olusan dokiimii verilmistir.
Toplam 90 varaktan miitesekkil olan gazellerin agirlikta oldugu bu siir mecmuasinda
genellikle 15. ve 18. yiizyillar arasinda yasamis 67 sairin eserinden segilmis 325 manzume
yer almaktadir. Igerisinde hicbir mensur metne yer verilmeyen mecmuanin tamaminin
transkribe edilmesi neticesinde ortaya ¢ikan nazim sekillerinin ve Olgiilerinin dagilimi
tablolar halinde sunulmustur.

Agirlikli olarak 17. yiizyil sairlerinin siirleri bulunan mecmuada genellikle gazel
nazim sekliyle yazilmis siirlere yer verildigi goriilmiis ve bu siirlerde en ¢ok fa’ilatiin
fa’ilatin fa’ilatin fa’ilin kalibinin kullanildigi tespit edilmistir. Mecmuada kullanilmis
olan bagliklar siirlerin sairlerini ayirmada belirleyici rol oynamaktadir. Mahlastas sairler -
mesela Rahmi Atik ve Kubirizade Rahmi ornekleri gibi- basliklarla ayrilmis, diger
basliklarda ise sairlerin aile, memleket, meslek, bagli bulundugu tarikat vb. bilgileri ilave
edilmistir.

Derleyicisi ve derleme tarihi hakkinda igerisinde herhangi bir bilginin bulunmadig
mecmuada,18. ylizyilin ilk yarisinda yasamis olan bazi sairlerin dmriiniin uzun olmasi i¢in
edilen dular dolayisiyla mecmuanin bu dénem igeirisinde derlendigini sdylemek
miimkiindiir. Mecmuanin sonuna eklenmis olan Osmanl tarih kasidesi, derleyicinin siyasi
yahut tarihi konulara merakli bir kisi oldugu izlenimini vermektedir. Ayrica Farsga
yazilmis liigaz 6rnekleri miirettibin Farsga bildigini, bu da bizde mecmuanin iyi tahsilli biri
tarafindan derlendigi kanaati uyandirmaktadir.

Mecmuada tarikat mensubu, din biyiigii (seyhiilislam, mevlevi dedeleri vb.)
sairlere yer verilmis olmasma ragmen dini hi¢bir manzumeye yer verilmemistir. Yine
dikkate deger bir bagka husus ise mecmuada yer alan tek kasidenin Osmanli Tarihi kasidesi
olmasidir. Mecmuada {i¢ tane Farsca liigaz vardir. Fakat bu liigazlarin sairine ait herhangi
bir bilgi bulunmadigindan bunlarin bir kisiye mi, yoksa farkli sairlere mi ait olduklari tespit

edilememistir.
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EKLER

EK 1: Fotograflar (IBB Kiitiiphanesi Atatiirk Kitaplig1 Bel Yz K 0773)
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Fotograf 1: Mecmuanin 87b sayfasinda yer alan “Liigaziyyat” baslikli Fars¢a siirler.
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Fotograf 2: Mecmuanin 87b saysainda yer alan “Liigaz Berdy-1 Dikilitas "baslikli Fars¢a

Siir.
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Fotograf 3: Mecmuanin on ve arka kapagi
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Fotograf 4: Mecmuanin zayriyye sayfasi.
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Fotograf 5: Mecmuanin son sayfasi.

296



0Z GECMIS

Kisisel Bilgiler

Ady, Soyadi: Rabia ALPARSLAN

Dogum Yeri ve Yili: Ankara/Altindag-11.03.1990
Yabana Dili: Ingilizce

E-posta: rb.alparslan@gmail.com

Egitim Durumu

Lisans: Nevsehir Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1

Boliimii

Yiiksek Lisans: Kirsehir Ahi Evran Universitesi, Sosyal Bilimleri Enstitiisii, Eski

Tiirk Edebiyat1

Mesleki Deneyim

Tarhuncu Ahmet Pasa Orta Okulu, Tiirkce Ogretmenligi, 2015
Geng Osman Anadolu Lisesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ogretmenligi, 2016-2017

297



